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|eiz-e külföldi kölcsön? 
i. 

• Hegedűs Lóránt nagyszabású, Je csak-
hamar összeomló pénzügyi koncepciója 

• óta'a magyar pénzügyi politika egyedül 
csak. arra szorítkozott, hogy a mindinkább 
értéktelenedő korona cyors romlását 
megakdályozzaés hogy pénzünk értékének 
stabilizációját minden áldozattal biztosítsa, 

.' megmentvén ezáltal az egész magyar 
gazdasági életet a nagyobb rázkódtatá-
soktól. Ennek a politikának huzamos 

ideig érő, de kikerülhetetlen gyümölcse 
•a 0 6 5-ös zürichi koronajegyzés. A mos-

> tani pénzügyminiszter, Kállay Tibor, 
újabb programmal jött, melynek szüksé-
gességét régóta érzi és hangoztatja a 
magyar gazdasági élet. de mely csak 
most került nem a megvalósítás, hanem 

^ a kísérletezés stádiumába: a külföldi 
• kölcsön kieszközlése a biztos valutájú 

országoktól, tehát volt ellenségeinktől.. 
Precedenst már találtak rá: az évek óta 
bajokkal küzdő és végre megsegített 
Ausztriát. A nemzetgyűlés húsvéti szünete 
közben a miniszterelnök a kölcsön kiesz-
közlése érdekében körútra indult a pénz-

ügyminiszterrel együtt. Az út eredménye 
— most már nevén nevezhetjük a gyer-v 
meket, — sikertelen volt. Pár- udvarias/ 
ígérgetésen és bizonyos szövetségek 
tiltakozásán kívül semmit sem eredmé-
nyezett. Regebbi számunkban hírt adtunk 
arról, hogy külügyminisztériumunk újabb 
külföldi propaganda útat készít elő volt 
ellenségeinknél, melynek eredményét 
valószínűleg biztosnak veszi. A magyar 
gazdasági élet zűrzavara is elhalhtí, ha 
a múlt tanulsága alapján nem is !es/ 
optimista arra a pár hétre, amíg a 
kölcsöntszerző miniszterek a külföldet 
járják és az öt év óta égető bajaink is 

• várnak pár hetet az orvoslásra, melyet, 
a közvélemény, szemüvegén át nézve, 
meg kell hozni a külföldi kölcsönnek. 
Vizsgáljuk, lez-e valami az oly régóta 
megszenvedett és megérdemelt, de még 
nem kapott külföldi kisegítésből? 

A miniszterelnök és pénzügyminiszter 
külföldi útja alatt két nézőpontbúi vizs-
gálták a kölcsön-ügvet. Kapunk kölcsönt: 
lKpolüikai érdekből, melynek emlegetése 
közben bizonyos politikai rokonszenvre 
is céloztak egyes orgánumok, (Olasz-
ország, Anglia, stb.); 2) kapunk, mert jó 
üzlet Magyarországnak kölcsönadni. A 
két vélemény közül a második hason-
líthatatlanul reál isabb0& észszerűbb.. 
Abban igaza van mindkettőnek,. hogy j 
harmadik szempont nem jöhet számításba ; 
a kölcsönadóknál, akármilyen néven is ' 
nevezzük a.motívumokat, melyek a fel- ! 

.segítesz létrehozzák. Az út eredményte-
lensége aztán meghozta mindkét nézőpont 
igazának csődjét: nem kaptunk kölcsönt 
politikai exponeycia, de még jó üzlet 
reményében sem. 

Politikai rokonszenvre való bazirozás 
talán egyedül a mi tetteket halogató, 
csak politizáló közéletünkben divat. 

A hozzánk hasonlóan megnyomorított 
Törökország nem aspirált sem rokon-
szenvre, sem politikai érdekekre, (Szovjet-
oroszorszég az egyedüli, melyet vala-
milyen vonatkozásba lehet hozni vele,) 
hatiem ¿ott és befejezett tények elé állí-
totta a hatalmakat. Af. új Törökország 
köríti, mely már visszavonhatatlanul fen-
áll, kialakultak a politikai erdekek, 

'mélyeknek egyrésze megszűntetni, másik-
része fentartani akarja a feltámadt orszá-, 
g:«t Törökország azután .a világ intéző-
hatalmasságai között le vő érdekellentéteket 
kihasználva, nyugodtan vezeti állami 
életének mindinkább kiszélesedő útját. 
Nem rokonszenv alakította a hihetetlenül 
megnevekedett kisántántot sem. S/inte 
évszázadokra visszamenő szükségszerűség, 
ámelv egyrészt elhibázott, de másrészt 
tudatos politikának az eredménye. Olasz-
ország és Csonka-Magyarország közti 
jóviszony megteremtésénél leginkább arra 
a politikai ellentétre számítottunk, mely 
Olaszország és Jugoszlávia között a 
tengerpartéit van. Évek óta él ennek a 
közeledésnek a hite a magyar köz-
tudatbarf és politikában egyaránt, melyet 
a két országnak a tengerpartért való 
harcából szükségszerűen következtetnek. 
Megfeledkeztünk azonban teljesen arról 
a különös esetről, melynek ránknézve 
példaadó fontossága van, s melynek 
előidézője az olasz politika új és bizo-
nyos mértékben kiszámíthatatlan atya-
mestere,-A^tissolini. A csúfosan kijátszott 
s Jugoszláviába bekeblezetí Montenegró 
egész kor-lánya Olaszországba menekült, 
ahol fejdelmüknek lánya a királyné és 
amely or zágnak az elmondott okok 
alapján csax háborúságot hozhat Jugo-
szlávia nagysága Abban bíztak, amiben 
mi, Olaszország ségítségével nagyobb 
helyet foglalhatnak el a népek sorsának 
intézésében és amiben mi nem bízhatunk: 
ennek segíségével visszaállíthatják hazájuk 
integritását. Mussolini aztán alaposan 
befellegzett ennek a reménységnek. Első 
meglepő tettei közé tartozott az, hogy az 
egész menekült montenegrói kormányt-

kiutasította az országból. Hz a tett pedig, 
ha tán nem is hosszú időre, de irány-
változást jelent az olasz politikában 
Ebben az esetben pedig annyi remé-
nyünk sem lehet' a politikai érdekből 
való segítségre, mint eddig volt és Olasz-
országgal való érdekszövetségünk kezd 
•lluzóriussá válni. Gáspár István. 

A gimnázium évzáró ünnepsége. 
Péter és Pál napján volt a főgimnázium 

évzáró ünnepélye, melyen jelen voltak a tí2| 
évvel ezelőtt érettségizett diákok is akik most 
gyűllek össze találkozójukra Az igazgató kihir-
dette az elmúlt év eredményei, melynek során 
kiosztotta a kiérdemelt jutalmakat. A Deák' 

"Ferenc önképzőkör tagjai közül kitűntek: a fel-
olvasásban LŐrincz László és Rácz Elemér Vll|, 
o. tanulók, a szabadelőad.ásban Czinder Jenő 
VIII, o. f:, a szavalásban Nagy Kálmán és 
Wínkler Ferenc VIII és Turesányi Sípos JfaseJ 
VII o. t., a bírálatban Szeliánszky Nándor és 
Kerekes István VIII. o. tanulók NoveláikkaJ 
kitüniek: Szeliánszky Ferenc és Fatér Jáno$ 
VII. o. tanulók. Mindnyájan 700 K -jutalma^ 
kaptak, Czinder Jenó kivételével,' aki Slejnet 
Szilárd dr adományát, 1000 K-t kapta.<meg. 
Ac önképzőkör idei iníiködését szavalóverseny 
zárta be, melyen az első* díjat, gr. tfallhyányi 
Pál ny. főispán és neje 2000 K-ás adományát 
Nagy Kálmán VIII. és Tuicsányi Sipos József 
VII. o. t., a második díjat pedig Zarubay Lóránj 
VII. v. t nyerte ineg Zala vármegye Petőfi és 
MadáefTCentennáriuma alkalmával 1000~l0Qfl 
K jutalmat adott a két költőt méltató dolgozat 
számába A díjakat Na#y Kálmán és Szeliánszkjj y 
Nándor VII. o. t. kapták meg. 

Az intézet tanári karának, Szeliánszky Nándor 
vm. ülnöknek és %mcs Gábor könyvkereske-
dőnek 4000 K. adományára szabadkézi rajz-
pályázatot hirdetett az önképzökör, melynek 
nyertesei: t. Oyalókay János V., 2. Kuliffay 
Kálmán VIII, 3. Szeliánszky Ferenc VII., 
4 Fatér János VII., 5. Zarubay Lóránt VII. 0. 
A dijak kiosztása után a nyertesek legnagyobb 
része az intézet rendelkezesére bocsátolfa a 
kapott pénzt, hogy evvel is segítsen a beirat-
kozó szegénysnrsú társain, akik a magas beiráji 
dijat nem tudják megfizetni. Nemes tettük köve-
tőkre talált és mar többezer korona gyűlt össze 
a szegény diákok javára A tízéve« találkozóra 
jött volt diákok közül 041 János dr. szólalt fel, 
8 beszédjében nagy szeretettel emlékezett meg 
hajdani osztályfőnökükről, Suszter Oszkárról, 
akit percekig ünnepelt az egybegyűlt közönség 
éo az ifjúság. Zarubay Lóránt VII. o. t. siker-
rel szavalta Tompa „Három a daru" e. küit«mtí-
nyét, s a Szózat eléneklése után véget ért a 
szép ünnepség. 

Besz«n t« l t 4k X . P i l i s s í r e m l é k é t . 
hóma, junius 30 X Pius pápa síremlékét 

tegnap a Szent Péier terftplomban beszentelték. 
A szertartáson a szent kollégiumba diplomáciai 
kar tagjai vettek részt. 
Megkezdődö t t azosz t rák k a t h o l i k u s 

/ n a g y g y U l é s . 
Bécs, junius 30. Tegnap kezdődött meg Bécs-

en az általános osztrák katholikus tiagygyülés 
tanácskozása. Este a Sophien-Saalban tartották 
az első megbeszéléseket, amelyen Fríed vezér- , 
igazgató felolvasta a pápának Piffl hercegérsek-
hez és az osztrák püspökökhöz intézett levelét. 
Scypel kancellár az osztrák kormány nevében 
üdvözölte a nagygyűlést. 

L 
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ZAMVÁRMEGYE 1923 julius ! 

A cséplőgép tulajdonosok 
rendkívüli közgyűlése. 

— A ZdlavArmegyc tudósítójától: — 
Zalaegerszeg, junius 29. A zalamegyei cséplő-

géptulajdonosok ma tartották rendkívüli köz-
gyűlésüket. A gyűlésen megjelent Zala géptulaj 
donosainak több mint a fele, hogy meghallgassák 
Nagy István elnök beszámolóját,. aki részt vett 

• a győri országos jeleutőségü gyűlésen. 
Nagy István elnök délelőtt 10 óra után 

nyitotta ineg a gyűlést és ismertette a szervez-
kedés országos fontosságát. Szomorúan konsta-
tálja, hogy már' Kecskemét, Szentes, Szolnok, 
az Alföld és Dunántul legtöbb vármegyéje már 
szervezkedett, addig a zalai géptulajdonosok 
lassan mozogqakx Pedig minden faluban szer-

. vezkedni kell egyrészt a mi, másrészt a gazda 
• érdekében is. (Éljenzés ) 

Azután a forgalmiadé kérdését ismerteti. A 
géptulajdonosok örömmel vették tudomásul, 
hogy az országos központ oly kérelemmel for-
dult a pénzügyminiszterhez, hogy a forgalmi 
adót ne naponta rójják le, (ez ügyben a zalai 
csoport elnöksége már régefr tárgyalt a pénz-
ügyigazgatóval. Szerk.) hanem a cséplés végez-
tével. A' pénzügyminiszter ezt kilátásba is 
helyezte és megígérte, .hogy a csoport tagiainak 

'"ezt meg is engedi, de az egyes csoportoknak 
ezt kérelmezni kell az illetékes pénzügyigazgató-

" ságtói 
A szövetség tárgyalt már cséplésí' feltótelek 

(átalány) megállapításáról, de ez még nem 
sikerült az intrikusok miatt. A szövetség tár-
gyalt az összes gazdasági és iparkamarákkal és 
a kamarák méltányolták a cséplőgéptulajdonosok 
kérelmét, mert tudatában vannak annak, hogy 
a piszkos verseny következtében sok géptulaj-
donos nem keresett annyi], hogy gépét kijavít-
hassa. Ismerten a bércséplési megállapítást, ami 
érvényes az 1923. évre az összes dunánluli 
megyékben. 

Ezek a feltételek rendkívül méltányosak 
Hangsúlyozza, hogy még a kamarák is méltá-
nyosak. Hangsúlyozom, hogy még a kamarák 
is annak találták. Kzért kéri a csoport tagjait, 
hogy ezt a megállapodást szigorúan tartsák be. 
Több felkiáltás. Meg kell büntetni, aki nem 
tartja bej 

A győri gyűlésen sokan voltak. A központot 
Dalnoki Kovács Jenő központi titkár képviselte, 
de .jelen voltak a gazdasági és iparkamarák 
titkárai is 

(Hétfői számunkban folytatjuk) ' 

Durva támadások a nemzet-
gyűlésen. 

A nemzetgyűlés csütörtöki ülé§e ismét bizony-
ságot szolgáltatott arról, hogy a szociáldemok 
rata párt, mely fegyelmezettségével ugyan ki-
tűnik a pártok közül, de sajnos, olyan hangot 
honosított meg a képviselőházban, olyan ordíto-

^ "iást, melyet csak a szövjet legvörösebb napjai-
* ban hallhattak azok a falak. Peidl Gyula volt 

egyik szónokuk, aki igen elfogult Jtámadást 
intézett a magyar bíróság ellen, azt mondván 
róla, hogy egy osztálynak a bírósága csak, 
nem pedig az egész nemzeté. Megállapítása 
termeszetesen nagy vihart provokált a jobb-
oldalt pártok részéről, melyei szünetlenül kisért 
a szociáldemokraták harsány kiabálása, akik 
szavaik kíséretéül a padot verték, úgyhogy az 
elnök kénytelen volt az ülést felfüggeszteni. Az 
ülés vége felé nagy izgalmat keltett Vázsonyi 

.Vilmosnak, a hajdani igazságügyminiszternek, 
hihetetlenül durva megjegyzése a magyar bíró-
ságról, aki azt mondta a körülötte levő kép* 
viselőknek, hogy a magyar bíróságot a wentelml 
jog védelme alatt kell legazembereini! Et az 

ocsmány támadás igen megvilágítja a szociál-
demokraták és Vázsonyiék harcmodorát, akik 
mindent támadnak, mely nem szolgálja az • Ő 
céljaikat és ezekkel a folyton megismétlődő 
támadásokkal megakasszák a nemzetgyűlés 
munkáját,melynek színleg ők a legnagyobb védel-
mezői. 

Ango l vé lemény«német jegyzékrő l . 
Berlin, junius 30. Az angol kormány kép-

viselője az alsóházban kijelentette, hogy a leg-
utóbbi német jegyzéket, amely a Ruhr-vidéki 
francia erőszakoskodásról szól, a kormány nem* 
fogja a parlamentnek bemutatni és arra választ 
sem fog adni. 

lagyar terv egy középenrópai 
gazdasági konföderációról. 

Prágából jelentik: Gratz Gusztáv volt magyar 
külügyminiszter ludvalévően hatalmas arányú 
cikksorozatot irt a pozsonyi „Grenzbote" cimü 
lapba, amelynek nyomán ugy az osztrák, mint 
a .prágai nagylapok behatóan' fogtalkoztak a 
a felvetett ötlettel. Gratz egy középeurópai 
gazdasági konföderáció tervét vetette fel, még-
pedig olyké'pr hogy az összes utódállamok 
alakítsák meg a mindegyikre egyformán fontos 
és szükséges gazdasági legszorosabb kapcsolat 
megteremtésével azt az egységet, amelyet 
politikailag a volt -osztrák—magyar monarchia 
képezett, ^rről a prágai félhivatalos vezető-
helyen a következők szerint vélekedik: , A Gralz-
terv megvalósulása egyenlő lenne a régi osztrák-
magyar monarchia feltámasztásával. Az alap-
gondolat azonban mégis szimpatikus azzal a 
feltétellel, ha a kivitel nem járna a csatlako-
zandó államok fölötti magyar hegemóniával. 
Jól kalkulál Gratz Gusztáv, mert a Duna-
medence utódállamai előbb-utóbb úgyis kény-
telenek lesznek gazdaságilag közeledni egymás-
hoz, sőt ilyen alapon teljesen össze is kapcsom 
lódni egymással. Ép ezért jóelőre igyekszik a 
magyar kezdeményezés később való jogait 
biztosítani. Az utódállamok egyesülésének moz-
galmában elsősorban meg kell történni a cseh-
szlovák—magyar teljes gazdasági megértésnek. 
Ebben az esetben Magyarország nyersanyagát 
és élelmiszereit Csehszlovákiába fogja exportálni, 
ahonnan ipari készcikkeket fogad cl. Ehhez 
pedig nem egyszerű kereskedelmi szerződések 
szükségesek, hanem Magyarország politikájának 
állandósulása A terv megvalósulásának, e'ső 
feltétele tehát, hogy Magyarország szűnjék meg' 
a most uralkodó imperialista és nacionalista-
soviniszta szedem, de szűnjék meg egyúttal az 
integritás propagandája Szent István koronájá-
nak eszméjével é6 az apostoli királyság jog-
szerűségével együtt. Ez azonban egyenlőre 
Magyarországon nem fog megtörténni és így a 
Duna-medence gazdasági konföderációja is 
lehetetlen. • 

- Anglia az osztrák hitelből feltétlenül le-
számítolja az osztrák adósságok ősszegét. Meg-
írtuk, hogy a népszövetség határozata értcltné-
ben az Anglia állal nyújtandó harmincegy millió 
fontos osztrák hitelt beleolvasztják az. Ausztriá-
nak folyósítandó népszövetségi hitelbe. Ezzel 
kapcsolatban az angol pénzügyi államtitkár a 
Londonban tárgyaló osztrák delegátusoknak ki-
jelentette, hogy az átolvasztott hitelből" is le-
vonatja Anglia az angolországi tartozások teljes 
értékét, olykép, hogy a kontemplált harmincegy 
millió fontból végeredményben összesen tizenöt 
milliót folyósítanak a népszövetség utján Ausztria 
részére. Az államtitkár kijelentése erős meg-
döbbenést keltett az osztrák pénzügyi körök-
ben. 

A k isantant nyí l t p r o p a g a n d a 
po l i t i ká ja OlasxorsxÉg e l len . 

Prágából jelentik: A bolgár eseményekkel 
kapcsolatban a kisantant most már nyilt ellen-
ségeskedést kezdett Olaszországgal. Prágában 
ujabb titkos szerződéssel erősítette meg Cseh-
szlovákia és Jugoszlávia az egymásiránti viszonyt. 
Az akciókat természetesen továbbra is Prágából 
irányítják^* hogy az uj vonatkozásban,milyen 
élesen, arra példa az. egyik prágai kormánylap, 
a ,.§zlovenski Dennik" legutóbbi számának 
vezércikke, melyben Olaszországgal szemben a 
következőket írja: „Azt mondhatnók, hogy az. 
európai helyzet, hála $ bolgár felfordulásnak, 
jelentősen megtisztult. Nyilvánvalóvá lett ennek 
következtében Olaszország balkáni politikája 
A délszláv ellenes általában, de a jugoszláv-
ellenes speciálisán. Az események megvilágították 
Olaszország rettegését az Adria tengerért és elő-
domborltották régi, eddig homályos kombinációit 
Albániában és Macedóniában. Mussolini Balkán-
politikája összefügg az olasz királyasszony 
Montenegró felé. ágazó rokoni vonatkozásaival, 
amikbe, nem tudni hogyan, de mégis bele-
kapcsolódnak a Romániában uralkodó Hohen-
zollern család dinasztikus érdekei. Résen kell 
állnia tehát a szláv demokráciának, meg kelt 
oldani, speciális feladatait, mert különben el-
veszti azokat a vicesen szerzett eredményekel, 
amiket a nagy világháború és a forradalmak , 
hozták. 

HÍREK. 
•/v 

— OLVASÓINKHOZ! Az általánosan jelent-
kező drágaság kétszeres súllyal nehezedik a v 
hirlápklapö vállalatokra. Egyrészt a folyton 
emelkedő munkabérek, másrészt az előállításhoz 
szükséges anyagok is kéllékek hihetetlen mér- * 
tékben valóáremelkedése kényszerít bennünket arra, 
hogy lapunk árát magasabban szabjuk meg, 
habár ez a magasabb ár sem fedezi azt az 
óriási különbözetet, amit az utóbbi időben 
jelentkezett drágulás idézett elő. Mai naptól 
kezdi* a'. Zalavár megye" '« évi előfizetést dija 
1400 K; egyes számainak az ára pedig 40 K* 
így is még messze alatta marad az élelmiszerek, 
a ruházat és egyéb más cikkek paritásos árának. 

— Személyi liir. Szirmai Miksa tanfelügyelő 
a jövő hét folyamán Nagykanizsán tartózkodik, 
ahol elnökölni fog a polgári iskola magán-
vizsgálatain. 

— Rendkívüli városi közgyűlés lesz hétfőn 
délután 4 órakor, amelyen a polgármester be-
számol a polgári iskola ügyében folytatott tár-
gyalásairól, amelynek alapján indítványozni 
fogja a képviselőtestületnek, «hogy a polgári-
iskulának még ez évben leendő megnyitása 
iránt forduljon a kultuszkormányh'oz oly kére-
lemmel, hogy az iskola előadásainak egyrészét 
a gimnáziumban, másrészét a kereskedelmiben 
tarthassa. Egyúttal indítványozni fogja, hogy 
kérje a képviselőtestület azt is, hogy az épít-
kezést a mai nehéz viszonyokra való tekintettel 
halassza el egyidőre a kultuszkormány. A köz-
gyűlésen tárgyalják még a népjóléti miniszter 
lakásépítés akcióját és a kaszárnyának' kis-
lakásokká való átalakítását is * 

- A Zalaegerszegi Cipész Munkások Helyi 
Csoportja saját könyvtár-alapja-javára júliusl-én, 
a Rosenkranz-kertben. délután 5 órai kezdettel, 
zártkörű táncmulatságot rendez. Kedvezőtlen idő 
esetén a mulatság elmarad július 8-ára 

— A Jánka Gyöngyében és Csácibo'zsokon 
Péter és Pál napján megtartott mulatságok 
fényesen sikerültek. — Szépen sikerült a föld-
műves munkások aratási mulatsága Kaszaházán. 
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— Megdrágult a posta és telefon. Mint a 
Magyar Távirati Iroda értesül, a- kereskedelem-
ügyi miniszter a postar,. távíró- és telefon-
díjszabás ügyében már döntött és a belföldi 
postai dijak emelését némileg mérsékelte, fitt új 
tarifa július elsején lép életbe és a főbb tételei 
a következők: Levél helyben 40 K, vidékre 80 K 
(az eredetileg tervezett 50. illetőleg 100 K 
helyett); Ausztriába, Csehszlovákiába, Lengyel-
országba, Németországba. Oroszországba és 
Romániába 175 K. más külföldi államba 250 K. 
a levelezőlap 20, 40, 110 és 150 K. Az ajánlás 

'dija helyben 50 K. vidékre 100 K, külföldre 
250 K. Postautalvány dija belföldre 10.000 K ig 
1(50 korona A küldhető összeg maximuma 
500 ezer K. A csomagdijszabást. mérsékelten 
emelték. A távirat szódija belföldre 25 K, 
Ausztriába, Csehországba, Jugoszláviába és 
Romániába 75 K, Németországba és Lengyel-
országba 100 korona. A többi külföldi díjtétel 
atlag 25 százalékkal emelkedik. A telefonnak az 
évi előfizetési dija rendes állomás után vidéken 
54 ezer K, illetőleg 18.000 K. Az egyenkénti 
beszélgetési dij helyi forgalomban vidéken 30 K; 
Budapest körül 15 km. távolságig 200 K, 25 
km-ig 400 Kí 50 km-ig; 800 K, 200 km-ig és 
ezen felül 1200 K. Budapes(t-Bécs között a 
beszélgetés dija 2800 K, BefH^net 2400 K. 
A tarifaemelés alkalmából az állomást jul. 16 ig 
az illetékes hatóságoknál lehel felmondani. 

— Elmaradt a cserkész-mulatság. A rossz idő 
miatt a cserkészek nyári mulatságát elhalasz-
tották julius 15-ére. A jegyek és tombolajegyek 
érvényben maradnak. 

— Kicserélik a rozoga hidakat. A Hév. igaz-
gatósága legutóbbi közgyűlésén elhatározta, 
hogy a zalaegerszegi rozoga vasúti hidakat az 
ősszel kicseréli vashidakkal, az állomást pedig 
a legrövidebb időn belül lebontatja és újból 
felépíti Az állomás impozáns nagy épület lesz. 

: — tgy kis feltörő. Keszthely fürdőhely és a 
tojás ára 90 K Zalaegerszeg nem - fürtfőfyely és 
a tojás ara 120 K Mi ez? 

— Lóexportvásár Zalaegerszegen. A Zálavár-. 
megye már megírta, hogy a város lóexport j 
vásár engedélyért folyamodott. Értesülésünk j 
szerint az ixportvásart az <7>£re engedélyezik. I 

- A nehéz gazdasági viszonyok következté-
ben a lapok nagyon megdrágullak Hzidószerint 
a .Zalavármegye az ország legolcsóbb lapja 

A »kandínáviuí sajtó nagy propagandát 
fejt ki Magyarország érdekében, ^ z egész 
skandináv sajtó nagy lelkesedéssel foglalkozik 
Magyarország ügyeivel. Kgymásután jelennek 
meg ágy a svéd mint a notrég lapokban 
magyar politikai és társadalmi ismertetések. 
Legutóbb a norvég félhivatalos ..Aftenposten" 
között nagy cikket Magyarország kormányzójáról, 
amelyben többek között a következőket írja: 
„Magyarország kormányzójánál audencián volt 
Hans Lödrup szerkesztő a magyar királyi 
Várban, akinek ez a látogatása feledhetetlen 
emléke marad Magyarország kormányzója egy 
lovagias és rokonszenves nép lovagias és rokon-
szenves feje." 

— Csaló asszony. A nagykanizsai Szabad-
kegyen Hári Jánosnétői egy jól öltözött j jri-
asszony-féle kicsalt-töM) mini 30 000 korona 
értékel, azután eltűnt A pacsai csendőrség 
felismerte Pacsán. ahol Nagy Iván állítólagos 
tiszthelyettesei élt együtt pár nap óta Letartóz-
tatta őket és a-nagykanizsai rendőrségnek adta át 

~ Osztrák törvényjavaslat az Oszlrák Magyar 
Bank feloszlásáról. Az osztrák kormánytörvény-
javaslatot terjesztett a parlament elé, amely az 
államnak az Osztrák—Magyar Bankhoz való 
viszonyának megszüntetéséről és a részvényesek 
kárpótlásáról intézkedik. A javaslat szerint a 
volt állambank ausztriai vonatkozásban meg-
szüntetettnek nyilvániitatik, azzal közösséget az 
osztrák kormány nem vállal. A részvényesek 
pedig olykép káipótlandók, hogy négy régi 
bankrészvény ulán az uj nemzeti bank egy 
részvényét ajánlják fel nekik. A törvényjavaslatot 
minden bizonnyal vita nélkül szankcionálják. 

— Terményielentés. A buza és rozsvetések' 
az országban a közepernél jobbak. Az árpák és 
zabok a korábbi szárazság következtében köze-
pesek. 17-én országos eső volt, ami a kalászo-
sokat megjavította, megmentette a kapásnövé-
nyeket és kerti veteményeket. Gyümölcstermés 
közepes és igen férges A széna sok helyen 
megromlott, mert viz afatt áll. A szőlők fejlő-
dése jó, a vessző növése átlagban erőteljesebb 
a mult évinél. A molykukac némely helyen 
pusziit. Az elvirágzás lassan megy az esős és 
szeles időjárásban. Ugy a gabonák, mint a 
szőlők napos időt kívánnak, ami a meterologiai 
jelzések szerint be is következik. 

- Apró hírek. Károlyi Mihály vagyonát az 
állam kapja meg. — A zalaegerszegi postapalotát 
Horváth és Vass cég építi fel — A forgalmi 
adót 4 százalékra emelik fel. — Zalában nagy 
lakás építő akció indult meg. — Eddig 652.657 
korona értékű selyemgubót vátottak be a 
megyében. A harmadosztályú vasúti jegy is 
érvényes az étkező-kocsikba való belépésre. — 
Nagykanizsa város 200 ezer koronát nyert a 
tőzsdén. 

— A nagykanizsai főgimnázium építési és 
átalakítási munkálatai már megkedődtek. 

— Nemzeti Hitelintézeti részvények eladók. 
Cím a kiadóban. 

SPORT. ... 
\ -S'X. 

A varmegyei at lé t ika i verseny. 
Julius hó elsején, azaz vasárnap nagy sport-

esemény színhelye lesz a Nagykanizsai Zrínyi 
Torna Egylet mobern felszerelésű versenypályá 
ja. Ekkor fog ugyanis lejátszódni az ezévi 
vármegyei atlétikai verseny, amelyre a megye 
derék atlétái nagy buzgalommal és kitartással 
készülnek A megye területén levő sportegyletek 
összes számottevő atlétái fognak indulni ezen 
a versenyen, amely igy rendkívül iigalmasnak 
és éidekesnek ígérkezik és nem lehetetlen, 
hogy az egyes versenyszámok egyikében-mási-
kában az eredmények túl fogják szárnyalni a 
kerületi rekordokat is. A győzteseket igen értékes 
és szép tiszteletdíjakkal és érmekkel fogják * 
jutalmazni, amelyek a dicsőségen kívül bizo-
nyára igen sok atlétát fognak arra ösztönözni, 
hogy kitartó és fáradságos munkával és tré-
ninggel a győzelem pálmáját megszerezzék. A 
verseny részletes programját és pontos idejét 
falragaszok fogják a n. é. közönséggel tudatni, 
valamint a lapunk jul. 1-i száma is fog rész-
letes programot és ismertetőt közölni. A megye 
sportsze'retó közönségének nagy érdeklőédsével 
várt versenyére ezúton is felhívjuk a közönség 
figyelmét annál is inkább, miután a tiszta jö-
vedelem a megyei sportélet fejlesztésére fog 
fordíttatni. 

Tisztelittel kérjük mindazokat az olvasóinkat, 
kiknek előfizetése lejárt, azt megújítani, különösen 
pedig az esetleges hátralékot mielőbb beküldeni 
szíveskedjenek, hogy súlyos kötelezettségeinknek 
mi is zavartalanul megfelelhessünk. 

Színház. 
• • • • • 

Pethes Imrét a Nemzeti Színház jeles művé-
szét ünnepelte pénteken este a színház közön-
sége Jókai Mór Aranyemberében. A szinház 
zsúfolásig megtelt és megjelunt a város egé^z 
közönsége. Pethes Imre már tul van az 50-ert, 
de azért most is fiatalos hévvel és erővel lát-
szotta el régi hires szerepét, Tímárt. A közön-
séget sokszor úgy elragadta játékával,, hogy 
valóságos tapsviharok keletkeztek. Pethes meg-
hódította Zalaegerszeget. Gábor most is nagy-
szerű volt és jól tudta szerepét. Kertai lika igazi 
érzéssel és tudással játszott. A sok tapsot meg-
érdemelte. Igazi anya volt. Kapossi Anikó bájos 
Noémi volt. Utolsó jelenete tökéletes voít. 
Szerepével most is komolyan foglalkozott. Meg-
lehet még dicsérni Dérit, Dérinét és Radót. 
Bognár bácsi alakítása pedig meghatotta a 
közönséget. 

ÉPÜLETÜVEGEZÉST 
legolcsóbb áron készít 

"-70 HEINRICH W. és L. 
Zalaegerszeg, Fő tér. Telefon 161. 

•Állandó nagy raktár: { J y g g , 

porcellán-, lámpa-, norln-
bergi és r ö v i d á r u k b ó l . 
Megrendeléseket vidékre is azónnal, pontosan teljesít. 

Anyarozsot, 
kóriibogirat 
és mind-en 
ITéiirBÍTéart 
legmagasabb 
napiáron vesz 

Zalaegerszegen, 
NVIasics-u. végén 
a régi temető 
melletti kertész-
telepen. 2 5 - 3 0 

takarít meg, ha szóllójét 
ClÜlOla készítménnyel per-Munkát 

inetezi és kénezi 
n A N V i takarít meg, mert a O U i t l i gyári-
r t S I l Z K mányok 50 százalékkal olcsób-

bak, mint a kén. ' ' 

Peronospora T ^ ' t 
gyártmányú perosaiv használ. 

I l c v l k a v m a l ellen máraperme-ftilSZVllariTlal tevéssel együtt 
védekezhetik. mert a ChJloll gyártmányú 

S U l f a r o l í c n n c S " " " ' «8>*n 

A Otüioia-gyárlmányok gyári áron kaphatók 
C v : i # c I mükertész kcrl i-
* » £ U V 5 L C l a Z I W telepén Zala-
egerszegen NVIasics-u. végén a régi temető mellett 

17-24 

T l l v S f ^ f r (szárait) bükk. tölgy, cser. 
I U a I I Q I I hasáb és dorong állapotban, 

valamint pék-fát is szállit, (cseh. román es bel-
földit) KELEMEN ISTVÁN fatermclú és a 
LABORCVÖLOYI FATERMELÓ R. T. Budapest. 
VII. Rákóczi-ut 38. Sürgönyeim: Kikel Budapest 
Telefon József 11S - 5 - 1 0 

i r » f » " " l ^ S S ^ J L i divatsxerüen készít mindennemű halmunkét IMfeSUlt no i najDOI Kaszás János Kossuth Lajos-utca 25. 
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KŐZGAZDASáG ÉS PÉNZÜGY. 
• • • • 

Budapest. 1923 julius 30, 

Napóleon 
r'cnl 
Dollár 
Francia frank 
lengy. márka 
Márka 
Líra 
Lea 

A budapesti deviza-központ hivatalos árjegyzései. 
29600 Cseíi kOron.i 250 
38320 Dinár 92 
8375 Svájci frank 1480 
515 Osztrák kor. 11 80 
74 Osztiák bélyegzett 
59 Lcva 76 
379 Holland forint 3264 
43 5 

Z U r l c h b e n : 
magyarkorona 6 5 márka 00032 

1696 
620 

osztrák kor. 00069 : • *zokol 
osztrák bély. — dinár 

T a r m é n y j e l e n t é s . 

Búza 43500 Tengeri morzsolt 34000 
Húzi (tiszavid.) 44000 Korpa 20000 
Rozs 33500 Repce 70000 
Sörárpa Köles -
Takarmányárpa 30000 Répa 
Zab 38500 Lucerna — 
Tengeri (csöves) — Lóhere — 

i m m m i : J U á V Ü I U n u lipkíaiélírsirifi 

H i r d e t é s i d i j a k ; 
I hasábos milíméter sor — 20 kor. 
Slöveg között 40 . 
Nyilttérben — 8 j 

-Stei&r satuk 
bárminő méretben kaphatók napiárban 

lukács János 
3 szerszám kovácsnál Zalabaksán. 

• Csak Július h ó i 049. £ 
A magyar- és világirodalom j j 
leghíresebb íróinak szebb- 5 
nél-szebb alkotásai. Nyolc * 
különféle sorozat. Minden-
egyik sorozatban 10 önálló ' 
mű van. Ára sorozatonként 

csak 1100 koron«. 
i * ' 

m m , 
se£, szinnrfívék, kii-
téményék és tudomá-

nyos mftnkák. 
Bródy, Krúdy, Kosztolányi, 
Színi Gyula, Babits M., 
Bacsányi János, Füst Milán, 
Szemere Qyörgy, Balzac, ' 
Wells, Tagore, Wilde, 
Capus,Hoffmansthal,Taine, 
O s t w a l d , ^ c h n i t z l e r , 
Nietzsche, R. Kipling, Mark 
Twain stb. legszebb müvei. 

Kaphatók: 

.KAKAS AQOSTON 
2 könyvkereskedésében Zalaegerszeg. 
« TELEFON 131. 

* m 

8 
I 

Zalaegerszeg legújabb vasúti menetrendje junius 1-étől. 
I N D U L Á S , Óra Perc 1 É K K K Z, H S Óra ' l'crc, 

1 40 Zalaszentivánröl • ! 5 8 
\ 2 50 • Zalaszentivánröl % 45 

3 10 Rédicsröl". . • . í 7 . 32 
4 30 Zalalöv.Őröl „ . í 7 35 
5' 12 Zalaszentivánröl 8 20 
6 • 45 (Celldömölkről . ! 8 41 
9 25 Zalaszentivánról 14 49 

. 12 6 . Celldömölkről . . . 16 17 
13 14 Zalaszentivánról . 16 40 
15 11 Rédici?rő!(kedd,csüt.,szombat) '7 3 
15 20 Sárvárról . . . 1 19 8 
15 15 Zalalövőről 19 39 
15 40 Zalaszentivánröl 19 46 
18 4 Celldömölkről . 20 32 , 
20 44 Zalaszentivánröl 22 I I 

Sárvárrf v .. 
Zalalövőre» . • 
Zalaszentivánra . 
Celldömölkre . . . 
Zalas/entivánra . 
Zalaszentivánra . N. 
Kédicsre (kedd, csüt., szombat) 
Celldömölkre . 
Zalaszcntivánra . . . . 
Zalaszenlivánra . 
Rédicsre . . . . 
Zala lövőre . • 
Celldömölkre . . 
Zalaszentivánra . 
Zalaszentivánra . 

*
 w 

HA UTAZIK, legkényelmesebben a m e n e t j n g y i r o d ú b a n válthatja meg jegyét 
akár két nappal előre is. -- Visum mérsékelt dijízás mellett a következő államokba szereztetik 
meg : Németország. Olaszország, Svájc, Francia- és Csehországba. 

EXPORT. 

I9-0 

STUHLHULLER LAJOS,MPO,,T 
gyümölcs, főzelék, termény, takarmány, fa, szén, vad, 

tolás és baromfi 
nagykereskedő Za iaszen t i ván . Sürgönyeim: Stuhlmüller. Telefon 6. 
T e l e p e k : Budapes t , N a g v k ó r ö c , K ó n y , B a l a t o n s z e n t g y ö r g y , T a b . 

V A M A C C V I C T U A N I Nagy választék zsebkések, ollók, borotvak'éS2ülékek, , 
V A / Y l U d d l Í J I V / t l l haj- és szakáivágó gépekben, evő-eszközök', ház- 4 

késni (Íves, villanyerórc berendezett l a r | á s j ¿ s k e r , j 0 | ) ó k |<j. és marhdnyiró gépek 
n i ü k ö ^ ü d ^ ^ ^ é ^ u ^ z l e t e ^ ^ ^ M i ^ e < m e m ü j a v U á g u k és é,C8Í,é8ek 

a postával szemben. - Alapiitatott 1904-ben. ..gyorsán és pontosan eszközöltetnek. Jutányos árak. \ 

Vadász és mosó-
öltöny vásznak, 
legújabb divatú 
férfi szövetek 

Női, szövetek 
• sima szinben 
' és legdivato-' 

sabbcsikokkal.' 

31» 0 V. 

Hasáb h á z h o z s z á l l í t v a , bármily 
mennyiségben, l e g o l c s ó b b 
áron, á l l a n d ó a n k a p h a t ó 

Vizsy Istvánnál. Zalaegerszeg 
Wlassits Oyula-utca 7. — Telefon 58. Ugyanott 2 meteresakácosziopok kapnaiók. 

•T 
iL 

h 25 darab 0'5—9 HP teljesítményű 
X 2 2 0 - 4 4 0 Volt jókarban levő elektro-motort 

* kaphat gyári aruii alul 

Crdélyi és Polgár 
Kérjen árajánlatot! 

7» ' 

a 

Telefon 133. 

műszaki váliaiatnál, 
ZALAEGERSZEGEN. 

Telefon 43. 

Épület és bútor 
munkát á legkényesebb igényeknek 

jmegfelelóleg készítenek 172-0 
Sz$lay és Dankovit? 
ópü le t - és m á b u t o r - a s x t a l o s o k 

ZALAEGERSZEG P*n.e«tnunkáló telep: 
ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. Orményi-utca 7. 
ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTÁRI 

u. 
Qyufa vásárlásinál csak t;< 39 

fogadjon el, mert minden . szála könnyen 
meggyújtható és kifogástalanul ég Kapható 
minden jobb föszerkereskedésben és trafikban. 

I t u i r t i l t t i uQjflan a Meityaztatai is Kim-
kiieii i l T ml zmiBinug. Tilifoi 18 i i IS. 

&yoxxi»Koxn y H. x i tócl i A g o e t o n k ö a y v n y o m a A J f t b a n . Z a l a o g o rHw:«ea . X©l«»tors. 131. h c a m 
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„Ilinek tgy litenben, hlizek e« hatibao 
Hlwck tjjy í*tenl flrók ¡({awá̂ ban, 
Hliwk Matyaroruijí feltárnadálában Ámen 

/ A.* ' 

R t A r a n y Bárány. 
Hálóin év óta tartó pörösködés végét 

jelenti a Kúria megfelebbezhetetlen Íté-
lete, mely az Arany Bárány tulajdonjogát 
immár végérvényesen Szép Ferencre 
ruházta át. A város egy igen jelentős 
épületével szegényebb lett de egy tanul-
sággal gazdagabb: hova vezet az az évek 
óta tartó gazdálkodás, melynek reméljük 
végső, de igen súlyos anyagi veszteséget 
jelentő eredménye az Arany Bárány 
elvesztése! Az eladási ár mai értékéből 
még egyszobás hajlékot is nehezen lehet 
építeni, a perköltségekből pedig, melyei 
az Ítélet szerint a városnak kell meg-
fizetni, még egy Arany Bárányt lehetne 
vásárolni az 1920-as értékben, amikor 
a város megvált legtekintélyesebb ingat-
lanától. A képviselőtestület több tagjá-
nak heves ellenzése dacára keresziülvitt, 
de csakhamar megbánt eladás meghozta 
a maga gyümölcsét. A vétefór, 2.050 000 
korona fele a Nemzeti Hitelintézetnél van 
elhelyezve, s ma hatalmas épület pénzbeli 
"ellenértékéért századrészét sem lehetne 
megkapni az eladottnak. Ha ez az eset 
csak egyetlen volna a város pár év óta 
folyó gazdálkodásában, nem emelnénk 
fel tiltakozó szavunkat. De az évek óta 
megismétlődő tünetek azt bizonyítják, 
hogy a város nem tanult sohasem az 
előbbi kárán és hogy szinte tervszerüleg 
arra törekszik, högv mindenáron • szaba-
dulhasson, lehetőleg potom áron, minden 
ingatlanától Groteszk, de fájdalmasan 
igaz szimbóluma lehetne a város gazda-
sági politikájának az, amit Itt ajánlunk. 
Vegye meg a város az Arany Bárány 
eladási árából Zsörnbölyi ujságárus-bódé-
ját,, (talán wdaadja ennyiért), s festessen 
rá egv Bárány épület felé mutató ujjat, 
alája pedig ezt írassa: „íme azt eladtam, 
hogy ezt megvehesse m. Ez az'én pénz-
ügyi politikám 

Czobor Mátyás polgármester szék-
foglalójában nagy városfejlesztő progra-
mot adott. Elismerjük, hogy a program 
legnagyobb részéi nem lehet megvalósí-
tani a mai nehéz gazdasági viszonyok 
miatt. Mi az elmaradt Ígéretekért egy 
szót sem szólunk. De igen is szemére 
vetjük a mai városházi politikának azt, 
hogy évek óta egyetlen egy cselekedete 
sem volt, mely a város anyagi helyzeté-
nek javulását hozta volna. Az évek hpsszú 
során át szerzett ingatlanok egymásután 
siklottak ki a város kezéből. Es ezek az 
eladások nem indokolhatók meg! A város 
adósságai azóta meghatszorozódtak, az 
eladási ár,, melyből áz adósságokat kellett 
volna kifizetni, elfogyott és elértéktelene-
dett s rr̂ ost a város adófizető polgárságának; 

^vállára a megsokszorozódott adósságon 
•glvül hatalmas perköltség is súlyosodik 
s négy hatalmas ingatlan idegen kezekbe 
került! 

A háború alatt, ajnikor nyilvánvaló lett 
az, hogy a pénz értéke egyre kisebbedik, 
mindenki stabilis értékbe fektette a pénzét. 
Megindult a nagy kereslet az ingatlanok, 
épületek, birtokok után. A város, ahol 
annyian adják a tanácsot, épen fordítva 
csinált! Amit a legcsekélyebb gazdasági 
érzékkel bíró ember tudott, ők nem 
tudták. Egymásután került eladásra a 
Fehérkép vendéglő, mely kitűnő fekvé-
sével hatalmas értéket reprezentál. Utána 
Zalaegerszeg egyik legjobban megépített, 
gyönyörű háza, a dandárépület. Betető-
zésül, 1920-ban az Arany Bárány. Egyik 
képviselőtestületi tág hevesen beszélt az 
eladási terv ellen s az Arany Bárány 
épületet a város díszének mondta. A 
polgármester? aki ekkor még nagy párto-
lója volt az eladásnak, válaszában tilta-
kozott az ellen, hogy valaki az Arany 
Bárányt a város díszének nevezze. 
Hamarosan- s iktr t i l r \ rs megszabadulni 
ettől a dísztelenségtől! Az Arany Bárány 
eladásának tanulsága után azt hittük, 
hogy végre megváltozik a város folyton 
csak eladogató - politikája. Csalódtunk! 
Még egy kellemetlen fekély volt a város 
testén, melytől okvetlenül szabadulni 
kellett: a lovarda. Ezt is rövidesen elad-
ták. Ha így mennek tovább a város 
ügyeinek az Intézői ezen az úton, 
nyugodtan konstatálhatjuk^ hogy pár év 
ttiulva a városháza eladása miatt fognak 
áldatlan perbe bonyolódni és talán alkotó 
kedvük is meg fog pihenni végre: nem 
marad egyetlen ingatlan sem, amelytől 
dísztelenségük miatt megszabadulhatna 
az érdemes városi tanács! 

Tudjuk, hogy ez a pár sor megint 
nagy vádaskodást fog felidézni. Megint 
ráfogják majd a Zalavármegyére, hogy 
támadja a polgármestert s megbontja a 
város polgárságának békéjét. A város 
józan itéletfl közön^góré bízzuk annak 
megítélését. Jogos kritika tárgyává tettük 
ezt az egész polgárságot érintő ügyet s 
hangsúlyozzuk: a kritika nem támadás, 

»yre azonban szeretnénk választ: Ki 
'elős a város értékeinek elprédálásáért?! 

A k a l h o l l l t u s n a g y g y ű l é s b e f e j n é l « 
Bécs, júlus 2 A k'itholikus nagygyűlés befe-

jezése egy nagy ünnepi körmenet volt, amely 
a Ringről kiindulva a Burg kapún át az új 
Burgnál állolt meg. A felvonulás, amelyben 
négyszázezernél több ember vett részt két óráig 
tartott. Az új Burg erkélyén tartózkodtak Ausztria 
legfőbb egyházi méltóságai, továbbá Seypel szö-
vetségi kancellár a kormány több tagjával és a 
német kövei. Piff! hercegérsek beszédet mondott, 
majd.áldását adta a tömegre. 

Akció irtdutt meg a városok 
Hitele érdekében. 

Budapest, julíus 2. Az általános gazdasági 
lemorzsolódás minden visszaható erejével nehe-

ízul rá a magyar városok háztartására olyan 
következményekkel, amiknek sürgős elhárítása 
eminens államérdek. A városok hatalmas defi-
citekkel küzdenek. Ezek kiegyensúlyozására saját 
jövedelmükből semmi remény nincs, önkezelés-
ben fenntartott üzemeik legnagyobb része csőd 
előtt áll, a városi adminisztrációk tisztviselőinek 
és egyéb alkalmazottainak anyagi helyzete 
bizonytalanná váll. Ezzel szemben a kormány 
a gyökeréig megrendült államháztartás alá-
támasztásához sem bír elegendő anyagi erővel, 
tehát a városok segélyezéséi olyan mértékben, 
mint ahogy az.kívánatos volna, ab ovo nem' 
láthatja el. Az az uj mozgalom, amit a városok 
most a nemzetgyűlési képviselők utján kezde* 
ményeztek, ép ezekből a szomorú okokból ki-
folyólag a külföldi állami kölcsönök perfektuá-
Iásáig alig kecsegtethet biztató eredménnyel. 

A Magyar Városok Országos Kongresszusa, 
mint a városok központi érdeklcstülete ugyanis 
értekeíletre hivta össze azokat a nemzetgyűlési 
képviselőket, akik mandátumaikat a városokban 
kapták. Ezen az értekezleten Szentpály István 
nemzelgy illési képviselő, a városok kongresszu-
sának megbízásából előterjesztést tett arra, hogy 
szerkesszenek memorandumot a városok leg-
sürgősebb igényléseiről és terjesszék egyértelmű 
határozat alapján a pénzügyminiszterhez Kérik 
benne a városok jövedelmét, majdnem kizáróla-
gosan tevő állami adórészesítési arányok fel-
emelését és <$>y sürgős" kölcsön kiutaltatását a 
Jegyintézet ulján. 

A városok uj mozgalmától, helyzetiről Dr. 
Várhidy Lajos, a Városok Országos Kongresszu-
sának igazgatója a következőket mondotta 
munkatársunknak: 

•- A magyar városok válsága olyan stádiumba 
került, hogy ha sürgős és alapos segítség nem 
érkezik, ez a válság könnyen járhat végső össze-
omlással. Olt tartunk, hogy a befolyt jövedel-
mek a korona zürichi csökkenése következté-
ben elenyészően minimálisak ahhoz képest, 
amennyit a legszűkebbre méri kiadások lesznek. 
Elhangzottak olyan propoziciők, hogy a városok 
egyenként kíséreljék meg a külföldi hitel kere-
sését. Ilyen külföldi hitelt elsősorban csak hosz-
szabb tárgyalások után kaphatnánk, amiért vagy 
súlyos koncessiókat, vagy még súlyosabb 
zálogokat kellene biztositanunk. Ezeket ma, ami-
kor a városok üzemei, tehát a zálogul felkínál-
ható tulajdonok üzemi állapota teljesen zilált, 
aligha fogadnák el. Ilyenformán nem marad-
hatott más hátra, tudva bár az államkincstár 
súlyos megterheltségét, mégis a kormányhoi 
fordulunk segif&égért és onnan is várjuk a segít-
séget. 

— A segítségnek legelsősorban egy nagyobb 
hitelként kell megnyilvánulni, amit a pénzügy-
miniszter, engedélyezzen az állami Jegyintézet 
utján. Kölcsönt minden város kapjon, mégpedig 
a szükséglete teljes értékében- A kölcsönkiuta-
lás körül nfem szabad érvényesülnie annak 
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ismert „takarékossági" kormányelvnek, mert 
különben nem érnénk e! a célt, de a városok 
hiteligényeiket már a takarékossági elv alapján 
állitják össze. 

Ezenkívül a kormánynak vállalkoznia ' kell 
továbbra is bizonytalan ideig arra, hogy a váro-
sok adminisztrációs alkalmazottait ugyanazok-
ban a segélyekben részesítse tovább is, amiket 
az államiak kapnak. Fel kell emelnie a kor-
mánynak továbbá az állami forgalmi adóból 
való részesedés százalékát, a katonai beszállá-
solások térítési -dijait, • egészen vállalnia kell a 
hadirokkantak, özvegyek és árvák közellátását, 
mint amely terhekkel a városok ma semmi 
körülmények közölt megküzdeni nem tudnak. 

' Ezeket kérjük a nemzetgyűlési képviselők által 
felterjesztett memorandumban. 

V* » 

Ax új honvéde lm i miniszter 
( ny i la tkozata 

Budapest, jú'ius 2. Csáky Károly gróf, az új 
honvédelmi mhiszter munkatársunknak irány-
elveiről a következőket mondotta: — Nagyon 
örülök, hogy honvédségünket olyan szép álla-
potban találtam, mint amibe elődöm hozta és én 
kötelességemnek tartom ezt az állapotot tovább 
fejleszteni és a honvédséget, ha kicsi is, de jó 
erőben fenntartni. — A hadsereg szelleméről 
a következőket mondotta: — A hadsereg szelleme 
kiváló. Ezt a szellemet megőrizni, a nemzeti 
érzést erősíteni, a lehető legnagyobb fokra 

. emelni, elsőrangú feladatomnak tartom. Ezután 
is, ¡nint eddig, minden igyekezetem arra fog 
irányulni, hogy a hadsereget minden politikától 
vávoltartsam. 

• Kézigránátot d o b t a k m 
Club-kávákázba. 

Budapest, julius 2. Szombatról-vasárnapra 
virradó éjszaka 1 óra tájban kézigránátot dobtak 
be a lipótkörúti Club-kávéházba A gránátot 
az ablakon keresztül hajították be, a pincérek 
és a vendégek rémülten menekültek ki az 
utcára. A gránát nem robbant fel A.telefonhoz 
siettek, hogy a főkapitányságot értesítsék, azon-
ban a telefon nem működött. Egy rendőr érte-
sítésérc a főkapitányság központi ügyeletéről 
egy tisztviselő több detektivvel kiment' a hely-
színre. a kávéházat bezárták és őrséget állítottak 
ajtai elé Vasárnap reggel Andrejka főkapitány-
helyettes. Szrubián rendőrkapitány és a rend-
őrség robbanási szakértője mentek ki a Club-
kávéházhoz, hogy a rendszeres nyomozást 
megkezdjék. A szakértő megállapította, hogy a 
gránát német tipusu. gyujtózsinórja szabályosan 
el volt rántva, a begyűjtési rész kitűnően 
működött, gyutacsa jó vol.W töltése dynamon. 
A gránát azonban nem robthnt fel, mert a 
gyujtózsinórja kissé átnedvesedett. Ennek 
köszönhető, hogy a különben nagyhatású 
gránát nem okozott végzetes szerencsétlenséget. 
A rendőrség meginditotta a legerélyesebb nyo-
mozást, eddig azonban semmi konkrét meg-
állapításra nem jutottak Tegrtap négy fiatal-
embert előállítottak, azonban ezek tagadták, 
hogy közük lenne a robbanáshoz. 

A cséplögéptúlajdonosok 
rendkívüli közgyűlése. 

- A Zalavármcgye tudósítójától. — 

Á győri gyűlést Dalnoki Kovács József 
titkár nyitotta meg. Felolvasta a cséplőgép-
tulajdonosok kérelmét, azt tárgyalás alá vették 
és annak eredményeként a következő bércsép-
lési megállapodást közölhetem: t f 

— A Magy. Országos Bércséplő Qéptulaj-
donosok Szövetsége, valamin! az Országos 

Gazdasági és Iparkamarák , és a Dunántuli 
Cséplőgéptulajdonosok megbizottainak bevoná-
sával 1923 junius hó 17-én Győrött lefolyt 
egyezsége értelmében a következőleg állapodtak 
meg: Gőzüzem munkásokkal 13 ik métermázsa 
Oőzílzem munkások nélkül 20-ik métermázsa 
Motorikus üzem munkásokkal 13-ik métermázsa. 
Motorikus üzem munkások nélkül 20 ik méter-
mázsa, s mindkét esetben benzinpén/.s fejében 
2 kg szedendő lecsépelt mélermázsánként. 
Minden üzemnél a gépszemélyzet 3 embere a 
csépeltető által élelmezendő. 

Horváth József kifogásolja a Győrben meg-
állapított motorikus bort 

Felkiáltások: Békében több volt! Ma nem 
adnak egy kg. búzáért egy kg. benz'nt! 

Hoi válhJózsef: A tisztességes munkára gazda 
megfizeti. A józan gazda rossz gépnek nem 
ad já gabonáját. 

Szalkay László: Megbotránkoztató, hogy sok 
kartárs a gyűlésen igér füvet és fát, de az élet-
ben gyáva, föladja elveit és hűtlen a kartársak-
hoz. Ezek csak szájjal harcolnak mellettünk, de 
tettekkel ellenünk. 

Felkiáltások Qyalázat!;'Gazemberek! 
Indítványozza, hogy azokat a gépeket, ame-

lyek nincsenek rendben, a \hatóság helyezze 
zár alá. , / 

Szalkay László: Elmond egy esetet, amikor 
a cséplőgéptulajdonos birtokos a saját gaboná-
ját csirásodni hagyta, hogy elmehessen csépelni 
Ez nemzetgazdasági szempontból b ű n . • 

Nagy zaj. Fel kell jelenteni! A fináncokhoz! 
A gépet le kell pecsételtetni! 

Tikk László: Az urodaimak is bércsépelnek 
és ezt meg kell akadályozni 

Elnök: Ezt majd a szövetség intézi el 
Szalkay László: Ezt. nem a cséplés alatt kell 

megtenni, hanem meg a cséplés előtt. 
Szommer József: Zalacsében lakom és körül-.. 

vagyok véve gépjulajdonosokkal, akik nem 
szervezkednek, sőt arról hallani sem akarnak 

Elnök: Szervezetünk teljesen ki fog épülni 
és ezekkel hivatalból fogunk elbánni. Addig is 
neveiket feljegyezzük, ellenóiizzük őkel és a 
szükséges lépéseket mefogjuk tenni. 

Ügyész: Csak kojno/y szövetkezés segíthet 
Miszory Béla: Bojkottálni kel őket 
Hegyi Kálmán :vüépeket küldjünk oda és ezt 

a megengedhetetlen, kartársiatlan versenyt le 
kell törni. ' { 

Miszory Béla: Ha az uraság kimegy csépelni 
az udvarából, a saját gabonája után is fizesse 
meg a forgalmi adói. 

Tőke Lajos:" Sok cséplőgéptulajdonosnak 
40 — 50 hold földje van és mivel ezeknek a gép 
csak mellékfoglalkozást jelent, oly bérért csépel-
nek, ami egyenesen nevetséges. Sok amerikai 
is gépet szerez, akár ért ahhoz, akár nem. 
Ezek nagy része csépel; hogy csépelhessen. 
Ezeket a központból ellenőrizni kell, hogy érte-
nek-e a gépkezeléshez. Aki a géphez nem ért, 
hiába van uj gépe, mert mégis nagy károkat 
okoz. A dolgos gazda búzája nem a zsákba, 
hanem a kazalba megy. Ezt kell megértetni a 
gazdákkal. A gazda akkor látni fogja, hogy ez 
a szervezkedés nem mumus, hanem országos 
nagy érdek és kötelesség. Az elfogadott bér 
méltányos, azt a gazda szívesen megfizeti, tehát 
legyen kötelességünk, hogy a gépeket ellen-
őrizzük és a piszkos konkurenciái letörjük. Erre 
törvényt is kell hozni. 

Miszory Béla: Nem kell oda törvény, mert a 
gazda maga választja ki a jó gépet. Hosszabban 
fejtegeti a szakszerű gépkezelés fontosságát. 

Tóth Pál : Helyes Tőke és ".Miszory fejtege-
lése és annak helyet is kell adni. Sürgősen 
törekedjünk arra, hogy akiknek gépje van, a 

csoportnak tagjai lehessenek. Azt be tudjuk 
bizonyítani, hogy aki nem lép be a csoportba, 
önként, az belép szükségből. 
- Elnök: A forgalmi «dó^i.JbLtsrtl. Más vár-
megyékben pl. Vasmegyében ezt a kérdést is 
már megoldották. Az egész Vasmegyében csak 
egy cséplőgéptulajdonos nem tagja a csoport-
nak Sziklaszilárdan kell kitartanunk. Figyel-
méee ajánlja a tagoknak a kötelező baleset 
biztosítást és a tűzrendészed szabályrendeletet. 

Végezetül aláírták (a közgyűlés földbirtokos 
résztvevői is) a péznügygárgatósághoz küldeutlő 
kérvényt a forgalmi ^dó egyszeri lerovása 
ügyében. 

Azután még az elnök bejelentette, hogy aki-
ket a forgalmi adóért megbüntettek, büntetésü-
ket elengedik, ha a csoportnak tagjai. 

A gyűlés fél 2 órakor ért véget. 
Itt emiitjük meg, hogy a novai csoport köz-

gyűlése julius 8-án lesz Nován. 

H Í R E K . 

— Zemplén vármegye é> Debrecen bizalmi! 
szavazott a miniszterelnöknek. Zemplén vár-
megye törvényhatósági bizottsága június 23-án 
Thuránszky László főispán elnöklete alatt köz-
gyűlést tartott. A közgyűlést gróf Széclienyi-
Wolkensjein Ernő bizottsági tag indítványára 
gróf Bethlen István miniszterelnöknek és Kállay 
Tibor pénzügyminiszternek a zliögjo^ok fel-
függesztése, valamint a külföldi kölcsön biz-
tosítása érdekében külföldön végzett munkás-
ságáért bizalmat szavazott. Ugyancsak bizalmat 
szavazott a mmszterelnöknek és politikájának 
Debrecen törvényhatósági bizottságán tk Hadházy 
Zsigmond dr. főispán eln)klésével szombaton 
dé'előtt lartoltt rendes luvi közgyűlése 

- A sümegi polg. leányiskoia igazgatónőjé-
nek jubileuma. A sümegi polgári leányiskola 
este 6 órai kezdettel tartotta a Katii Legény-
egylet nagytermében * évzáró ünnepélyét, ami 
Cheruy Mária igazgatónő 25 éve-s igazgatói 
jubileumával volt egybekötve. Meghatóbbnál 
meghatóbb felköszöntök és alkalmi előadások 
közül Beöthy István dr e»p. plébános magas 
szárnyalású beszéde volt az ünnepség fény-
pontja A termet teljesen megtöltő hölgyközön-
ség túlnyomó rcsze, mind volt tanítványa», meleg 
ünnepségben részesítették a jubilánst és egy 
ériékes emléktárggyal is kedveskedtek neki. 
Utána a serdülő leánykák tancra perdültek s a 
mulatság 10 órakor éit csak véget. 

Zalaegerszegen jó iparosok vaunak, akik, 
a postapalotát feltudják építeni Most Horváth 
és Vass nagykanizsai épitők :s szerepelnek a 
pályázók között, mint zalaegerszegi cég. A 
város az iparengedélyt nem tagadhatta meg, de 
az ellen lapunkban tiltakozunk, hogy derék 
iparosaink eminens érdekeit meg ne védelmez-
zék. A postapalota felépítése teljesen a zala-
egerszegi iparosoké legyen. Itt említjük meg, 
hogy a postapalota felépítésére 14 pályázat 
érkezett be. Ezek között a legolcsóbb 303 
milliós. A pályázat felelt még nem döntöttek. 
A terv szerint a palota novemberben kerül 
tető alá és a jövő év augusztusában adják át 
a közforgalomnak. 

— A földbirtokreform ügyben a zalaegerszegi 
városházán ismét megkezdődlek a tárgyalások, 
hogy az utolsó igénylók kéréseit lehetőleg 
teljesflsék és igénybe vehető földek után 
kutassanak. A vegyes bíróság tárgyalásának, 
azonban eredménye aligha lesz, mert a meg-
levő kúriai döntvények alapján egy négyszögöl 
föld ára 5 -20 kgr. buza lesz. 
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— Az Arany Báránj? szálló eladási ügyébeií 
a Kúria döntése szombaton a késő délutáni 
órákban lett ismeretessé. A város közönségeben 
nagy megdöbbenést váltott k< a hir, habár 
mindenki előre tisztában volt azzal, hogy ez 
ar. évek óla húzódó per csak a város kárára 
dőlhet el. Izgatottan tárgyalták itt is, ott is az 
esetet s nem egy elkeseredett hangot hallottunk 
a képviselőtestület egyes tagjainak s a polgár-
mesternek ebben az ügyben való állásfoglalása 

' ellen. Igaz. hogy a?. utólagos zúgolódás itt már 
semmit sem használ; '̂ de ez az eset is intő 
példa lehet, hogy a jövőben a város közönsége 
kikre bízza, jobban mondva kikre ne bizza 
ügyeinek intézését. 

— A katholiku* tanítók «vülése. A Katliolikus 
Tanítók Országos Egyesülete július 8 án dél 
előtt 10 órakor tartja évi rendes közgyűlését 
Budapesten az István-úti Szent Szív zárdában. 

A belügyminiszter módosította az útlevél-
ősyben kiadott rendeletét, Az útlevélért járó 
dijakat a belügyminiszter a következőképen 
módosította. Napszámogok, nunkások, iparos 
segédek, tanoncok, cselédek és általában a 
szokásos napszámot meg nem haladó kereset-
ből élők. továbbá az összes közszolgálatban 
levő'alkalmazottak, ideértve a nyugdijasokat és 
mindezeknek ellátást élvező hozzátartozóit, — 
ezek számára szolgáló útlevelek kiállítási dija 
57í> K és 5 _K bélyegilleték Minden más-
foglalkozású részére a kiállítási díj 4950 K és 
50 ft bélyegilleték. 

— A szombathelyi dalosOnnep. (Szombathely 
levelezőnktől) Háromnapos dalosünnepély volt 
Szombathelyen, amelyen 23 dalárda vett részt 
A messze Diósgyőr és Salgótarján munkás-
dalárdái sem sajnálták a költséget és eljöttek, 
hogy a magyar kuiturál szolgálják. Ott voht a 
páratlan „Budai Dalárda" is, amely áz amster-
dami világversenyen az első dijat nyerte és 
ezzel világhírt szerzett a magyar dalnak. £ne* 
keivel most is meghatotta és elbájolta a közön-
séget. Nem hiányzott a híres „Soproni Dalárda" 
sem. Szombathelyen most lóverseny is van és 
általános megdöbbenést -keltett, hugy a lóver-
senyek közönsége nem je'ent meg a dalos-
ünnepélyen. Szomorú tény, hogy az úri közön-
ség a magyar kultúrát szolgáló dalosokat még 
csak meghallgatásra sem érdemesítette. Igy azt 
a sokat hangoztatott egyetértést nem lehet 

•megteremteni soha. A dalosokat csak a szegény 
nép hallgatta meg Némileg vigasztalta a 
dalosokat, hogy az ünnepélyen derék főispá-
nunk, dr Tarányi Ferenc és dr Kiskos István 
szombathelyi polgármester ott voltak. A zsentrik 
tanulhatnának péld.it vehetnének a két fér-
fiutói és gondolkozhatnának azon, hogy milyen 
méreg az a nyilatkozat, hogy a lóverseny 
közönsége nem a dalosoké. Zalaegerszeg városát 
dr. Tamaska István városi tanácsos képviselte. 

— Szepetk köziéiben emléket állítanak a 
nagy háború halottainak Erre a célra Kulcsár 
Dezső tanitó már két ünnepélyt is rendezett 
fényes anyagi és etkölcsi sikerrel. A Hófehérke 
cimü gyermekmesét begyakoroltatta és előadta 
kis tanítványaival, amelyen még a szomszéd 
községek lakói is megjelentek. Befejezésül egy 
hazafias lázadozó (irredenta) jelenetet is elő-
adlak az ifjak, amint az elfoglalt területekről 
üzennek nekünk magyar testvéreink s mi 
fogadjuk, hogy felszabadítjuk őket. Az iskola 
udvarán a szép ünnepélyt tánccal fejezte be a 
nagy közönség. 

Adományok a Csiny szoborra az Arany-
könyvön kívül: Kancsal vendéglő asztaltársasága 

.Outorföldön 300 korona, III. perselygyüjtés a 
Siposs udvarán a kőszobrok előtt 200 K. 

— A zalaegerszegi tekee«vesület mulatsága 
vasárnap volt a Barossban. A niulhtság szépen 
sikerült. A közönséget nemcsak a tombola 
tárgyak vonzották, hanem a tekeegylet iránt 
érzett rokonszenv is. A mulatság nívóját emelte 
a Zalaegerszegi Daloskör és a \Kaih. Legény-
egylet dalárdájának értékes énekszámai. A 
mulatsággal kapcsolatban tekeverseny is volt, 
amelyen az 1, 2, 3, 4 dijat Varga József, az 
5-iket Nagy Gyula, á 6-ikat Gosztolay József 
és a 7-iket ismét Varga József nyerte el Varga 
a teke történelmében valóságos forradalmat 
teremtett. Az ünnepélyen a rendre a Csány-
cserkészek ügyéllek pontosan és dicséretre-
méllóan. A cserkészek fegyelmezettségükkel 
teljesen meghódították a közönséget. 

/ • 

— A magánorvosi díjazások megállapítása. 
Az Országos Orvos Szövetség zalavármegyei 
fiókszövetsége a folyton fokozódó drágaság, 
pénzünk értékének hónapok óta tapasztalt 
sülyedése nyomasztó hatása alatt kénytelen 
volt újból az orvosi díjazások kérdésével fog-
lalkozni. Megállapította, hogy ugy az állami, 
mint a vármegyei tisztviselők és ezek család-
tagjainak kedvezményes orvosi ellátása az 
eddigi módon továbbra is biztosítva van; az 
ipari és kereskedelmi alkalmazottak a kerületi 
munkásbizlosító pénztárak révén még kiterjed-
tebben jutnak — mint eddig — ugyanilyen 
kedvezményekhez; a szegény betegek gyógy-
kezelését és gyógyszerekkel való ellátását pedig 
továbbra is ingyen végzik, mint eddig, a szö-
vetség tagj3i, egyéb fizetőképes betegtől jár 
ezentúl: . az orvos laklsán nappali egyszeri 
rendelés minimális díja 1000 K; éjjel ennek 
kétszerese. Kiszállás díja 10 kilométerig 5000 
K, 20 kilométerig 10.000 K. 

— A sümegi reáliskola évzáró ünnepélye. 
A sümegi Kisfaludy főreáliskola tegnap tartotta 
záróünnepélyét. A régi hagyományos szokás 
szerint volt szavalat s az intézet énekkara 
Fischer Ferenc vezetésévei szebbnél-szebb 
énekszámokkal szórakoztatta a szép számú 
közönséget. Majd Stagl Arthur igazgató vázolta 
az intézet szomorú helyzetét a most folyó fel-, 
ie-, át- és elépítések miatt, kérte a közönség 
támogatását, hogy csonka országunk egyik 
legrégibb — 66 év óta fennálló — középisko-
lája megtartásáért fogjon össze. 

Megszüntették a lisztellátásban részesülők 
kategóriáját. A lisztellátásban részesülők kate-
góriáját a közélelmezési miniszter a jövő évre 
megszorította, amennyiben a közalkalmazotakon 
kívül a kedvezményes lisztellátásban a vagyon-
talan, a munka és keresetképtelen hadirokkan-
tak, hadiözvegyek és hadiárvák, valamint ezek 
16 éven aluli családtagjai részesülnek. Ezek 
névjegyékének össeállitását az egész megyében 
megkezdték az elsőfokú hatóságok. 

— Egy oteh történész-bizottság rekon-
struálja a pozsonyi várromot A cseh-szlovák 
kormány állal szubvencionált míltörténész-
bizottság alakult Prágában azzal a céllal, hogy 
a Felvidéki várakat a lehetőség szerint meg-
mentsék, amelyeknek egyrészt mütörténeti fon-
tosságuk van, főként azonban érdekessé teszik 
a Felvidéket, ahőva hagy idegenforgalmat készít 
elő a kormán-. Igy restaurálták már a zólyomi 
várat, a Irencséni romok körül is megkezdődlek 
már a munkálatok. Újabban pedig a gyönyörű 
pozsonyi vá r rom megerősítésének és rekonslru-
ációjának munkálatai kerülnek sorra. 

— Egy csoport gyermek visszajött Hollandiá-
ból. Vasárnap reggel 9 órakor futott be a 
keleti pályaudvarra a Hollandiából jövő gyermek- j 
vonat, mely 350 gyermeket hozott haza üdü- ! 
lésről i 

— Az Aranykönyvbe folytatólagosan beírták 
nevüket a következők: Dr. Schmidt Ferenc 
egyetemi magántanár, balatonfüredi főorvos 
(néviró: Borbély György), Vlzsy Boldizsár náp-
rádfai földbirtokos, Toppler György körjegyző, 
a jegyzők árvaháza javára rendezett május 9-iki 
ünnepély jövedelméből 10.000 (tízezer) korona 
Beznicza Péter a novai és zalaegerszegi járási 
jegyzők egyesülelének elnöke utján, Kulcsár 
Dezső szepetki ig. tanitó 2000 (kétezer) K-val. 

— Sport. Győr BTC ETO 2:0-. - Sopron 
SFAC/-SzAK 3: 1 (1:1). 

Színház. 
• • • • 

A vasgyáros volt ezideig a " legsikerültebb és 
legfényesebb előadása a színtársulatnak váro-
sunkban. Pethes Imre művészetének nagyszerű 
sodra magával ragadta az összes szereplőket, 
akik mindannyian meglepő játékot produkáltak. 
Rakovszky Mária az . idei szezonban most 
játszott legjobban; de csak Pethessel való 
jeleneteiben. Fehér, Déry, Kertay Ilka, Kapossi 
Anikó, de különösen Bakos tűntek ki szere-
pükben. A színtársulat igazgatója, Fehér Vilmos, 
minden dicséretet megérdemel azért, hogy 
Petites Imrét, ezt a nagyázerű művészt meg-
nyerte a vendégszereplésre.' Az áldozatkész 
igazgatónak nem lehet szebb jutalma ezért a 
kedvességért, mint az, hogy a zalaegerszegi 
közönség époly híven tart ki mellette ezután 
is, mint eddig. * ; 

— .., -. 'w. 

Kőrisbogár, 
hársfavirág, 

bodzavirág 
és mindenféle gyógynövény a legmagasabb napiárbao 
értékesíthető PA'NTODRAG M. Gy. R. T. BUDAPEST; 
VIII. Haross-utca 13. 1 - 2 

Bútor klárusitáf 
hálószobák 150,000 koronától,, ebédlők 200,000 
koronától, uriszobák 600 000 koronától diszes 
kívilelberj Robin Károly Budapest, VII. kerület 

Wesselényi-utca 47-59. 

Anyarozsot, 
kóriabogarat 
és m i n d c n 
lyófyaövényt 
legmagasabb 
napiáron vesz 

Zalaegerszegen, 
Wlasics-u.vógéo 
a régi temető 
melletti kertész-
telepen. 2 6 - 3 0 

Veszünk termelőktől 
és kereskedőktől mindennemű takarmányfélé«, zab, árpa, 
tengeri, szalma, széna, lucernát, zaboib&kkfinyt és muhart 
stb. szénát préselve, nagyobb meunyiségben, esetleg prést 
Is küldtünk. Mell Inger és Schwartz Budapest, IX. I ó n j a i 
utca 27. Telefon 13« 47. 1 - 5 

ÉPÜLETÜVEGEZÉST 
legolcsóbb áron készit 

36-70 . HEINRICH W. és L. 
Zalaegerszeg, Fő-tér. Telefon 161. 

Ál^ndó nagy raktár: üveg-, 
porcelián-, lámpa-, norln-
berg i és r ö v i d á r u k b ó l . 
Megrendeléseket vidékre is azonnal, pontosan teljesít. 
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Duna tloyd yészvcuyei a tazsdcn. A Duna 
Llöyd B^qkj£<zvé»yci iráni az utóbbi idóbcn 
olyan nagyfokú érdeklődés mutatkozott, hogy 
rövid időn belül a tőzsdei forgalomban is 
jegyezni fogják. l-riesdlésUnk szerint a bank 
egy igen előnyös bansaclió elölt áll és ezzel 
kapcsolatban alaplőkéjéi is cinéini fogja. 

Budapest, 1953 július 2. 

A budapesti deviza központ hivatalos árjegyzési. 
Cseh korona 221 
Dinár 91 
Svájci frank 1480 
Osztrák kor. 11 85 
Osztrák bélyegzett — 
Léva . ' 78 
Hollarid forint 3289 

Napoleon 29600 
Font 38430 
Dollár 8400 
Francia frank 512 
Lengy. márka 6 8 
Márka - 55 
Líra ' 369 
Leu 43 5 

/ 

Z ü r i c h b e n : 
magyar korona 6 5 márka 000 32 
osztrák kor. 00080'V szokol 1706 
osztrák bély. — dinár 6-15 

Te rmény j e l en tés . 
Búza 43000 Tengeri morzsolt 33000 
Búza (liszayid.) 43500 Korpa 19500 
Rozs 32500 Repce 72500 
Sörárpa Köles — 
Takarmányárpa 30000 Répa 
Zab • 38500 Lucerna — 
Tengeri (csöves) ~ Lóhere — 

tapniajdm: J á U r t M E O T E ' UHűKétámüg 

H i r d e t é s i d i j a k : 
I hasábos miliméter sor 20 kor. 
Szőve« között 40 . 
Nyittterbcn — 8) . 

1. • • 
3 
S • 
l 
m • 
• 
: • 
• m 

s 

s 
B • 
• 

Csak Július hó 10-ig. j 
A magyar-és világirodalom * 
leghíresebb íróinak szebb- u 
nél-szebb alkotásait Nyolc £ 
különféle sorozat. Minden- • 
egyik sorozatban 10 önálló J 
mfi van. Ára sorozatonként • 

csak 1100 korona. S 
Hegények, elbeszélé- • 
sek, színművek, kftl- • 
tenéüyek és tadomá- • 

nyos munkák. * 
Bródy, Krúdy, Kosztolányi, ! 
Szini Gyula, Babits M., • 
Bacsányi János, Füst Milán, • 
Szemere György, Balzac, • 
Wells, Tagore, Wilde, 

— Capus,Hoffmansthal,Taine, 
a O s t w a l d , S c h n i t z l e r , 

N ie tzsche, R. Kipling, Mark • 
T\yain stb. legszebb müvei, • 

Kaphatók: 

KAKAS ÁGOSTON 
könyvkereskedésében Zalaegerszeg. 

TELEFON 131. 

> 

1 N. D U L Á S - — jjra l'erc | É R K E Z É S Óra 
r' 

Perc f * 

Sárvárra . " 1 40 Zalaszenlivánról 1 5 8 
Zalalövőre ' . : 2 ' 50 Zal3szentivánról . . 
Zalaszentivánra . 3 10 Rédicsről. r \ - \ M ' . 
Celldömölkre . 4 30 Zalalövőről . 7 35" 
Z'daszentivánra - 5 12 Zalaszentivániől í V 8 20 
Zalaszentivánra v 6' 45 . Celldömölkről . . . ö 41 
Rédicsre(kedd,csUt., szombat) 9 25 Zalaszentivánról . .. 

Celldömölkről . \ • . 
14 49 

Celldömölkre . . . . 1 12 6 
Zalaszentivánról . .. 
Celldömölkről . \ • . .! 16 17 

Zalaszentivánra . i 13 14 Zalaszentivánról ! 16 40 
Zal.iszcntiváma . 15 l i Rédicsrói(kedd,csUt.,szombal) . 17 vi 3 
Rédicsre . 15 20 Sárvárról . 19 8 
Zalalövői e . . 15 15 Zalalövőről . , . • 19' 39 
Celldömölkre . 15 40. Zalaszentivánról " . 19 46 
Zalaszentivánra . ! 18 ' 4 

Celldömölkről , " . 20-
s A 

32 
Zalaszentivánra . . * •• 20 44 V / Zalaszentiváuról 

20-
s A 11 

J : HA UTAZIK, legkényelmesebben a m e n e t j e g y i r o d á b a n válthatja \meg jegyét 
akár két nappal előre is — Visum mérsékelt díjazás mellett a következő államokba szereztetik 
meg : Németország. Olaszország, Svájc, Francia- és Csehországba. 

EXPORT. 
• n 

IMPORT. 

2 0 - 0 

JVUHLMULLER LAJOS 
gyümölcs, főzelék, termény, takarmány, ía, szén, vad, 

tojás é$ baromfi 
nagykereskedő Za faszen t i ván . Sürgönyeim: Stuhlmüller. Telefon6 
T e l e p e k : B u d a p e s t , N a g y k ö r ö s , . K ó n y , B a l a t o n s z e n t g y ö r g y , Teb . 

T 

Vadász és mosó-
öltöny vásznak, 
legújabb divatú 

.. férfi szövetek 

NŐI szövegek 
sima sfciAben 
és legdivato-

\ sabbcsikokkal. 

4 0 - 0 

wHm 

h á z h o z s z á l l í t v a , bármily 
mennyiségben, l e g o l c s ó b b 
áron, á l l a n d ó a n Rapha ( t ó Hasáb tűzifa 

« 

Vizsy Istvánnál, Zalaegerszeg 
Wlassits Gyula-utca 7. — Telefon 58; Ugyano.tt 2 méteresakácosziopok kaphatók. 

1 • .. 7 3 - 7 8 

? 25 darab 0 5 — 9 HP teljesítményű ^ I ^ I - ü m ^ ^ 
A 2 2 0 - 4 4 0 Volt jókarban levő G I G K i r O " m O t O F t 

<~ kaphat gyári áron alul 

Erdélyi és Polgár z S S : 
Telefon 133. Kérjen árajánlatot Telefon '43. 

Épület és bútor* 
munkát a legkényesebb igényeknek 
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Az osztrák-magyar monarchia 
gazdasági alapon való felállításának tervét 
vetette föl Oratz Gusztáv volt magyar 
külügyminiszter a pozsonyi „Grenzbote" 
című lap hasábjain. Az ötlettel több 
osztrák és cseh lap foglalkozott és mi is 
részletesen közöltük Gratz Gusztáv tervét 
egy régebbi ' számunkban. Jfflost pár 
kritikai megjegyzést szeretnénk fűzni 
hozzá, hogy megvilágítsuk mi rejlik a 
terv mögött és milyen következménye 
lenne ránk nézve annak, ha ez a terv a 
megvalósítás stádiumába jutna. 
. A volt külügyminiszter ötletének 
lényege az, hogy az összes utódállamok 
alakítsák meg' a mindegyikre egyformán 
fontos és szükséges gazdasági kapcsolat 
megteremtésével azt az egységet, amelyet 
politikailag a volt osztrák-magyar morchia 
alkotott. Ez a terv, bár látszólag csak a 
gazdasági alapon való egységre céloz, 
valójában a monarchia politikai fetáma* 
dását jelentené. Ha Gratz Gusztáv poli-
tikai múltját vizsgáljuk, megláthatjuk, 
ho^y a legitimista külügyminiszter gaz-
dasági mezbe burkolt tervének titkos 
gondolata az osztrák-magyar monarchia 

' feltámasztása annak minden bűnével 
egyiitt. A magyar politikai és gazdasági 
élet, bár nehezen, de már kezdi meg-
szokni a függetlenséget, meiy az utolsó 
évek ,eseménye nyomán, az évszázadukig 
tartó gyámkodás után, részére jutott.-
Gazdasági étetünk egyeljen programja 
az, hfag>- azt a szolgai viszonyt, amelyet 

f Ausztria -politikája idézett . elü a két 
ország viszonyában, céltudatos munkával 
éliminálja. A munka még kezdetleges 
stádiumban van. Évtizedek szorgalmas 
és megfeszített munkája kei! ahhoz, hogy 
ez a törekvés első Sikereit felmutathassa. 
Ajtalában Mária Terézia gazdasági poli-
tikáját (vámtörvények) szokás az első 
lépésnek tekinteni Ausztriának a gazda-
sági hegemóniáért való harcában. Pedig 
a nyomasztó adózás, katonatartás, sok-
szori harácsolások, melynek elégületlen-
ségbevaló kirobbanásai Bocskay, Bethlen; 
Rákóczi szabadságharcai voltak, arra az 
eszközeiben • primitív, de hatásaiban 
majdnem olyan kártékony poJitákának 
következményei,-mint Mária Teréziáé, s 
ezek a szabadságharcok lényegükben 
elsősorban a gazdasági önállóságén való 
küzdelmek voltak. Ennek a mooaí^iá-
nak r felállítása eilen, amely újból 
halálát jelentené minden)nemzeti törek-
vésünknek,. a legétesebM?" k>Jl tiltakozni 
minden magyar embernek s irugói köbölt 
meg kell találni a legitimizmus csak 
dinasztikus érdekeket néző nksterkedéseit. 
Gratz tervezete pedig ném más, mtot 

ennek a politikának négy. év óta egyik 
legegyügyübb kísérlete. 

Érdekes, hogy a csehek milyen érzel-
mekkel fogadják ezt a tervezetet. Egyik 
félhivatalos lapjuk azt írja, hogy ebben 
a mozgalomban „elsősorban a cseh-
szlovák-magyar gazdasági megértésnek 
kell érvényesülni. Ebben az esetben 
Magyarország nyersanyagát és élelmi-
szereit Csehszlovákiába fogja exportálni, 
ahonnan ipari készcikkeket fogad el!" 
A félhivatalos ezzel' nagyon elszólta 
mag^t! Kikottyantotta, hogy Csehország 
a magyar piac nélkül nem tudna meg-
lenni, hogy Magyarország politikai önál-
lósága, mely szükségszerüleg együttjár a 
folyton erősbödő gazdasági önállósággal, 
nagy veszedelmet jelent a magyar pénz-
ből élő cseh gyáriparnak. Ennek a 
veszedelemnek elkerülése végeit bele-
menne még abba is, hogy az általa sem 
óhajtott, de a körülmények kényszerítő 
hatása alatt szükséges monarchiát vissza-
állítsák. Ebben az esetben pedig „Magyar-
ország nyersanyagát és élelmiszereit 
Csehországba fogja importálni, ahonnan 
ipari készcikkeket Jógád, .eMf A cseh 
zsebrák szemforgató szemtelenséggel 
mondja ki ezeket a szavakat és szeretné 
kihasználni azt a szomorú helyzetet, 
melybe országunkat a Habsburgok poli-
tikája sodorta. Nekünk csak egy vála-
szunk lehet erre! Ha Csehország gyar-
matot akar, menjen Afrikába, hódítsa 
meg maga számára Kongó lyukasfülű 
négereit. Bizonyára - a világháborúban 
kipróbált cseh vitézség diadallal fogja 
onnan visszahozni oroszlános zászlóját. 
Mi pedig megmaradunk minden tervezet 
ellenére is, évszázadok sok keservével 
megérdemelt függetlenségünk mellett, 
melyet ha kel) évszázadokig fogunk 
nagygyá építeni, minden átlátszó tervez-" 
ge^s ellenére is. 

A k o r m á n y megs*3nte t i ax é le lm i -
c i kkek e x p o r t j á t . 

A magyar koronának zuhanásszerűen tőrtént 
zürichi értéklemorzsolódása következtében eddig 

'pétdiiianul állő drágasági hullámzás mozgatta 
meg az egész magyar piacot. Minden cikk ára 
irtván óriási ugrásokat tett, amivel ezt a gaz-
daságilag egészen legyöngitett csonkaországot 
egész struktúrájában megingatta. Fokozza a 
helyzet veszedelmét az is, hogy a magyar 
kormány által kezdeményezett külföldi hitelügy 
kv»rül komoly bonyodalmakat okozott a nemrég 
felfedezett puccstcrv, amit ellenséges szomszéd-
jaink jól használhatnak fegyverül Magyarország 
ellen ét amivel Magyarország hitelhelyzetét 
igen károsan képesek rontani. 

A spekuláció természetesen vad dühhel vetette 
rá magát erre a zavarra, amiből kifolyólag 
oiyan ármozgásokat produkált, aminek tovább 
fejlődését most már csak halalmibvavatkozással 
lehel megakadályozni. A kormány a legutóbb 

megtartott minisztertanácson behatóan foglal-
kozott evvel az ufabb rendeletu drágulással és 
elhatározta, hogy a legerélyesebb rendszabá-
lyokat lépteti életbe ennek az óriási aláértékelési 
folyamatnak megfékezésérc. 

Kormánykörökhöz közelálló helyen munka-
társunkat a kormány drágaságelleni védekezé-
seinek módjáról következókszerint informálták: , 

— Újra és ismételten azt kell kijelentenünk, 
hogy minden közszükségleti cikk a buza ár-
alakuláshoz igazodik. A buza körül történő 
folyamatos árfelhajtási manipulációk magukkal 
ragadták az egész magyar piacot, olyan mér-
tékben, hogy halaszthatatlanná vált a legerélye-
sebb hatalmi beavatkozás Katasztrofális jelenség 
Magyarországjai súlyos gazdasági viszonyai 
között az, hogy az itthon kinált hazailermésü' 
gabona jóval drágább ^ belföldi piacon, mint 
a környező államokat elözflnlő amerikai és 
egyiptomi buza. Ezt a jelenséget kizárólag a 
fékevesztett spekuláció okozta, aminek követ-
kezménye az is, hogy a nfagyarországi drágaság 
világviszonylathoz mérten is kataszlrőfális. 

A kormány minden belpolitikai zavar 
dacára megfogja fékezni a spekulációt. Ugy 
hirlik, hogy ép a belső pi^ei áralakulások fontos 
szempontjából egyelőre clak -a kormányközi' 
szerződésekben kontingentált köte'ező export-^ 
szállítmányokat fogja engedélyezni, ezenkívül 
minden közszükségleti cikk exportját beszünteti. 
Ezzel egyidőben a legszigorúbban ellenőrizteti 
majd az összes cikkek áralakulását, minden 
árfelhatási kísérletet űzsorakísérfiblnek minősít 
és példátlan szigorussággal kívánja ezeket >a 
bűneseteket megtorolni. / >.>• 1 

— A közélelmezési miniszter sürgős meg-
beszélésre hivta meg a gabonakereskedők és 
malmok érdekképviselőit, a gabonatőzsde árala-, 
kulásának ügyében. Elhalározott szándéka, hogy 
amennyiben bennük jóindulat^ megértést tapasz-
talni nem fog, bezáratja a gabona és termény-
tőzsdét, a gabona áralakulását ;» maga kezébe 
veszi és maga fogja a magyar korona vásárló-
ereje arányában arányitani. Elhatározott szán-
déka a közélelmezési miniszternek ezzel ' kap-
csolatban az is, hogy a rendelkezésére álfő 
hatalmi eszközökkel̂  fogja megakadályozni a 
rendszabályokat minden esetben követő árü-
fe îalmozásökat és áruelrejtéseket. Hiszi azonban 
a miniszter," hogy ezekre az intézkedésekre nem 
lesz szükség, a termelők és kereskedők meg-
fogják érteni, hogy Magyarország egész gazda-
sági léte van veszélyben 

Fegyver u tán k u t a t o t t m e g i n t az 
an tán t . 

Szeged, július 4. A napokban két ántánt tiszt, 
egy angol őrnagy és egy francia százados, 
meglepetésszerűen eldugott fegyverek és egyéb 
hadianyagok után kutattak a szegedi Alsóváros-
ban. Elsősorban Bugyi Mihály gyárában tar-
tottak házkutatást. A gyárat pincélől padlásig 
átkutatták, mert ott állítólag gránátorgyártanafc. 
Azonban xgyetlen gránátot sem talállak és a 
két ántánt tiszt eredménytelenül távozóit el a 
városból. 

I 
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Lendvay l i t v á n a ceglédi kerö le t 
j e l ö l t j e . 

Budapest,-július 5. Haller Istvánnak a ceglédi 
mandátumcó! való lemondásával aktuálissá vált 
a/cegiédi mandátum kérdése. Amint Ceglédről 
jeleutik, a kerület jelöttje Lendvay István kiváló 
keresztény publicista. Lendvay pártonkívüli 
keresztény programmal lépett fel és a választók 
pártkülönbség nélkül csatlakoztak hozzá. Támo-
gatására öt képviselő utazott le a kerületbe. 

; A Közszolgálat i A lkalmazot tak 
gyűlése. 

Budapest, julius 5. A Közszolgálati Alkalma-
zottak Nemzeti Szövetsége szerdán Séthy Antal 
igazságügyi államtitkár elnöklésével gyűlést 
tartott, amelyen többen felszólaltak a közszol-
gálati alkalmazottak közül a juliusi segély 
elégtelensége miatt. A nagyválasztmány elhatá-
rozta, hogy a nemzetgyűléshez fordul azzal a 
kéréssel, hogy távolítsák el az indemnilási 
törvényjavaslatban foglalt azt a részt, hogy az 
illetékek egységesítése julius 1-től kezdődő 
hatállyal következzék be . Egyszersmind felter-
jesztést intéznek' a kormányhoz, hogy a juliusi 
rendkívüli segélyek még julius havában kifízQ-
lendő megfelelő összeggel pótoltassanak és hogy 
a kedvezményes ellátás julius havi készpénz-
váltsága felemeltessék és lövőben a készpénz-
váltság összeget ugy állapítsák . meg, hogy a 
mindenkori piaci árnak megfelelő legyen. 

Tárgyal ják a f ö l db l r t ok re fo rm 
nove l lá t . 

Budapest, julius 5 Bethlen gróf miniszter-
elnök elnöklésével már hosszabb idő óta 
miniszterközi bizottság foglalkozik a földbirtok-
reformot módosító novellatervezet tárgyalásával, 
mely tervezetet Nagyatádi-Szabó Ulván főld-
mivelésügyi miniszter készítette. Ez a tervezet 
a tárgyalás során annyi módosításon ment 
keresztül, hogy mint értesülünk, a bizottság 
egészen új novellatervazetfen dolgozik, ámely 
valószínűleg a jövő héten kerül nyilvánosságra. 

k Pasics e l len i merénylet megjaví -
totta a kormány po l i t i ka i helyzetét . 

Belgrádból jelentik: A jugoszláv politikai 
életben a Pasics elleni merénylet hatása alatt 
a kormány uralmi helyzete határozottan meg-
javult. A többségi radikális pártban elsimultak 
az ellentétek, a demokraták leegyszerűsítették 
igényeiket a tisztviselő kérdésben. Minden 
valószinüség szerint kormánytámogatást határoz-
nak el a klerikálisok és muzulmánok. Csak a 
horvát Radics párt áll szilárdan mentalitása 
alapján. A belpolitikai megerősödéssel kapcso-
latban azonban Radicséknak is meg kellett 
változtatniok a politikai fegyverkezés eszközeit 
olykép, hogy a nyilt politikai támadás helyett 
pacifista propagandát kezdenek Jugoszlávia 
egész területén azzal a céllal, hogy a szerb 
lakósságot is meggyőzzé*. és hogy őket is 
passzív rezisztenciára hangolják, amivel a mai 
kormányt, vagy ahogy a zágrábi propaganda 
mondja, a belgrádi minitarista rezsim béklyóit 
lerázzák magukról. 

— Pozsony város elbocsijtott 63 szlovák 
«eyelvWI ne« vizsiázott tisztviselőt. A kormány 
utasítására a mult héten folytak le a' szlovák 
államnyelvből való vizsgálatok. Ennek ered-
ményét hivatalosan közölték, mely szerint 63 
fnagyar tisztviselő nem felelt meg és ezért 
Pozsony városa a szlovák miniszer utasítása 
szerint államnyelv nem tudás miatt ezeket min-
den kártérítési és végkielégitési kötelezettség 
nélkül állásukból elbocsájtotta. 

Egy zalaegerszegi borbélymester 
gyáva támadásai 

Gáspár Óéra a botrány hős«. — Kertai Ilka 
a megbántott színésznő. — Reprodukálha-
tatlan kifejezések. - Mit mond Óisp i r? 
Mit mond a szinésznó? Mit mondanak a 

színészek és a város? 
Zalaegerszeg, julius 3. Kínos és minden 

izében férfiatlan támadás történt tegnap este 
Zalaegerszegen, a színház előtt. Gáspár Géza 
borbélymester a színházból jövő Kertai Ilka 
színésznőt orvul, hátulról megtámadta és annak 
fejére négy csapást mért. A durv$ támadás 
nagy felháborodást kelteti az egész városban. 

Az eset előzményei a következők: A szín-
padon drámai jelenet folyt és Kertai Ilka jele-
nését várta. Gáspár Géza, aki különben a szín-
ház borbélya, hangosan beszélt a férfiak öltöző-
jében. Kertai Ilka figyelmeztette, hogy csende-
sebben viselkedjék Gáspár nem-fogadott szót, 
hanem a színésznőt elhalmozta igen goromba, 
reprodukálhatatlan szavakkal. A becsületében 
erősen megbántott nő rendreutasította Gáspárt, 
de Gáspár tovább gorombáskodott, mire Kertai 
ezt a szót használta: KussI . . . Ezek után 
Kertai a színpadra ment. Gáspár pedig még*a 
színpadra is utájia kiabálta: 

— Megállj, te büdös cafat, stb stb. (ami itt 
következik azt leírni nem szabad ) 

- i 
Itt azonban még nincs vége a kinos ügynek. 

Kertai, jelenése után, nem a szinészbejárón 
távozott, hanem a főbejárón. Amint a szinházat 
elhagyta, Gáspár utána rohant és akkor követte 
el a föntebb leírt gyáva támadását. Megjegyez-
zük, hogy ezek után Oáspár még hencegett 
tettével. 

Felkerestük Gáspárt, hogy nyilatkozzon az 
ügyről. Gáspár csak ennyit mondott: * 

— Már el van intézve. 
Kertai Ilka már nem igy nyilatkozott: 
— Szegeden, Kassán, Pozsonyban ts Debre-

cenben voltam színésznő. Mindig nagy társu-
latoknál játszottam, de sehol még ilyen gyalá-
zat nem ért Az igazgatónak elégtételt kell 
adnia. Hogy jön ahhoz egy színházi borbély, 
hogy egy színésznőt rendreutasítson és meg-
támadjon., A borbély nem rendező, annak 
hallgatás a helye. 

— Gáspár azt mondta — jegyeztük meg, — 
hogy az ügy már cl van intézve. 

— Szó sincs róla — mondta Kertai — fel-
jelentem, mfcít ez példátlan eset. 

Míg a szinésznövel beszéltünk, annak könnyek 
csillogtak pilláin és alig tudta sírását vissza-
tartani. 

Beszéltünk pár szinésszel isr és azok is el-
itélték Gáspár inzultusát. A város felháborodása 
pedig áitalánok. 

Tartozunk az igazságnak azzal, hogy Kertai 
Ilka már koros hölgy és igy a támadó gyáva-
sága kétszeres Az is igazság, hogy Kertai 
Ilka jó színésznő, alakításai is jók és a közön-
ség szereti. 

Nekünk is volna pir szavunk. Oáspár tette 
férfiatlan és gyáva. De Gáspár nemcsak férfi, 
hanem iparos is. Mit gondol ő^ mit szólnak 
ehhez az egerszegi iparosok, akik támogatói 
minden szépnek és szinháznak is. Mit gondol 
Gáspár, hogy az a szép nimbusz, amit a zala-
egerszegi iparosság nehéz munkával teremtett 
- - ezzel a tettel fényesebb lett ? Jgaza van egy 
iparosnak, aki ezt mondta : 

— Oáspár tette szégyene a "zalaegerszegi 
iparosságnak... 

Fehér Vilmos színigazgatóhoz is van pár 
szavunk: 

-rir 
—' Hogyan lehetséges az, hogy egy színházi 

borbély beszéljen az öltözőben oly hangon^ 
hogy azt figyelmeztetni kelljen? Milyen rendet 
tart fenn az igazgató, ha a szintlázi borbély a 
színésznőt megszidhatja? 

A közönség eddig támogatta a szinházat, de 
ha Fehér Vilmos igazgató nem ad méltó elég-
tételt Kertai likának — a közönség egy része 
elmarad. . 

Reméljük a színigazgató tudja, hogy mi a 
kötelessége. • - • - VIfjfyted. 

HÍREK. 
„ J 

— OLVASOINKHÜZ! Az általánosan jelent-
kező drágaság kétszefes súllyal nehezedik a 
hirlapkiapó vállalatokra. Egyrészt a folyton 
emelkedő munkabérek, másrészt az előállításhoz 
szükséges anyagok és kellékek hihetetlen mér-
tékben valő áremelkedése kényszerít bennünket arra, 
hogy lapunk árát magasabban szabjuk• meg, 
habár ez a magasabb ár sem fedezi azt az 
óriási különbözetet, amit az utóbbi időben 
jelentkezett drágulás Idézett elő. Mai naptól 
kezdve a „Zalavármegye" '/« é\'i előfizetési dija 
1400 A',k egyes számainak az ára pedig 40 H. 
Igy is még messze alatta marad az élelmiszerek, 
a ruházat és egyéb más cikkek paritásos árának. 

— Személyi liir. Tarányi Ferenc dr. főispán 
holnap Zalaegerszegre érkezik Vasárnap Nován 
tartózkodik, ahol a kittintetett és megjutalmazott 
cselédeknek fogja átnyújtani a földmívelésügyi 
miniszter megbízásából a kitüntető oklevelet és 
pénzjutalmat. 

— Flandorfer gazdasági felügyelő nyugalomba 
vonult és ez alkalommal barátai, tisztelői és a 
vármegyei gazdasági felügyelőség tisztikara szép 
ünnepség keretében búcsúzott el tőle. 

— Leíkészavatás. A soproni ev. theol. akadé-' 
mián most tartották meg a lelkész- és szak-
vizsgákat. A vizsgákat megállott lelkészjelölteket 
Kapi Béla szombathelyi püspök avatta fel lel-
készi Szolgálatra a soproni ev. templomban. 

— A zalaegerszegi póstapalota építésének 
ügye ma délután dőlt el s értesülésünk szerint 
az építkezést a Helybeli kisiparosok szindikátusa 
kapta meg. Örömmel közöljük ezt a hirt, 
mellyel pár nap óta nagy hullámokat vető 
kérdés nyert igazságos befejezést. 

— Az Ipartestület rendkívQH közgyűlése. A 
zalaegerszegi Ipartestület f. hó 8-án délután 2 
órai kezdettel rendkívüli közgyűlést tart. A 
közgyűlés tárgya az újabb költségvetés meg-
állapítása. Kérjük az Ipartestület igen tisztelt 
tagjail, hogy az ügy fontosságára való tekin-
tettel megjelenni szíveskedjenek. Elnökség. 

— ünnepély Nován. Vasárnap szép ünnepély 
lesz Nován. A gróf Batthyány ' Zsigmond-féle 
uradalom egyik cselédjének adják át a jól meg-
érdemelt díszoklevelet. 

— 2000 tanköteles gyermek lesz Zalaeger-
szegen. A zalaegerszegi tanköteleseket most 
irják össze és hozzávetőlegesen 2000 tanköteles 
gyermek lesz Zalaegerszegen. 

— Az állatorvosok magángyakorlat! dijait a 
m. kir. földmívelésügyi miniuter az alaptételek 
háromszázszorosára emelte fel. 

— Nemzeti Hitelintézeti részvények . eladók. 
Cim a kiadóban. . ' 

— Marhalevelek átruházása. A földmívelés-
ügyi miniszter elrendelte, hogy a vevő a vétel 
helyin köteles a marhalevelet nevére átíratni és 
a vételár után járó állatforgalmiadót ugyanakkor 
és ugyanott lefizetni, mert ennék elmulasztása 
adócsalásnak minősíttetik s eszerint lesz illeté-
kes helyen elbírálva. 
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— Nagy athletikai verseny lesz Nagykanizsán, 
¿diavármegye Testnevelési Bizottsága f. ¿vi 
augusztus 5-én Nagykanizsán, a Zrinyi sport-
telepen a Levente egyesületek bevonásával nagy 
vármegyei verseny rendezését vette tervbe. A 
verseny célja a Levente egyesületek népszerű-
sítése a közönség körében. A verseny részletes 
programmja a kővetkező: 1. A résztvevő Levente 
egyesületek felvonulása és a Himnusz elének-
lése. 2. Megnyitó beszéd. 3. Szabadgyakorlatok 
bemutatása. 4. Atlétikai versenyek. (100, 200, 
400, 800 méteres síkfutás, '4 > ICO ni(-es staféta-
futás; magas és távolugrás; súly-, diszkosz- és 
gerelydobás; birkózóverseny és szertornázás. A 
verseny győztesei jutalomban jognak részesülni. 
A résztvevők kedvezményes élelmezéséről gon-
doskodnak. Ezen kedvezményre igényt tartók 
igényüket jelentsék be a vármegyei testnevelés-
ügy vezetőjénél, Gyurótsik Mihály tanácsnoknál, 

• Nagykanizsa. Bejelentések határideje julius 15*e. 
— Tüzek. Milej községben Vég Péter gazdál-

kodó háza kigyulladt, istálló és ólakkal együtt 
és nagymennyiségű takarmány bennégett. Más-
riap Milej községgel egybeépült Rózsásszeg 
községben Spitzer Irma háza gyulladt ki, amely 
teljesen leégett. A tűz azután átharapódzott a 
mellette levő házra, amely szinlén teljesen le-
égett. — Most meg Egyed Pál gazdálkodó háza 
gyulladt ki és teljesen leégett. A kár mindegyik 
esetben tetemes. — A tüzeket, amelyek ily 
gyakoriak, valószínűleg gonosz kezek okoztákr-
A vizsgálat mindhárom esetben szigorúan meg-

. Indult 
— Értekezlet volt a tihanyi komp ügyében. 

Tihany és Somogyszántőd között "közlekedő 
komp Ügyében tegnap volt a tárgyalás Zala és 
Somogy megye között, amelyen megyénket Bődy 
Zoltán alispán képviselte. A komp 8 révészt 
foglalkoztat, akiknek illetményei, most kerültek 
rendezés alá. A révészek ellátásához a tihanyi 
apátság is hozzájárul. A két megye közt létre-
jön megállapodás értelmében Zala és Somogy 
megye közösen viselik továbbra a fentartás 

.terheit és a jövedelmen is egyenlő részben 
osztoznak. Az értekezlet egyúttal felemelte az 
átkelési díjakat is. _ »' 

— Terményjelentés Göcsejből. A búzák 10 
százaléka a sok esőzés következtében rozsdás. 
Egyébként a terméskilátás közepes. A rozsok 

. nagyrészc megdőlt és 5 százaléka fekete. Anya-
rozs némely táblán bőségesen icrmelt A ízénv 
75 százaléka megázott és 20 százaléka teljesen 
elromlott. A rétek nagy része még most is viz 
alatl áll. A zab és árpa jók, ez ideig semmi 
különösebb veszély nem érte őket. A tengerik 
Páka vidékén jók. Nova vidékén kicsinyek és 
sárgák. A hideg megártott nekik. A biborlóherék 
a nedvesség következtében 50 százalék mag-
veszteséget szenvedtek. A másod lóherék szépek. 

. Sok napos idő kellene Göcsejnek is, mint az 
ország nagy részének. 

— Kedvezményes árú facsemetéket ad az 
állam erdőtelepítés céljaira. Érdeklődőknek rész-
letes felvilágosítást ad: Kucsera István városi 

• jegyző, Városháza II. emelet. 
— Kútba ugrott. Dóra József jómódú 60 éves 

cosnkabegyháü gazdálkodó az udvarán levő kútba 
ugrott és mire észrevették megfulladt, öngyil-
kosságának oka — állítólag — gyógyíthatatlan 
betegsége volt. 

— A Csánycserkészek táncórái. A Csány-
cserkészek ma estétől kezdve a rendes magyar 
láncokat is megtanulják. Helyiséget az Iparoskör 
*dott, a láncokat pedig Kikákker Kálmán 
tonítja ingyen, a cserkészet iránti rokonszenvből. 
Ha lányok jelentkeznek az órákra, az ő letszés-
fezerinti tiszteletdíjaikat a csapat céljaira forditja 
*« förancsftoksáfc. 4 1 

— Titokzatos gyilkosság Felsöszemenyén. 
Horváth István felsószemcnyei 44 éves jómódú 
polgárt, amikor az istállóból jövet lakószobájába 
be akart menni, az előszobában Miilei János 
30 éves odavalő lakós megtámadta és nyolc 
késszurással megölte. A gyilkos felesége, 
Dávid Julianna 28 éves asszony azt vallotta, 
hogy Horváthot nem ferje, hanem ő maga szurla 
le. Vallomása szerint Horváth,, amikor bejölt a 
szobába, fojtogatni kezdte s ó az asztalon fekvő 
kést fölkapta és Horváth hátába vágta. Valószínű, 
hogy az asszony azért vallotta niagát gyilkos-
nak, hogy férjét a gyilkosság vádjától meg-
mentse. A szenzációs ügyben a nagykanizsai 
ügyészség megkezdte a nyomozást. 

— Postaíigynökség Csömödéren. Csömödéren 
poslaügynökség lesz távirdával ,és telefonnal. 
Értesülésünk szerint a postaügynökség épülete 
már tető alatt is áll. Ha a hír igaz, annak csak 
örülni lehet, tekintve Csömödér fa- és széna 
kereskedelmi fontosságát. 

^ — A szénkéneg igé^lők figyelmébe. A Magyar 
Szénícéneggyár R. T. balatonederipsi gyártelepe 
üzemét megkezdte és igy előreláthatólag a 
szőlősgazdáknak a gyérítéshez szükséges szén-
kéneg a jövőben kellő mennyiségben fog ren-
delkezésre állani. Szénkéneg igénylések ugvaz 
egyesek, mint a bizományi raktárak részéről 
közvetlenül a magyar királyi földmívelésügyi 
minisztérium szőlészeti és borászati főosztályá-

éhoz intézendők. -
— A sőjtőri távbeszélő központ megnyílt. 

Tagjai a következők: 9 Buza Vendel, 12Blumen-
schein Lipót, 7 Csendőrörs, 2 Farkas Tibor dr., 
8 Festetich Sándor gróf gazdasága, 5 Hangya, 
I Községi elöljáróság, 10 Mattersdorfer lflnác, 
4 Tarányi Ferenc dr. gőzmalma, 3 Unger Lipót, 
I I Leich Lőrinc. l e 

— Mussolini Velencében nagy imperialista 
beszédet mondott. Mussolini olasz miniszter-
elnök Velencében a minap megtartóit tengeré-
szeti kongresszuson olyan imperialista beszédet 
mondott, ami az európai politikai közvélemény-
ben általános riadalmat keltelt. Beszédének 
legkiemelkedőbb passzusa a következő: „Minden 
olasz érzi, hogy az Alpoktól Szicíliáig terjedő 
terület szük. A nálunk jelentkező expansios 
törekvés csupán azt .a történelmi igazságot 
fejezi ki, hogy feltörekvő népek vagyunk, 
akiknek elsőbbségi jogaik vannak^ a hanyatló 
népekkel szembén. Ha az Alpokban a győzelem 
teljes is- volt, nem volt teljes a tengeren, az 
olasz tengerészek vannak most soron, hogy 
szintén dicsőséget szerezzenek az olasz hazának. 
Az én feladatom most az, hogy újra szervezzem 
meg az olasz hadsereget, ami után nyiitan 
beszélhetünk Franciaországgal" Az olasz 
miniszterelnök velencei beszédét az egész 
antantsajtó a legélesebb kitételekkel kommentálja. 

, — Ideiglenesen megszűnik a házhelyrende-
zési eljárás. A Földbirtokrendező Bíróság zala-
egerszegi kiküldöttje julius 4-én a tárgyalásokat' 
egyenlőre befejezte. Ugyanis a korábbi ház-
helyrendezési eljárás egybe fog olvadni a föld-
birtokreformmal. Addig, amíg az véglegesen 
megtörténik, szünetel a tárgyalás és valószínű-
leg csak szeptemberben folytatódik. 

— A veszp/érai iparoskongre<5zusról jövő 
számunkban részletes tudósítást fogunk közölni. 
A kongresszuson 230 ipartestület volt képvi-
selve. A zalaegerszegi, iparosokat Jády Károly 
ipertestületí elnök, Schmidt Viktor alelnök, 
Klosovszky Ernő jegyző, Farkas Kálmán, 
Lendvay Pál, Kíémeth Gábor és János, Janzsó 
Sándor, Holczer Jenő, Szabó Béla, Bácsay János 
képviselték. 

—• Nyolc állam beszüntette az egymás alatt-
valói útleveleinek láttamozását. idegenforgalmi 
megegyezés jött létre Anglia, Olaszország, 
Franciaország, Spanyolország, Svájc, Belgium, 
Hollandia és Luxemburg között, mely szerint e 
nyolc állam az egymás alattvalói útleveleit nem 
láttamoztatja idegen területre.* Ezen államok 
alattvalói tehát útleveleik láttamozása nélkül 
utazhatnak a megegyezett államok területén. 

— Az összes csehszlovák pártok követelik a 
kormány szigorú parlamenti ellenőrzését. A 
prágai parlament az összes pártők követelése 
alapján benyújtott „felhatalmazási törvényjavas-
latot" letárgyalta. A törvénnyé vált javaslat a 
kormányt fokozott parlamenti ellenőrzés alá 
helyezi. Eszerint a mindenkori kormány fonto-
sabb kérdésekben nem intézkedhet a parlament 
hozzájárulása nélkül. Idegen államokkal való 
mindenfajta politikai vagy gazdasági szerződé-
sek megkötésére is csak a parlament utasít-
hatja a kormányt. 

— Elpusztított a vihar egy karinthiaí községet. 
Klagenfurtból jelentik Bécsen át: Az Ossiachi-
tó északi partján hatalmas orkán dühöngött, 
melynek egy^gész község esett áldozatul. Az 
óriási felhőszakadásba hegyekből olyan nagy 
kő és földmennyiséget zuhogtatott ajá Tactyőren 
községre, hogy azt úgyszólván néhány <'perc^ 
alaft teljesen elpusztította. Egy négyzetkilométernyi 
területen egy-két méter magasságban kőhaimaz 
borított el mindent, elpusztította a község 
határában levő veteméjiyt és ligeteket. * A 
schiefliengi patak annyira megáradt, hogy a 
közelében levő magasnyomású villamosmüvek 
csatornáiba is benyomult a viz, ami az üzemet 
tönkre tette. Viz, kő és iszap borította el a falu 
házait, megsemmisített egy erdömenti fűrész-
telepet A lakosság a kivezényelt csendőrséggel 
és katonasággal karöltve dolgozik azon, f hogy 
a falut a föld és kőtörmelékek alól kiássa/Eddig 
50 ház omlott össze. A kár felbecsülhetetlen. 

Kevesebb pénzbe 
kerül 
a kávéja, ha babkávé és pótlék helyett •• 
az újfajta „ENR!LO"-ból keszifi. 
„ENRILÖ" tökéletesen pótolja a bab- V 
kávét. Erősebb, Ízletesebb és ezen felül ^ 
még rendkívül olcsó is. Eme külön-
Iegesség minőségéért, gyártójának, a 
FRANCK HENRIK FIA cégnek 
világhíre szavatol. 

V • 
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Színház. 
• • • • 

Csütörtökön és pénteken: Bajadér. Koronkay 
' Rózsi a „Budai Színház" tagjának felléptével. 

Szombaton: Cigány grófné. 
Vasárnap: Felhó Klári. -r 

délután: Babavásár. 
Hétfő: Dupla vagy semmi. ——M————W—— 
Tisztelettel kérjük mindazokat az-olvasóinkat> 

kiknek előfizetése lejárt, azt megújítani, különösen 
pedig az esetleges hátralékot mielőbb beküldeni 
szíveskedjenek, hogy súlyos kötelezettségeinknek 
mi is zavartalanul megfelelhessünk. 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉHZÜ6Y. 
Budapest, 1923 julius 4 

A budapesti deviza-központ hivatalos árjegyzései. 
Napoleon 
Font 
Dollár 
Francia frank 
lengy. márka 
Márka 
Lira 
Leu 

29600 Cseh korona 258 
38975 Dinár 91 
8540 Svájci frank 1480 
512 Osztrák kor. 12 50 
6 6 Osztrák bélyegzett — 
50 Léva 8k 
371 Holland forint 3345 
425 

ZUr ichben: 
magyar korona 6 5 márka 
osztfák kor. OOO8I.V1. szokol 
osztrák bély. . — dinár 

0 00 30 
1740 
615 

Termény je len tés . 
• 

Búza 42500 Tengeri morzsolt 33000 
Búzi (tíSzavid.) 42700 Korpa 19000 
Rozs 31000 Repce 72500 
Sörárpa - Köles — 
Takarmányárpa 30000 RépaV 
Zab 38500 Lucerna — 
Tengeri (csöves) — Lóhere — 

lapíiilajdones: JALHÁRMEGTr Ispkiadótaáo 

Hi rdetés i d i j a k : 
I hasábos milimélcr sor ^ 20 kor. 
Szöveg között 40 » 
Nyilttérben 81 . 

Anyarozsot 
korisboRarat 
és in i n (1 c n 

9 
Zalaegerszegen, 
Wlasics-u.vegón 
a régi temető 
melletti kertész-
telfcpen. 2 0 - 3 0 

Eladó a kővágóőrsi központi szeszfőző 
szövetkezetnél egy teljesen új 

gőzkazán 
a hozzávaló felszereléssel 25 m. magas 
kéménnyel, 60m. kisvasúti sinpár és 3 lór,é. 
Érdeklődőknek részletes felvilágosítást 
nyújt a szeszfőzde igazgatósága Kővágóőrs. 

\ . 

Z'SUPgözlokomobiít 
a csépiési idényre kölcsön ad t.ÜSKER JÁNOS nép-
műhelye Zalaegerszeg. ) 1 . 2 

Ügyestanutóleány 
es egy íiu tanonc felvétetik Holczer Jenő 

Ncipofelsörészkészítőnél Zalaegerszegen. 1-2 

ÉPÜLETÜVEGEZÉST 
legolcsóbb áron koszit 

37— 70 HEINRICH W. és L. 
Zalaejícrszej?, Fő tér. Telefon 161. 

Állandó nagy raktár üveg 
porcellán-, lámpa-, norin-
bergí és r ö v i d á r u k b ó l . 
Megrendeléseket vidékre is azonnal, pontosan teljesít. 

Épület és bútor 
munkát a legkényesebb igényeknek 

niegfelelőleg készítenek »74-0 

Szalay és Dankovits 
épü le t - és műbu to r -asz ta losok 

ZALAEGERSZEG ' ^ m e g m u n k á l ó telep: 
ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. Orményi-utca 7. 
ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTÁRI 

Gyufa vásárlásánál csak 15 -39 

fogadjon el, mert minden szála könnyen 
meggyújtható és kifogástalanul ég. Kapható 
minden jobb fftszerkeíe^kcdésben és trafikban. 

luierezhstd nagjrbaa a Mezőgazdasági és Keres-
kedelmi R. T -naf Zalaegerszeg. Telefon 10 is 15. 

Csak Július hó 10-lg. 
A magyar-és világirodalom . 
ieghiresebb íróinak szebb-
nél-szebb alkotásai. Nyolc 
különféle sorozat. Minden-
egyik sorozatban 10 Önálló 
mü van. Áfa sorozatonként 

csak 1100 korona. 
Regények, elbeszélé-
sek, színművek, köl-
temények és tudomá-

nyos munkák. 
Bródy, Krúdy, Kosztolányi, 1 

Szini Gyula, Babits M., 
Bacsányi János, Füst Milán, 
Szemere György, Balzac, 
Wells, Tagore, Wilde, • 
Capus,Hoffmansthal,Taine, 
O s t w a l d , S c h n i t z l e r , , 
Nietzsche, R. Kipling, Mark 
Twain stb. legszebb müvei. 

Kaphatók: 

KAKAS ÁGOSTON 
könyvkereskedésében Zalaegerszeg. 

TELEFON 131. 

Vadász és mosó-
öltöny vásznak, 
legújabb divatú 
férfi szövetek 

Női szövetek 
sima szinben 
és legdivato-
sabbcsikokkal. 

4! 0 

h á z h o z s z á l l í t v a , bármily 
mennyiségben, l e g o l c s ó b b 
áron, á l l a n d ó a n k a p h a t ó Hasáb tűzifa 

Vizsy Istvánnál, Zalaegerszeg 
Wlassits Gyuia-utca 7. — Telefon 58. Ugyanott 2 méteresakácoszlopok kaphatók. 

74 — 76 

25 darab 05—9 HP teljesítményű * n 
|S 2 2 0 - 4 4 0 Volt jókarban levő ' 6 B © K l f © - T í l O Í O f l 

kaphat gyári árun alul 

Erdélyi és Polgár 
Telefon 133. • • • Kérjen árajánlatot! Telefon 43. 

r EXPORT. STUHLMULLER LAJOS ,MPO"T 
gyümölcs, főzelék, termény, takarmány, fa, szén, vad, 

tojás és baromfi 
nagykereskedő Zalaszent iván. Sür^iucni: Síuhimiiller. Telefon 6. 
Te lepek : Budapest , Nagykörös , Köny t Ba la tonszen tgyörgy , Tab. 
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Szövetkezeteink szer epe a mező-
gazdasági hitelnyújtásnál. 

Irla: Horváth János dr. gazdasági főtanácsos, a Magyar-
országi Szövetkezetek Szövetsége igazgatója. 

Amikor a mezőgazdasági hitelről 
beszélünk, a f ö n s é g e s életben ezalatt 
nem szoktunk je lzáloghi tel t érteni. A 
jelzáloghitel terén egyébként sem volt 
sohasem panasza a kisgazda osztálynak 
sem. Az Országos Központi Hitelszövet-
kezet és a Kisbirtokosok Országos Föld-
hitelintézete a jelzáloghiteligényeket köz-
megelégedésre elégítették ki, Ós nem ok 
nélkül vagyunk büszkék arra, hogy jel-
záloghitelünk a nyugati államok jelzálog-
hitelével nemcsalrcgyenlő színvonalú, de 
azt sokban felül is múlja. 
• Hogy egyes külföldi államok bevált 
példájára kell-e nekünk a jelzáloghitel-
rendszerünket és ha igen, milyen for-
mában revizió alá venni, illetőleg meg-
reformálni, az más kérdés és talán nem 
ísáll szoros kapcsolatban a mezőgazdasági 
hitelnek most időszerűvé vált problémá-
jával. Mezőgazdasági hitel alatt rövid 
lejáratú, inkább személyi, mint tárgyi 
hiteleket kell értenünk és ha az Ingó 
jelzáloghitel megvalósításával vagy a 
warransok rendszerének törvénybeiktatá-
sával meg is valósítjuk, a rövid lejáratú 
mezőgazdasági hitelnek a személyi biz-
tosítéknál erősebb garanciát nyújtó vál-
faját, egyenlőre mégis csak !a személyi 
mezőgazdasági .hitelek azok, amelyekre 
elsősorban gondolni kell a kormánynak 
és a törvényhozásnak akkor, amikor a 
mezőgazdasági üzemeket kölcsöntőkével 
szándékozik kielégíteni. 

Ha az a hitelnyújtás megtörténik, a 
már bevált falusi Szövetkezetek nélkü-
lözhetetlenek lesznek és talán nem téve-
dünk, ha azt állítjuk, hogy a hitel-
szövetkezetek csak most fogják igazán 
betölteni azt a hivatást, amely rájuk vár. 

A személyi hitel nyújtása ugyanis csak 
akkor nem kockázatos, ha a hitelfel-
használásának ellenőrzése lehetséges és 
ha a hitelező az adóst személy szerint 
ismeri, annak egyéni tulajdonságait is 
mérlegre teszi, amikor kölcsönnel segíti 
ki. A kisemberek, a falusi kisgazdák 
hitelszükségleteinek kielégítésénél épen 
azért rendkívül fontos szerepe van a 
szövetkezetnek. Hiszen a hitelszövetkeze-
tek 

alapszabályai szerint a szövetkezet 
igazgatósága/eddig is köteles volt a 
hitel kérvény benyújtójának egyéniségét 
is figyelembe venni és ezenkivül meg-
győződést szerezni arról, hogy a hitel-
tŐke . valóban az illetőnek gazdaságában 
nyer hasznos befektetést. 

Ha a mezőgazdasági hitelek nyújtásá-
nál mellőznék a jól bevált hitelszövet-
kezeteket, akkor nem csak a hitelezés 
biztonsága lenne ingatagabb alapokon 
nyugvó, de megtörténhetnék a mező-
gazdaságnak nyújtott hitel esetén is az, 
amit az iparban és kereskedelemben 
gyakran, tapasztalhattunk a közelmúltban, 
hogy a*"kapott pénzt nem hasznos befek-
tetésekre, hanem spekulációs üzletekre 
fordítják. Már pedig a mezőgazdasági 
hitelt a köz érdekében csak annak a 
kisgazdának szabad adni, aki valóban 
saját üzemében gyümölcsözteti.. Minden 
más hitel nélkülözi az erkölcsi alapokat. 

A veszprémi iparkiálli-
tás és lparkon$reff*iif. 

A kiállítást megnyitó beszéd eme szavai: 
„A magyarság jövő boldogulásának alapja a 

.munka" valósággá vSUásánák benyomását kel-
tette a kiállításra az ország minden részéről 
összesereglett vendégekre és iparosságra. Szép 
dolgokat láttunk mesterek, segédek kezei által 
készítve, söt háziipari és tanonciuunkák az 
ottani hölgyek Ízléséről, ügyességéről, valamint 
a mesterek jó iparos voftáróí tanúskodtak A 
mostani nehéz gazdasági viszonyok között az 
eredménnyel is meglehetnek elégedve a 
veszprémiek, mert a legszebb, legértékesebb 
munkákat a kézmöiparosok állították ki, ezzel 
is bizonyságot szolgálva arról, hogy a jövő 
Nagymagyarország felépítésének fontos és nél-
külözhetetlen tényezői. A mesterek munkál közül 
kivált Tóth Árpád, zalai földink, harangöntó, 
haranglábra szferelt összehangzott harangjai, 
Hoffman bútorai, Bruckner zirci bádogos szép 
tetődiszitményei és Wolfram rézműves szép 
tárgyai. A ruházati ipar remek' dolgokkal, 
különösen megrendelésre készült (¿api öltö-
nyökkel volt képviselve. Sok bámulója és 
fogyasztója akadt a bábos és hentesipari sát-
raknak, hol a frissen sült kolbászt és laci-
pecsenyét alig győzték sütni. A gazdasági rész 
imponáló volt és megnyugtatólag hatott minden-
kire, látván a 2 méter magas búzát, 3 méter 
magas rozsot, 15-20 centiméteres kalászokat. 
Annak ellenére, hogy a polgári iskola udvara, 
torna csarnoka, a nagy épület folyosói és összes 
termei zsúfolásig voltak gyönyörű, szép és 
kevésbbé tökéletes tárgyakkal is, mi ránk, 
zalaegerszegi iparosokra nem tette azt a 
benyomást, amit tekintve, hogy megyei, 
dunántuli, sőt budapesti kiállítók voltak nagy-
részben, vártuik. Különösen hatolt ránk, hogy 
a veszprémi iparosok csekély számban voltak 
képviselve; inkább a vidék tett ki magáért. 
Külön ki kell emelnünk Horváth Imre lakatos-
segéd fél lóerős gőzgépét, melyhez egy kis 
körfűrész volt szerelve, központi olajozó készü-
lékkel, általános feltűnést keltett s aranyéremmel 
lett kitüntetve. A kiállitás,pénteki megnyitásánál 
a Fővárosi Iparos Dalegylet és a Veszprémi 
Dalkör adott elő szebbnél-szebb -hazafias dalo-
kat. A m kir. kereskedelmi miniszter képvile-

lője baró Wimmersperg Frigyes államtitkár» 
Rott Nándor megyéspüspök, valamint a kísére-
tében levő előkelőségek n megnyitás után meg-
tekintették a kiállítást és a bő anyag, gyönyörű 
készítmények, valamint az ipari és mezőgazda-
sági haladás örvendetes bizonysága felett bámu-
la'uknak adtak kifejezést.-

Nagy munkál végzett a veszprémi Ipartestület 
ezen kiállítás rendezéseivel Az érdem Hajagos 
Imre elnöké, ki az elöljárósággal, a többi iparos 
állal alig támogatva végezte a temérdek munkát. 

Péntek délután 4 órakor nyílt meg az iparos-
kongresszus a szép városi színházban, melynek 
zászlókkal díszített színpadján volt a zöld 
asztal felállítva A dalegylet gyönyörűen előadott 
irredenta dalai után Dobsa László dr. az Iposz 
igazgatója terjesztette elő a megválasztandó 
tisztikar névsorát. Elnökké Pálffy Dánielt, melléje 
több társelnököt, 6 titkárt, köztük ipartestületünk 
érdemes jegyöjét, Klosovszky Ernőt Pálffy 
Dániel nyönyörú szavakban ecsetelte az ipar 
mai helyzetét és a többi között azt ntondla: 

„Megbocsátanak nekem az egyháznak, a 
krományhatóságnak, a megye és város hatósá-
gainak, társadalmának és polgárságának jelen-
levő előkelőségei és képviselői is, ha ezt az 
ünnepélyes alkalmat megragadom arra, -hogy 
mikor a magyar kézműves iparosság tanúságot 
lesz hivatottságáról, ugyanakjtor felhívjam az 
egész magyar nemzet figyelmét ennek az értéket 
társadalmi rétegnek szomorú sorsára és kikérjem 
számára mindazoknak meleg szeretetét, akik a 
mi édes hazánk újjáépítésén és nagygyátételén 
velünk együtt munkálkodnak. 

Mikor tavaly, ugyancsak egy fényesen sikerült 
kongresszus keretében feltárták az én iparos 
barátaim az őket ért sérelmeket, rámutattak áz 
őket termelő munkájukban akadályozó viszás-
ságokra éf felsorolták azokat a kívánságokat, 
amelyek a fenálló ¿örvénye* rend és társadalmi 
harmónia keretein belül is alkalmasak lehettek 
volna a kézmüvesiparosság helyzetének orvos-
lására, vagy legalább is tűrhetőbbé lételére. 
Akkor azzal a vigasztaló tudattal távoztunk a 
gyűlésről, hogy kívánságainkat az intéző körök 
méltányolni fogják és ha a magyar k^müves-
iparosságot nem is jutalmazhatják meg azokért 
a hazafias áldozatokért, amelyeket évszázadokon 
keresztül hoztak a magyar nemzet fennmaradá-
sáért és kultúrájáért, legalább hasonló elbánás-
ban fogják őket részesíteni azzal a másik 
hatalmas, nemzetfenntartó réteggel, amelyet 
szervezettsége országvezetővé telt. 

Hiszen amit a magyar kézmüiparosság kért, 
azzal senkinek kárt nem okozott volna Nem 
kért kiváltságokat, nem kért olyan intézménye-
ket, melyek az állam anyagi erejét veszik 
igénybe. A magyar iparos a saját lábán meg-
állva akar boldogulni és csak mintegy erkölcsi 
támogatást vár attól az államtól, amelyei mun-
kájának verejtékével és e verejték termelte 
adófillérekkei fenntartani segít. 

Vagy vájjon kinek az érdekeit sértené az 
ipartestületi reform-, az országos kézműves-
kamara, az ipari szövetkezeti törvény-, a kis-
ipari hitel megszervezése-, a közszallitásokban 
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és közmunkákban való részvételt megkönnyítő 
rendelkezések? Sértené-e az államérdeket 
okozna-e társadalmi zavart., vagy pénzügyi 
nehézségek szülőoka lenne-e, ha a kereseti adó 
a fényűzési adó és a forgalmi adó terén kikü-
küszöböltetnének azok a bürokratikus formasá-
gok, amelyek részben a termelő munkát aka-
dályozzák, részben pedig csak arra, jók, hogy 
egyes adóközegek ezen keresztül büntetlenül 
zaklathassák az iparost. 
• Azok a kérdések, * amelyeket a veszprémi 

kongresszus napirendjén méltóztatnak látni, 
szintén olyanok, amelyek a magyar kézmü-
ípárosság komoly munkakézségéről, józan gon-
dolkozásáról és szelid vérmérsékletéről tesznek 
tanúságot/ Egytőlegyig olyanok, amelyek sem 
a társadalom rendjét meg nem bontják, más 
társadalmi rétegek érzékenységét • nem sértik. 
Egytöl-egyig olyanok, amelyek mikor a magyar 

" Irézmüvesiparosság jogos érdekeinek előbbre-
vitelét és oltalmát célozzák, ugyanakkor az 
egész magyar nemzet jövőjét alapozzák meg." 
A továbbiakban azt mondta Pálffy Dániel hogy 
boldogabb jövőbe kívánja az^ Ipartestületek 
Orsz Szövetsége vezetni az iparosságot és 

•becsületes munkával akarja az iparosság 
Pantheonját felépíteni, mely a magyar mester 

' régi dicsőségét hirdetni van hivatva.."Ennek 
pszlopait képezik JZ új ipartörvér.y, a kézműves-
kamara, ipartestületek reformja, a nyugdijkérdés 
megoldása, kisipari hitel szervezése és" a 
szövetkezeti eszme megvalósítása. 

Ézen oszlopok felépítése végett jöttünk össze, 
de ehhez szükséges az összes iparosság, vala-
mint a megjelent' kormány, egyház- és egyéb 
hatóságok támogatása. A megjelent püspök úr, 
kormány és egyéb képviselők üdvözlése után 
az üdvözöltek egyenként válaszoltak és Isten 
áldását kérték munkálkodásunkra. 6 órakor a 
veszprémi testület elnökének poétikus szavak-
ban előadott kérelmére, melyben az összes 
Jelenlevőket a fogadalmi körmenetben való rész- j 
yétiir: hívta fel, Pálffy az első ülésf berekeszti t 
és szombat 9 órára tűzi ki első tárgyul a nyűg- | 
dijügyet Ennek határozati javaslatát egyhangú-
lag elfogadták, kérve ez ügyben törvényhozási 
intézkedést. A kézműipari kamara felállítása 
több felszólalást provokált. A határozati javas-

latnak az ipartestületek reformjával egy időben 
való elkészítését is a keresk. és iparkamarák 
adminisztratív szélválasztásával fogadták el. 
Utánna .rögtön az Ipartestületek reformjával 
foglalkozott á kongresszus, melyre három módot 
ajánlott Dr. Pálffy József szegcdi ipart, főtitkár. 
A kongresszus az ügyet a tavaly kiküldött 
bizottság hatáskörébe utalta, kérve az előkészítők 
értékes munkáját, a miniszteri ankétre való 
előkészítés céljából. A délutáni ülésen az ipari 
termelő és egyéb szövetkezetek, a betegsegélyzö 
és balesetbiztosítás súlyos sételmei, az épitő 
ipari törvénytervezet előkészítése, a közszállítá-
sok és közmunkák, adósérclmek, behozatal és 
devizaközpont, kisiparihitel, ipari sajtó, az 
állami, községi és más üzemek versenye ügyé-
ben előterjesztett határozati javaslatok beható 
vita után elfogadtattak ' A kongresszus sok 
tanulságot nyújtott az azon résztvevőknek és azt 
a bizonyságot szolgáltatta, hogy a magyar 
iparost támogatni érdemes, meit józan, hazafias, 
ügyes és szorgalmas. Ennek az értékes társa-
dalmi rétegnek mindenben segítségére kell lenni, 
mert ennek gazdasági tönkje az ország egyik 
legerősebb pillérjét ingatná meg. Ellenben 
gazdasági fellendülése Trianon összeomlását 
mielőbb valószínűvé teszi. . Sch. V. 

1923 julius 31. 

Újbó l tá rgya lunk Csehországgal. 
Budapest, július 7. A Csehországgal hóna-

pokkal ezelőtt megkezdett és legutóbb félbe-
szakított tárgyalások folytatására a magyar 
kormány kiküldötte Otllik Iván nyug. pénzügyi 
államtitkárt. Bányai Aladár és Kneppó Sándor 
miniszteri tanácsosokat, akik * holnap utaznak 
Prágába. A megkötendő egyeszség a régi köve-
telések és tartozások rendezésére, adóügyi kér-
dések és magánbiztosítást vállalatok" működé-
sére vonatkozik. - — - ~ 

Megválasztották a népb i z tosok 
tanácsát. 

Moszkva, július 6 Az egyesült szociálista 
köztársaság ma elfogadta és megválasztotta a 
népbiztosok tanácsit. ElnÖVTett Lenin, külügyi 
népbiztos Csicserin, hadügyi népbiztos Trockij, 
külkereskedelmi népbiztos Krasszin, pénzügyi 
népbiztos Szokolnikov és közlekedésügyi nép-
biztos Dzíerczyneki. 

A fö l d b l r t o k r e f o r m r ó l és a szövet-
kezet i h i t e l rő l tá rgya l t a min iszter , 

tanács. 
Budapest, julius J. Tegnap este a kormány 

tagjai Bethlen gróf .elnöklésével megtartották a 
szokásos heti minisztertanácsot, amelyen folyó 
ügyeken kívül, mint értesülünk a földbírtok-
reformnovellajnyomán elkészített és törvényjav *lat 
formájába öntött tervezettel foglalkoztak és rész-
letesen letárgyalták a földbirtokreform-novellá-
röl szóló törvényjavaslat megokolását is. Egyéb-
ként a miniszterelnökség elnöklésévcl', valamint 
Nagyatádí Szabóföldmivelésügyi miniszter, Nagy 
Emil igazságügyi, Kállay Tibor pénzügyminisz-
terek, továbbá Schandl Károly államtitkár, 
Popovics Sándor a Jegyintézet elnöke'és a Hangya 
kiküldötteinek részvételével értekezlet volt, ame-
lyen azt a memorandumot tárgyalták, amiben a 
Hangya vezetősége a hitelszövelRczetek részére 
kereskedelmi hitelt kért a Jegyintézettöl. A 
szövetkezetek kongresszusa alkalmával a kor-
mány elnökének átadott memorandumot, mely 
a szövetkezéteket érintő többi kérdéseket és fel-
öleli, megvitatták a déjelőtti értekezleten. 

Kommunis ta összeesküvés 
Bu lgá r iában . 

Szófia, julius 7. Tegnap nagy kommunista 
összeesküvésnek jöttek a nyomára, melynfek éle 
a Cankov kórm:iny ellen irányult. Az össze-
esküvők összeköttetésben voltak a moszkvai 
kormánnyal.Megtalták náluk a Szovjetnek a bolgár 
kommunista párthoz intézett levelét. Filippopol-
ban is véres összeütközés volt a katonaság és 
az anarchisták között. Az anarchisták elsáncol-
ták magukat egy házba és onnan védekeztek. 
A katonaság kénytelen volt az épületet ostrom 
alá venni. A harcban két monarchistát meg-
öllek. többet megsebesítettek. 

Bestiák Znlaszentgróton. Á kedves Zala-
szentgrót szeretetreméltó lakosságát ejjy gyalá-
zatos bestiaiitás tartja érthető izgalomban. Két 
kereckedő, akik egy ottani asszonynál szálllak 
meg, lány után sóvárogták. És szálíásadónőjük 
kerített is nekik egy félig gyermek lelencleányt, 
aki mindössze csak 15 éves Az éber csendőr-
ség azonban rajtaütött a liliomtiprókon és 
remélhetőleg a bíróság elveszi kedvüket a modern 
rabszolganő kereskedéstől. 

Göcsejben. * 
VII. 

Esteledett. Az emtíerek elköszöntek. Egyik jó-
kedvűen szólt vissza: 

— Osztán ki ne szerkesszen ám. 
Tényleg nem is tudom kiszerkeszteni, mert 

egy szava sem volt a hosszú diskurzus alatt. 
A tanítóval bementünk egy pohár borra. A 

bor nem voit rossz, mert elosztatta szomjú Sá-
gomat, de azért a Tapolca-vidéki ember csak 
víznek nevezné. Hát ami igaz az igaz, nótázni 
nem lehetne tőle megtanulni, de azért az izében 
yan valami kellemes. Hasonló a Marcali vidéken 
termő borokhoz, csak az valamivel sűrűbb és 
édesebb, A színe pedig olyan, mint a „Bavária" 
iróné. De göcseji ember azért szereti, pláne ha 
*ok van belőle és szivesert tölt az utas poharába 
a kevésből is. ' 

•Bor közben egy darabig politizáltunk, (azt 
hiszem ezt mindenki elhiszi) tanácsokat adtunk 
a kormánynak, utakat és csatornákat építettünk 
Göcsejnek, csillogó szemekkel ábrándoztunk a 
turánizmusrói, gondolatban elvágtattunk Kassára 
és Kolozsvárra. És miután mi lettünk a világ 
legokosabb emberei, elméláztunk #a régiekről, 
így került azután szóba a szomszédos Kánya-
vár is. 

— Kányavár — kezdte házigazdám — tényleg j 

vár volt valaha Ugyan akkor még Kányaföldének | 
és Kanyővárnak nevezték. Kányavár csak ujabb 
neve a községnek. 

— Nagy volt? 
— Zala legkisebb erőssége volt és egy ideig 

a török is bitorolta. Azután épitették, hogy 
Kanizsa vára elesett az 1618. évi országgyűlés 
rendelete alapján. A vár ott feküdt a Válicka 
hatalmas nádosai (akkor félelmelesek voltak1 a 
Válicka nádosai és mbcsarai) és végelátatlan 
őserdők között, amelyekben akkor több volt a 
vaddisznó és szarvas, mint ma a madár a kör-
nyék erdeiben, amik már nem őserdők, csak 
szeretik annak nevezni őket. 

— De azért még vah őserdő Qöcsejben? 
— Van. Pl. a novai grófnak' Is van egy 

gyönyörű 1000 holdas őserdeje. (Ez sem volna, 
de Batthányi Zsigmond gróf mindig'okos erdő 
gazdász volt. Szerk) 

— A berek - folytatta -- még ma is 
nehezen járható. Esős időben még ma is kelle-
metlen. Abban az időben pedig különösen a 
szentlőrinci és törözneki mocsarak teljesen 
járhatatlanok voltak és azok védték a kis várat 
A földsáncok egyes részel és a vizárkok még 
ma is láthatók. Ezekről irta valamikor egy tudós, 
(aki azonban most tévfcdett), hogy avargyürük 
voltak. A sáncok helye ma is süppedékes 
Ezelőtt tizenöt évvel egy helyen csaknem hónaljig 

besülyedtem. Ügy húztak \ í D ^ talán egészen 
elmerültem volna, ha idejében nem érkezik a 
segítség. Mondhatom furcsa dolog lett volna 
úgy elevenen a föld alá sülyedni. Aki szégyenli 
magát valamiért, csak menjen oda esős időben 
és teljesül kívánsága. 

— Mekkora volt a vár? 
— Mondom, hogy kicsi. Belső átmérője 

alig volt 10—11 öl. A várat a Válicka fogta 
körül és még nemrég (sőt még ma is. Szerk.) 
lehetett a vár helyén téglákat és facölöpöket 
találni. , • 

— Kié volt a vár? 
A krónikák szerint egy ideig a Johannitáké, 

azután a Bánfiaké. 
— Hova lett a vár anyaga? 
— Az még máig is megvan. Abból épült a 

Sulykovszky herceg kámaházi kastélya, a pákai 
templom és a kányavári major. 

— Hogyan pusztult el a vár? 
— Sej? rege dejtem, majd neked ejtem . . . 

most kedvedre beszélek, mert regélek: a várba 
- szájhagyomány szerint — bőrhídon jártak. 
A falakról az ellenség golyói visszapattantak. 
Egy izben ez ellenség már igen szorongatta á 
várost és a várőrség, miután már tovább tar-
tani nem bírta, felrobbantotta a várban levő 12 
hordó puskaport. így pusztult-el a vár. 
(Folytatom.) jV. Szabó Oyula 
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— Nyugdíjazás. A vallás és közoktatásügyi 
miniszter. MartinCsevics Ferenc novai elemi 
iskolai tanítót szeptember l - tő l kezdődőleg 
nyugdíjazta 

— A Zalaegerszegi Kereskedő Ujak Önképző 
Egylete julius hó 8-án (vasárnap), kedvezőtlen 
idő esetén 15 én a Baross Ligetben, könyvtár-
alapja és sportfelszerelése javára tombolával, 
szépségversennyel egybektyöti zártkörű tánc-
mulatságot rendez. Kezdete délután 5 órakor. 
Helyárak: személyjegy 3CO Kf családjegy 4 
személyre 1000 korona. 

— Az Arany Bárány ügyében tartóit közgyűlés 
után a Városháza folyosóján Wapper Ignác 
városi képviselő azt a kijelentést tette, hogy az 
egész képviselőtestfiietet kellene felelőssé tenni 
és yád alá helyezni az Arany Bárány eladásáért. 
A polgármester, amikor meghallotta Wapper 
kijelentését a következő kijelentést tette: 
Helyezzék először vád alá a belügyminisztert I 
Vájjon mit szólna ehhez a kijelentéshez a belügy-
miniszter ? 

— A cserkész mulatság julius 15-én lesz a 
Rozenkranz kertben. 

— A kultuszkormány a vidéki scincszctért. 
Gróf Klebelsberg Kunó közoktatásügyi min s/ler 
a vídoki színészetnek a mai történelmi idókhen 
vídó nagy nemzeti és kulturális feladatára - a 
városokat a vidéki 6zinészet kellő felkarolására 
hívja fel. A városok közönségére hárulna, hogy 
a vidéki színészet problémája megoldassék — 
irja a*miniszter, de a közoktatásügyi kormány 
anyagilag is segítségére kivárt lenni eJÍ&n a 
városoknak 

— Az erdélyi és bánsági kisebbségi újságírók 
kongresszust tartanak Aradon- Az erdélyi és 
bánsági kisebbségi sajtó 2 napos kongresszusra 
gyűl össze Aradon, amelyen az összes erdélyi 
lapok képviselőin kivül bejelentették részvételü-
ket a regat ellenzéki lapjainak képviselői is. 
A kongresszuson Costa Foru, a bukaresti 
Adeverul híres publicistája is tart előadást. 
A kongresszus határozatot hoz arról, hogy az 
erdélyi és bánáti sajtó milyen egyöntetű állást 
foglaljon el a kisebbségeket ért sérelmek • kér-
désében 

— Nemesbükk és Zalaköveskut keszthelyi 
járáshoz tartozó kisközségek kivállását a 
karmacsi körjegyzőségből a belügyminiszter 
megcngcdle. Nevezett községek Nemesbükk 
székhellyel új körjegyzőséget alkotnak, műkö-
désüket aug. t-ével megkezdik. 

— Uj magyar levélbélye^.- A folytonos kény-
szerű tarifaemelésre való tekintettel a közeli 
napokban 500 K névértékű uj levélbélyegek 
jönnek forgalomba Az uj levélbélyegek rajza 
teljesen egyezik az 50, 100 és 200 koronás 
bélyegek rajzával, amelyen Szűz Mária mint 
Magyarország védőasszonya látható. A. keret 
sötét, a rajz halványlila szinezésü és az uj 
vizjelzésü papíron készült. 

— A középosztály nemzetközi kongresszusa. 
Az Esperanto Press jelenti Laussaneból, hogy 
Bernben szeptember 18-20. tailják meg a 
középosztály nemzetközi kongresszusát, mely 
Összeesik a lausannei svájci mezőgazdasági és 
élelmiszeripari vásárral. A kongresszusi bizott- | 
ság a rosszvalutáju országok résztvevőinek, j 
vasúti és vizumkedvezményeket jár ki és-Jced- j 
vezményes lakást biztosit nekik. A kongresszus j 
célja a középosztály nemzetközi szövetségét 
megalakítani. Minden ország két kiküldötte 

tílentést tehet az üléseken az illető ország 
özéposztályának helyzetéről. A kongresszusi 

bizottság felhívja az érdeklődőket, hogy orszá-
gonkint nemzeti bizottságokat alakítsanak, 
melyek a létesítendő szövetség előkészítésén 
dolgoznának és kiküldöttük megjelenne a kong-
resszuson. Ez ügyben minden ország polgár-
ságával készek levelezni. A kongresszusi bizott-
ság címe: Internacional Mittelstandskongress, 
Bern, Svájc Levelek németül és esperantoul. 
Eddigi értesítések szerint Magyarországról még 
hivatalos kiküldött nem jelentkezett. 

— Nemzeti Hitelintézeti részvények eladók. 
Cím a kiadóban \ 

— A Csány izoborzatnak készenlévő alakjai 
Síposs Dezső kőfaragó mesternek Kossuth-utcai 
udvarán vannak'kiállitva, nagy fáradsággal és 
költséggel lehozatta Pestről és most már 
itthon bárki megtekintheti. Nézze is mej> 
mindenki és győződjék megJmíndenki és győződ-
jék meg saját szemével a művészi alkotásról és 
remélje, hogy végre mégis Isteji segítségével 
és emberi akarattal bevégz/klik a szép rnft. 
A megtekintést nem gátolhatja az, hogy a 
kíte't perselybe egy pár garast szoktunk hullatni, 
csalj, azért, hogy egy-egy órával ez is siettesse 
a/oevégződést. Az Aranykönyvet színién ajánlja 

fi bizolisig a közönség figyelmébe. A titkár, 
akinél a könyv szokott lenni, most néhány 
napra elutazott Zalaegerszegről, de az Arany-
könyv a lakásán van (Wlassics-utca 8) s 
mindenkinek a rendelkezésére áll. Egy névnek, 
vagy testületnek a beírása legalább egy ezer 
koronát"jelent, áRfazónbán több ezret ad, az 
okvetlenül jegyezze azt oda.. 

— Sopronban nyílik meg a pécsi egyetem 
theologiai fakultasn A menekült pozsonvi 
Erzsébet-tudományegyetemet Pécsre helyezték, 
ahol őssiel fogja megkezdeni a működését Az 
egyetembe szervcsen bekapcsolt, de Sopronban 
felállítandó ev. theol. fakultás elhelyezéseitek 
ügyében vasárnap a vallás- és közoktatásügyi 
minisztérium, az Erzsébet tudományegyetem és 
azjegyetemes evang. egyház képviselőt Sopron-
ban időztek, hogy a helyszíni szemlét meg-
tartsák. A bizottság a faku!tá§ leendő helyéül a 
Ferenc József kaszárnya több megfelelő épület-
részletét beható vizsgálat tárgyává lelték s meg-
állapodtak abban, hogy megfelelő átalakítások-
kal a theol. fakultás, mint az Erzsébet-tudomány-
egyetem Sopronba kihelyezett kará, .ott rfiélté 
elhelyezésre találjon. 

— Apró hírek. Badacsonylábadiban mozgalom 
indult meg, hogy ott a gyorsvonat megálljon. 
— A gyer.csdiási fürdőtelepet óriási költséggel 
újjáalakították. — A vonyarcvashegyi aljegyzői 
állásra Fazekas Mihály oki. jegyzőt választották 
meg. — A füslnélKüli lőpor ára 13.800, a kül-
földié pedig 14 930 korona — A vagyonvált-
sági buza ára julius hónapra 32.000 korona. 
— A Déli Vasút állami szubvenciót kér. — 

•Pedlow kapitány ' Szombathelyen tartózkodott. 
— Kapi püspököt" a dömólki evang gyülekezet 
akarja lelkészül. 

Színház. / 
• • • • 

Szombaton: Cigány grófné. . 
' Vasárnap: Felhő klári. 

délután: Babavásár. 
Hétfő: Dupla vagy semmi. 

: > 

Csütörtökön és pénteken este Kálmán Imre 
operettjét a Bajadért adta elő társulatunk. Bá'f 
a Bajadér librettója a legujabbkori silány nívón 
mozog, de zenéje sok helyen annyira megkapó 
és magas, hogy csak képzett, jó énekes tud vele 
megbirkózni. Több helyen Kömyeí Bélának is 
dolgot adna. Radó bonvivánunk kissé lágy 
hángjának ügyes színezésével oldotta meg 
nehéz feladatát. Férfias szép alakjával, meg-
fontolt játékával feledtette éneke hibáit. Áltálában 
Radónak nagy csatát kellelt vívnia s azt, hogy 
teljesen meg nem nyerte," fiatalsága-magyarázza 
meg és az, hogy a vendég művésznő gyönyörű 
mezzo szopránjával a Budai Színkörbe képzelte 
magát. Koronkai Rózsi teljesen belopódzott a 
két estén csudás hangjával, énektudásával, 
graciózus játékával, tündérországi toalettjeivel és 
szépségével Zalaegerszeg szivébe Az öltözkö-
désnek ép oly művésze, mint FedákSári. Nem 
homályosult el Koronkai mellett F. Peéri Ilus 
sem. aki ugyancsak ragyogott szép ruháiban 
fejedelmi termetével. Nagyon .tetszett Peéri, 
mert a két estén egy felesleges mozdulata sem 
volt. Gábor és Déry vidámak voltak a nekik 
való szerepekben. A közönséget számtalanszor 
szűnni nem akaró nevetésre ingerelték. Jó volt 
Kemény angol ezredese és ugyanezt mondhatjuk 
Bakosról is. Utóbbinak azonoan van egy hibája 
— mindig halkan beszél. 

Úgy a vendégművésznő, mint -társulatunk 
tagjai sok tapsot kaptak. % 

2'5HP gőziokomobiit 
a cséplést idényre kölcsön ad I.USKER JÁNOS gép-

j műhelye Zalaegerszeg. 2—2 

veszünk. 
1-2 Faszenet 

Ajánlatokat kérünk KASZKNÜZEM R. T. elmén 
Budapest, V. Pannonia-uua !4. szám alá küldi. 

Ügyestanulóleány 
és egy íiu tanonc felvétetik Holczer Jenő 
cipöfelsőrészkészítőnél Zalaegerszegen. 2-2 

: 1 

önt ffleg 
téveszteni, 
mert dobozban és csomagban olyan pótkávét 
árusítanak, mely a valódi Franckhoz hason-
lít ugyan, de mégsem a valódi Franck, 
hanem csak ennek megtévesztő utánzata. 
Ha at 'egyedül valódi Franckot akarja, akkor 
csak olyat fogadjon ' el, amelyen gyári 
jegyünk a kávédaá!ó és teljes aláírásunk: 
FRANCK HENRIK FIAI tatálható. \ 

> M m.«nM». iMM. • MtMMHnWWtMM.M.Mt.tt.aaHMtMMI 

hajápolás, felmosás, ondolálás Kaszáinál, noigyroaraszav* Kossuth-utca 2S szám. Hölgyeknek külön bejárat. 
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KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
Budapest, 11*23 julius l 

A budapesti devtzp-kozpotit hivrtlulós árjegyzési. 
Napoleon 
Font . 
Dollár 
Francia frank 
tengy. márka 
Márka 
Lira 
Leu 

29610 Cseh korona 262 
39430 Dinár 89 
8635 Svájci frank 1480 
505 Osztrák kor. 12 20 
6 7 Osztrák bélyegzett -
55 Léva 8291 
364 Holhnd forint 3385 
42 5 * • * 

0 00 28 
17 50 
605 

ZUrfchben: 
magyar korona 6 5 márka . 
osztrák kor. 0 00 81^ szokol 
osztrák bély. — dinár 

T e r m é n y j e l e n t é s . 
Búza 45500 Tengeri morzsolt 34000 
Búza(tiszavid.) 46000 Korpa 20000 
Rozs 32000 Repce 80000 
Sörárpft .-- Köles • -
Takarmányárpa 30000 Répa 
Zab 38500 Lucerna . — 
Tengeri (csöves) — Lóhere — 

i m m r n : „ZALAVÁRWE GYE- HpfciaáólMp 

Hirdetés i d i j a k : 
I hasábos milimétcr sor 20 kor. 
Siörcg között --40 . 
Nyllttérben 8) . 

Kőrisbogár, 
hársfavirág, 

bodzavirág 
és mindenféle gyógynövény a legmagasabb napiárban 
értékesíthető PANTODRAG M. Oy. R. T. BUDAPEST. 
Vil i . Baross-utca 13. 2 - 2 

M i i n k i l takarít meg. ha szóllójét 
n U K l I l Q l Chlaslo készítménnyel per-

metezi és kénezi. 
n i N W a takarít meg, mert aPhlioii gyárt-renzi mányok 50 százalékkal olcsób-

bak, mint a kén. 

Peronospora " » . ' t 
OBIIOII 
gyártmányú p i S l O S a i l - t használ. 

I 2 # » | U « m i m » I ellen máraperme-Liszinarmai tezéssei együtt 
védekezhetik, mert a CklAOil gyártmányú 

-t a p t ro iu -na l együtt 
permetezheti. 

A ClüflOia-gyírtmányok gyári áron kaphatók 

Szűcs László m"SS£ S £ 
egerszegen Wlasics>u. végén a régi temető mellett. 

18-24 

sulfaroi'a 

Eladó a jtővágóőrsi központi szeszfőző 
szövetkezetnél e g y t e l j e s e n ú j 

gőzkasán 
a hozzávaló felszereléssel 25 m. magas 
kéménnyel, 60 m. kisvasúti sinpár és 3 lóré. 
Érdeklődőknek részletes felvilágosítást 
nyújt a szeszfőzde igazgatósága Kővágóőrs. 2 - 3 

TÜvi fá t <»zára<) b u k ,ólKy- cser, 
I U i i l l O I hasáb és dorong állapotban, 

valamint pók-fát Is szállit, («eh, román és bel-
földit) KELEMBN ISTVÁN fatermel/i és a 
LABORCVOLOYI FATER.MELÖ'R. T. Budapest, 
VII. Rákóczi-ut 38. Sürgönyeim: Eikel Budapest. 
Telefon: József 118 -43. 6 - 1 0 

y Anyarozsot, 

r É P Ü L E T Ü V E G E Z É S T 
legolcsóbb áron ki^zi^ 

38 70 H l l H P A W W . ó s t -

/alaejierszeg, Fő tér. Telefon 161. 

Állandó nagy raktár: 

porceliárt-, lámpa-, norln-
bergi és r ö v i d á r u k b ó l . k/ 
McRrciideléít-ket vidékre is azonnal, pontosan tvllcíit. 

É p ü l e t é s b ú t o r ? 
munkát a legkényesebb i^cn vek ne je ' ! 

• megfel^jőleg készítőnek m ' ^ l 

Szaíay és D&nkovSts 
ópü ío t - ós mübu to r -c i i z fd . ' osok 

ZALAEGERSZEG ftmeig««»» uiep: 
ISKOLAKÖZ 2. s/.vt. • Urmén.yi-iitca 7. 

ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTÁRI , 
Gyufa vásárlásánál csák 10 30 

fogadjon el, mert minden szála kön»>cn 
meggyújtható és kifogástalanul o^ Kapható 
minden jobb fűszerkereskedésben és trolikban. 

Btszsrezhctö naoyban a MezögazdasáQl és Kem-
8. T -nal Zalaeo^zsg. Telelőn 10 to 15. 

Csak júiius hó 10-ig. 
A magyar- és világirodalom 
leghíresebb Íróinak szebb-
nél-szebb alkotásai. Nyolc 
különféle sorozat. Minden-
egyik sorozatban 10 önálló 

* mű .van. Ára sorozatonként 

csak 11OO korona. 
Regények, elbeszélé-

< sek, színművek, köl-
temények és tndomá-

, nyos munkák. 
Bródy, KruUy, Kosztolányi, 
Színi Gyula, Babits M., 
Bacsányi János, Füst Milán, 
Szem ere György, Balzac, 
Wells, Tagore, Wilde, 
Capus,Hoffmansthal,Taine, . 
O s t w a l d , Schn i t z l e r , ' 

v Nietzsche, R. Kipling, Mark 
" Twain stb. legszebb müvei. 

Kaphatók: 

K A K A S ÁGOSTON 
könyvkereskedésében Zalaegerszeg. 

T E L E F O N 131 . 

Vadász és mosó-
öltöny vásznafc, 
legújabb divatú 
férfi szövetek CHÜTZ Dél. Női szövetek 

sima sziijben 
és legdivato-
sabbcsikokká. 

4 2 - 0 

h á z h o z s z á l l í t v a , bármily 
mennyiségben, l e g o l c s ó b b 
áron," á l l a n d ó a n k a p h a t ó Hasáb tűzifa 

Vizsy Istvánnál, Zafiaegerszeg 
Wlassits Gyula-utca 7. — Telefon 58. Ugyanott 2 méteres akácoszlopok kaphatók 

75-78 

kérlttoitrit 
és m i n d e n 
néfynftvéift 
legmagasabb 
napiáron vesz 

Zalaegerszegen, 
Wlasics-u. vígén 
a régi temetó 
melletti kertísz-
telepen. 27 30 

T A I I J 4 1 f . f t l t t V I a r m a t ú r a - s z i v a t t y ú és gépgyár 
• C S U V i l W I I ' l S I I i r i t l l részvénytársaság gyártmányait 
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Szitánkok. 
> 

Mit ima ma Berzsenyi?. . . Az ö 
idejében még tündérvílág volt, ma pedig 
füstöl a pokol és lángok csapnak föl 
mélyéből, de a világ szennyét megégetni 
nem tudják. Hol a segítség ai egyenet-
lenségek, visszavonások, ekrazit ügyek, 
a bombák és a vadító éretlenségek ide-
jében? Hol a segítség a vezérkorszak-
ban? Vezérkorszakban — mert ma 
közkatonák nincsenek. S ha vannak 
rsak azért, hogy holnap marsallbotot 
ragadjanak gyönge kezeikbe. 
' Így azután a hajón nincsen matróz, 

csak parancsnok. A parancsnokok pedig 
hiába parancsolnak, ha nincs ügyes 
matróz, aki fölszaladjon a vitorlaköteleken. 

• 

Bethlen miniszterelnök visszatért kül-
földi útjáról és az ott megkezdett nagy 
harcot itthon is folytatja a magyar jóvátétel 
problémájának helyes megítéléséért. 
Neház nehéz harc L Xépten-nyomott 
ellenségekre bukkan. Hol Prága, hol 
Belgrád, hol Bukarest gáncsolja az erős 
államférfit. (Sajnos még néha Lengyel-
ország js.) Franciaország pedig, amejyífek 
hő vágya az európai hegemónia, tűzön--
vizén át támogatja a tiszavirág kreatúráit. 

Anglia rokonszenvet mutat, de abban 
sem bizhatunk. 

A fellángolt O l a s z o ^ g pedig a kül-
politikát a maga érdekei szerint mérle-
geli. — Tessék ilyen körülmények között 
nagy eredményi felmutatni. -

Szomorú, hogy Bethlennek nemcsak a 
kreatúrában vannak ellenségei, hanem az 
ország belsejében is. A különböző kis 
parancsnokok, bombák, az ekrazitok, az 
üres és hosszúranyujtott parlamenti viták, 

•a párttusák, a villongások, az ifcgatók 
ép oly ellenségei, mint a kisántánt, vagy 
Páris. . 

Csuda, hogy nem csüggedtei Bethlen. 
Nemi Nem csüggedt e l ! És ez jellemzi 
a célra egyenesen törő, szilárdjellemü 
férfit, hogy az-ujabb és ujabb belső és 
külső akadályok uj energiákat ébresztet-
tek benne a harcra. Energiákat, mert 
tudja, hogy a dolgok elérésének bizonyos 
technikája van s hogy a lényeg a formák 
bizonyos keretei kőzött vafósulhat csak 
meg,. Uj energiákat — és nem tórődve 
fecsegésekkél, aljas és rikitóan önaŐ, 
len lenciózus beállításokkal, a célra szegezi j 
tekintetét: Magyarország feltámadására. | 
Ennek a feltámadásnak ellensége, aki ' 
Bethlent gáncsolja. y 

Veszedelmes kommunista összeeskü-
vésről rántotta le a leplet ismét az éber I 
rendőrség. A szovjet pénz, a kunizmus ' 

még.ma is fertőz az országban, Az erüsen 
¿megcsonkított ezeresztendős tölgyet-még 
ma is \tegdalják sötél éjszakákon az agi-
tátorok moszkvai csákányai. -

A csákányok dolgoznak, hogy új tra-
gédiákat hozzanak az árva magyarságra, 
hogy U gonoszságok özönének ismét utat 
nyissanak, hogy bün Ifgyen az erény és 
a véres rut legyen a szép. 

És ebben az országban még sincs 
meg a minden korcseszmét legyőző és 
öröksirba tapadó egyetértés' és hiányzik 
a mindent összetartó szeredet. 

Ma itt áldoznak a bün, az Önzés, a 
gőg, a hidegség, a szemfényvesztés, a 
közöny, a nembánomság, a Mammon 
forrásainál, csak a szeretet és a magyar 
megbecsülés forrásai árvák és sivárak. 

Hej! pedig mig azok árvák maradnak 
a csákányok mindig do'goznak a pisla 
mécsek mellett lebujokban és rendőr szem 
nem látta hideg kamrákban. 

"SzeretetetI Összetartást! . 
Vigyázó. 

Bethlen nyíregyházi 
beszéde. 

Megleaz • földreform, nem a demagógok, 
de a nomzet j tviro. Rakovszky beszámolója. 

A M T. I. jelenti: Bethlen miniszterelnök, 
Rakovszky, Kállay és.Valkó miniszterek társa-
ságában vasárnap reggel Nyíregyházára utazott,' 
hogy részt vegyen Rakovszky belügyminiszter 
beszámolóján A miniszterelnököt és miniszter-
társait az Egységes Pártj számos képviselótaga 
elkísérte. A feldíszített pályaudvaron lelkes 
fogadtatásban részesítették őket. A népgyűlés 
11 órakor kezdődött, amelyen sok ezer ember 
jelent meg. Rakovszky belügyminiszter, a kerü-
let képviselője tartottá meg először beszámoló 
beszedél: 

— Vesztett háború után kénytelenek vagyunk 
megálhpitani, hogy azok, akikkel szemben 
a háborút elvesztettük nem hozták meg a békét, 
csak Ítélkeztek, de igazságot nem szolgáltattak. 
Egy újságban hlr jelent, meg anól, hogy 
Csehország hajlandó volna területi sngedmé-
nyekre, ha előbb helyreállítanánk demokratikus 
uralmáát. Ha valóban komoly ajánlatokkal 
jönnek s ha azt mondják, ho>jy visszadják az 
elszakított lerflVteket és megszüntetik az orszá-
gunkat tönkretevő' politikájukat, csak a mostani 
kormány álljon félre, - a kormány egy percig 
sem fog habozni, de csak akkor, ha olyan 
szerződéseket kötünk, amelyek "biztosítják az 
ígéretek megtartását. Megteszi a kormány akkor 
ha has?nál vele az országnak és átadja helyét 
olyanoknak, akik helyes irányban fognak épí-
teni. * A kormányzó fiatalomnak szembe kell 
helyezkelni minden olyan törekvéssel, amely a 
törvények és a rend feif. rgatása ellen irányul. 
A szociáldemokrata párt és az ellenzék mindig 
azt hangoztatják, hogy-niuci közük a komuuis-
lákhoz, de akkor, mié« »ártják fenn az érint--

< * 

kezést az emigránsokkal? Fáj nekik, hogy ebben 
az országban icndiek kell Jenni,. akkor is, ha 
az egyesek sérelmével jár. A sajtóban mind-
inkább kezd felbukkonni az a hang, amelyről 
nem tudni hova vezet. 

A miniszter éljenzéssel fogadott beszéde után 
Bethlen gróf miniszterelnök emelkedett szólásra. 

• 

— Vannak, akik azt mondják, hogy a bajok 
összes forrása az, hogy a kormány nem támo-
gatja kellőképen a termelést. Mások azt mond-
ják, hogy a kormány az oka mindennek. 
Mások szerint minden bajnak-forrása a speku-
láció, a zsidóság. Vannak, akik azt mondják, 
hogy a fóbaj az, hogy nincs kellő demokrácia 
egy országban. Igy jön az egyik orvos a 
másik után. A forradalom, az idegen meg-
szállás következtében vesztette el a nemzet 
egyelőre leiki egyensúlyát és a megcsonkítás 
.folytán gazdasági egyensúlyát, is. Helyre kell 
állítani a lelkek egyensúlyát. Minden túlzástól 
mentes, mérsékelt, becsületes politikai irányt 
kell követni. Akkor selyre fog állani ennek a 
nemzetnek egyensúlya- A helyes külpolitika 
előfeltétele a helyei belpolitika. De nem lehet 
helyes belpolitikát követni, ha ennek a külpo-
litikai előfeltételt meg nem adják. .„Hogyan 
gyógyuljon meg a nemzet lelkileg, ha a kül-
föld cmüc rosszindulatot mutat és akadályokat 
gördít folytonosan utunkba Akkor, amikor 
Európa nagy nemzetei elismerték, hogy Közép-
Európa érdeke a2, hogy ez a nemzet újra 
talpraálljon, akkor szomszédaink mindig vádak-
kal állanak elő. E^yik vád az, hogy ez a 
kormány nem.képviseli ennek a nemzetnek az 
akaratát, hogy itt titkos fegyverkezés folyik és 
hogy itt irredentizmust szitunk. Ezeket a vádakat 
elsősorban az emigránsok kovácsoljak. Azt 
mondják, hogy nincs általános választójog. 
Amikor mi Párizsban népszavazást kéltünk az 
elszakított területekre,- nem azt mondták, hogy 
nincs általános választójog. Magyarországon a 
felnőtt lakósok 60 - 70 százaléka bír választó-
joggal, még a nók is, Nem nagy irónii-e, ha 
látjuk, hogy a három és fél millió magyar, 
embert, ahol h általános választójog törvénybe* 
van iktatva, kisemmiznek az általános választó-
jog gyakorlásából. Azt mondják, hogy szükségei 
a demokrácia a földreformhoz. A földreform 
pedig, amelyet a szomszéd országokban látunk, 
nem annyira a szegény nép fildhöz juttatását,, 
hanem a magyar birtokososztály tönkretételét 
célozza Mi igenis a jogos földrefotm kivitelé-
nek garanciáit szükségesnek tartjuk, de ezt a 
nemzet jövőjének, nem ^pcdlg a demagógok 
javára akarjuk megoldani. Az, hogy ebben az 
országban nincs szabadságjog ? — kérdem 
szom-zédainkat: nem -szabadé a magyar 
sajtó? Szomszédainknál a magyar ¡¡jsápok 
még cenzúrával jelennek meg. A fegyverkezéj 
vádjára pedig azt feledhetem, hogy nekünk 
35 ezer emberiek van fegyverben, szomszé-
dainknak peuíg 6 1 százezer. Hábolus moz* 
gósiiás esetén pedig 7 és félmillió. A mi had-
seregünk nincs felszerelve még azokkil a 
fegymekkel «sem, amelyedet a trianoni szer-
ződés biztosított, l-pp lt?y állunk az irredentiz* 

T 
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itius vádjával is. Én az irredentizmus! a gyen-
gülő embernek nyújtott injekciónak .tartom. A 
határon túl lakó magyaroknák biionyára nincsen 
szükségük arra, hogy ilyen injekciót kapjanak. 
Én, mint a magyar kormány elnöRe, semmiféle 
itieginozdúlást, mely Közép-Európa békéjét 
fheg akarja bolygatni, item tűrök és nem is 
fogok túrni. A magyar ügy a külföld nagy 
nemzetei előtt diadalmaskodni fog és akkor 

.eljön, amire minden magyar törekszik: a telki 
és a gazdasági béke megalapozása. 

A miniszterelnök beszédét szűnni nem akaró 
lelkes' ovációval fogadták. A miniszterelnök 
hétfőn este indul vissza a fővárosba. 

L i n y c g a t t n m e g j a v u l t a k a termés-
K i l á t á s o k . i 

Tizenhat millió buza hat és fél mil l ió 
métermazsa rozaterméa várható. — Az eaó-
kések megjtvItotUk az összes veteraényeket. 

(Saját tudóstlónktól). A löldmivelésÖgyi 
miniszter a mult hét szombatján adta ki hiva-
talos termény jelentését, amely elöljáróban arról 
az örvendetes eseményről számol be, hogy az 
utolsó két hét csapadékos időjárása lényegesen 
megjavította az össses vetemények, termés-
kilátásait. 

A buzavetések általában javultak, szépek és 
erőteljesek. Az esős időjárás különösen a 
Szemfejlődésre volt jó hatással, a ..kaiászok-
Szép hosszúak és teltek.*..míg a szalma elég 
magas és erős Az aratást már megkezdték. 
Ha azt számítjuk, hogy ez étfben is akkora 
területet vetettek be mint a mutt évben, vagyis 
2,477.132 kat. holdat, akkor" 6 49 métermázsa 
átlagos terméssel 16 081 300 métermázsa búza-
termés várható. 

A rozmtések erősen érnek, szemfejlődésük 
jó, összesen 6,633.500 métermázsa rozstermés 
várható 

.Az ő&zí árpát már learatták, általában jő, 
közepe* ^ereszthozamma!. A tavasziak közül 
a későn.vetetteknek az eső sokat használt. 
Általában jó közepes termésre van kilátás., 

A zabvetések — habár javultak — még 
mindig gyenge termést Ígérnek. 

A tengeri vetések állása közepes, ugyancsak 
a burgonyáé, cukorrépáé és takarmányrépáé. 

A repce cséplése Megkezdődött. A Dunán-
túlon jó közepes, máshol gyengébb a termés. 

A kerti vetemények erős fejlődésnek idultak 
s a korai fajták . elég- jó termést adnak A 
káposzta palántákat helyenként rovar pusztítja, 
a komló jó, köles és tatárka kissé ritka, kender 
és len jól fejlődik, úgyszintén a dohány, is. 

A lóhere és lucerna javult, az anyaszéna 
lítalábín jó, a legelők megjavultak. 

A gyümölcsfélék közül az alma, szilva, körte 
továbbá a dinnye ígér jó termést. A szőlőben 
a rovarok sok kárt okoztak, igy közepes ter-
ftlés várható. A borkereslet növekszik. A vesz-
pfémi kerületben 20 százalékos kárt okozott a 
jégverés 

— Anglia és Amerika nem hsjladó támo-
gatni a kisantant ImperielisztikMS törek-
véseit. Berlinből jelentik: Anglia és Amerika 
közt megegyezés létesült az iránt, hogy az 
tngoí szászok ép a középeurópai általához 
helyzet konszolidálása érdekében nem hajlandók 
támogatni a kisantant imperialisztikus törek-
véséit. Ilyenformán meghiusult a csehszlovák 
kormány által kért londoni kölcsön ügye »és az 
$. H. S. kormány által'kért amerikai kölcsön-
ügy, amit ezek az államok hadseregfejlesztési 
célokra vettek volna fel. 

Anglia és Amerika versengése á tengeri hegemóniáért 
A nemet hajózás megsemmisítése nem biztosítja Angliának A Vezetászerepet. — Az 

Egyesűit Állámok függetleníteni akarják m&fuknt ftz idegen liajdstársftságoktól. 
Budapest, julius 9. A világháború, amelynek 

nyomorúságait még sok esztendeig sem fogja 
kiheverhetni a világ lakossága tudvalévően — 
s ezt már ma, még alig néhány esztendővel az 
utolsó lövések elhangzása után megállapíthatjuk, 
— nem az .annak idején hangoztatott frázisok, 
.népek szabadsága' megvalósítása érdekében 
tört ki, hanem a két nagy vezető kereskedő-
állam régen lappingó versengése táplálta a 
háborús gondolatot.. A l iáboru réme azután 
természetesen a statiszták egész seregét sodorta 
magával, s ennek a sodródásnak esett áldozatául 
Magyarország is. A két, tulajdonkeppen egymás-
sal szemben álló ellenfél Anglia é3 Németország 
voltak. Németország sorsa ismeretes az újság-
olvasó előtt. Legyőzték és most igyekeznek 
megnehezíteni számára még azt is, hogy erőit 
valaha is összeszedhesse. Érdekesnek tartottuk 
azonban egy a világkereskedelmi viszonyokkal 
ismerős egyéniség véleményét megkérdezni arra 
vonatkozóan, hogy vájjon a világháború, illetve 
Németország leverése megoldotta-e Anglia szem-
pontjából azokat a kérdésejtet, amelyek ezt a 
hatalmas nemzetet harcba vitték. Kérdésünkre 
a következő nagyérdekességü választ kaptuk: 

— Tény, hogy a háború tulajdonképen a 
német és angol'kereskedelmi hajózás versengé-
sére vezetendő vissza. Angliának és érdektársai-
nak kellemetlen volt Németország fejlődő ipara 
ét. kereskedelme, amely a fejleit kereskedelmi 
hajópark segítségével egyre több piacról szorU 
tolta ki Angliát. A háború azonban egyáltalán 
nem járt Angiiára kielégítő eredménnyel. Angliá-
nak tapasztalnia kellett, hogy hiába verte, illetve 
verette le szövetségeséivel .Németországot, máris, 
egy a németnél fejlődésképesebb, mohóbb ver-
senytárssal kell szembenéznie: Amerikával. Az 
Egyesült Államok látva azt, hogy hajózásnak 
mekkora jelentősége van és .főleg lesz a normá-
lis viszonyuk helyreállása után. amikor az újra 
felvevóképeásé váló piacok ellátásáról lesz szó, 
alig két esztendővel ezelőtt maga létesített 
United States Lines név alatt egy hajóstársasá-
got, nem érve be az eddig szokásos formákkal, 
amelyek az államok részére ̂ áldozatokat jelen-
tettek, míg az előnyök nagyrészét a vállalatban 
lévő magánérdekeltstyek fölözték le. Ameriká-
nak ma saját hajóstársásága vaij, ami annál is 
nagyobb jelentőségű, mert hiszen Amerika ugy-

szólv^n teljés szuverenitással maga szabályozza 
a térületére való fiéufázás feltétcleit„amelyeknek 
természetesen' mindenkor a saját hajósvállalata 

*fog megfelelhetni 
—' A régi nagy angol hajóstársaságok Ameri-

kának uj- vállalkozását, az United States Linest 
máris nagy féltékenységgel kénytelenek figyelni, 
mert egészen megbízható jelentések .szerint régi 
személyforgalmuk az utóbbi időben sokkal roha-
mosabban csökkent, mint a német hajózás fény-
korában. 

— Érzékenyen érinti Anglia féltékenységét az 
is, hogy a világ jelenleg legnagyobb hajója, a 
Lewiathan ugyancsak Amerika tulajdona és az 
United States Lines színeiben indul útjára. 
Aligha valószínű, hogy Anglia nem fog bele-
nyugodni inferiaritásába és el lehetünk rá 
készülve, hogy Anglia, amely a háború előtt 
dreadnoughtokkal igyekezett lepipálni gazdasági 
ellenfeleit, most hyper-Lewüsthanok építésével 
fog kiállni a küzdelemre, tíz a harc hihetőleg 
nem fogja a világpolitikát olyan végzetes 
irányba sodorni, mint a világháború e.őtt. 
Mindenesetre azt is figyelembe kell vennünk 
azonban, hogy a nemzetközi forgalom szinte 
nap-nap után világosabban tagozódik nemzeti-
i g . Ezt ugy kell érteni, hogy az olaszok, 
franciák, angolok mindent elkövetnek olyan 
irányban, hogy alattvalóikat maguk szállítsák 
az Újvilágba és vissza.' Természetesen, Amerika 
ebben a tagozódási mozgalomban is óriást 
előnyökkel bír, minthogy az Amerika-Európa 
utasok több mint fele amerikai állampolgár, 
akik az állam tulajdonában lévő hajókat fogják 
használni. Viég egy nagy előnye van Ameriká-
nak, illetve az amerikaiak hajajósvállalatának: 
az t. i , hogy nem áll érdekében a kivándor-
lásra való csábítás, mert maga aL állam egyéb 
érdekekből korlátozni kénytelen a kivándorlók 
beözönlését 

— Magyarországon jelenleg 14 hajóstársaság-
nak van irodája. Ettől sokan veszedelmes követ-
kezményeket vártak, ezek a várakozások azon-
ban éppen ellenkezően váltak be. A sok hajós-4 

társaság ugyanis olyan szigorúan ellenőrzi 
magát, hogy a verseny a legtisztességesebb és 
a bevezetett hajóstársaságok — legalább látszó-
lag, a legnagyobb harmóniában dolgoznak 
egymás mellett. 

HÍREK. 
^ • • • • 

— Darnay Kálmán kitüntetése. A vallás-
és közoktatásügyi miniszter szentmártoni Darnay 
Kálmán kormánytanácsosnak, a sümegi híres 
múzeum fejlesztése és a korgyüjtemény szolgá-
latában kifejtett buzgó működésének elismeré-
séül az. 1923 évi nagyjutalmat odaítélte. A 
miniszter kitüntető elismerése már másodízben 
éri a sümegi állami Darnay*múzeum igazgató-
ját 1908 óta, amikor Darnay a páratlanul álló, 
kincsekben gazdag gyűjteményét a nemzetnek 
ajándékozta 

Szabadságon. A sümegi kir. járásbírósá-
gon is megkezdődtek a szabadségolások. Első-
nek Szarka Béla kir. járásbiró vette ki 6 heti 
szabadságát, úgyszintén Szente Sándor lelek-
könyvezető, aki 4 heti szabadságot kapott. 

— Zala vármegye közegészségügyi bizott-
sága az alsólendvai és pacsai járási tiszti 
orvosi állások betöltése tárgyában jul. 10-én a 
főorvosi hivatal helyiségében ülést tart. 

— Ahol lehetne segíteni 1 (Levél a szer-
kesztőhöz.) Tek Szerkesztő Urf A Zalavármeg)(e 
a zalai utak és vasutak legjobb harcosa Zalá-
ban. Már sokszor rámutatott az utak rosszasá-
gának és a vasutak hiányainak átkaira.' A nép 
ezt tudja és azért hálás is, de . . . De a rossz 
utakon, némely helyeken — ideiglenesen — mi 
is segíthetnénk Nova és Csömödér között pl . 
ha minden birtokos kiárkolná a dűlök végeit, 
az ut tűrhetőbb lenne Így nem csuda, ha a 
szekér mindig féloldalt jár, mert az ut közepén 
rendetlen, vizmosta árok veszélyezteti állandóan. 
Ennyit mi is megtehetnénk. Kérve, hogy Szer-
kesztő ur, ezután is legyen harcosa a zalai 
utaknak és vasutaknak, maradtam: aláírás. 

- A kereskedő if jak mulatsága egyike volt 
a legjobban sikerült nyári mulatságoknak. A 
Baross vendéglő kerthelyiségét teljesen megtöltötte 
a közönség, amelyben Zalaegerszeg "összes 
kereskedőit láthattuk. Éjfélkor kabaréelőadás 
volt, melynek nívója elrontotta a kellemes est 
hangulatát. A szépségverseny győztesei Szekeres 
Klári 2450 és Büciiler Klári.820 szavazattal. 

< . 
* . 
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- - A tanítói f izetősbe beszámítják a kán-
tori Illetményeket. A nemzetgyűlésen tárgyalás 
alalt álló indemnitási javaslatban a pénzügy* 
miniszter arra kér felhatalmazást a nemzet-
gyűléstől, hogy folytathassa az iskolák állam-
segélyének revízióját, amellyel kapcsolatban 
kimondja a javaslat ideiglenes hatállyal, hogy 
az összes kántori illetmények is betudhatok 
legyenek a tanítói fizetésekbe. 

— Felemelték az ipartestület tagsagi 
dijait. Az újabb értékeltolódások miatt az Ipar-
testület erre a félévre uj költségvetést fog elő-
készíteni. A vasárnap délelőtti közgyűlés nem 
tudott ebben az ügyben határozatot hozni, mert 
a tagok nem voltak elegendő számban jelen. 
A vezetőség azonban elhatározta, hogy az eddigi 
dijak elégtelensége miatt a tagsági díjakat az 
eddiginek háromszorosára emeli fel, minden 
egyéb járulékot pedig kétszeresére. Hgyutial 
határozaiilag kimondta az Ipartestület elöljáró-
sága azt is, hogy ázok az iparosok, akik el-
mulasztják negyedévenként előre bcfi/.etni a 
tagsági dijakat, mielőbb tegyenek eleget kötele-
zettségüknek, ' mert ellenkező cselben az Ipar-
testület semmiféle ügyükben nem fog eljárni. 

— A Marczal szabályozása ügyében alakí-
tóit bizottság Szilágyi Dezső járási főszolga-
bíró elnöklete mellett gyűlést tartott f. hó 5-én 
délelőtt 11 órakor Sümegen, amelyen elhatároz» 
ták, hogy a szabályozás céljára beszedett pénz-
összeget nem hagyják leromlani, hanem azon 
búzát vásárolnak s mindig, annyit adnak <csak 
el belőle, a mennyi a munkások fizetésére 
hetenkint kell. Kimondották a parti birtokos 
kisgazdák könnyebbségére azt is, hogy a szabá-
lyozáshoz való hozzájárulást nem kell-okvet-
lenül pénzben befizetniük, hanem jogosultak 
vagy a saját munkájukkal, — vagy cseléd-
munkával megfelélő munkanapot szolgáltatni 
természetben. 

— Vóres verekedés a templom előtt. 
.Vasárnapra virradó éjjel ha| helybeli iparosból 
álló csoport egyik vendéglőből kijővén haza-
Télé tartott. A templom előtt három pénzügy-
őrrel találkoztak. Ezek közül az egyik meg-
szólította Horváth István feleségét és kérdezte 
mit kérés ilyen későn az utcán. Szóváltás 
Támadt a két csoport közölt, majd egymásnak 
rohantak bajonétlal, bicskával. A rendőrség 
most folytatja ebben az Ügyben a nyomozást. 

-•v Zrtnyl SE—ZSE 1:0 (0:0). Az egerszegi 
csapatban legjobbak voltak: Bácsay, Tívolt. 

- i Adomány.. Klosovszky Ernő ipartestületi 
|egy?ő a helybeli Daloskörnek 3000 koronát 
adományozott, melyért ezúton is köszönetet 
mond a vezetőség. 

— A jugoszláv kormány r.em akadályoz-
hatja meg a horvát szeparatista törekvéseket. 
Belgrádból jelentik : A jugoszláv politikai élet-
ben egyáltalán nem jelent nyugalmat a parla-
menti szünet. A helyzet mindinkább kiélesedik 
annyira, hogy elveszti a kormány parlamenti 
erőalapjait. A horvát blokk betiltott zágrábi 
nagygyűlésével szemben ugyanis ellenzéki állás-
pontra helyezkedtek a klerikálisok és muzul-
mánok, akiknek csatlakozása a horvát blokkhoz 
már legközelebb meg is történik. Ilyenformán 
á Paiics-kormányt támogató parlamenti képvi-
selők mindössze 109-en lesznek az ellenzék 
108 képviselőjével szemben, amely helyzet egy-
értelmű a kormány hátaimig áljáéának teljes 
megrendülésével és a horvát szeparatista törek-
vések győzelmével. - ^ 

— Egy családot megölt a gomba. Dóba 
veszprémmegyei községben Áldott Mátyás 
Ottani lakós feleségével és 3 gyermekével 
gombamérgezésben meghalt, 

• i > ' 

• ZALAVÁRMEGYE x 

Tisztelettel kérjük mindazokat az olvasóinkat, 
kiknek előfizetése lejárt, azt megújítani, különösen 
pedig uz esetleges hátralékot mielőbb beküldeni 
szíveskedjenek, hogy súlyos kötelezettségeinknek 
mi is zavartalanul megfelelhessünk. 

— Halló 1 el ne felejtse megnézni a Csányi-
cserkészek julius 15-iki mulatságát a Rozenkranz 
kertben! 

— A Feket« Lovas Bazltán. Vasárnap bucsu 
volt Bazirán és ez alkalommal Hercegit Ferenc 
„A feketé lovas" c irredenta darabját adta elő 
szép sikerrel a ba/ítai ifjúság. A rendezőket és 
a szereplőket teljes elismerés illeti. 

— Ahol szeretik a cserkészeket Nagy-
kalapu, zöld inges, helyes fiuk a Csányi-cser-
készek egy Őrse, vonullak át vasárnap reggel 
Nagylengyel községen. Katonás, egyenletes, 
hangtalan menetelésüket szeretettel nézte végig 
a falu apraja éá nagyja. A cserkészeket Rosta 
Mátyás földbirtokos, községi bitó látta el magya-
ros vertűégözcretettel. Nagy kertjében ütöttek 
tábort és főzték meg ebédjüket. Az ebédhez 
valót Rosta Mátyás es Bttüecs János földbirtoko-
sok adták. A Mattersdorfer-család pedig 10 db 
tojást küldött és kisebb adományokat adott a 
falu több cserkészbarát családja is. Ebéd után-
Rosta Mátyás meghívta őket nagy ribizlis kert-
jébe, ozsonnára pedig a Király-család látta őket 
vendégül, öt órakor pedig egy másik őrssej. 
Bazita és Nagylengyel közölt szép harcjátékot 
rendeztek és jókedvvel, vlg • trombita szóval̂ , 
tértek vissza Zalaegerszegre. 

7 — Az Ipartestület elöljáróságának ülése. 
Vasárnap délelőtt tartotta az Ipartestület előljárd -
sága rendes havi gyűlését. Az aktualitások között 
szóba került az a kinos botrány, amelynek egy 
zalaegerszegi Iparos volt a dísztelen hőse. Az 
elöljáróság határozatiig kimondotta, hogy az 
ilyen iparosokkal, akik önálló mester # létükre 
egészeu megfeledkeznek arról a modorró.', 
amelyet még egy inasgyerektől is elvár 
vezetőség, megszüntet minden társadalmi érint-
kezést és semmiféle összejövetelre és semmiféle 
összeíövetelre és ünnepségre nem fogja őket 
beengedni. 

— összeírjak a llsztellátásra szorulókat, 
\ városi hatóságok megkezdték a hatósági 
lisztellátásra szorulók összeírását. A kedvezmé-
nyes ellátásban csak a hadirokkantak, özvegyek 
és árvák részekülhetnek. 

~ Negyven tanító kérte az átkelyezését̂  a 
vármegye tetülén. Miniszteri rendelet értelmében 
csak a vármegye területére kérhető az áthelye-
zés. í • 

— Repülőgépek « Balaton fölött. Julius 
1-től repülőgép közlekedés van a Balaton fölött. 
Balatonfüred és Siófok között repülőgép közle-
ked j van s az utazás nem is mondható drágá-
nak, 5000 korona. Egy idő óta örvendetesen 
szaporodik a magyar légi-közlekedés vonalainak 
száma, melynek legszebb útja a Balatonfüred-
siófoki vonal. 

— Franoiaország a magyar jóvátétel 
ügyében a kisantant álláspontjára helyez-
kedik. Párizsból jelentik: Az általános európai 
politika a jóvátétel kivetése körül bonyolódik. 
A párizsi jóvátételi bizottság ugyanis újra 
munkában van. Ezzel kapcsolatban nagy küz-

delmek indulták meg, amikre igen jellemző, 
hogy egyrészt Franciaország kijelentette, hogy 
a magyar jóvátétel kérdésében teljesen a kis-
antant érdekfelfogásainak álláspontjára helyez-
kedik, másrészt O'asiország és Anglia beje-
lentették tiltakozásukat ennek a nyilvánított 
álláspontnak érvényesülése ellen. Bizonyosra 
vehető, hogy a nagyhatalmak pilitikái és érdek-
harca a jóvátételi tárgyalások körül végkép 
nyilvánvaló lesz 

• * _ 
>-3 . 

— 40 koroná helyett 10 ezer korona 
járandóságot állapított meg a törvényszék. 
Érdekes ügyben hozott ma~itéletet a zalaeger-
szegi törvényszék. Néhai Krosetz István azzal 
a kikötéssel hagyta jánkaliegyi szőlőjét öccsére 
Krosetz Gyulára, hogy a sógornőjének, Kíkakker 
Viktóriának haláláig havonta 40 koronát tarto-
zik fizetni. Kikakker Viktória perrel támadta 
meg a szerződést szószerint tartó Krosetz 
Gyulát, aki a Íegutóbbí időig is csak 40 
koronát volt hajlandó fizetni. A bíróság Ítéleté-
ben havonta 16 ezer koronát ítélt Kikakker 
Viktóriának a 40 korona\helyett, aki valószínű-
leg fellebbezni fog a megállapított összeg 
csekélysége miatt. 

— A mezőgazdasági munkások kedvezménye-
sen utaznak. A kcr&kedelmi miniszter az állam-
vasutak igazgatóságához intézett rendeletével 
megengedte, hogy a hivatásos mezőgazdasági 
és aratómunkások ai általuk szerződésileg el-
vállalt mezőgazdasági munkálatok .elvégzése 
végett lakhelyükről a "munkahelyre és vissza 
való utazásuk alkalmával az államvasutak és a 
kezelése alatt álló helyiérdekű vasutak vonalain 
a személy- és vegyesvonatok III. kocsiosztályá-
ban féláru menetjegyekkel a rendeletben meg-
állapított feltételek mellett utazhatnak. 

— Azelaggott földmunkásokért Szimpatikus 
és humánus eszmét pendített meg előttem Rosta 
Mátyás nagylengyeli földbirtokos. — Az iparo-
sok segélyezik az elaggottakat, sőt egy ilyen 
alapjuk is Van Zalaegerszegen. De mi segélyez-
zük-e az elaggott földmunkásokat? — Nemi 
Nekünk is meg kell teremteni ezt az alapot. 
Hiszem, hogy minden birtokos támogatni fogja, 
hisz szigorú kötelessége. En magam szívesen 
adnék erre a célra az idén 50.000 Kés a jövő-
ben többet is. — Rosta Mátyás eszméjét már 
több birtokossal megtárgyaltam és mindnyájan 
kedvezőn nyilatkoztak. Kérek-a birtokosok 
részéről e helyen minél több hozzászólást. 

N. Sz. Gy. 
— A budapesti állatkert mezei és erdei 

vadak ajándékozására kért a vidéki közön-
séget. Budapest—Magyarország egyetlen buda-
pesti állatkertjei amely nivó tekintetében szo-
morú gazdasági viszonyaink dacára is harmadik 
helyen áll az európai állatkertek sorában, ép 
a hazai erdei és mezei vadak kiállítási példá-
nyaiban a legszegényebb. Ezért fordult az 
igazgatóság rajtunk keresztül az ország lakos-
ságához, földbirtokosokhoz és, erdőtulajdono-
sokhoz,- hogy mmt az békében is völt, küld-
jenek ajándékpéldányokat az állatkert részére. 

— Nemzeti Hitelintézeti részvények eladók. 
Cinu a kiadóban. 

Szfnhiz. 
• • • • 

Cigánygrófné, Fehérék szombaton meglehe-
tősen jó előadásban hozták ezt- az eléggé szín-
telen darabot. A címszerepben Lánjiory Mária, 
nemi kiejtésbeit affektásiótól eltekintve, szépen 
játszott. Radó újból bebizonyította, hogy-a tár-*, 
sulat legcsiszoltabb játékú férfiszi nésze. ̂  Kár, 
hogy egyébként kellemes hangja néhol túl gyenge. 
Peéry Ilus, Gábor, Déry a szokott jók voíták, 
utóbbinak volt néhány karakterisztikus jelenítése. 

Felhő Klári c. népszínművet szép előadásban 
játszotta a színtársulat vasárnap este. Bognár, 
Gábor és Déry Jó falusi alakok vojtak. Lándory 
Mária, Radó, Kapo'ssi Anikó megszokott ügyes-
séggel játszottak. Keménynek tegnapi volt idáig 
a legjobb szerepe. 

Kemény László jutalomjátéka. Közkedvelt 
jellemszinésznek jutalomjátéka szombaton lesz. 
Színre kerül a Katonatörténet. ^ ^ 

Koronhai Rózsi és Petites Imre Ismét vendég-
szerepelni fognak Zalaegerszegen. 
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A budapesti dcvJza kőzpont hivatalos árjcgv/csej. 

Napóleon 29610 
Pont • 39610 
Dollár 8540 
Francia frank '>07 
Lengy. márka 6 7 
Márka 5 4 
Líra 365 
Leu 425 

Cseh korona > 263 
Dinár . 91 
Svájci frank 1480 
Osztrák kor. 12 35 
Osztrák bélyegzett •• 
l.eva 82 91 
HolUnd forint . 3393 

Z U r l c h b e n : 
magyar korona 6 75 márka 
osztrák ko-. 00083 «okol 
osztrák bély. — dinár 

0 00 22 
) 7 75 

. 615 

Termény je fen tós . 
'Bóza 47500 Tengeri morzsolt 33500 
Btín (tiszavid.) 48000 Korpa ' 21000 
Rozs 32000 Repce 88000 
Sörárpa - Köles — 
Takarmányárpa 29500 Répa. 
Zab 43500 Lucerna — 
Tengeri (csöves) — Lóhere — 

Lsufolaltfonos: „ZALAViMEGYE" lapKtadótársasác 

Hirdetés i d i j a k : . .. >_ 
I hasábos miliméter sor — — 20 tor. 
Sröveg között <0 , 
Nyilttérben 8 . 

•" 

FérfifehérnemU szalon 
te**** I * • 

Hozott anyagból is fehérnemű és pyjamák méret 
szerint Budapest, IV. Károly-körut 2 Tel 178 89. 

1 - 4 

MEGHÍVÓ. 
A Zalaegerszegi Izrael i ta H i tközség 

évi rendet közgyűlését 
folyó évi julius hó 15-én vasárnap délután 2 
órakor a városháza nagytermében fogja meg-
tartani, melyre t. a tagok ezúttal meghivatnak. 
' 1 2 

Veszünk termelőktől 
é$ kere*kedóktól mindennemű takarmányfélét, u b , árpa, 
tengeri, tzalm», i t i n t , lucernát, zaboibúkkftnyt i \ muhart 
itb. szénát préselve, nagyobb nieunyUéf ben, eaetlejf prést 
is küldtünk. Melllnger és Sthwartz Budapest. IX. Lónvai 
utca 27. Telefon J3# 47. 2 - 5 
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7 - 1923 jtilitis 10. 

É P Ü L E T Ü V E G E Z É S T 
'egolesóbb áron kés/iJ 

•tó 70 K E I N R I C H W . és U 

Z;s>acgersieg. Fő tér. Tele tor; 161. 

Állandó nagy raktár: j j ^ g ^ w 

porceifáft-, lámpa-, norln-
ber^s ős r ö v i d á r u k b ó l . 
Mejircnctv!Ó?ckot vidékre is O/OIKI.I!. pontosan teljesít. 

a 
c 

Ép&ietés bútor 
inunkat a legkényesebb igényeknek I 

megfelelőiem készítenek 17« 0 I 

% z a l a y é s D a n k o v s i s 
épü le t * és rwGbi / to r -asz ta fosok 

ZALAEGERSZEG f am^ , , ,1, f ,ká! ' 
¡SKOLAKÖZ 2. SZÁ.V. Urinényi-ulca 7. 

ÁlAANDÓ KÉSZOÜTOR « A K T Ä R I 

Gyufái vásárlásánál csak 17 :«> 

fogadjon cl, mert mnden <z<ila könnyen 
meggyújtható és kifogástalanul ég Kapható 
minden jobb ffuzerkereskedésben és trafikban. 

BesiereM naoyoa.i a Mezőgazdái és Keres-
kedelmi H. T -naí ZaliiQirueii. Telefon 10 és 15. 
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C s a k i ű i í u s h ó 1 0 - i g . 
% 

N A'imtgyar- és világirodalom 
leghíresebb íróinak szebb- ^ 
nél-szebb alkotásai. Nyolc 
különféle so/ozat. Mifiden-
egvik sorosaiban 10 önálló 
mii Van. sorozatonként 

csak 11ÖO korona. 
Regények, elbeszélé-
sek, színművek, köl-
temények és tndomá-

nyos lounkák. 
Bródy, Krúdy, Kosztolányi, 
Szini Gyula, Babits M., 
Bacsányi János, Tiist MHán, . 
Szemere György, Balzac, 
Wells, Tagore, Wilde, 
Capus,Hoffmansthal,Taine, 

. p . s t w a I d , S c h n i t v . l e r , 
Nietzsche, R. Kipling, Mark 
Twain stb. legszebb művei 

Kaphatók: 

KAKAS ÁGOSTON 
könyvkereskedésében Zalaegerszeg. 

TELEFON 131. 

Vadász és mosó-
öltöny vásznak, 
legújabb divatú f j 
férfi - szövetek * 

Női szövetek 
. sima szinben 
< és íe^divato-

sabbcsikokkal. 
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Eladó a kővágóőrsi központi szeszfőző 
szövetkezetnél egy teljesen új 

a hozzávaló felszereléssel 25 m magas 
kéménnyel, 60«m. kisvasúti sínpár és3 fóré. 
Érdeklődőknek részletei felvilágosítást 
nyújt a szeszfőzde igazgatásága Kővágóőrs. 
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Szerkesztőség Xisfaludy-u. 8. Teloíou 162 sz. 
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„Hbiek ffif Isffnb^n, hiszik r^y háziban 
Hlíifk t f \ Isteni ör6k l^ani^ban, 
Hluck Marrxrortii? ftHárnadásában ámen.* 

/ J * f-V.s, 

A földbir tokreform 
készülő tervezete megszólaltatja a külön-
böző véleményeket, melyek nap-nap után 
megmozdítják az^ ország közvéleményét 
pro és kontra. Pár nappal ezeiőtt egy 
hercegi birtok csfclédei jártak a föld-
művelési miniszternél és arra kérték, hogy 
azt a birtokot, amelyikben ők szolgálnak,. 
mentesítsék a reformtól, mert ezáltal igen 
sokan elvesztenék kenyerüket. Ók pedig 
igen megvannak elégedve a sorsukkal; 
még öregkorukban, is gondoskodik róluk 
az uradalom. 

Nem tudjuk, vájjon pusztán ezek az 
okok kényszerítették a jószándékú magya-
rokat arra, hogy protestáljanak a föld-
birtokreform ellen, mely elsősorban az ő 
érdekeiket akarja szolgálni. Ha csakugyan 
a maguk érdekeit akarták megvédeni 
gazdájuk birtokával együtt, öreg napjaik 
nyu$Rlmát, melyet tán egy nagybirtok 
sem biztosit cselédeinek, akkor az 0 figyel-
meztető szavukra kellene egy harmadik 
formulát is találni a vajúdó földbirtok-
reform keresztülvitelében. Ez pedig a nagy-
birtokok teherviselésének fokozása volna. 

A magyar nagybirtokosoknak legkomo-
lyabb ellenérvük az volt a reform ellen, 
hogy a megvalósítás alkalmával Csonka-
Magyarország termelési nívója fejebb 
.szállna, mivel nem volna meg a nagy-
birtok, mely az igazi termelő szerintük. 
Hivatkoznak Romániára is, ahol a tüzön-
vizen keresztül vitt magyarirtó földreform 
már kezdi éreztetni hatását. Mi nem 
akarunk ennek a kérdésnek gazdasági 
tárgyalásába belebonyolódni. Egyet azon-
ban konstatálhatunk: a magyar nagybirtok 
igen ntes>ze van attól a fontos pozíciótól, 
mint amilyenben a földreform ellenzése 
kÖ?ben az Omge feltüntette I A nagybirtok 
szociális hatására volna pár szavunk, 
melynek elmondását szükségesnek tartjuk. 

Ma két véglet van Magyarországon a 
földbirtok tulajdon körül. Egyes vidéke-
ket* a nagybirtok elterpeszkedi az élet 
minden lehetőségét a kisbirtok elöl s az 
ezerholdas dominiumok mellett ott van 
az alig egy-két holdas törpe birtok. Az 
országnak azon részeiben, ahol nincs 
meg ez a szomorú véglet, él a magyar-
ság legértékesebb. földműves rétege. Az 
a réteg, am^Iy legteljesebb megtestesítője 
a magyar tulajdonságoknak s amelyik 
mindig megtudta őrizni minden felfordu-
lás ellenére is józan gondolkodását. A 
törpebirtokokon és a nagybirtokon cseléd-
sorban élő emberek legszánalmasabb 
kulturális elhagyatottságban tengődnek 
Ilyen helyeken van a legtöbb analfabéta 
» iit tengődik, még manapság is, a falusi 
nyomorúság. Itt üres koratavasz elején 

az iskola, s itt sírnak az örök jobbágy-
ságról az öklömnyi, télen betapasztott 
házablakok. Ma Csonka-Magyárországot^ 
akarjuk teljessé építeni. Négy év alatt' 
az irredenta jelszavaktól lehiggadt a 
magyar politika a komoly cselekvés szük-
ségességének tudatáig. Ha azt akarjuk 
elérni, hogy szükségszerű legyen ez a 
törekvés a régi határok után, akkor ezt 
a csonka országot kell először naggyá 
nevelni. Legyen ez a mostani ország 
gazdag, gazdasági és minden téren meg-
nyilvánuló életünk érezze szűknek ezt a 
mostani határt. Ne riasszák a magyar 
anyákat a megélhetés rettentő nehézségei 
fiatal életnek elvetélésére. Duzzadjon meg 
minden energia, legyen belőle sodró 
áradat; ennék aztán már nem kéli jelszó, 
nem kell örökös mementó: vad sodrással 
elsöpörne mindent, mely naggyá-levésében 
megakadályozná. Ennek a megteremtése, 
ennek a politikának megalapozása volna 
a legelső komoly gondolat az irredentizmus 
szolgálatában. > 

A földbirtokreform ilyennek készült. A 
magyar parasztság sorsát akarta jobbra 

Valorizált Ipari hitelt 8%-os 
kamatért folyósít az állam. 
A kisipari érdekeltségek állásfoglalása a hitel, 
tervezett 8 százalékos kamatkövetelése ellen. 

— A .Zalavármegye" tudósítójától. — 

Budapest, július 12. Ismeretes, hogy a pénz-
ügyminiszter arra az elvi álláspontra helyez-
kedett az.összes hitelnyújtások kérdésében, hogy 
államkölcsönt ezután csak valorizációs alapon 
nyújthat. Ilyen alapon kívánja lebonyolíttatni a 
régóta vajúdó nagy mezőgazdasági kölcsönt és 
az ezzel párhuzamosan kibocsájtandó ipari 
kölcsönt is. Az elvi elhatározás után tárgyalá-
sokat kezdett a pénzügyminiszter a kölcsönök 
kibocsájtásánál közvetítésre alkalmas nagy-
bankokkal a valorizációs kölcsön kibocsájtása 
módjairól, különösen a valorizációs kölcsön 
után követelhető kamatláb ügyében. Ezen a 
ponton igen elosztók a vélemények. Az állami 
jegyintézet vezetősége arra az álláspontra helyez-
kedett, hogy a valorizációs hitelnyújtásnál is 
alkalmazzák a most érvényes 18 százalékos 
kamatláb megállapítást. Ezzel szemben a nagy-
bankok véleménye még nem formálódolt ki, 
amennyiben azok ragaszkodnak ahhoz, hogy 
esetenként és a hitel nagyságához és az alakuló 
viszonyokhoz képest határozhatják meg a kamat 
százalékot. Ezzel szemben Ígéretet tesznek arra, 
hogy a viszonyok alakulásával automatikusan 
visszatérnek a törvényes 8 százalékos kamat-
kulcshoz. 

A mezőgazdasági hitel kérdésében már szám-
talan vélemény hangzott el úgy a hitelkibocsáj-
tás módjai, .mint a kamatszedés és a tőke-
törlesztésről. Most, hogy a kisipari hitel válik 
aktuálissá, a kisipari körftkben vannak mozgoló-
dások a kibocsájtandó valorizációs hilel körül. 
Az általánosan kialakult felfogásokról Farkass 
Elek, a Baross Szövetség igazgatója, mint a 

fordítani. Első tervezete óta sok változá-
son ment keresztül. Sok engedmény lesz 
benne a nagybirtoknak. Reméljük, hogy 
tartalmaz sok olyan intézkedést is, mely 
komollyá teszi azt a jelszót, amit a nagy-
birtokosok újabban sokat alkalmaznak. 
Nemzeti érdek lesz valóban a nagybirtok 
fenntartása. Emberhez méltó hajlékban 
laknak majd a földműves cselédek is.. 
Gyermekeiket iskolaidőben bizonyos korig 
semmiféle munkára setn szabad a gazda-
ságban alkalmazni, öreg és .huzamos 
ideig egy helyen szolgált cselédről köte-
les lesz az uradalom tisztességesen gon-
doskodni. Egy-két nagybirtok közösen 
tart fenn akár gazdasági, akár másirányu 
iskolát. Sok-sok ehhez hasonló példát 
lehetne még felhozni, de azt hisszük, 
fölösleges. A Bethlen kormány bizonyára 
gondolt minderre. Hisszük, hogy az új 
javaslat mindenben a magyarság nagy 
tömegeinek érdekét fogja szolgálni s végre 
megtörténik az első komoly lépés azirány-
ban, hogy az összeszorított magyar energia 
valaha expanzív legyen. G. / . 

kisipari ügyek egyik legalaposabb ismerője g 
következőket mondotta munkatársunknak: 

A valorizációs hitelnyújtás kérdésében eddig 
csak egy positivumot tudunk, azt, hogy a kis-

. ipari hitelt is valorizálva fogják folyósítani. Ki-
alakult vélemény ebben a kérdésben azért nem 
lehet, inert a pénzügyminiszter neftt' döntött 
még a valorizált kölcsön kamatkulcsa ügyében. 
Meg kell állapítani, hogy a kisiparosság a leg-
kritikusabb körülmények között él. A részükre 
engedélyezendő hitelt inkább segélyként keli 
kezelni, mint formális hitelügyletként, mert 
azokat a kamatszolgáltatásokat, amikről az eddig 
lefolyt vitákban tzó volt és amik közül a leg-
kedvezőbb az állami Jegyintézet 18 százalékos 
követelése is olyan követelés, amelyet a kis-
iparosság semmi körülmények között teljesíteni 
nem tud. 

— A hilelkibocsájtás közvetítésére kiszemelt 
nagy bankok azt az Ígéretet tették, hogy hajlan-
dók esetenként elbírálni a hitelkérelmeket és 
azok alapján szabni meg a követelendő kamat-
lábat. És csodálatos, hogy akkor, midőn intéz-
kedés van a corpus juris-ban a kamatláb 
maximumról, a kormány mégis tárgyalásokat 
folytat velük, sőt az Állami Jegyintózetnek 18 
százalékos kamatkulcsot engedélyez a törvényileg 
előirt 8 százalék helyett. 

— A kisipari érdekeltségek e hó 17 én keaden 
hitelügyi ankétra gyűlnek össze a Baross 
Szövetségben, amelynek so.án végleges állás-
foglalás történik arról, hogy a valorizációt 
kölcsönnyújtás ellenében a kisiparosság a tör-
vényes 8 százalékos kamaton felül képes-e 
nagyobb kamatszolgáltatásra? Felfogásom az, 
hogy a kisipari hitel akkor tudja csak elérni a 
kívánt célt, ha terhes ellenszolgáltatásokra nem 
fogják kötelezni, tehát ha az állam segélyt nyújt 
a hitellel és nem üzletet csinál. . 
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* kommunis ta öss tee ikövés adata i 
rovldesen: n a p f é n y r e k e r ü l n e k . 
tfúdapek juhus 'W. A kommunista össze-

esküvés felderítése a befejezéshez közeledik. 
Olyan adatokat hozott felszínre a rendőrség, 
atoelynek alapján nem lehetetlen, hogy egyes 
Szociáldemokrata vezetőemberek előállítására is 
sor kerül. Tegnap, este újabb 11 embert állí-
tottak elő a főkapitányságra akikről megállapí-
tották, hogy összeköttetésben voltak a moszkvai 
végrehajtó bizottsággal. Az egyiknél házkutatást 
tartottak és Matusán Károlynak több fényképét 
találták meg. Az elfogott vallomása során el-
mondotta, hogy a fényképeket arra akarta fel-
használni, hogy Matusánnak hamis útlevelet 
Szerezzen, aki Magyarországra szándékozott 
utazni, hogy az itteni szervezkedési állapotok-
Mi meggyőződést szerezzen. Őrizetbe vettek 
égy tőzsdebizományost is bűnpártolás miatt. A 

, főkapitányság késő éjjeli órákig folytatta a ki-
hallgatásokat Értesülésünk szerint a főkapitány-
ság már ma abban a helyzetben lesz hogy a 
nyomozás érdekeinek veszélyeztetése nélkül 
Nyilvánosságra hozhatja az összeesküvésben 
folytatott nyomozásának azokat a részleteit, 
Ümelyekról eddig nem adott felvilágosítást. 
" A Kossuth 'pár t „ k r i t i k á j a " a 

nyíregyházai beszédekrő l . / , . " » w • / >; i. 
Budapest, julius 12. A függetlenségi és 48-as 

J<ossuth-párt szerdán este választmányi ülésen 
foglalkozott a nyíregyházai beszédekkel. A párt 
jlliáspontját Batthyány Tivadar gróf fejezte ki. 
Szerinte a külpolitikai kérdéseket nem lehet 
úgy megoldani, ha azokat úgy kezelik, mint 
ajiogy Bethlen miniszterelnök és a belügy-
miniszter tette. Napirenden vannak a legnagyobb 

.problémák, amelyeknek megoldására az eddigi 
kormányzati rendszerek alkalmatlanok, 
A i á l lamjegy fo rga lom omolkodéso. 

Budapest, julius 12 Az államjegy forgalom 
julius 7-én a június 30-i államjegy forgalommal 
szemben 14 milliárd szaporuláttal 169 milliárdra 
émelkedett., Ez arra vezethető vissza, hogy az 
államkincstár ezúttal 4 milliárddal vette igénybe 
a Jegy intézetet. Ezenkívül évi zálogkölcsönre 
0 7 milliárdot, váltótörlesztésre 10 4 milliárdot, 
a jegyin;ézeti pénztárjegyek beváltására 1 milliár-
dot folyósított. Egyéb tartozások révén 4*7 
milliárd került forgalomba. 
M m a t o r s s # g b a n i i eme lked i k a 

pbsta- tar i fa . 
Berlin, julius 12. A birodalmi gyűlés pósta-

jjletékügyi bizottsága elfogadta a póstaillctékek 
felemelésére vonatkozó javaslatot,' amelynek 
értelmében a távolsági forgalomban a levél 
bérmentesítési dija 1000 márka lesz. Egyben 
felhatalmazza a póstaügyi minisztert, hogy az 
4j illetéket szeptember l-én szükség esetén 
kétszeresére emelje fel, úgyhogy akkor a levél-
portó 2000 márka lesz.-

H l R E K . 
» r -.iJL t h' 

' - Nyagdijazás. A vallás és közoktatásügyi 
miniszter Vértessy Béláné sümegi és Jágerné 
Pelcz Ida nagykanizsai áll. el. isk. tanítónőket 
nyugdíjazta. 

— Az Ipartestület rendkívüli közgyűlése. 
Vasárnap d e. ¿1 órára hlVJa össze az Ipar* 
testület már másodízben közgyűlését, melyet 
múlt vasárnap a megjelent tagok csekély száma 
miatt nem tudott megtartani A közgyűlés az új 
költségvetést fogja tárgyalni. ~ ' 

— Az evang. egyházközség f. hó 15-én I I 
órákor az istentisztelet végeztével a templomban 
közgyűlést tart. Tárgya: az egyházmegyei köz-
gyűlésre kiküldöttek választása 

VISSZATÉRÜNK. 
t ; r • 

(Zenéjét szerezte Horváth Andor.) 

Megszűnik á rossz nap, elmúlik a bánót — 
tgy vigasztalgattam dszhafú apámat, 
Amint egy szomorú, borús őszi este 
Qondtcrhes homlokát kezete temette. 
— Várjon apám. várjon lesz még hazánk nékünk; 
Letz még új tavaszunk, hogyha visszaütünk? 
Hogyha visszatérünk az elhagyott főidre. 
Tarka virág fakad piros, fehér, ioldr«. 
Kinn a kis kertünkbehol nos! oláh bocskor 
Csoszogva, topogva, sürnot gá:oL roncsod „ 
Hol most gaz bitorlók vigadnak, tanyáznak 
Felriasztva csendjet a kis ős: háznak. 
. .. Csend lesz ismét. béke. mint valaha regen : 
Új nap, szebb nap virrad majd a magyar égen 
S hazamegyünk apum. hazámegyünk innen, 
lehet, hogy sokára, de „soha' szó: nincsen! 
Lehet, hogy addigra édi'sapám kendtek. 
Kinn a temetőben örökre pihennek, 
D* mi — visszatérünk. 

KULCSÁR OYÖRQY. 

— Az Ipartestület elaggott iparosainak védnöke 
gróf Batthyány Pálné szül palini Inkey Valéria 
6 méltósága lépten-nyomon jelét adja annak a 
nemes, érzékeny szívre valló rokonszenvnek, 
amely az iparososztály iránt lobog az ó lelké-
ben Rövid néhány nappal ezelőtt nagyértékű 
ereklyét, ezüst négyágú gyertyatartót küldött az 
Ipartestületnek s most ezt tetőzve 2 millió 
koronás alapítványt tett az elaggott iparosokat 
segítő alapra Hétköznapos életünk elragadta az 
ajkakról azt a dicsérő, megfelelő szót, amit ez 
az utolérhetetlen jótékonyság méltatása kiván; 
egyszerű beszéd pedig nem érheti fel ennek a 
páratlan nagylelkűségnek színvonalát, azért a 
testületi tagok nevében örök megbecsülést és 
nem muló szeretetet tolmácsolunk ő méltóságá-
nak. Az elnökség 

— A Zalaegerszegi Egyházi Ének ét Zene-
egyesület f. hó 14 és 15-én este fél 9 órai 
kezdettel a Katholikus 'Házban Pálmay Edit 
ballet-fáncművésznő, a m. kir. Operaház tagja 
és Göncz Sári zongoraművésznő közreműkö-
désével hangversenyt rendez. Műsor: t. Beet-
hoven: Isten dicsősége. Énekli az Egyesület 
vegyeskara. 2 Verdi: Nyitány á Nabuködonozor 
c. operából. Ját6za az Egyesület zenekara.' 
3. Göncz Sári: Szilveszteri álom ^eneszerze-
ményére táncol Pálmay Edit. 4 Benjámin 
Godard: Berceuse de Jocelyn. F. Mendelssohn 
Bartholdy: Liede ohne Worte. Gordonkán ját-
sza Kron Blanka zongorán kiséri Z. Horváth 
Jolán. 5 Bocsári Svastits János: Magyar hall-
gató, Lassú és Frissére táncol Pálmay Edit. 
6. Schubert dalok: Énekli az Egyesület vegyes-
kara 7. Strauss: Ap der schönen blauen 
Ponau — ballet, táncolja Pálmay Edit. 
8. Czeglédy Gyula: Chopin Énekli Göncz Sári. 
9. Erkel: Magyar szóló a Hunyadi Lászlóból. 
Táncolja Pálmay Edit. 10. Mendelssohn: ^ász-
induló. Játsza az Egyesület' zenekara' A ballet-
számokat zongorán kiséri Göncz Sári Helyárak: 
1. II. és 111 sor 500 K, a többi sor 400 K, 
állóhely 200 K. Jegyek a Zrínyi könyvkeres' 
kedésben is válthatók. 

— A beiratások eredménye. A zalaegerszegi 
főgimnáziumba a taváiyf 344-el szemben 272 
tanuló Iratkozott be A pótbeirásokon még 
körülbelül 60 tanulóra van kilátás A delső 
kereskedelmi iskolában a beiratkozott tanulók 
száma 72. 

— Az 1923 évi ebadó kivetési lastrom a 
városi adóhivatalban folyó hó 9-»től 23-ig ter-
jedő 15 napon át közszemlére van téve, ahetr«-
hivatalos órák alatt megtekinthető. Az eb-
tulajdonosok esetleges felszólamlásaikat fenti 
időn belül tegyék meg, mert e határidőn túl a 
fellebbezések figyelembe nem vétetnek. I 

— Sok partasz hangzik a jövedelemadó fel. 
izólarolásí bízóinál? ellen. A jövedelemadó fef-
szólamlási bizottsága most vizsgálja felül 
1920-¿3 évi jövedclmiadót, s evvel kapcsolat-
ban tetemeser felemet! tz adókat visszamenőleg. 
A bizottság ai adókivetésnél alap.tak fogadja sl 
az 1921-ben befizetett forgalmiadót. Az iparo-
sok és kereskedők hiába tiltakoznak ez ellen és 
hiába hivatkoznak a pénzügyminiszter kijelen-
téseire. aki egy küldöttség előtt azt mondotta, 
hogy a forgalmiadó nem vehető alapul a 
jövedelmiadd kivetésénél, mert igen sok eseiben 
kénytelen a kereskedő és ' iparos akkor is 
forgalmiadót fizetni, ha az üzletből, vagy 
eladásból ránézve nem haszon, hanem kár 
származik. A minisztert kijelentés ellenére a 
bizottság a forgalmiadót veszi alapul az adó-
kivetésnél s ez a tette legalábbis illojalitás a 
felettes pénzügyminiszterrel szemben. Másik 
kifogás a bizottság ellen 'az, hogy mindegyik 
nyugalmazott,>régimódl ember, akik, ha ölszám-
jegyú jövedelemről hallanak beszélni azt hiszik, 
hogy annak a százezres jövedelmű kereskedőnek, 
vag} iparosnak csupa tejfel az élete. Pedig egy 
családnak a legminimálisabb havi szükséglete 
meghaladja a százezer koronát. Ebben a kényes 
és hozzáértő embereket kívánó bizottságba több 
gyakorlati, a mai gazdásági élethez jobban értő 
embereket is kinevezhettek volnál 

— Adomány. A zalaegerszegi iparosokból 
álló szindikátus, mely a postapalotát fogja épí-
teni a zalaegerszegi szegények javára másfél 
milliót ajánlott fel. 

— Emelkedett a könyvek alapárának szorzó-
száma Mai naptól kezdve ismét drágább leit 
a könyv. A kiadók az 50 százalékos nyomdai 
áremelkedés következtében 400-szorosra emelték 
a könyv alapárának szorzószámát. A nétaiet 
könyvek alapárának szorzószáma 15-ezerszeres. 

— Rossz állapotban van a fürdő. Valaha 
régen, amikor még a Grész testvérek tulajdoni1 

ban volt- a zalai fürdő, három zuhany működött, 
a deszkák között nem tátongtak ölnyi repedések 
s a kabin ajtón zár is volt; nem kellett mad-
zaggal úgy-ahogy bekötözni' a csapkolódó 
kabinajtón Csónak is volt mentési célokra s 
igen sok esetben szükség is volt"rá. A mostani 
fürdőből mindez hiányzik. Akkor még 4 krajcárt 
kértek a fürdésért, most 60 koronát! Akkor 
mindez megvolt, most semmi sincs; pedig a 
fürdés ára lépést tartott az aranyparitással! 
A fürdőház cölöpjet valóságos torlaszt építenek 
á kövekből a viz elé, egyenetlenné téve a talajt 
s kellemetlenné a járást, a szegény enyhülést 
váró fürdőző számára Változatosság okáért most 
vastag oiajcseppek szoktak úszni a víz színén, 
egyenesen a malom gépházából. Reméljük, s 
fürdő tulajdonosat segítenek a törhetetlen álla-
potokon. 

— A Csány szoborra Farkas Gábor alsóbagodí 
földbirtokos 20.000 K-t adományozott. 

— Ha tfiz fit ki - ott van,- ha életet kdl 
menteni — azonnal megjelenik, hs veszedelem 
fenyeget - segítségedre siet a cserkész. Érért 
a cserkészt a társadalomnak szeretni éi támo-
gatni kell. Július 15-én d. u. 6 órai kezdettel 
a Csány-cserkészek nyári mulatságot tartanak 
a Rozenkranz-kertben. Kérjük a közönséget, hogy 
megjelenésével táthogassa ókét, hogy a. befolyt 
Jövedelemből a:íelszéretéseiltet' beszerezhessék. 
Külön meghívót a cserkészek n*m ' küldenek, 
hanem ezúton is meghívnak minden cserkéiz-
barátot. A mulatságon Sárközi zenekara fog 
muzsikálni. * ' 

— Egy női napernyő, egy pár cipőfűző, egy 
sapka és egy kötöiánc találtatott. Igazólt tulaj-
donosa a rendőrkapitányságon átveheti. 
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— A hűséges cseléd kitüntetése. Tarányi 
Ferenc dr. Vas és Zala megye közönségének 
nagyrabecsüU főispánja és a Zalavármcgyci 
Oazdasági Egyesület agilis elnrtke -jelenlétében 
fényes ünnepség keretében adta át Derv^rics 
Ákos Gazdasági Egyesületi alelnök, némelujvári 
Bat thyány . Zsigmond gróf novai (Zala megye) 
gazdaságában negyven év i becsületes, hűséges 
és szorgalmas szolgálatának elismeréséül Bécs 
János mezőgazdaság i cse 'édnek . a m. kir. f o l d -
mlvelésögyl miniszter által adományozott díszes 
okiratot és pénzbeli adományt, melyet a munka-
adó jeientékeny összegre egészített k i . A v i d é k 
Ünneplőbe öltözött kisgazdái és cselédei közt a 
vármegye földbirtokosai is nagy számmal 
voltak képviselve az egyszerű, de becsületes 
cseléd ünneplésén. A cseléd kitüntetésére kiutazó 
főispánt Zágorhidán kisgazdákból álló díszes 
fovasbattdérium fogadta és Zágorhida község 
elöljáróságától kisérve megjelent Huszár Pál dr. 
járási főszolgabíró járása nevében üdvözölte a 
főispánt, mely üdvözlésre a főispán a járás 
iránti szeretettel, a nála megszokott közvetlen-
légei válaszolt. Ezután a főispán a lovas-
bandériumtól kisérve vonult be a munkaadó 
által felállíttatott díszes diszkapun, a nagyszámú 
polgárok éljenzése közben a fellobogózott Nova 
községbe. A község nevében Csizmazia 
György körjegyző üdvözlésére adott frappáns 
válaszát élénk éljenzéssel fogadták. Az ünnep-
séget szentmise előzte meg, mely után az 
ünnepségre egybegyűlt közönségelőtt Batthyány 
Zsigmond gróf szép szavakkal köszönte meg a 
főispánnak, hogy jetenlétével cselédjének ünnep-
lését emelni szíves volt. A főispán erre Bécs 
Jánost, mint becsületes embert és hűséges cse-
lédet meleg, szivhez szóló szavakkal üdvözölve, 
bt mintaképül állította, mint aki Isten, ember és 
gazdája előtt majd egy emberöltőn át megállta 
9 helyét, kinek megérdemelt ünneplésére kész 
Örömmel jött el. Es Jiogy a főispán szavai 
szívéből fakadtak, lelkéből szóltak, bizonyítja az, 
hogy üdvözlő szavai után barátságosan fogott 
kezet a kitüntetettel és ennek jól nevelt család-
ival , kije közül kettő szintén hosszabb idő óta 
áll a munkaadó szolgálatában. 
1; t, 

~~ Az aradi kisebbségi újságíró kongresszu-
son a román ellenzéki sajtó bejelentette csat-
lakozását. A két napos aradi kisebbségi ujság-

' író kongresszusnak nagy jelentőségű eredményei 
leltek. Egységes állásfoglalást határozott el azon 
íz egész erdélyi és bánáti sajtó a kisebbségi 
térelmek kérdéseiben, de bejelentették az Összes 
fomán ellenzéki újságírók, hogy szimpatizálnak 
azzal a kisebbséggel, amely a román kulturara 
rtézve nagy lelki kincseket jelent. Costa Foru 
Itires publicista nagy besz^ben kijelentette, 
hogy Ő és azok, akik a románság soraiban 

úgy harcölrtak a kisebbség jogaiért, mint 
az általános emberi jogokért, azért csatlakoztak 
a kisebbséghez, mert kisebbségnek érfcik magu-
kat a mai hatalommal szemben, amely a 
legelemibb emberi dolgokat Is úgy kezeli, hogy 
«ok teljesen elsikkadtak. 

— A felsőiiemenyei gyilkosság még mindig 
nincs tisztázva A tanuk komoly állítása szerint 
a férfi volt a tettes, míg á n0 nem lágit ameil̂ J 
— hogy ő szúrta agyon Horválhot. A letenyei 
járásbíróság * napokbah 'tisztázza az ügyet ís 
akkor a házaspárt átkísérik a nagykanizsai fog-
házba • 

. - A nyári lókivitelí vásárok. A földmivelési 
miniszter engedélye alapján Székesfehérváron 

6-8 . , Nagykanizsán áug. 21 -23. , Gyórben 
»eptémber 16-17. és Kaposváron szept. 
28 30-ig lókivitelí vásárok lesznek, amelyre 
bármily hidegvérű ló felhajtható, a melegvérüek 
közül pedjg a félvérheréltek, köztenyésztésre 
alkalmatlannak osztályzőtt lovak. 

— Kétszer lopolt egymásután. A nagykapor-
nak uradalom szérüs kertjében levő cséplőgép 
szerszámos ládájából a gépszerszámokat és egy 
használt gépész ruhát ismeretlen tettes ellopta. 
A lopott holmival Zalaegerszeg felé távozott, 
ahol egyik vendéglőbe betért éjjelre, s az olajos 
gépész ruhát hátra hagyván — a vendéglős 
vadonatúj ruhájával tovább állt. A csendőrség 
erélyesen nyomoz a tettes után. 

— 2500 éves gabonaszemeket vetettek e|. 
A luxori királysír feltárása alkalmával búza-
szemeket is találtak. Thompson amerikai ezredes, 
aki leien volt az ásatásoknál, egy növénytani 
laboratóriumban elvetette a 2500 éves gabonát 
A tudós világ a kísérlet eredményét nagy 
érdeklődéssel várja. Ha a szemek kikelnek, 
eredeti példányát fogjuk látni a fáraók korabeli 
egyiptomi növényvilágnak. 

— Lengyelországot mindenáron megakarja 
szerezni szövetségesül a kisantant. Varsóból 
jelentik: A lengyel kormánykötök igen nehéz 
külpolitikai helyzet előtt állanak. Most már 
végkép el kell határozniok magukat valamilyen 
nagyhatalmi orientáció felé. A Párizsból irányí-
tott politikai felfogások szerint az' a helyzet 
alakult ki, hogy a kisantantnak magába kell 
olvasztani az általános európai hegemónia bizto-
sítása szempontjából Lengyelországot, viszont 
Lengyelország Seyda külügyminiszter exposéjá-
nak Prágában való ellenszenves fogadtatása óta 
határozottan London felé hajlik. A legutóbbi 
román királylátogatás nem hozta meg a kis-
antant számára a kívánt hatást, amiért ugy-
látszik ujabb kísérletek történnek Lengyelország-
nak a kisantantba való kapcsolása érdekében. 
Diplomáciai előkészületek történtek a varsói 
kormánynál a szerb király látogatására, amivel 
valószinüleg egyidóben történik a belga király-
nak már bejelentett látogatása is. Ez az általá-
nos király látogatás képezi ma Lengyelország 
legfontosabb politikai szenzációját. 

— SzénígénylŐ gazdaságok figyelmébe. Több-
oldalú panasz hangzott el a tekintetben, hogy 
a bányavállalatok a megrendelt és előre fizetett 
szenet gyakori esetben késedelmesen . szállítják 
le, minek folytán a megrendeléskor érvényben 
volt és már kifizetett, valamint a leszállítás 
idejében fennálló egységárak között mutatkozó 
differenciák megtérítését követeli^ sőt ennek 
lefizetésére kötelezik az igénylő gazdaságokat. 
Ezen anomália megszűntetése érdekében — a 
m. kir. földmívelésügyi miniszternek, valamint 
a szénügyek kormánybiztosának megkeresése 
folytán — az Alsódunántuli Mezőgazdasági 
Kamara felhivja az érdekeltek figyel mét arra, 
hogy az igényelt szén árát, a kiutalásról 
szóló értesítés kézhez vétele után nyomban 
fizessék be, aminek megtörténtét — hiteles 
igazolás keretében — jelentsék be sürgősen a 
szénügyek kormánybiztosának. Ezen értesítés 
alapján a szénügyek kormánybiztosának módjá-
ban lesz a leszállítását a bányáknak előírni és 
ellenőrizni is. 

— Szovjetoroszország hajlandó a gazdasági 
cgyöttMÖkftdésre a dunai államokkal, Krasrin 
szovjet népbiztos londoni útjáról való vissza-
térése alkalmával Berlinben a sajtó képviselői 
elölt nyilatkozatot adott Szovjetoroszor6zág 
gazdasági törekvéseiről. A nyilatkozat szerint a 
szovjet birodalom a jelen pillanatban a duna-
menti államokkal való együttműködésre kell 
hogy szorítkozzék, ami Oroszországra n{zve 
igén fontos, főkép a balkáni érdekek miatt. 
Ezért Bécsben szovjet-missziót állítottak fel. 
hogy a gazdasági összeköttetést Oroszország és 
a €unai államok, valamint a balkáni szomszéd-
állámok között "kiépítsék. Természetes, hogy 
ezzel kapcsolatban szükségessé válik a duna-
menli államok és a szovjet közölt! politikai 
viszony kiépítése is. Szovjetoroszországra nagy 
gázdasági fontossággal bir, különösen a 
Magyarországgal való kapcsolat, amely ország-
gal áll is fenn már értékes kereskedelmi egyez-
mény, amit azonban Magyarország jelenlegi 
súlyos pénzügyi krízise következtében nem lehet 
a kivánt módon kiszélesíteni. 

— Lopás. A nagykapornaki »Hangya" szövet-
kezetbe szombatra virradóra álkulccsal behatol-
tak. A tettesek a kasszából 180 ezer K-t és több 
mint 450 ezer kórona értékben árut loptak el. 
A csendőrség nagy buzgalommal nyomoz s már 
a tettesek nyomában van. Av/szövetkezet a köz-
érdekében a nyomravezetőnek jutalmat helyezett 
kilátásba. ( 

. — Verekedés. Kámán György és Irma test-
vérek, vörüi lakósok, valami birtok ügyből 
kifolyólag összevesztek. Véresre verték egyfaást, 
a szomszédok alig bírták őket szétválasztani. 

/ ** 
— Nemesített vetőmagvak beszerzése. Az 

Alsódunántuli Mezőgazdasági Kamara nemesített 
őszi búza és rozs vetömagvakat szerzett be. 
A nemesített vetőmagvak ára, a nemesítő állo-
mástól, a mindenkori gabonaár és 40 százalék 
felár. A csere töténhet készpénzben, vagy pedig 
úgy» hogy a váaárló 100 kgr. nemesített magért 
140 kgr. magot küld cserébe. Akik nemesite|t 
vetőmagot akarnák szerezni, igényüket júl.'20-ig 
jelentsék be a Zalavármegyei Gazdasági Egye-
sületnél. 

A 

Csütörtök-. Szerencsetánc, operette. 
Péntek: Siófoki kalandok, bohózat 
Szombat: Egy katona története, dráma. 

Kemény Sándor jutaiomjátéka. ' ' t 

Túl a nagy Krívánon előadása telt ház előtt 
játszódott A szereplők tartózkodtak áz operettek-
ben annyira szokásukká vált túlzásoktól, s jó 
játékot produkáltak. Egyedül a komoly szerepet 
játszó Oéryben ütközött ki a komikus, ami 
éppen nem vált játékának előnyére. A Baratye 
család tagjai közölt a férfi szerepet játszó Kapossi 
ügyes volt, Peéry kedves és megható Aucsura. 
Radó rosszá játszotta meg Ki» Pistát Hangja 
olyan volt, mint máskor . . . 

Fakír. Szerdán este egy bonyolult tragédiát, 
a Fakirt játszotta társulatunk. A darab* hőse 
egy igáz! férfit és igazi szerelmet kereső 
hisztériás asszony. RakoVszky Mária az asszoriy 
szerepében jó volt. Kemény Sándor • professzort 
játszotta, aki vityghirü tudós, dzáráz, jellemes 
ember, akinek szereltbe vném szavakban, hanem 
érzésekben nyilvánul meg. Kemény Sándor ját-
szotta a tudóst. Nehéz szerepét átérezte és ezért 
diadalmaskodott ís rajta. Radó egy léha férfit 
¿fakított. Szerepét kitűnően tudta és tiű képét 
ádta a könnyelmű, múló percekre vágyódó 
világfinak.' Most is elárulta, hogy nagy képes-
ségéi vannak és jó színész, ha szerépével 
komolyan foglalkozik. Gábor jó volt; mint 
mindig. Kapossy Anikó kissé hidegen játszott. 
Megfelelt Bakos is. 
.t 

A jövő szerdán lesz Déri Béla'jutalomjátéka. 
Kedvelt színészünk a „Szíbillben" lép fel Czobor 
Lászlóval egyQtt. ' 

Szerkesztő Q zenet«. 
Simon Mihály, Lickó. A postahivatal értesítése szerint 

a Nrlappéldányok rendesen érteznek Nagylengyelbe. 
Ha mégsem kapja kézhez azokat, akkor csak a ktittHtoc 
tehet a hibás. 
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- Nemzeti Hitelintézeti részvények eladók. 
Cim a kiac 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
• • • • / 

Hu(l.ipest, 1923 julius 12 
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A budapesti d e r l í a k f l z p o n t hivatalos árjegyzései 

Napoleon 29610 
Font 38820 
Dollár 8475 
Francia frank 509 
Lengy. márka 7 
Márka 54 
Ura 369 
teu 42-5 

Cseh korona 255 
Dinár 89 
Svájci frank 1480 
Osztrák kor. 1205 
Osztrák bélyegzett -
Léva 78 
Holland forint 3308 

Zür ichben: 
magyar korona 6 50 márka 0 0026 5 
osztrákkor.' 000 81 szokol 1710 
osztrák bély. — dinár ^ . 6 

T«rményje l«ntés. 
Búza 47000 Tengeri morzsolt 36000 
Búza (tiszavid.) 47500 Korpa 21000 
Rozs 31500 Repce 82800 
Sörárpa - Köles — 
Takarmányárpa 29500 Répa 
Zab 46000 Lucerna — 
Tengeri (csöves) — Lóhere 

Lnhlaldeiu: JlLlVlIIEfiíE" fafkiaddtirsuig 

( \ 
Épület és bútor 
" munkát a legkényesebb igényeknek 

megfelelőleg készítenek 177 0 
Szalay és Dankovits 
épüle t - és mübutor -aszta losok 

ZALAEGERSZEG P*megmunkáló telep: 
ISKOLAKÖZ 2. SZAM, Qrményi-utca 7. 
Á L L A N D Ó KÉSZBUTOR R A K T Á R I I 1 

Anyarozsot, 

EXPORT. iryHLMUU.ES* u u o s 
gyümölcs, főzelék, termény, takarmány, fa, szén, vad, 

IMPORT. 

24-0 

nagykereskedő Z a l a s x o n t i u i n . " Sürgönyeim: Síuhlmüller. Telefon 6. 
T e l e p e k : B u d a p e s t , N a g y k ő r ö s , K é n y , B a l a t o n s z e n t g y ö r g y , T a b . 

B B B H H M R I R S M n U l 

: TeucSSofff-DSttr id* részvénytársaság gyártmányait 

gőz-, gáz- és vizszerelvényeket, szelepeket, csapokat, tolattyukat, kutszivattyu-
kat és alkatrészeket, teljes öntöző és viztelenitő berendezéseket, kompressorokat, 
ventillátorokat, tűzoltósági szereket, malmok részére tűzvédelmi berendezéseket, 
közegészségügyi és köztisztasági P © t C j É r 

műszaki vállalatnál, ZALAEGERSZEGEN. 
üla-utca 14. Telelőn 43. 

eszközöket kaphat a képviselettől 

Eötvös-u. 1. Telefon 133. 

ÉPÜLETÜVEGEZÉST 
legolcsóbb áron készit • ̂  

" 70 HEINRiCH W. és L. 
Zalaegerszeg. Fő tér. Telefon 161. 

Állandó nagy raktár: üveg-, 
porcellán-, lámpa-, norin-
berg l és r ö v i d á r u k b ó l . 
Megrendeléseket vidékre is azonnal, pontosan teljesít. 

cséplést vállal. Cim a kiadóhivatalban. 

Gyufa vásárlásánál csak 18 30 

fogadjon el, mert minden sz.lla könnyen 
megsújtható kifogástalanul ég. Kapható 
minden jobb fflszerkereskede<bcn és trafikban. 

taiírezhítö u g r ó n t MtzögaidasáQi is Keres* 
Icdelrai B. T-MI Zilseonnieij. Telf i i i i 10 fts 11 

Vadász és mosó-
öltöny vásznak, 
legújabb divatú 
férfi szövetek 4 

44-0 

CHÖTZ -DÉL N<5i szövetek 
sima szinben 
és legdivato-
sabbcsikokkal. 

h á z h o z s z á l l í t v a , bármily 
mennyiségben, l e g o l c s ó b b 
áron, á l l a n d ó a n k a p h a t ó Hasáb tűzifa — — 9 __ ___ - — - - , Vlzsy Istvánnál, Zalaegerszeg 

Wlassits Gyula-utca 7. — Telefon 58. Ugyanott 2 méteresakácoszlopok kaphatók. 

Zalaegerszeg legújabb vasul! menetrendje Junius 1-t6l. 
ÉRKEZÉS 

kóriibogarat 
és m i n it e n 
ITénníTényt 
regmap.nsabb 
napiáron vesz 

Zalaegerszegen, 
WlaHict-u.yégén 
a réjii temető 
melletti kerté**-
telepen. 29- 30 

Id6 

1** 
2K> 
3« 
4M 
5u 
G»» 
9" 
12« 

I3u 

15» 
15«» 
15»« 
15« 

18« 

Hová? 

Sárvár 
Zalalövő 
Zaiaszentiván 
Celldömölk 
Zalaszentiván 
Zaiaszentiván 
Rédics 
CeUdömölk 

Zaiaszentiván 

Zaiaszentiván 
Zalalővő 
Rédics 
Celldömölk 

Zaiaszentiván 
ZalaszenÜván 

INDULÁS 
Csatlakozás 

T tdö 

Szombathelyre érte. 
Szombathelyre . 
Szombathelyre t 
Győrbe „ 
Nagykanizsára „ 
Szombathelyre . 
kcdd,csüt.,8zomb.. 
Oyórbe érk 
Bpeat kpura , 
Nagykanizsa gyr. „ 
Szombathely gyv. . 
Nagykanizsára . 

Győrbe . 
Bpest kpura • P 
Szombathelyre , 
Nagykanizsára , 

7» 
7« 
5« 

17»» 
7« 
yts 

fill«» 
18» 
2 1 « 
15« 
15«» 
17* 
16»» 
I»« 
2 « 
8» 

20« 
23« 

5" 
6* 
7»J 
7« 
8« 
8*i 

14« 
16" 

6«« 
17« 
19« 
19»« 
19« 
20« 

22» 

Mő Honnan? 
Csatlakozik 

Zaiaszentiván Í Nagykanizsáról imltsl 
Zaiaszentiván« Szombathelyről , 
Rédics 
Zalalővö 
Zaiaszentiván • Nagykanizsáról 
Celldömölk . Győrből • 

Bpest kpuról , 
Zaiaszentiván Nkanizsáról gyv. * 

Szhelyről gyv. 
Cel'dömölk Bpest kpu gyor» 

Győrből tjyors 
Zaiaszentiván Szombathelyről 
Rédics kedd, csüt., »zorab. 
Sárvár Szombathelyről 
Zalalövő Szombathelyről 
Zaiaszentiván Nagykanizsáról 
Celldömölk Bpest kpu 

Győrből 
Zaiaszentiván Szombathelyről 

Idő 

2« 
4« 
5« 
6« 
6>® 
2»o 

20« 
13»» 
13« 
7« 

10« 
14« 
13« 
13« 
14>» 
17»® 
7« 

13« 
19« I 

HA UTAZIK, legkényelmesebben a m a n a t j a g y l r o d f t b a n válttatja meg jegyéi 
akár két nappal elóre is. - Visum mérsékelt díjazás mellett a követkejó államokba szereztetik 
meg : Németország. Olaszország, Svájc, Francia- ÓK Csehországba. 

N y o m a t o t t 'jcetixy H . \a.tOtíU* KLMICLMM A « o« taxa. k O n v - o - n-u-n m v.. . . _ _ «"»y vayomaftjöOím / « n ^ g e m r ' j w ^ n . T ' e ' o f o a 131. mkoxxl 



Ilinek tty Mffíben, hiuck tgy lu/ában 
lllsieh egy iiteul örök igazságban, 
Hlwek M*gjir«mág feltámadásában Ai|>n.« .,, , 

A Népszava betiltásához. 
Országraszóló esemény lett a Népszava 

betiltása, melynek • következtében a fő-
városi lapok, a 24 órás szedősztrájk miatt, 
nem jelenhettek meg a tegnapi napon. 
A betiltás előzménye az, hogy a Nép-
szavában cikk jelent meg Böhm Vilmos 
volt vörös hadseregvezér tollából A kor-
mány az eddig példátlan vakmerőségü 
eselel legenyhébben csak úgy torolhatta 
meg, hogy nem engedi 8 napig a mun-
kásság kezébe ezt a lapot, mely tudatos 
demagógiával csak azon dolgozik, hogy 
a munkásságot kiszakítsa a nemzeti 
közösségből. Az eredmény ennek a törek-
vésnek alaposságáról beszél. Internacio-
nálisabb alapokon egy ország munkássága 
sem áll, mint Magyarországé. És mégegy: 
Közepesebb, jelentéktelenebb emberek 
vezetése alatt egy országnak a munkás-
sága sincs, mint a mienk. Ezek közül 
való, ennek a tipusnak legkiválóbb meg-
testesítője Böhm Vilmos. Háború előtt a 
szociáldemökratapárt vezetőembere, a 
végeztével, a Károlyi kormány alatt 
hadügyminiszter. Hogy milyen kvalitások 
tették "méltóvá az egykori villanyszerelőt 
és irógópügynököt erre a nagy méltó-
ságra, azok kikutathatatlanok. Amikor a 
szociáldemokrata cégér alatt kormányzó 
államhatalom önként átadta a -helyét a 
kommunistáknak, Böhm átvedlett hadügyi 
népbiztossá s egyúttal hadscrcgparancsnok 
lett! Örökre szégyene marad a magyar 
történelemnek, hogy ilyen alakok is beír-
hatták neveiket lapjai közé, mint Böhm 
Vilmos és igen sok társa, akiknek tán 
kevesebb jussuk volt az akasztófára, mint 
neki! Azért mondtuk el Böhm Vilmosnak/ 
karriérjét, hogy lássuk mit jelent az ő\| 
nevének a Népszava hasábjain való * 
szerepeltetése. A kommunista Böhm 
Vilmos cikket írt a Népszavába s ez 
politikai azonosságot jelent közöttük. 
Bővebb értelmezése ennek a ténynek 
pedig az, hogy a Népszava iránya meg-
egyezik az emigránsok törekvéseivel, (ez 
még kisebb baj, mert ennek a Népszava 
többször is nyílt tanújelét adta) A meg-
lepőbb tény: nyíltan kijelenti a kommu-
nizmus hajdani vezérével való szolidari-
tását, mely után a Népszavát a Vörös 
Újság utódának kell tekintenünk. Enné! 
nagyobb pofon nem érhette a magyarság 
minden rétegét éppen akkor? amikor a 
rendőrség újabb bolsevista összeesküvés-
ről rántotta le a leplet. , 

A Népszavának ez a t^tte nyilt had- , 
üzenet minden magyar «S nemzeti poli- j 
tikának. Annyit jelent, hogy a bolsevizmus f 
kísérletezik ismét Magyarországon, Izgat, ' 
"renitenskedik, bukott vörösöket ágáltat 

i 
azért, hogy a, felfordulásban mégegyszer : 
nagyokat/haraphasson a magyarság husá- [ 
ból. ^ 'Népszava evvel a tettével végleg 
elszegődő t a kommunistákhoz; kommu-
nista újságnak pedig nem lehet ebben 
az országban szava sohatöbbet. Mi 
keveseljük a nyolcnapos hallgatást, mellyel 
a kormány rendszabályozni akarja ezt a 
demagóg, legprimitívebb újságírással , 
megcsinált lapot. Nyolcnapos hallgatási 
után újult erővel kelne fel a hazugságot, [ 
gyűlölséget okádó sárkány. Az izgatás 
megszüntetésének pedig csak egy módja 
van: elhallgattatni mindörökre azt az 
újságot, mely a magyarság nagy céljait 
píszkolódással, gúnnyal szokta tárgyalni. 

/ 

A kormány bizonyára fog módot találni 
arra, hogy a sárkánynak kihulljék a 
méregfoga, mert különben mégegyszer 
vérzivataros lesz a magyar ég a bolse-
vizmustól. 

Most értesülünk arról, hogy a belügy-
miniszter visszavonta a Népszava betil-
tására vonatkozó rendeletét. A rendelkezés 
előzménye az, hogy a szociálistapárt 4 
kormány által eléje terjesztett feltételeket 
elfogadta és Ígéretet tett arra vonatkozót 
lag, hogy többé hasonló cikkeket nem 
fog közölni. Mi nem hiszünk az ígéret 
őszinteségében!.... 

Egy göcsei! falu el van zárva a világtól. 
Demarkációs vonal a salomvárl és zalalövői határok között. A Gizella 

major ura megfojt egy községet. — Mit szól a közigazgatás I 

Apátipusztajúlius / / . Az esőzések elmultak. 
A gazda reménykedve tekint a tiszta, felhőtlen 
égre, ahol a kis pacsirta dalol: talán megsegít 
az Itten? Az aratók már vágják a sárga rozsot 
és a fürge marokszedók alig bírják a nehéz 
kévéket, mert az idén Apáti határában nehezek 
a rozsok. A gazda egy éves munkájának meg 
lesz a jutalma, ha . . . Tele lesz a magtár, ha 
a gazda legnagyobb réme a „Ha" megmarad 
„Habnak. Ha ne:n lesz jég, tüz, ujabb hetes 
eső stb. stb. 

A barázdákat a remény leboronálta az apáti 
gazdák arcáról és vidáman engedik magukat 
megköttetni a piruló marokszedő lányoktól és 
meghatódva, tele szívből mondják a lányok 
felköszöntő szavaira: adja Isteni 

Hol van az az Apáti puszta? Bizony az 
nagyon messze van a világtól Ott van a hatal-
mas salomvári határban, Pórszombat közelében. 
Nagyon messze van a világtól, mert rettenetes 
rossz utak vezetn-k onnét a virágzó ZalalövŐre 
és Zalabaksár a. Az ut Zahlflvőre az Eitner- és 
a Sümeghy-féle erdőkön vezet keresztül és az 

^ l lat kimerül, mire terével a I I kilóméternyire 
fekvő ZalalövŐre ér a vizes, sáros, agyagos, 
döcflgős, lyukas uton. 

fis most ezt az ístenv. rte utat j f megirigyelte 
Apáti puszta Irtko^aitól Reichenfeld körmendi 
lakos, a Gizella major ura. Ott, ahol a? apáti 
ut kijön az Eitner erdőből, akkora árkot húza-
tott, hogy azón a szekér csak ugy haladhatna 
át, ha a hidászok előbtj hidat vernének rajta. 

Apáti puszfa lakósal tehát most el vannak 
zárva Zalalövőtől és ezért hiába Ígérkezik ott jó 
termés, mégis nagy az elkeseredés. Az ut eddig 
is 11 — 12 kilóméfer volt és most az uj kerü-
lővet ez a szám. Reichenfeld ur jóvoltából, 
megnőtt 6 - 7 kilóméterrel. De ez még nem a 
legnagyobb baj. hinem az, hogy a 6 - 7 km. 
kerülő uton nappal még üres kocsival is élet-
veszélyes a járás, éjjel pedig egyenesen lehe-
tetlen - biztos halál. 

Bátran kérdezhetem: mié;t csinálta Reichenfeld 
ur ezt a demarkációs vonalat?/"Mr jogon bün : ' 
teti Apátit? Mi jogon zárja el őket a világtól? 

Reichenfeld ur azonban nemcsak Apáti helyze-
tét tette átkozottá, hanem mélyén sújtottá 
Zalalövó, Budafa, Nagyhegy lakólt és aSztan-
kovszky majort is. 

Reichenfeld úr bár Körmenden lakik, azért 
azt hiszem mégis jól tudja, - hogy Apátiban 
Nagy hegyen és a Sztankovszky majorbm f 

nincsenek repülőgépek. És azt is tudja; hogy 
azt az utat, amelyet ő most önkényflen és 
visszataszító szlvtelenséggel árokkal metszett, 
már hosszú évtizedek óta használták a kör-
nyék lakósai. Annak az útnak használata már 
szokásjoggá vált. Ezt belátták a Gizella major 
régebbi urai is éB sohasem jutott eszükbe á 
demarkációs vonal. 

Súlyosbítja Reichenfeld úr téttét az á 
körülmény is, hogy az a bizonyos ut, amely 
Apátinak és Nagy hegynek életere, nem a bir-
tokán vezet keresztül, hanem csak mellette, 
amit ö maga Is hágnál. De ha nem használná 
is — elég az, hogy 70—80 éve azon jár é 
vidék lakossága. 

Göcsej amúgy is szegény utakban, ott még 
utakat kell inkább csinálni (de jó utakat!) és 
most egy Reichenfeld ur fogja msgát és fölcsap 
a göcseji nép ostorának. i 

A közigazgatásnak ezt az ügyet erélyes kézzel 
kell elintézni, akár akarja RHchenfeld, akár neitf, 
de ezt az utat kl kell hasítani. Különben érré 
az esetre felhivom a földbirt^krendező bíróság, 
a vármegye és a zalaegerszegi járásbíróság 
figyelmét. Reichenfeld ur az ő demarkácionálfs 
vonalával nem teheti tönkre Apátit és Nagy-
hegyet, nem törhet borsot Zalalövő, Budafa, 
Sztankovszky major, Irsa major és Somogyujfal« 
lakosainak orra alá. Azt az utat, ami már ember 
emlékezet óta ut — ki kelt hasitani, akár tetszik 
Reichenfeld urnák, akár nem. A vidéknek lét-
érdeke az biztos. Egy ember miatt nem fejlőd-
het vissza egy fejlődő vidék. 

Reichenfeld ur önkénye ezúttal a nagyközötí-
séget is sújtja, mert a fuvar kerülő utakoa 
sokkal drágább Hiszem, hogy a közigazgatás 

Tamarosan megoldja ezt az egész vidéket mélyen 
érintő sürgős kérdést. N Szabó Gyúlt. 

N é r f o l y a a -

TABSiDáJ.II ÉS POLITIKAI LAP 
SneiELSKII PB7EIRÉBT 3ÁB018I0B. 
tlótiietél14 «71400 I. Bcyti itám 401. 

Szarkesatóség Kisfaludy-n. 8. Telefon 162 SE. 
Kiadóhivatal Széchenyi-tér 5. Telefon 131 SE. ' 

Ára 4 0 korona. 

82 szám. 



4 / ZALAVÁRMEGYE 1923 julius 31. 

A z a l a e g e r s z e g i r e n d ő r s é g 
é b e r s é g e . 

— A .Zaiavármegyc" tudósítójától. — 

Zalaegerszeg, julius 14. Az áldatlan trianoni 
béke rettenetes átkot zúdított az országra — a 
nyomort és keservSt A bünkrónikákból meg-
állapították, hogy a nyomor idején terem a 
legtöbb bün. Jaj ilyenkor annak az országnak 
és városnak, amelynek ilyen trianoni időkben 
nincs megfelelő, ügyes és éber rendőrsége. 
A közbiztonság ott teljesen megszűnik és a 
polgárság nem tudja mikor lopják el nehezen 
szerzett vagyonát, vagy mikor gyilkolták meg. 
Atka az ilyen keserves, gyászos időnek az is, 
hogy az üzérek, a más könnyeiből élősködő 
undok korcsemberek gombamódra teremnek. 
A rendőrség feladata tehát kettős, üldözni a 
bűnözőt és a társadalmi piócát. De ügyes a 
gazember is. Néha a rendőrségnek nagy fizikai 
és szellemi fáradságba kerül, mire az ügyes 
bűnözőt elfoghatja. Ezerszemünek kell lenni a 
rendőrnek. 

Zalaegerszeg városa büszke lehet a rend-
örségére, mert az utóbbi időben tömegesen 
csípte et a raffináltnál raffináltabb gazembereket 
és kufárokat. . . 

Szolgálhatok tényekkel: Ratkó Qyörgy nagy-
kanizsai lakós aranygyűrűket lopott a hét folya-
mán Nagykanizsán Az egerszegi rendőrség már 
visszakísérte Nagykanizsára. 

Ugyancsak az elmúlt héten 3 tojáskereskedő 
és 2 piaci kofa üzelmeiről rántotta le a leplet. 

Eljárást indított a hét folyamán Ágh Péter 
vitenyédszentpáli lakós ellen, mert a piacon 
jogtalanul verte meg Kósa Qyuia 15 éves 
borbélytanoncot lopásért. 

Árdrágításon érte Farkas Istvánné petőhenyei 
lakóst. 

A vasúti őrszem elfogta )özv Varga Jánosné 
zalaegerszegi lakóst, mikor Vizsy István fatele-
péről fát lopott. 

Ez mind a mull héten történt. Ebből min-
denki megítélheti, hogy a zalaegerszegi rend-
Őrség ébersége kifogástalan Vigyáz az életűnkre, 
vagyonúnkra és a — piacon is. 

De ezzel még nincs kimerítve a lista Teg-
nap éjjel Korn József zalaegerszegi lókereskedó-
nek ellopták egy szép lovát A rendőrség még 
az éj folyamán elfogta a tolvajt 

E sorok írója hiszi, hogy a jövő héten 
már a zalaegerszegi betörők neveit is leírhatja. 

A tények beszélnek — szavakra nincs szük-
ség A rendőrkapitányságot és tisztikart mégis 
dicséret illeti a kitűnő iskolázásért, az altiszti 
kart és a legénységet pedig a fegyelemért. 

Vigyázó. 

Visszavonták a Nép isava battttásá-
rOl szóló randa la ta t . 

. Budapest, julius 14. A szociáldemokrata párt 
küldöttsége péntek d. e. megkérdezte a miniszter-
elnököt, hogy milyen leltétetek mellett hajlandó 
a Népszava betiltására vonatkozó intézkedése-
ket megszűntetni. Bethlen miniszterelnök a követ-
kezőkben közölte feltételeit a szociáldemokrata 
párt kiküldötteivel: 1. A szociáldemokrata párt 
határozott kijelentést tesz arra vonatkozólag, 
Jhogy a szedősztrájkban semmi része sincsen, 
szt nem a párt rendelte el, hanem a szedők 
önkényesen határozták el. 2 A szociáldemokrata 
párt kijelenti, hogy a Népszava hangját és harc-
modorát teljesen elítéli és ezzel a harcmodorral 
a párt magát nem azonosítja és, a jövőben 
semminemű nemzetellenes cikket a lap hasáb-

jain nem tűr. 3. A szociáldemokratapárt kijelenti, 
hogy a politikai sztrájkot elitéli és a jövőben 
önmaga is lehetetlenné teszi. A szociáldemok-
rata párt választmánya a délután 2 órakor tar-
tott értekezletén foglalkozott a miniszterelnök 
feltételeivel. A választmány beható tanácskozás 
után határozatot hozoU, amelyben kijelentette, 
hogy a Népszava hangját és harcmodorát el-
itéli es ezzel a párt magát nem azonoslija. 
Azonképpen határozatitag mondotta ki a választ-
mány. • hogy a szociáldemokratapárt a szedők 
sztrájkját szakszervezett elhatározásnak tekinti 
és azzal magát nem azonosltja A hatá-
rozat alapján a nyomdászok péntek délután 
rendes időben újra felvettek a munkát. A bel-
ügyminiszter, miután a szociáldemokratapárt az 
eléjeterjesztett feltételeket elfogadta, a Népszava 
betiltásáról szóló rendeletét visszavonta. 
_.. u — i 11 i ..-.--. 
Románia már nam lahat soká tag ja 

a k lsántántnak. 
Bukarestből jelentik: A szinajat kisántánli 

konferenciát a nyilvános kudarc elkerülése 
végett, Benes csehszlovák'külügyminiszter uta-
sítására, elhalasztották bizonytalan időre. Ennek 
az egész Középeurópa politikai helyzetére 
kiható politikai eseménynek, Románia maga-
tartása az oka. A helyzet ott kompiikálódott, 
hogy Romániának lengyelországi törekvéseit 
Benesék politikai féltékenységei akadályozták 
meg, bár a román befolyás Lengyelországban 
egyre erősebbé válik, viszont a csehek Lengyel-
ország felé elvesztették teljesen befolyásukat 
A román hivatalos politikai köröknek ezzel 
kapcsolatban az a megállapításuk, hogy 
Benesnek nem érdeke az, hogy Lengyelország 
tagja legyen a kisántántánt-sövetségnek, mert 
Lengyelország bevonulása a román álláspontot 
erősítené, ami egyértelmű volna a franciaellenes 
befolyás megerősödésével és ami ellen a kis-
ántánt két szláv országtagja minden erejével 
küzd A kisántánt felbomlása ilyenformán folya-
matban van 

HÍREK. 
- Tőrük a 200 koronán aluli állaai köve-

teléseket. A minisztériumok javaslatokat dolgoz-
tak ki a kisebb, egyelőre 200 koronán aluli 
adók, illetékek, járulékok és egyéb állami köve-
teléseknek a nyilvántartásokból való törlésére. 

— A tiszta Qzleti haszonról. Egyik kisiparos 
beszélte el a következő esetet Még a mult év 
októberében kapott hivatalos helyről megrende-
lést egy kisebb, akkor 800 K értékű munkára 
azzal, hogy a számlát még ne adja be, mert 
több apróság is kell s nem érdemes külön 
számiázni őket. További rendelés azonban nem 
történt s a számlát februárban kiállította, melyet 
azzal utasítottak vissza, hogy nincs rá fedezet. 

K^égre juniusban az illető tiszteletreméltó meg-
rendelő a saját zsebéből kifizette a 800 K-t is, 
meg a 24 K forgalmi adót is. Rá 3 hétre hiva-
talos helyről felszólították a kisiparost, hogy 
adja vissza a 24 K f orgal mi adót s rój ja le a 
számlán a 800 K után járó II és III. fokozatú 
bélyeget, azt mondván, hogy joga van vissza-
kérni a forgalmiadó ügyosztálytól a már korábban 
lerótt .24 K forgalmiadót; Természetes, ma nem 
érdemes ezt megtenni, mert a papiros, meg az 
idő többe kerül. De hát a hivatalos pontosság, 
meg a termelés előmozdítása ezt igy kivánta. 
Ilyen a bürokrácia 1923-ban Csonká-Magyar-

t országon? ' . 

— 195 waggon vámgnbona esik Zala vármegye { 
malmaira. A folyó gazdasági esztendőben a 
közellátását illetőleg a zalaegerszegi miniszteri 
kiiendeltségtől a következő felvilágosítást kaptuk: 
Az ellátatlanok részére szükségelt gabona-
mennyiség (lisztmennyiség) biztosítását illetőleg 
ez évben is az őrlési adógabona fogja szolgál-
tatni. Ezen célból a Közélelmezési Minisztérium 
Magyarország összes vámmalmaira kontingens-
képen 4000 waggon vámot vetett ki (őrlési adó), 
melyből Zalavárme^e vámmaimaita 195 waggon 
vámgábona esik. Ezen mennyiség egyénenkénti 
szétosztását az itteni miniszteri Kirendeltség 
kebelében alakult kontingentáló bizottság vé-
gezte és megállapította, hogy ebben a termés-
évben melyik malomnak mennyi gabonát kell 
beszolgáltatnia őrlési.adóképpen. Amely malom 
kontingenst nem vállal, az a kirendeltség ellen-
őrzés« alatt marad A vonatkozó rendeletek be-
tartását illetőleg azonban az egész termésév 
alatt az összes malmok ellenőrzése alatt álla-
nak, hasonlóan a kereskedelmi malmok, melyek 
őrlési adójukat ellenőrzéssel rójják le. A fent 
emiitett bizottság határozata azonban 8 napon 
belül a közélelmezési miniszter úrhoz meg* 
fellebbezhető (a kirendeltség utján), aki végle-
gesen dönt ez ügyben. 

— Az egerszegi számum. Ne tessék meg-
ijedni, nem valami hatalmas, porfelhőket sodró 
vihar az okozója ennek a számumnak, mély 
lassanként betemeti városunkat, hanem egy 
csendesen poroszkáló kocsi, mely lépésben 
halad keresztül a Wlassits, vagy akár a Csányi-
utcán. Nyomában olyan hatalmas porfelhő 
támad, mely ehemetéssel fenyegeti a házakat, 
emberekei egyaránt. A rendőrségnek van egy 
intézkedése, mely tiltja a poros törlőrongyok-
nak az utcára való klrázátft. Kérjük, tiltsa 
meg végre azt, hogy a csendesen baktafó 
kocsik ne verjenek olyan rémes port, mely 
vastagon belepi a szobákban levő tárgyakat is. 
Követeljük, hogy ezt a hihetetlen portömeget 
a mellékutcákban Öntözzék meg napjában leg-
alább egyszer és ne csak az egyetlen Fő-utcát 
gondozza a városi hatóság. 

1 — Adomány. A Zalaegerszegi Teke Egyesület 
5000, Simon István épitésifvállalkozó 1000 K-t 
adományoztak a Zalaegerszegi Daloskörnek. 
Fogadják a Daloskör hálás kö^önetét. 

— Tárgyalják a választók névjegyzéke ellet 
beadott fellebbezéseket. Az 1923-24 ' évre 
érvényes nemzetgyűlési képviselő választók 
ideiglenes névjegyzéke ellen benyújtott felszólam-
lások és észrevételek f. hó 18-ától kezdve, a 
központi választmánynak a vármegyeház kister-
mében tartandó ülésein folytatólagos tárgyalás 
alá kerülnek. 

— A horvát blokk kltfizött célja a köztársaság. 
Zágrábból Jelentik: A blokk és a kormányközti 
vjszony a parlamenti szünet dacára is napról-
napra rosszabbodik A kormány álláspontja az, 
hogy Radicsékkat szemben esetleg diktatórikuk 
eszközöket fognak alkalmazni A valóság ezzel 
szemben az, hogy a horvát blokk sokkal ere-
sebb az általános jugoszláv belpolitikában és 
igy újra előtérbe nyomult a kormánynak és a 
kormányrendszernek rekonstrukciós szüksége. 
Kormánykörök véleménye szerint nem lesz teljes 
kormányválság, hanem Pasics, aki kiváló érzék-
kel ismerte fel kormányalakításakor a belpolitikai 
eshetőségeket és ezért néhány miniszteri tárcát 
nem töltött be, most ezeket a tárcákat koalíciós 
alapon szándékozik betölteni, ugy, hogy a teljes 
jugoszláv kormány tulajdonkép koalíciós kor-
mány lesz. 

Ma lesz a Csány-cserkészek mulatsága ¡¿stfflzss. 
Konfetti, szerpentin, tombsla és tekézés. Sárközi zenekara muzsikál. A közönséget tisztelettel meghívja a P a r a n C W O k f á g 
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— Tisztelt Szerkesztő Ur! Kérjük az alábbi 
jorok közlését: Julius 5-én becses lapjában 
megjelent a színházi borbély utcai botrányáról 
szóló cikkre azt a megjegyzést tesszük, hogy a 
zalaegerszegi borbélymesterek szakosztálya folyó 
hó 12-én tartott szakosztályi gyűlésén egyhangú-
lag elítéli Gáspár Gézát és egyben tudomására 
adja a nagyközönségnek, hogy már 1923. január 
15-én tartott szakosztály gyűlésen Gáspár Gézát 
összeférhetetlensége miatt egyszer és minden-
korra kebeléből kizárta és vele minden kollégiális 
összeköttetést megszüntetett. A Zalaegerszegi 
Borbély mesterek Szakosztálya. 

» 

— Összeírják a még élő 48-as honvédeket. 
A 48—49-es szabadságharc még élő hőseit 
újra összeírják. A szabadságharc vidéken ntég 
életben levő volt katonái, akik 1848—49 évben 
a honvédségnél, vagy valamelyik szabadcsapat-
nál szolgállak, nevüket, foglalkozásukat és pon-
tos elmüket, általános összeírás végett, saját 
érdekükben haladéktalanul közöljék a 48-as 
Honvédhadosztály vezetőségévé ¿Budapest, VIII, 
Rákóczi tér 7. szám alatt. Azok az 1848 - 49-iki 
honvédek, akik teljes eltartásukat, gondozásukat 
óhajtják, eltartásukra vonatkozó kérésüket is 
sürgős intézkedés céljából, a fenti címen 
jelentsék be. 

— A németországi drágaság 19.135 szőrösre 
emelkedett. Berlinből jelentik: A bírod, kormány 
statisztikai államhivatala jelentést adott a Német-
országban forgalomban levő nagykereskedelmi 
árakról. Eszerint az általános drágulás a béke-
beli árakhoz viszonyítottan még a mult hónapi 
8170-szeres százalék arányról 19.185-szörösre 
emelkedett. Az importált áruk indexszáma ugyan-
csak egy hónap alatt 18730-ról 29507-re nőtt 
fel. A birodalmi kormány a hallatlan drágulás-
sal kapcsolatban minden valószínűség szerint 
maximálni fogja a közszükségleti cikkeket. 

— Ingyen szállítják Budapestre azokat, akiket 
veszett kutya mart meg. A népjóléti miniszter 
leirata értelmében azokat a szerencsétlenül járt 
embereket, kiket veszett kutya mart meg, a 
jövőben az elsőfokú hatóság szegénységi bizo-
nyítvány felmutatása után ingyenes menet|egy-
utalvánnyal látja el, hogy Budapestre, a Pasteur 
intézetbe utazhassanak. 

— Vakok felvétele. „Az Ifjú Vakok Dunán-
tuli Államilag Segélyezett Tan-, Nevelő- és 
Foglalkoztató Intézetébe" Szombathelyen fel-
vételt nyerhetnek a 14-24 életév közötti vak 
ifjak, akik az intézetben szellemi oktatásban, 
ipari képzésben és teljes ellátásban részesülnek. 
A négy évi képzés után az ifjak az intézet 
foglalkoztató telepén továbbképzést és kenyér-
kereső foglalkozást találhatnak. A felvételi fel-
tételekre vonatkozó közelebbi tájékozást nyújt 
az intézet igazgatósága Szombathelyen (Ernuszt 
Kelemen- utca 4. szám) 

— Új . borbélyárszabály A zalaegerszegi 
'borbély és fodrászmesterek f. hó 12-én tartott 
gyűlésükön a következő árszabályt állapították 
meg: Borotválás 200 K, borotválás fésüléssel 
és hajkenéssel 250 K, félrövldre hajnyirás 350 
K, géppel hajnyirás 300 K, fejborotválás 400 K, 
babi Itajnyirás 350 K, fiu hajnyirás félrövidre 
300 K,„ fiu hajnyirás géppel 200 K, fejmosás 

"300 K, szakái nyírás fazonra 350 K, szakái 
nyírás géppel 250 K, kölni vizzel arclemosás 
80 K, külön fésülés 100 K. Bérletek: 10 számú 
2000 K, heti 2-szeri borotválás 2000 K, heti 
3-szőri borotválás 2800 K, minden másnapi 
3200, minden napi 6000 K. Üzleten kívüli ki-
szolgálás a fenti árszabály kétszerese. 

SPORT. 

— Nemzeti Hitelintézeti részvények eladók. 
Cím a kiadóban. 

— Drágább lett a gyógyszer. A népjóléti 
miniszter elrendelte, hogy a gyógyszerek ártéte-
leíre ejhónap 15-től kezdve az eddig engedélye-
zett 100 százalék felár helyett 150 százalék 
felárt számítsanak. 

- A Jugoszláv kormány nem engedélyezte 
Belgrádban a magvar kikötő építését. Belgrádból 
jetentik: A jugoszláv kormány elutasította , a 
magyar kormány támogatásával benyújtott kér-
vényét a Magyar Folyam- és Tengerhajózási 
vállalatnak, amelyben az, hivatkozva a béke-
szerződések Duna-paragrafusaira, Belgrádban 
magyar kikötő • építtetésének engedélyezését 
kérte. A jugoszláv kormány arra az álláspontra 
helyezkedett ebben a kérdésben, hogy addig, 
amíg a szomszédállamok közötti kereskedelmi 
és politikai barátság áilamközileg kiépítve nem 
lesz, addig területén ilyen és hasonló terjesz-
kedést nem engedélyezhet. Elutasítási indokolá-
sában megemlíti, hogy a nemzetközivé tett 
Duna tulajdonkép nem is érinti közvetlenül 
Belgrád partjait, amely város a Duna és Száva 
összefolyásánál épült, inkább a Száva partján. 
Ezen az alapon elutasította Ausztria hasonló 
intervencióját is az osztrák hajósvállalatok 
kikötő építkezése ügyében. 

Szinház. 
Vasárnap este: Ártatlan Zsuzsi, operett. 
Vasárnap d. u.: Náni, népszínmű. 
Hétfő: Szerelem vására, dráma. 
Szerda: Szibill, operett. Czobor László vendég-

felléptével. 
A szerencsetánc silány zenéjü és még silányabb 

szövegű operett'előadása kevés közönség előtt 
játszódott le csütörtökön. Gábor volt a' darab 
legjobb szereplője. , 

Siófoki kalandokat jó előadásban játszották 
színészeink. Déry, Kapossy, Gábor, Kertai jól 
játszottak. 

Felhívjuk az Igazgató figyelmét a két szellőz-
tető ventillátorra, mely azért van a színházban, 
hogy működjék. Többen panaszkodtak amiatt, 
hogy azért nem járnak az előadásokra, mert 
képtelenek kibírni a szinház fojtó levegőjét. 
Hisszük, az igazgató saját érdekében hamarosan 
segíteni fog ezen a lehetetlen állapoton. 

Zalavármegyének ezéví legnagyobb sport-
eseménye, amint ezt már olvasóinknak hírül 
adtuk, augusztus 5-én a Nagykanizsán lefolyó 
zalavármegyei ifjúsági leventeverseny lesz. A 
versenyszámok a következők: 1. Síkfutás 100 
m., 200 m , 400 m.,800 m. 5. Távolugrás 5-ös 
csapatverseny. 6. Magasugrás. 7. Sulydobás. 
8. Díszkoszdobás. 9. Staféta futás 4X100 m. 
10. Gerelyvetés 5-ös csapatverseny. 11. Birkózás. 
Versenyezhetnek a zalavármegyei ifjúsági Levente 
testedző egyesületekbe szervezett 15. életévüket 
betöltött Leventék és pedig két csoportban, 
egyik 15., 16., 17. évesek, másik csoport 18 
évesek és ezeknél idősebbek. A Nagykanizsán 
kívül lakó versenyzőknek a versenyre utazásuk 
és vissza utazásuk köitségeit, valamint a ver-
seny napján Nagykanizsán való ellátásuk (ebéd) 
költségeit Zala vármegye közönsége viseli. A 
győztes leventék csoportonként, de egyenként 
is külön fognak elbiráltatni és pedig minden 
versenyszámban az egyéni eredmény alapján 
érmekben és tisztetetdljafcban fognak részesülni. 
A győztes egyletek részére vándordijak kilátásba 
helyeztettek. A győztes egyletek oktatói szintén 
tiszteletdijakban fognak részesülni. Zalaegerszeg 
erre a versenyie is előkészül. A Kereskedelmi 
Kör, az Iparos Kör, a Katolikus Legényegylet, 
a Tekeegyesület, a Move ZSE és a Kereskedő 
Ifjak önképző Egyesülete és az Iparostanonc 
iskola felügyelő bizottsága Levente bizottságo-
kat alakítottak, melyek a hatáskörükbe tartozó 
ifjúságot tömörítik és a testnevelési oktatókkal 
karöltve a versenyre kiképezni fogják. Fenti 
egyesületek, testületek, stb. ezúton is felhívják 
a zalaegerszegi ifjúságot, hogy vasárnap 15-én 
délelőtt 9 órakor jelenjék meg a Move ZSE 
pályán, hol ugy a kiképzés, mint a tréning 
egy rögtönzött verseny keretében megkezdődik 
és következő vasárnap, 22-én egy verseny 
keretén azok választatnak ki, akiket a város 
megfelelőnek tart Zalaegerszeget a nagykanizsai 
versenyen képviselni és akikben bizni fog, 
hogy ott helyüket dicsőségesen megállják. Ter-
mészetesen, elvárjuk az ifjúságtól, hogy a vasár-
nap kihirdetendő tréningnapokon a siker érde-
kében pontosan meg fog jelenni és kérjük, hogy 
a szülők, üzletfőnökök és mesterek ebben az 
ifjúságot támogassák. Az intéző bizottsági 

Vasárnap, 15-én. délután 6 órai kezdettel 
a Move sportpályán méri össze erejét a Move 
ZSE és a helybeli főiskálok futballcsapa. A már 
3 esztendő óta szokássá vált mérkőzést az idén 
is érdeklődéssel kisérik. A főiskolások csapat-
felállítása a következő: Nóvák,—Kiss, Piritér II. 
—Nagy, Borbély I., Pintér l.—Ráte, Eitner, 
Borbély II., Zsallár, Czobor. 

Kevesebb pénzbe 
kerül 
a kávéja, ha babkávé és pótlék helyett 
az újfajta „ENRILO"-ból készíti. 
„ENR/LO" tökéletesen pótolja a bab-
kávét. Erősebb, ízletesebb és eten fellil 
még rendkívül olcsó is. , Eme külön-
legesség minőségéért, gyártójának, a 
FRANCK HENRIK .FIA cégnek 
világhíre szavatol. 
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U X l M u f ^ v á c v a f halápolás, felmosás, ondo!átás Kaszásnál, noigyroarasza i , Kossuth-utca 25 szám. Hölgyeknek külön bejárat. 
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Budapest, 1923 julius U 

A budapest i deviza-kö?pof i t h ivatalos ár jegyzései 
Napoleon 29610 
Font 39460 
Dollár 8570 
Prancia frank 508 
Lengv. márka T9 
Márka 54 
Ur« 365 
Leu 45 

Cseh korona 254 
Dinár 90 
Svájqi frank 1508 
Osztrák kor. 12 05 
Osztrák bélyegzett 
Léva 77 
Holland forint 3367 

ZUr lchben: 
magyar korona 6 25 márka 
osztrákkor. 000 815 szokol 
osztrák bély. - dinár 

0 0 0 25 
17 25 
6-10 

Termény je len tés . 
Búza 43500 Tengeri morzsolt 34<XX) 
Btfzi!(tiszavid.) 4400Q Korpa 20500 
Rozs 29000 Rep<?e . . — 
Sörárpá . ^ - Köles — 
Takarmányárpa 28000 Répa 
Zab 44000 Lucerna — 
Tengeri (csöves) — Löhere — 

w m u : J ILUiRREf i lE" lipkíiMtirusfy 

H i rde tés i d i j a k • • 

1 hasábos millraéter aor 20 kor. 
Szöveg között — - — 40 „ 
Nyilttérben — 8 . . 

100—300 holdas 
földbirtokot. Cim 

a Gazdasági Egyesületnél Zalaegerszeg. 

BÜCHLER JAKAB FIAI BŐRKERESKEDÉSE 
ZALAEGERSZEG. , 

Kapható minden szélességben a gyári árban. 

Alig használ, rövid Z 0 n g 0 f a 

eladó. Cim megtudható a kiadóhivatalban. 

Hat HP 

uj nyersolajmotor 
«tjlíircbérleriiidlMnbtoi Bajfcy Ltaliitt, Ixiuháu 

azonnali belépésre felvétetik. Szakma-
beliek előnyben. BrQll téglagyár. 

Anyarozsot, 
kória bogarat 
éti minden 
fyóirniTéBTt 
leKinagasabD 
napiáron vesz 

Zalaegerszegen. 
Wlanlcs-u.véKén 
a régi te'metó 
melletti kertész 
telepen. 30- 30 

veszünk. 
2-2 Faszenet 

Ajánlatokat kórunk FASZÉN'OZBM R. ' [ . C i mén 
Bjíl.ijK'St, V. Pannonia-utca 14. vám alá küldi. 

EXPORT. 
• n 

S F U N M U U M L A J O S 
gyümölcs, főzelék, termény, takarmány, fa, szén, vad, 

tét baromfi 
IMPORT. 

2 5 - 0 

nagykereskedő Z a l a v z e n t i v á h . Sürgönyeim: Stulilmüller. Telefon 6. 
T e l e p e k : Budapest , Nagykörös , Kóny, Ba la tonszen tgyö rgy , Tab . 

115600 kg. búzáért herr—Schrantz ..cséplőí, 
245 kg-ért egy ekét, 195 kg-ért egy boronát, 235 kg-ért egy szecskavágót, 
1720 kg-ért egy vetőgépet 

Telefon 43 és 133. 
Erdélyi és Polgár 
gépkereskedelmi vállalatnál ZALAEGERSZEG 

Veszünk termelőktől 
és kereskedőktől mindennemű takarmányí^tét, zab, árpa, 
tengeri, szalma, széna, lucernát, zabosbükkönyt éí muhart 
stb. szénát préselve, nagyobb meunyíségben, esetleg prést 
is küldtünk, Mellinger és Schwartz Budapest, IX. Lónyai 
utca 27. Telefon 138 - 47. 3 - 5 

(száraz) b ü k . tölfíy, cser. 
hasáb és dorong állapotban, 

valamint pék-fát is szállit, (cseh, román és bel-
TUzifát 

it pék-í 
földit) KELKMüN ISTVÁN fatcrmeló és a 
LABORCVÜLÜYI PATERMKLÖ R. T. Budapest, 
VII. Rákóczi-ut 38. Sürgönyeim: Kikel Budapest. 
Telefon. József 118—43. 7—10 

Gyufa vásárlásánál csak 19-39 

fogadjon el, mert minden Szála könnyen 
meggyújtható és kifogástalanul ég. Kapható 
minden jobb fűszerkereskedésben és trafikban. 

lisurizhBtft aasybai i liiSiaitoáQi is Kim-
" ' B. T-BAL Zalieosniif. TSIBIBB 10 fts 15. 

ÉPÜLETÜVEGEZÉST 
legolcsóbb áron készit 

42—70 HEINRICH W. és L. 
Zalaegerszeg, Fő tér. Telefon 161. 

Állandó nagy raktár: J J y ^ Q « 

porcellán-, lámpa-, norln-
berg i és r ö v i d á r u k b ó l . 
Megrendeléseket vidékre is azonnal, pontosan tellesit. 

Épület és bútor 
munkát a legkényesebb igényeknek 

megfelelőiem készítenek ns o 

SzaSay és Dankovits 
épü le t - és mübu to r -asz ta losok 

ZALAEGERSZEG ^megmunkáló telep: 
ISKOLAKÖZ 'i. SZÁM. • Ürményi-utca 7. 
ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTÁRI 

wmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm 
MEGHÍVÓ. 2 2 

A Za laegerszegi Iz rae l i ta H i t község 

évi rendes közgyűlését 
folyó évi julius hó 15-én vasárnap délután 2 
órakor a városháza nagytermében fogja meg-
tartani, melyre t. a tagok ezúttal meghívatnak. 

U * i « L 4 l takarít meg. ha »zóltójér 
r l l i n K a i Oldatta készítménnyel per-

metezi és kénezi. 
D A m w S takarít meg, mert a6kia«la gyárt-
r e n Z l mányok 50 százalékkal olcsób-

bak, mint a kén. 

Peronospora " W t 
gyártmányú perosavit használ. 

ellen máraperme-
M s z i n a r m a v tezéssei együtt 

védekczhetlk, mert a Ckfatifl gyártmánya 

* s u l f a r o l ^ e n s r 1 e o U U 

A Ckiatta-gyártmányok gyári áron kaphatók 

SzUcs László SS 
egemegen Wlasics-u. végén a régi temető mellett. 

19 24 

Vadász és mosó-
öltöny vásznak, 
legújabb divatú 
férfi szövetek CHÜTZ -DÚL 

Női szövetek 
sima szinben 
és legdivato-
sabbcsikokkal. 

4 5 - 0 

h á z h o z s z á l l í t v a , bármily 
mennyiségben, l e g o l c s ó b b 
áron, á l l a n d ó a n k a p h a t ó Hasáb tűzifa 

Vlzsy Istvánnál, Zalaegerszeg 
Wlassits Gyula-utca 7. — Telefon 58. Ugyanott 2 méteres akácoszlopok kaphatók. 

78 -7o 

>; , /Jo f» >c>»r - A k ' ' * ' « ' ' n y v i y i m t l u ; " ju-'. Zo «ok»: " »u-.-uea. I ' a ' a f o i i 
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83 szaa. 

Felelős szerkesztő: N. SZABÓ GYULA Szerkesztőség Kisfaludy-n. 8. Telefon 162 » . 
BióHietéi '«év 1400 1. Brr»« tű» 401. Kiadóhivatal Széchenyi-tér 5. Telefon 131 sr. 

• : v , . 
, Hlszrk tgy Menbtn, hiszek cjfy hazában (>• . t 
Hiöfk tgy Utwil örök ifaz*ágban, 
Htotk M«íJ«rors/ÍK feltimadáaiban Ámen.4* ' 

A magyar mezőgazdaságnak beru-
házási és á ruh i te l re van síUksége. 
Irta MUTSChENBACHER EMIL. az OMGE igazgatója. 

Magyarország mezőgazdasági termelé-
sének nem csak fokozása, de békebeli 
színvonalon való megtartása is szinte 
leküzdhetetlen akadályokba ütközik, mert 
a mezőgazdasági üzemeknek sem beru-
házási, sem ilzemi hitel nem áír rendel-
kezéste. Nem kell különösebben részle-
teznem, hogy a hosszú háború és a 
forradalmi mozgalmak közel egy évtizeden 
keresztül lehetetlenné tették a szükséges 
beruházásokat, aminek k'áros kihatását 
egyre jebban érezzük. 

Mezőgazdaságunk jelenleg alig képes 
az ország fogyasztását kielégíteni. Rendes 
viszonyok között a föld termőerejének 

^ t l á s á r a és az üzemek zavartalan foly-
tatására a gazdaságok hozadékából egy 
nagy részt beruházásokra, utánpótlásokra 
fordították. Ez évek óta nem történt meg 
és igy látszólag jövedelemtöbblet szár-
mazott, amely azonban semmiesetre sem 
teszi ki azt az összeget, amely a mulasz-
tások pótlására szükséges - lesz. Ez a 
körülmény magyarázza meg a gazdák 
körében megnyilvánuló hiteli igénylést. 

A fő kérdés az, hogy a jelen viszonyok 
között milyen alapokra kellene fektetni 
a mezőgazdasági hitelt, hogy ez ,ugy a 
hitelnyújtóra a szükséges garanciákat 
biztosítani tudja, mintpedig a gazdáknak 
lehetővé tegye különösebb rázkódtatások 
nélkül a visszafizetést. Sajnos meg kell 
állapítani azt, hogy a magántőke nem 
hajlandó ilyen hosszabb időt igénylő, 
befektetésekre, ezért mezőgazdasági hitei' 
nyújtását a Jegyintézetnek kell folyósít a n iá, 
A mezőgazdasági hitel két részből kellt 
hogy álljon: beruházási és áruhitel. Mig 
az áruhitelt, mely rövid lejáratú lenne, 
legfeljebb 1 évre koronaértéken nyújtaná 
a Jegyintézet és a gazda igy is fizetné 
vissza, jgddig a beruházási hitelt valozirált 

?hitelképen kellene folyósítani hosszabb 
lejárattal olyan formán, hogy a folyósítás 
és a visszafizetés azonos értékmérő alapul-
vétele mellett történnék. 

A kormánynak a buzazáloglevelekről 
szóló javaslata szerint 30—50 éves lejá-
ratú kölcsönöket folyósítanának. Azt az 
elvet, hogy a buzáft a beruházási köl-
csönök értékmérőjévé tegyék, mint kisegítő 
eszközt el lehet fogadni, de rá keii 
mutatni arra a hátrányra, amelyet egy 
ilyen buzalevél, mint valorizációs fizetési 
eszköz jelentene. Az egó^z mezőgazdasági 
özem jövedelmezőségét ugyanis w jm 
fejeli ki teljesen a buza áralakulása, mett 
nem minden gazdaság termel kizárólag 
-bwaál, eltekintve ^ttól, .hogy az egyes 

j gazdaságok hozama is nagyon különbö-
zik. Ezenkívül a buza árát nemcsak a 
kereslet-kínálat szabályozza, hanem a 
világpiaci helyzet is befolyásolja az 
áralakulást, már pedig a külföldi ár-
viszonyoktól függővé tenni a mező-
gazdasági hitel értékét mindkét félre 
igazságtalan lenne. Kézenfekvő az is, hogy 
a magyar búzának akkor a legmagasabb 
az ára, amikor a termés rossz és igy a 
gazdát a magasabb visszafizetés épen 
akkor terheli, amikor a viszonyai a 
legkedvezőtlenebbek. A túlnyomó részben 
állattenyésztéssel foglalkozó gazdaságok 
még kirívóbb helyzetbe jutnának a zálog-
levél rendszer általánosításával, mert egy 
esetleges állatvész. amely őket a tönk 
szélére juttatná, szinte lehetetlenné tenné 
számukra kölcsönük visszafizetését. 

Tény az, hogy a buzavaluta ma 
meglehetősen elfogadott értékmérő, Üe az 
általánosításnak legalább is annyi akadá-
lya van, mint ahány körülmény teszi 
lehetetlenné az aranyparitáson való szá-
molást. Az arany ugyanis ma elvesztette 
a békebeli értékkiegyenlítő szerepét, 
viszont az aranyat nem lehet .helyettesi: 
teni a buzavalutával, tekintve, hogy a 
buza elsőredű élelmicikk is és másrészt 
árának alakulását rengeteg külső körül-
mény (fedezeti bevásárlások, malmok 
vásárlása, hatósági beszerzések, világpiaci 
áralakulás, stb.) befolyásolják. A leg-
helyesebb tehát az lenne, hogyha olyan 
cikket állapítanának meg a folyósított 
kölcsön értékmérőjéül, amely cikkeket az 
egyes üzentek termelnek. 

Mindamellett azt hiszem a hosszú 
lejáratú 25—50 évre folyósítandó köl-
csönök buzaalapon való számítása lehet-
séges lenne, hogy ha a buzazáloglevelek 
kibocsájtásával egyidejűleg intézkedés 
történne; pl. ' aziránt, hogy a gazda 
tényleg valorizált kölcsönt, tehát a 

uzának folyósitáskori teljes értékét kapja, 
2. aziránt, hogy a gazdákat kölcsön 
törlesztésére az évenképt' elraktározandó 
buza miatt árufelhalmozás, vagy más 
cimen ne zaklassák. 

A rövidlejáratú hitelt mindenesetre csak 
a Jegyintézet folyósíthatná, nem valori-
zációs alapon, hanem a normálisnál 
valamivel magasabb kamat, illetve haszon-
részesedési jutalék mellett. Később remél-
hetően a magántőke is spekuláció helyett 
belekapcsolódnék a hosszúlejáratú valo-
rizációs hitelügyletbe „és igy fokozatosan 
felszababulna a Jegyintézet tőkéje. 

QyU|tenek Sieht Ferenc szobrára. 
R$ma, júl. 16. Az Assisi Szent Ferenc em-

I ék szóbor felállítására Polpili bíboros elnöklé-
sével bizottság alakult, amely a világ katho-
liküsait gyűjtésié szólította fél. 

Az Ének- és Zeneegyesület 
hangversenye. 

Ezídeig a legsikerültebb hangverseny városunk-
ban. — Németh József. 

« 

Zalaegerszeg, julius 16. Fényes és feledhetet-
len estében volt része mindazoknak, akik az 
Egyházi Ének- és. Zeneegyesület két napon át 
rendezett hangversenyét megnézték. A hang-
verseny nívója még azokat ÍR meglepte, akik 
régóla figyelemmel kisérik az Egyesület kitűnő 
működését, melynek eredményeképen már ígeó 
sok kellemes estét szerzett a helybeli közön-
ségnek. A hangverseny hatását fokozta az is, 
hogy a Zeneegyesület megszólaltatott olyan 
szerzőket, akik még nem szerepellek előadásai-
nak műsorán. Ilyen volt Beethoven is. 

Az Isten dicsősége, melyet az Egyesület 
vegyeskara adott elö, magában foglalta Beetho-
ven zenéjének minden sajátságát. A komor, 
magasságokba szárnyaló dallamok, a befejezés 
hatalmas akkordjai ^hitatos figyelembe ragad-
ták a közönséget, melynek végeztével tomboló 
tapsorkánnal köszönte meg a g)önyörü éneket. 

A kis vendégmOvésznö szereplésealegnagyobb 
tetszést váltotta ki a közönségból. Gyönyörű 
táncaival, kedvességével, szépségévei elragadta 
a nérőkef Minden számát meg kellett volna 
ismételnie Pálmay Editnek, olyan tapsolás ét 
tetszésnyilvánítás kísérte gyönyörű táncait. Kísé-
rőjéről, Göncz Sáriról is a legteljesebb elisme-
rés hangján emlékezhetünk meg. Egyik szerze-
ménye, a Szilveszteri álom, melyre Pálmay Edit 
táncolt, végtelenül kedves és hangulatos. 

Kron Blanka művészi gordonkajátéka méltóan 
illeszkedett be a gyönyörű programba. Hang-
szerén a legfinomabb árnyalatokat is mesterien 
hozla k>, intelligenciájával és nagy művészeté* 
vei kitűnően játszotta Godard és Mendelssotra 
darabjait. Z. Horváth Jolán kiserete méltó volt 
Kron-Blanka játékához. ( • 

A zenekar, melyet Németh József karmester 
dirigált, mindenkor igyekezett megfelelni fel-
adatának. Talán a zenekari számok voltak az 
egyetlenek, amelyben a játékosok némi inter-
prelálásbeli nehézséggel küzdöttek. Ezt azonban 
megérteti az előadott darabok nehéz volta. Egy-
két kevéfcbbé sikerült részleten kívül nagyon 
szép játékot produkáltak s ráadásul: több dara-
bot is kellett játszani a tomboló közönségnek. 

Számot adtunk a hangverseny lefolyásáról és 
értékéről, Ismételjek, a legnagyszerűbb érzések-
kel távoztunk az előadásról. A kisvár9$: kerete-
ket messze felülmúló előadás megrendezőjének és 
lelkének, Németh Józsefnek pedig, .köszönetet 
mondunk az egész közönség nevében. Amit ez 
a szimpatikus művészember évek óta véghez-
vísz városunkban, az'^alae^'szíg kulturprog-
ramjának majdnem egészét jelent». Ha valami 
kulturális megmozdulás van, s/.indarab, hang-
verseny, akármi, annak szervezője szakavatott 
vezdöje Németh József. Ezért a fáradhatatlan-
ságéri, szeretetért, művészetért nem lehet nagyobb 
hála, mint az egész város osztatlan szeretete é« 
tisztelete, melyet legjobban Némeih Józsej 
érdemel meg. 
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.Tisztelettel értesítem a rendőrséget, hogy 
önkezemmnt oltottam ki étetem, Kérem bonco-
lásom mellőzését. Dr. Oáspár Ferenc.* 

Oáspár Ferencet vasárnap- délelőtt temették 
az Uránia színház előcsarnokából, a Kerepesi-
uti temetőbe.- öngyilkosságának oka egyelőre 
ismeretlen. 

HIRE IC« 
• • • • 

— Esküvő. Wandra Ferenc és özv Simon^ 
Károlyné szül. Ooldfinger Matild házasságot' 
kötöttek. (Minden külön értesítés helyett) 

— Nyugdíjazás. Pozsogár Lajos zalavégi 
tanítót a vallás- és közoktatásügyi miniszter 
szeptember 1-től kezdődő hatállyal nyugdíjazta 
és egyben 45 évet rtieghaladó ügybuzgó mun-
kássága elismeréséül köszönetét és elismerését 
fejezte ki. . 

— Nagyfontosságú határozatok az Ipartestület 
közgyűlésén. A vasárnap délelőtt tartott köz-
gyűlésen Jády Károly elnök Veszprém városnak 
és Ipartestületének üdvözletét jelenti be. Egy-
úttal a közgyűlés tudomására hozza gróf 
Batthyány Pálné ajándékát és az elaggott 
iparosok alapjára tett ' 2 milliós adományát. 
Az elnök szavait, melyben hálával emlékezett 
meg a nagylelkű adakozóról, va gyűlés részt-
vevői állva hallgatták végig. A tárgysorozat 
következő pontja az új költségvetés megállapí-
tása volt. A félévi zárszámadás felolvasása után 
úgy határozott a közgyűlés, hogy az új költ-
ségvetési félévre duplájára emeli fel a tagdija-
kat, melynek negyedévenkénti előre fizetésére a 
tagokat kötelezte. Jády elnök előterjeszti az ipar-
kiállításról s ezzel egyidőben tartandó kará-
csonyi vásárról szóló javaslatát. A javaslathoz 
többen hozzászóltak s azon nézetüknek adtak 
kifejezést, hogy gazdasági okok miatt alkalma-
sabbnak vélik a tavasszal, vagy ősszel tartandó 
kiállítást és vásárt Végleges döntés nem történt 
e tárgyban addig, míg az összes érdekelteket 
meg nem hallgatják. A Stefánia Szövetség át-
iratára úgy határoz a közgyűlés, hogy a testű-
et a tagok sorába belép és az Ipartestület 
tagjainak is ajánlja a belépést. A polgármester 
átiratainak tárgyalása után Jády elnök az ülést 
fél 1 órakor bezárta 

— Ai öntőzőkocsi nagyon furcsa találmány. 
Vagy csak a kora reggelt órákban, vagy csak 
estefelé látható, de akkor is csak a Kossuth 
Lajos*utcában, leginkább azonban a Széchenyi-
téren. Egyebütt hiába keresné az ember, leg-
feljebb napközben a kut mellett látható Nem 
tudjuk, a kocsi fáradt-e bele az öntözésbe, 
vagy a lovak, vagy a kocsis. De ha kevés 
egy pár !ó az öntözésre, talán lehetne két 
párral öntöztetni; feltéve, ha csak egy kocsi 
van, akkor esetleg felváltaná, de mindig jár-
hatna az az egy kocsi a két pár lóval Ilyen 
nagy forróságban jó volna néha a mellékutcákra 
is gondolni, mert ott is adófizető polgárok 
laknak, akik azonban csak a fizetésnél vehetik 
ki részüket egyenlően, köztisztasági dolgokból 
azonban csak titkán. Pedig utcaseprő is van 
bőven. Legalább azt kell gondolni, hogy van, 
máskép nem kerülne a parádés fogat bakjára 
belőlük! Ha meg az utcaseprők nem győznék 
a mellékutcák tisztántartását, akkor vagy az ő 
számukat kellene szaporítani, vagy pedig más 
módot kellene kitalálni arra, hogy a bokáig 
érő por eltűnjék az úttestről ezekben az utcák- . 
ban is A lovakat pedig il^en célra használják 
fel, nem pedig mint egyes városi ,hivatalnokok. 
Hévízre való sétakocsizásral 

— Felhívás a vidéki társadalomhoz. A magyar 
egyetemi ifjúság legnagyobb része szomorú 
anyagi viszonyok között van. Az egyetlen mód, 
amellyel az ifjúság megélhetését biztosítani 
tudja, a munka, az önsegélyezés és az, hogy 
minden egyetemi hallgató * ipari, gazdasági, 
kereskedelmi, vagy irodai munkát vállaljon. 
Ezért a vidéki földbirtokosokhoz, iparosokhoz, 
kereskedőkhöz fordulunk és kérjük, adjanak 
munkát a hazájukért küzdő magyar ifjúságnak. 
Bármilyen munkára megbízható munkaerőt 
küldünk. Megkereséseket kérünk MEFHOSZ 
(Budapest, Vili. Qllői-ut 4. I. em.,3.) munka-
ügyi hivatalához. ^ 

— Tapolcavidéki körjegyzőség. Oyulakeszi, 
Raposka, Zalahaláp községekből uj körjegyzőség 
alakult Tapolca székhellyel. Ezen községek 
körjegyzőjüknek egyhangúlag Tubli József oki. 
jegyzőt választották meg. EJen községek lakói-
nak régi óhaja teljesült, mert igy most nem 
kell nekik a községüktől távoleső jegyzóségek-
hez fáradni és ezzel oly sok időt elfecsérelni 
a legkisebb hivatalos dolgaikban is. 

Meghal« Usetty Ferenc. 
Budapest, fúl 15. Tegnap délelőtt fél 11 

órakor a Verobély klinikán váratlanúl meghalt 
( Usetty Ferenc nemzetgyűlési képviselő, a Ferenc 

József nevelőintézet kormányzója. Uséttyt két 
hétterezelőtt enefájdalinak döntötték ágyba. 
Négy nappal ezelőtt Verebély súlyos műtétet 
hajtott rajta végre,' mely ulán jobban érezte 
magát. Tegnap azonban szivgyöngeség állolt 
be és a legönfeláldozóbb ápolás sem tudta az 
életnek megmenteni Elhalálozása a politika és 
a társadalom minden rétegében őszinte rész-
vétet keltett. A képviselő 45 éves volt. A 
Keresztény Egység táborának programmjával 
választották meg Budapest harmadik kerületé-
ben. Temetése kedden lesz. 
Borzalmas vasút i sxerencséftlenság 

Romániában. 
Nagyvárad, júl 15. Tegnap délután a 705. 

*számu személyvonat, mely Bukarest, Jassy és 
Czernovítz közöttN közlekedik, Vintilcanca 
állomásnál teljes sebességgel beleszaladt az ott 
veszteglő tehervonatba. Az egész környéket 
40—50 méter körzetben vasszilánkok és bor-
zalmasan, széttépett emberi roncsok borították. 
Három kocsi teljesen poriá zúzódott Este 10 
órakor már 68 halottat és 220 sebesültet húztak 
ki a romok alól. A mentési munkálatok még 
folynak, úgy hogy nem lehetett megállapítani 
az összeütközés halbttainak és sebesültjeinek 
számát. Az összeütközés első pillanataiban, még 
a mentési munkálatok előtt, a katasztrófa 
rablóhiénái rohantak a halottakra és sebesül-
tekre A sebesülteket mentővonatokon Ploestibe 
és Bukarestbe szállították 

Oáspár Ferenc öngy i l kos le l t . 
Budapest, jut. 16. Oáspár Ferenc dr. nyug. 

miniszteii tanácsos, kormánybiztos, volt sorhajó 
orvos, akit a közönség is jól ismert világkörüli 
útjáról írott értékes földrajzi munkásságáról, 
azokról a népszerű előadásokról, amelyeket 
rendszeresen tartott az Uránia színházban, 
öngyilkosságot követett el Csütörtökön délelőtt 
a népjóléti minisztérium épületében, ahol szol-
gálatot teljesített a 62 éves világutazó főbe 
főtte magát. Mire a mentők megérkeztek, már 
kiszenvedett. .Négy levelet hagyott hátra, hármat 
fiainak címezve, egyet a rendőrségnek, amely 
igy szólt: 

flQa^ameytpk (£ti/(ot»ie<fqéa... 

(Zenéje Qruber Emim.) 

Sirt az anyám mikor jöttem; 
• Sötét volt az ég felettem; 

Könnyes szemem alig lótott: 
Odahagytam Csikországot, 
Csikországot 

Székely szelek elkísértek, 
Elkísértek visszatértek, 
Visszatértek szép hazámba 
Hegyes, völgyes Cslkorszdgba 

* Cslkorszdgba. 

Árva vagyok, szegény árva, 
» Bolyongok a nagy világba; 

~ - Bujdosom a nagy világot', 
Siratom szép Csikországot, 
Csikországot. 

Mondjátok meg jó Anyámnak: ". 
Vége lesz az éjszakénak; 
Nem járok majd a világba : 
Hazamegyek Cslkorszdgba, 
Cslkországba. 

KULCSÁR QYÖRQY. 

Göcsejben. 
Vili. 

• — Kányavárról több mondát tud a nép. 
Sokszor összezavarja őket, én a következő-
képen osztályozom azokat és elmondom dió-
héjban: 

A tizennégy Jiles fa. Kányavárban volt egy 
hatalmas tölgyfa. A törzsének a kerülete 14 öl 
volt. A törökök erre a fára aggatták fel a kánya-
vári barátokat ~ 

A rézcsöves pince. Kártyayár alatt van egy 
pince, amit nem lehet megtalálni. Ha valaki 
rábukkanna, akkor sem tudná szétbontani, mert 
a téglákat barcs n.altcrrei forrasztották össze. 
A török világban egy rézcsövön folyt bele a 
bor a hegyről. A pincében rengeteg kincs és 
bor van Sajnos, nem lehet megtalálni A luca-
szék nem használ semmit, pedig már sokan 
próbálták. 

Bánfi Dorottya mondája. Kányavár valamikor 
Bánfi Dorottya birtoka volt, akinek feslett, 
erkölcstelen élete megbotránkoztatta az egész 
országot. Lelketlen volt, mint Báthori Erzsébet, 
de míg az a legszebb hajadohokai megölette, 
hogy vérükben mégfürödjön, addig Bánfi „ 
Dorottya megrontotta őket. Sok gyönyörű pór 
szűz lekét adta át az ördögnek, aki édes komája 
volt. Az ördög nagy tiszteletben tartotta, sőt ha 

esze cserben hagyta, nem egyszer fordult sátáni 
tanácsért Kányavár úrnőjéhez. Az Istentől nem 
félt, de mégis megbűnhődött. Volt neki egy 
derék legény fia, aki azonban anyját nem ismerte, 
mert gyerek korában ellopták a törökök. A 
legény kiszabadult a fogságból és hazament. 
Minél közelebb ért Kányavárhoz, annál több 
gonoszságot hallott anyjáról. Elmondták neki, 
hogy szeretőket tart, ha valamelyiket megúnja, 
megöleti. v 

A fiu nem akart hinni a rossz beszédeknek, 
de a kételkedés azért mégis befurakodott lelkébe 
és ezért elhatározta, högy kitapasztalja szülő 
anyját. 

' A várban úgy mutatkozott be, mint idegen 
vitéz. Csinos, szép levente volt, anyja szívesen 
fogadia. 

A fiu éjjel belopódzott anyja szobijába ét 
ágyába feküdt és éles kardját maga • mellé 
helyezte. Az anyja hozzá Ígérkezett. A fiu most 
<nár meggyőződött rosszaságáról és a karddal 
leakarta szúrni. Bánli Dorottya menekülni akart 
és kiugrott az ablakon, de fentakadt a lámpa-

. vason és azon fejezi^ be ledér életét. ' 
Úgyis mesélik, hogy a fiút az anyja nem 

Ismerte, amikor a várba az hazaérkezett és 
mikor az ágyban megismerte, megörült és ugy 
ugrott ki az ablakon. • N. Szabó Qyuta. 
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- Javíisik meg a piaci kutat. Olvasunk 
köréből panasz érkezett kozzánk amiatt, hogy 
az egy hét óta használhatatlan piactéri kutat 
még ez ideig nem javíttatta meg a város. Fel-
hívjuk az illetékes körök ligyelmét arra, hogy 
a kutat minél előbb hozza használható álla-
potba, mert igen sok háztartás csak onnan 
szerezheti be vízszükségletét. 

— A Csánycserkészek mulatsága. A rossz 
idő miatt elmaradt Péterpáli mulatság helyett 
tegnap taitották meg a Csány-cserkészek szépen 
sikerült mulatságukat. A cserkészek kiváló 
figyelme, udvariassága, öntudatos fegyelme igen 
kellemes benyomást telt a közönségre. A táncot, 
mely világos-virradatig tartott, Rozenkrancz 

„ József öreg cserkész kezdte meg Rabati Bözsiké-
vel. Éjféltájban rögtönzött kabaré volt, melyen 
a cserkészfiuk szórakoztatták az elismerésben 
hálás közönséget. A kellemes estéért minden 
elismerés megilleti a cseikészcsapat kiváló 
parancsnokát N. Szabó Gyulát, Omaisz János 
és Lukács Aladár segédtiszteket, akik a fiatal 
csapatot a vármegye első cserkésze csapatai 
közé emelték. 

— Harminckilenc gyermeke egy apátiak. 
Svédországban egy parasztember 39 gyerekének 
születését érte meg. A derék svéd paraszt 69 
éves. Első házasságából 15 gyermek szülelett, 
ezek közül 10 fiu, 5 leány, a másodikból 12 
gyermek közül 6 fiu. Harmadik felesége most 
is él és ettől eddig 12 gyermek született, ezek 
közül 9 fiu, a többi leány. 

- Készpénzmegtéritéa a kedvezményes szén 
és tűzifa helyttt. A kormány rendeletet adott 
ki azon közalkalmazottak kedvezményes fa- és 
szénellátásáról, akik olyan községben laknak, 
ahpl nincs vasútállomás. Az ilyen községekben 
lakó köztisztviselők a természetben járó ked-
vezményes fa- és szén helyett készpénzváltsá-
got kapnak. A készpénz váltságösszege az 1923. 
évi julius kétől 1924. évi április 30-áig terjedő 
tlz hónapra az önálló háztartást vezető köz-
tisztviselőknél 85.000, a magános tisztviselők-
nél 42 500 korona. A számvevőség értesíti az 
érdekelteket, hogy bár most kiutalványozza a 
szénpénzt, a készpénzjárandóságot azonban az 
állampénztár csak augusztusban fizeti ki. 

— Magyarország francia barátai az ország 
megcsonkításáról. Érdekes könyv jelent meg 
Párizsban a „Mercur" párizsi könyvkiadó vállalat 
kiadásában „La Hongrie Mutilée" („A meg-
csonkított Magyarország") cimen. A könyvet 
Charles Tisseyre képviselő, az előszót De Monzie 
szenátor irta. Mindkét nevet az egész ország 
¡«meri. Ugy Tisseyre, mint De Monzie Magyar-
ország lelkes barátai, akik ismételten megfordul-
tak nálunk az utóbbi hónapokban. A jeles 
szerzők a megcsonkítás igazságtalanságát bizo-
nyítgatják százhúsz oldalas könyvükben, amihez 
ötletes térképeket csatoltak, igazolva, hogy a 
régi nagy Magyarország geografiaitag is, 
atnografíaitag is olyan zárt egységet alkotott, 
amelyhez általános európai szempontból sem 
lett-volna szabad nyúlni. 

„ ~ Egy amerikai magyar lap ¿5 éves Jubile-
uma. Az amerikai Magyar Népszava most tölti 
be fennállásának 25-ik esztendejét. A jubileumi 
ünnepségeket 1924 év március 15-én fogja meg-
tartani, amely alkalomból 250 oldalas ünnepi 
számot ad ki. Az Ünnepi számban közölni fogja 
Kossuth Lajosnak és gróf Széchenyi Istvánnak 
még eddig ismeretlen leveleit is. 

- Hűtlen szolga. Kiss Lajos, Oerencsér István 
Mlaapálii mészárosnál szolgált, ahonnan össze-
sen 150.000 korona értékQ ruhaneműt lopott 
el. A csendőrség nyomozása eredménnyel járt, 
mert letartóztatták. 

— Az országot crkölcsrendészet főnöke, 
Schöffer Jenő áll. rend. főtanácsos Zalaegersze-
gen volt és a zalaegerszegi rendőrség műkö-
dése felett teljes megelégedését fejezte ki. 

— Aratás Idejére betiltották. a táncmulatsá-
gokat. Az aratáshoz fűződő fontos gazdasági 
érdekekre való tekintettel az alispán a munka 
befejezéséig mindenféle falusi táncmulatságot 
betiltott, nehogy a verekedések és a részeges-
kedések hátráltassák a munka mielőbbi be-
fejezését. 

— Még mindig virágzik a sznlo, amely már 
ilyenkor más esztendőben megbogyósodott. A 
hosszas és esős időben való virágzásnak aztán 
az az eredménye, hogy sok virág meddő 
marad, — mint népies nyelven mondani szok-
ták — „elrugat a szőlő!" 

— Repülőgépek a Balaton fölött. Említettük 
már, hogy julius 1-től Balatonfüred és Siófok 
között rendes repülőgép, illetve hydroplán-
közlekedést nyitottak. Egy ilyen hidroplán a 
niult hétfőn, a Magyar Királyi Yacht Club által 
rendezett és Keszthelyt is érintő vitorlásverseny 
alkalmával a keszthelyi balatoni öbölt is meg-
látogatta, nagy érdeklődést keltve a Hullám- és 
Balaton-szállodák előtti sétatéren összesereglett 
közönség körében. Mint értesülünk, a hydroplán 
társaság Keszthelyt is felvette programmjába és 
állandó és rendes közlekedést akar létesíteni 
Balatonfüred, Keszthely s a többi nevesebb és-
látogatottabb balatonparti fürdők között. 

— Színészet Pacsán. Jó direktor volt vala-
mikor Balogh Árpád, de elúsztak (akkor mégl) 
tízezresei, mert a színészetet a művészet, nem 
pedig a pénz szemüvegén nézte. Az öregaktor 
azonban még nem tört meg — az öreg tölgy 
még él. Most Pacsán van egy kis társulattal. 
Színészei, élükön Késy Jánossal, jól játszanak, 
s a szinterem naponta zsúfolásig megtelik. 

-7 Verekedő szabari legény. Toldi István 
zalaszabari fiatal legény szabadságon volt. 
Eddigelé meg nem állapitható okból az uton 
megtámadta Berta Mária 13 és Anna 15 éves 
fiatal leányokat, akiket alaposan megvert a hős 
szabari legény. 

14— Félmilliónál többért kelt el a zalagyömörői 
1700 holdas vadászterület, Tőke Lajosé leH — 
aranyparitáson. 

— Szovjet boldogság Szibériában. Az orosz 
emigránsok ugy beszélnek Szibériáról, mint a 
tejjel-mézzel folyó Kánaánról, a bőség országá-
ról. Egy itt élő szibériai orosz most levelet 
kapott hazulról, amelyben a következő árakat 
közlik vele: egy pud (17 kiló) buza 40 millió, 
zab 25 millió, egy font vaj 25 millió, egy font 
hus 12 millió, egy pár cipő 3000 millió, egy 
skatulya gyufa pedig egy millió rubelbe kerül. 

— Belefulladt a Balatonba. Kiss István zala-
németfalusi 52 éves földmunkás hétfőn délután 
a Balatonba fulladt és holttestét csak szerdán 
találták meg. Nincs kizárva, hogy öngyikossá-
got követett el. 

— Apró ítirek. Az elterjedt lakbéremelési 
hírekre nézve Vass miniszter kijelentette, hogy 
alaptalanok A kormány nem tervezi augusztus 
elsejére a lakbéremelés ujabb engedélyezését 1 
— Még ebben a hónapban forgalomba kerül-
nek az 50000 koronás államjegyek, augusztus-
ban pedig 100.000 koronásokat hoznak forga-
lomba. - Párizsban a hőség árnyékban is 
100-102 Fahrenheit. Angliában93 - 94 Fahren-
heit fok. — Halálos végű párbajért Landauer. 
Ede dr.-t 4 évi fogházra ítélték. 

Mi nden t e ladhat és m inden t vehet 
h a a „Za lavd rmegyében" h i r de t 

Színház. t * 

• Kedd: Lili. 
Szerda: Szibill. Déry és Déryné jutalomjátéka 

Czobor László' vendégfelléptével. 
Csütörtök: A kaméliás hölgy. Füze6s Anna, 

a Vígszínház tagjának vendégfelléptével. 
Péntek: Névtelen asszony, Füzes Anna fel-

léptével. » 
Kemény Sándor jutalomjdtékára színültig 

megtöltötte a közönség a színházat. Kemény 
kifogástalanul játszott. Rakov.szky Mária, Gábor, 
Déry, R.idó méltó partnerei voltak. 

Az ártatlan Zsuzsi címszerepében Peéry Ilus 
aratott nagy tetszést. Lándory Mária is sikerült 
alakítást nyújtott. Kívüle Déry és Gábor emel-
kedtek ki a szereplők közül. 

Déry Bcta jutalomjátéka. Szerdán este lesz a 
színház nagy népszerűségnek örvendő, kedves 
komikusának jutalomjátéka, mely a legsikerül-
tebb színházi estnek ígérkezik. A Szibill kerül 
színre, s Konstantin nagyherceg szerepében 
Czobor László mutatkozik be az egerszegi 
közönségnek. Az előadás iránt olyan nagy az 
érdeklődés, hogy előre is felhívjuk a közönsé-
get, biztosítsa mielőbb jegyét vagy Déry Bélá-
nál, vagy a színház pénztáránál. Czobor László 
pompás hangja, Déry kitűnő komikus vénája 
előre is biztosítják a darab nagy sikerét, mely 
bizonyára feledhetetlen estét szerez a közönségnek. 

SPORT. 
Szegedi Vasutas SC-Pécsi SC 2:1 (1:0). 
Grazer AC—SzAK 2:0 (0:0). 
A gráci csapat elsőrangú játékot produkált. 

Első félidőben a Szak volt ugyan fölényben, de 
a második félidőben a gráci csapat teljesen 
odaszorította a szombathelyieket kapujukhoz. 

A MOVE ZSE—Főiskolások 4:0 (0:0). Nem 
valami nagy érdeklődés mellett folyt le a teg-, 
napi jótékonycélú mérkőzés, habár mindkét 
csapatban voltak oly akciók,' melyeket mostaná-
ban nem igen látott a helybeli közönség. 
A Moveistáknál inkább az erő, az álióképesiéf 
volt meg, ami a második félidőben összetört 
egyetemisták föiött győzelmeskedelt.. A főisko-
lások szép támadásait Borbély il. és Zsallár 
irányították, de már lövéseik a kitűnő formában 
lévő Bácsay kezei közt akadtak meg. Pintér II. 
a jobbszélen kitűnően bevált. A gólok közttl 
keltőt könnyen védhetett volna Fülöp. A Move-
istáknál kitűnt Tivolt, Hánkovszky és Pál. 
Molnár bíráskodása jó volt. 

~ GAZDASÁG! ~~ 
Szakszeri) ta la j felíveléssel m e g d u p -
lázódnék az ország gabona termése. 
Irta: Küidényi Szilárd, ármentesitó tánutat i főmérnök. 

Terméketlen területeinket, szikeseinket, szak-
értők vezetése alatt talajjavító gazdálkodás utján, 
kellő munkaerővel, jó termőföldekké kelt át-
alakítani,(ami államkötelesség és azután hagyják 
a kezén a talajjavító gazdálkodásban magukat 
kitüntetett kisembereknek, sőt helyenként jutal-
mazzák is velük akár örökbérletként, akár 
járadék földek alakjában. A nagybirtokok ugyanis 
önmaguktól nem vállalkoznak a területeiken 
levő kistermésü és szikes földek talajjavittatá-
lására, vegye el tőlük az állam akár vagyon-
váltságként, akár kárpótlás ellenében ezeket a 
rossz földeket, hiszen a rajtuk való szántó-
földi gazdálkodásra kellő szakértelem ' hijján 
úgyis csak ráfizettek. A karpotias csak segít-
ségükre lesz, aminek folytán a megmsradt 
területeken koncentráltabb gazdálkodás folyhat. 
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A kihasított kistermésű és szikföldeken pedig 
kezdődjék meg fáradhatatlan és szakszerű mun-
kával a talajjavítás. És tekintettel arra, hogy 
ilyen szikesek Csonkamagyarországon is óriási 
kiterjedésüek, államra, egyénre egyaránt mérhe-
tetlenül fontos, hogy a földek ne csak a gazdál-
kodási költséget • termeljék meg. Szakszerű 
gazdálkodás mellett talajjavítás után 6—8 méter-
mázsa gabona a holdankénti újonnan termelt 
értéktöbblet, ami 5 - 6 szor nagyobb évi üzleti 
nyereség a gazdálkodónak, de ami ezenkívül 
bőségesen juttat élelmiszert a most Ínséget 
szenvedő fogyasztónak és részesedési hasznot 
jelent az államkincstárnak is 

A legsoványabb földeket, még a leglerméket-
lenebb szikeseket i*. egyszerű, gazdaságos el-
járással, rrár egynéhány év alatt a legkitűnőbb 
termőföldekké alakíthatjuk, magukkal az ingyen 
rendelkezésünkre álló légköri tényezőkkel, ha 
talajrontást nem tűrünk, illetve ha hatásos 
talajjavító gazdálkodást űzünk. A légköri ténye-
zők és a szerves élet a hegytetők kőszikláját is 
képes termőföldé alakitaní. A napfény, a levegő 
gáza, pora, esője, a korhadás és rothadási 
termékek. A szikföldeken is ugyanez a helyzet. 
Nem szabad megtűrni a belvíz károkat, nem 
szabad kérgesíteni a talajt javításra szánt helye-
ken legeltetéssel, a felszint rosszul forgató 
szántással, amik mind ős hibák és okozói 
annak, hogy vannak még kistermő földeink. 

A talajfelszingondozást forszírozni kell. Ezt 
az említett légköri tényezők segítségével köny-
nyen lehet. Ezenkívül arra kell törekedni, hogy 
időközben évről-évre mindmélyebbre lazitsák a 
termőréteget, hogy abba már az összes féli 
csapadék leszivódhassék. És megindulhasson 
benne a talajszerkezet kémiai folyamata. Ilyen 
talajművelő rendszerrel még állati vonóerővel 
is lemehetűnk 50—60 cm. mélységig. Motorral, 
tratkorral még mélyebbre. A két gőzgépes, 
kötélvontatásos rendszerrel pedig akár 1 méter 
mélységig is, ami által a leggazdaságosabban 
lazíthatjuk ilyen módon a talajt 

A föld termékennyé tételével aranyat terme-
lőnk. A föld termése ma a legértékesebb 
fedezet a papírpénzre. Ezért érdemes a föld-
javítás céljára bankót is nyomatni. 

Segitheti ezt a tervet a helyes adópolitika is. 
Ne azt sújtsák nagy adóval, aki jól gazdál-
kodik. aki talaját megjavítja és sokat termel, 
hanem a kevés értékeket termelő, talajrontó 
gazdálkodást űzőt kényszerítse adóterhekkel az 
állam talajjavító gazdálkodásra él sokatterme-
lésre. Mert ezért sülyedt le az ország mező-
gazdasági termelése, hogy jó üzletté lett a 
kényelmes, tehermentes legtálajrontóbb gazdál-
kodás a legeltetés és nem csábító üzlet a sok 
fáradsággal, gonddal, esetleg kockázattal is 
járó, nagy adóval terhelt, sokat termelni akaró 
szántóföldi gazdálkodás. Adóval tebát és föld-
rendezéssel fenyegeltessék meg az egész ország 
kárára való talajrontókat, akiknek földjeit jogá-
ban legyen az államnak a többi termelő gazdák 
részére kisajátítani. 

F é r f i f e h é r n e m ü u a l o n 

Hozott anyagból is fehérnemű és pyjamák méret 
szerint Budapest, IV. Károly-körut 2 Tel. 178-98 
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eladó. Cim megtudható a kiadóhivatalban. 
Hlrd«tév< d l f a k : 

\ ha' tbos miltrnéter sor 
VttrW — -

ttylUttiben - — 

- 20 kor. 
•40 
- 8 . 
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Budapest. 1 í«23 julius l<> 
i budapesti deviza-központ hivatalos árlcgv/ései. 
\apoleon 
ront 
Dollár 
francia frank 
Lengy. márka 
Vtárka 
Líra 
'.eu 

29610 Cseh korona 254 
39020 Dinár 92 
8480 Svájci frank 1508 
505 Osztrák kor. 1195 
7 7 Osztrák bélyegzett/ 
54 Léva . ' \ 7 8 
365 Holland fonni 33>37 
44 5 

magyar korona 
Z ü r i c h b e n : 
6 50 márka 00025 

jsztrák kor. 0 008075 szokol 1715 
osztrák bély. — dinár 6 20 

T e r m é n y j e l e n t é s . 
Búza 42500, Tengeri morzsolt 34000 
Bűzi (tiszavid ) 43000 Korpa 20000 
Rozs 28500 Repce ! 80000 
Sőrárpa - Köles — 
Takarmányárpa 28'XX) Répa 
Zab 44000 Lucerna — 
Tengeti (csöves) — Lóhere 

UVÍIIIHUR: JALUi HEGYE" lipkiadétirsas*Q 

Gvuf<i vásárlásánál csak 20 39 

fogadjon cl, mert minden szála könnyen 
meggyujiható és kifogástalanul ég. Kapható 
minden |obb fűszerkereskedésben és trafikban. 

Beszerezhető naoyban a Mezőgazdasági és Keres-
kedelmi l T naf Zilaccrog. Telefon 10 és 15, 

Épület és bútor 
munkát a legkén>esebb igényeknek 

rnegfeleloleg készítenek 179 0 

S z a l a y é s D a n k o v f t s 
¿pü le t - ós m ű b u t o r - a s z t a l o s o H 

ZALAEGERSZEG 
ISKOLAKOZ 2. SZAM. 

Famegmunkáló telep: 
Ürményi-utca 7. 

ÁLLANDÓ KÉSZSUTOR RAKTÁRI 

EXPORT. IMPORT. 

V o 

S T U H L M U L L E R L A J O S 
gyümölcs, főzelék, termény, takarmány, fa, szén, vad, 

tojás és baromfi 
nagykereskedő Za laszen t l ván . Sürgönyeim: Siuhlmüller. Telefon6. 
T e l e p e k : B u d a p e s t , N a g y k ő r ö s , K ó n y , B a l a t o n s z e n t g y ö r g y , Tab . 

10 15600 kg. búzáért 
245 kg-ért egy ekét, 195 kg-ért egy boronát, 235 kg-ért egy szecska vágót, 
,720 Kg-ér, e g y ve,«gépe. E f < | é | y | P 0 g g £ r 

Telefon 43 és 133. gépkereskedelmi vállalatnál ZALAEGERSZEG 

Vadász és mosó-
öltöny vásznak, 
legújabb divatú 
férfi szövetek CHÜTZ Bél. Női szövetek 

sima szinben 
és legdivato-
sabbcsikokkal. 

46-0 

Zalaegerszeg legújabb vasúti menetrendje Junius 1-tól, 
Idő 

¿ . ¿1 
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INDULÁS 
Csatlakozás 

m Sárvár f Szombathelyre 'ta* " 7.I.K-1 6 O U-.U-I... 2» 
310 
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ö" 
9»« 12* 
13" 
15" 
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18« 
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Zajalövő ? Szombathelyre 
Zalaszentiván >• Szombathelyre 
Celldömölk, ji üyörbe 
Zalaszentiván ' Nagykanizsára , 
Zalaszentiván y Szombathelyre 
Rédics J kedd, csüt.,szomb.,, 
Celldömölk [• Qy/irbe érk 

1 Bpest kpura , 
Zalaszentiván í. Nagykanizsa gyv, .. 

1 Szombathely gyv. , 
Zalaszentiván Nagykanizsára 
Zalalövő 
Rédics 
Celldömölk 
Zalaszentiván 
Zalaszentiván 

üyörbe 
lipest kpura 
Szombathelyre 
Nagykanizsára 
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7« 
5»» 

17*. 
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9lfc 

tilUú 
18H 
21ío 
15« 
15" 

I 17« 
í Ißt« 
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%it 
20" 
23« 
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öi' « 
7»» 
7>> : f 
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ÉRKfiZÉS 
Csatlakozik 

- A- > 

Zaiaazentiván i 
Zalawentlvár 
Rédics 
Zaljilovó 
Za!as>zentiván ' Nagy 
Celldömölk . OyZrl 

Nagykanizsáról indul i 
Szombathelyről , 

kanizsárói 
OyJrből 

Ü 14«» 
16» 
6«I I 

17« ? 
19« i 
19»» 
19«« i 20» 

5 
22n 

. fipes! kpur« I 
i Nkan, 

f 

Zalaszentiván 1 NkAn,7sár6l gyv. 
|i Szhclyről «yv. , 

Celldömölk Hpv*t k;,u gyorf 
! Oyöfből i;yors 

ZaUnzentiván j Szombathelyről 
Rédics kedd, c-ül , vzomb. 
Sárvár H Szombathelyről 
ZalalOvO }< Szombathelyről 
Zalaszentiván Nagykanizsáról 
Celldömölk 1» Bpest kpu 

... v üyőrből 
Zalaszentiván Szombathelyről 

1IA UTAZIK, legkényelmesebben a m e n e t j e g y I r o d á b a n váltlia'ii meg jegyét 
j akár kei nappal előre ts. — Vtsum mérsékelt díjazás mellett a következó államokba szereztetik 

rr.eg : Németország. Olaszwt>zag, Sváig, Franca- is C^eii<»rsz)gb:i. 
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Felelős s i e r k e s E t ö : N. S Z A B Ó G Y U L A . 
VáBSADACIH BS POLITIKA) LA? 

BEOlüLBItK BErESKÚfT HAROB̂OB. 
Blóüwlé«14 «v 1400 K. Erres uim 40 K. 

Szerkesztőség Kisfaludy-u. 8. Telefon Í62 sz. 
Kiadóhivatal Széchenyi-tér 5. Teleion 131 sz. 

egy t'tenben. hiszek f*y hazában 
Hlntk iííenl örök {gangban, •• * 
Wntk .Majryarornic feltimndáiibaa Ámer>.'C 

A város vezetőségének. 
Már többizben felhívtuk a város vezetŐségé-

nek figyelmét olyan visszásságokra, amelyek 
nem rendezett lanácsu városnr.k, hanem még 
egy falúnak sem válnának „dicsőségére.•' Fontos-
nak tartjuk a város polgárságának érdekeit és 
ezért a hallgatás dacára is, mely úgylátszik 
egy idő óla a váiosi politika egyetlen meg-
nyilvánulása, foglalkozunk olyan ügyekkel, ame-
lyek jelenleg elsősorban érintik óváros lakos-
ságát. Talán erre is hallgatás lesz a felelet és 
a közönség toyábbfa is hiába vár olyan intéz-
kedéseket, melyekből láthatná, hogy azok, akik 
a város ügyeit intézik és akiket Ő választott a 
feje fölé, valamit törődnek'az ő érdekeiver is 
Legalább most semmi jelét sem adja a város 
vezetősége ennek. Egyetlen maradandó tette az 
volt, hogy szerencséllen üzletekkel túladott a 
legnagyobb ingatlanokon; ezzel aztán be is 
fejeződött mindaz, amire a városi bölcsesség 
é% belátás éveken keresztül képes volt t 

Ismételjük: Nem kívánunk mi semmi olyan 
teltet a várostól, melyet egy csöpp jóakarattal 
és á város- ktaönségére való figyelemmel meg* 
oldani ne lehelne.. Olyan intézkedést várunk 
csak, amiért másvdfosban nem kelt vezércikket 
írni, még csak rövid figyelmeztető hirecskét 
sem Űgylátszik csak Zalaegerszegen kell hetek 
óta a porról, amely minden utcában bokáig ér, 
cikkezni, híreket Írni és figyelmeztetni. JBzideig 
semmi, de semmi választ nem kaptunk« erre 
vonatkozólag és még intézkedés sem történt 
azirányban, hogy a felhánytorgatott bajon segí-
teni is akarna a város vezetősége. 

Mégegyszer felhívjuk az illetékesek figyelmét 
aiia a szégyenletes állapotra, amelyben az 
egerszegi utcák vannak. Hihetetlenül porosak s 
ha egy kocsi végignyargal akármelyik utcán is; 
nyomában olyan őrületes porfelhő támad, hojjy 
ki ember nem láthat az orránál tovább. Hc^y 
a por beszívása milyen áttalmas a tüdőre 
hogy mit jelent higiénikus szempontból az el-
hanyagolt, piszkos utca, arról tán nem kell 
külön megemlékeznünk. Kérjük a város vezető-
d é t , gondoljanak azokra az emberekre is, 
akik naponta kénytelenek párszor végigmenni 
az utcákon. Öntöztessen naponta legalább egy-
szer, hiszen van kocsi is, meg ló is. Ha pénzébe 
kerül, költsön erre is, hiszen már kibjrjuk a 
kiadásokat, ha több lesz, ha "kevesebb. A Bárányt 
már úgyis eladtuk két millióéit és perköltséget 
Is keil fizetnünk vagy négymilliót! Most már 
igyis mindegy I • 

A másik dolog, amire felhívjuk a város figyel-
mét, a fürdőzés kérdése A rendőrkapitány most 
adott ki egy rendelkezést, amelyben egyedüli 
fürdőhelynek a kismalom fölölti Zala-részt jelöli 
ki Egyben meghatározza M az időpontot, : 
amelyikben a férfiak és a t̂íjSk a szabadidő-
ben tartózkodhatnak. Erre a rendelkezésié is ! 
volna néhány súlyos kifogásunk. A legelső az, 
% nem volna szabad ilyen kis részletét jelölni 

ki a /alának a fürdésre, amennyiben az Ola 
végén lakók igen nehezen mennek cl a tőlük 
oly távol eső kismalomhoz é; megfürdenek ott, 

' al(ol;legközelebb érik a Zalát, tehát nem a ki-
jelölt helyen. Ez pedig =a rendelkezés meg-
szegését jelenti és annyiban talán kellemes lesz 
a rendőrségnek, hogy végte talál olyan munkát, 
amelyben az igen nagyszámú legénységet fog-
lalkoztatni tudja. Ezentúl járőrök fognak cirkálni 
a Zala parton, szegény félmeztelen fürdőzőkre 
vadászva. A férfiaknak és a nőknek a szabad-
fürdőben való fürdésének szabályozására pedig 
az a megjegyzésünk, hogy sehol nem lehet 
olyan szúbadfürdőt találni, ahol ne közösen 

' fürdene a nő és férfi közönség! Igen naiv és 
hatalmaskodó volt tehát ez az intézkedés Csak 
kellemetlenséget hozhat ez a rendőrségnek és a 

j közönségnek egyaránt Ha már annyira védel-
mébe akarja venni a rendőrség a fürdőző 
közönségei, akkor ne a szabadfürdőn kezdje. 
Intézkedjék a Böhmrféle fürdőben levő állapo-
tokról. A Balaton melleit nem lehet jóformán 
egy fizető fürdőt sem találni, ahol a nők és 
férfiaknak a kabinja egymás mellett volna Erre 
a közös fürdőzésre már spk panasz hangzott 

I el, de a szabadban való Itözös fürdésre még 
egy sem. Hagyja'nyugodtan fürdeni a rendőr-
ség a szabadfürdó publikumát és ne csináljon 

¡ elhamarkodott intézkedésiét kellemetlenségeket. 
A város pedig vegye védelmébe a fürdőző 
közönséget-- és járjon el abban, hogy több 
szabadfürdóje is legyen Zalaegerszegnek. Ez a 
köteles figyelmesség bizonyára igen jól fog 
esni az elhagyott, poros utcákban szenvedő 
városi közönségnek. 

. .. . >. i, i,. i , . i i . . . 

Befejezték a t isztviselők csökken-
tésérő l ssóló javasle l tárgyalását. 

Budapest, júl. 19 A nemzetgyűlés pénzügyi 
bizottsága szerdán este tárgyalta a közalkal-
mazottak létszámának csökkentéséről szóló 
javaslatol. A vita során az eredeti javaslaton 
több módosítást ejtetlek. Ezek közül a leg-
fontosabb az, mely az elbocsátás határidejét 
kitolja. A javaslat szerint a tisztviselőkkel 
szeptember 30-ig kellelt volna közölni, hogy az 
állami szolgálatból elbocsáttatnak. Ezt a határ-
időt a bizottság olyképen változtatta meg, hogy 
a tisztviselőket srept. 30-ig értesítik elbocsátá-
sukról, állásukat pedig nem október végén kell 
elhagyni, hanem 1924 június 30-án. Az elbo-
csátásoknak egy félévvel való kitolása, amihez 
a pénzügyminiszter is hozzájárult, lehetővé teszi 
azt, hogy a közalkalmazottak' más pályákon 
könnyebben elhelyezkedhessenek. 
100 százalékkal emel az Ál lamvasút . 

Budapest, júl. 19 í Az Államvasutak igazga-
tósága július 25-től/ kezdődőleg a személy-
forgalomban a menetdijakat 100 0 o-al, a pod-
gyász és express árudijakat 50 °/o-al emeli, j 
Az Államvasutak az összes fenálló díjkedvez- j 
ménveket vágatlanul fentarlják, amelynek 
keretében azónban 50 %*os lineáris díjemelést 
automatice érvénybe fog léptetni. Az új tarifa-
emelés részleteit a Vasúti és Közlekedési 
Közlönynek e hó 20 án megjelenő rendkívüli 
száma fogja közölni. 

( látogatás a Gyógynövény 
' Kirendeltség telepén. 

Négy falusi néni hasznos sétája — Ahol leg. 
többet fizetnek a gyógynövényekért — Sol̂  

pénzt tehet keresni a gyűjtéssel. 
A Fő utcán, egyik bolt előtt több .falusi 

asszony vitatkozik a boltajtóban álló kereskedő-' 
vei. — No ad érte annyit ? — kérdi az egyik 
falusi néni? " 

— Engedjen kilónként 500 koronát, akkor 
megveszem az egészet, — válaszol a kereskedő.' 

— No akkor inkább elviszem a gimnáziumba, 
í ott mindig többet adnak érte. — A négy falusi 
; asszony elindul a gimnázium felé, az öreg 
néni vezetése mellett. 

— Mit akarnak eladni? — kérdem tőlük — 
'Anyarozsot, adják meg a választ. — Van 
négyünknél vagy 6 kiló, azt szeretnők eladnL 

' .Most a gimnáziumba visszük, ofl is megveszik. 
. A szomszédasszonyom, aki már hozott többször 
; anyarozsot, meg más mindenfélét, azt mondta,' 
(hogy ott veszik rneg a legdrágábban. 
| Bemegyek velük együtt a Főgimnázium 
; épületében levő Gyógynövény Kirendeltség, 
irodájába. Lemérik az asszonyok állal hozott 
anyarozs súlyát és mindjárt fizetik is az érte 
járó sok ezrest. ' 
' — No nénikém, hát jobban adta el itt az 

anyarozsot? — kérdem áz egyiktől. 
— Hát ifiur 1000' koronával többet adtak 

'érte kilónként, mint amennyit az a boltos igért. 
Nagy köszöntgetések közölt távoznak. Elvittek' 

vagy 100 ezer koronát. Könnyű, kényelmes 
: munkával játszva keresték 'ne ĵ ezt a nagy 
summát. 

Megkérem a Kirendeltség vezetőjét Flojhár 
Tivadart, hogy adjon felvilágosítás' a társaság? 
felöl, amelyiknek kötelékébe tartozik a zala-" 
egerszegi Kirendeltség is.' 

— A társaság neve — kezdi el a beszédét, — 
Gyógynövény éi Vegyipari' R T' Székhelye. 
Kaposvár; kirendeltségei vannak Nagykanizsán,' 
Zalaegerszegen, Tapolcán, Pécsen, Szombat-
helyen, Debrecenben és Szegeden. A részvény-
társaság elnöke Hoyos Miksa gróf. igazgitója 
Abafi Zoltán. 

Ffojhár főnök úr végigvezet a telepen. A' 
padláson hatalmas száritókban a rengeteg1 

gyógynövény. Ökörfarkkóró, hársfavirág, ame-1 

lyet a társaság 4 waggonnal termelt ki egy' 
erdőből, csalán, ezerjófú, papsajtlevél, beléndel£-
levél, kömény. Nagyszerű illatot áraszt vaía-
mennyi. Egyik száritóban fehér virágok szárad-
nak. Fehérárvacsalán. 30 ezer koronát ad érté 
kilónként a társaság! Érdemes gyűjteni. A1 

sárga árvacsalánt is szép pénzért veszik meg a 
gyűjtőktől. Mellette több szárf'ón rengeteg 
kőrisbogár és anyarozs van elszélesztve. 
' A mintaszerűen berendezett ¿s kezelt telepről 
jóleső érzésekkel távoztunk. Órvendiünk annak, 
hogy végié nem hullanak el haszontalanul 
ezek a virágok sem, orvosság készül belőlük*. 
A virágok gyűjtésével rengeteg pénz marad 
itthon az oiszágban,. mert a gyógynövényeket 
mind hazai vegyipari gyárak dolgozzák fel. 
Figyelmébe ajánljuk a gyú|iést mindenkinek* 
kevés fáradsággal sok pénzt lehet vele szerezni.' 
A gyűjtésre vonatkozólag felvilágosítást szívesen 
ad a kirendeltség vezetősége. 
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Keresztény-kurzus Zalaegerszegen. 
Kapluk közlés végeit az alábbi levelet: 
Igen Tisztelt Szerkesztőség! A műit hetekben 

híre járt annak, hogy Fangler János helybeli 
kerekedő" eladja üzletét és Szombaihelyre fog 
költözködni. Egyre-másra jöttek az ajánlatok, 
közöttük több keresztény kereskedőé, míg végre 
a nspokban 6 millió korona lelépésért Fangler 
János eladta «»z üzlethelyiségét! Mindenki azt 
hitte, hogy ennek a keresztény és az utóbbi 
évek keresztény-kurzusában nagy szerepet játszó 
családnak a tagja, keresztény embernek adja át 
az üzlethelyiséget. Csalódtunk! Úgylátszik a 
kereszténység csak addig kereszténység, amíg 
nem keveredik közé a pénz hatalma, ami igen 
sok embert ¡eveit inár, az utóbbi évek alatt is, 
a lábáról. Fangler János zsidó kereskedőnek 
adta át az üzlethelyiségét, bizonyságot téve 
arról, hogy a pénznek nincs szaga és hiába: 
ami üzlet az üzlet! Eszembe jutott, hogy vala-
mikor a Fangler család abból az üzlethelyiség-
ből kitett egy zsidó kereskedőt, talán azért, 
mert az nem tudott milliókat fizetni, s most 
talán helyre1 akarja hozni egykori vétkét: befogad 
egy zsidó kereskedőt, aki tud fizetni! Ha nem 
Fangler tette volna ezt, egy szót sem szólnék, 
dehát mást vártam ettől a családtól, ametyik 
évek óla „tanúságot tesz" kereszténysége mellett. 
Ilyen ékes tanúbizonyságot azonban még nem 
tett soha! Mivel én is kereskedőember vagyok, 
némileg engem is érint az a 6 milliós lelépés, 
amit Fangler János az üres üzlethelyiségért kapott. 
Manapság a kereskedők nyakába a legsúlyosabb 
adókat rakják, azt monbván, hogy a kereskedő 
könnyen kibírja mindezt Ez a hatmilliós lelépés 
nagy tanúságtétel e nézet mellett. Ezekután 
szinte jogosa^ vélekednek így' az adókivető 
hatóságok. Pedig milyen nagy munkát végzünk 
azért, hogy a raktárunk állandó apadását meg-
akadályozzuk, azt a közönség legnagyobb rétege 
riem is sejti. Soraim közlését kérve, maradtam 

> kiváló tisztelettel: Aldirds. 

Lerombol ták Szent László szobrát . 
Nagyvárad, júl. 19 A Szent László szobor 

lorombolása tegnap megtörtént. A 18 mázsás 
szobrot emelőkészülékkel levették helyéről és 
hatalmas társzekerekre téve elszállították. A szo-
bor eltávolításának ideje alatt nagy közönség 
gyűlt egybe a Szent László téren és sokan 
sírásra fakadlak. Az eltávolított szobor helyére 
még a nyár folyamán felállítják Ferdinánd román 
király lovasszobrát. 

HÍREK. 
t 

— Elismerés. A tisztviselői létszámapasztásra 
vonatkozó rendelkezések értelmében és tekin-
tettel a menekültek törzskönyvelésének befeje-
zésére és arra, hogy azok nagyobbára végle-
gesen már elhelyezkedtek, az Országos 
Menekültügyi Hivatal a vidéki megbízotti 
Állások megszüntetését rendelte el. Ezen rendel-
kezés értelmében a zalaegerszegi megbízotti 
állás is folyó évi július hó 31-ével megszűnik 
és az ezen körlethez tartozó menekültek ügye-
inek folytatólagos intézése a szombathelyi 
kUendeltség kezelése alá utaltatott. Ez alkalom-
mal br. Horváth Emil államtitkár, mint az 
O. M. H. adminisztratív vezetője, Omaisz János 
menekültügyi megbízottnak, legmesszebbmenő 
elismerését fejezte ki azért, hogy menekült, 
sorsüldözött honfitársaínak érdekében három 
éven át igazán nemes, önzetlen munkásságot és 
buzgó tevékenységet fejtett ki. 

— Gyémántmisés püspök. Kránitz Kálmán 
fölszentelt püspöki helynök, aki egyúttal az 
egyházmegyének nesztora is, augusztus hó 
elsején ünnepli meg pappá szenteltetésének 
hatvanadik évfordulóját. v 

— Előadás a Ruhr vídéki állapotokról. F hó 
21-én este 7 órakor Kutas Kálmán a kereskedelmi 
iskola nagytermében előadást fog tartani. Az 
előadó két hónapig tartózko'dott Németországban, 
beutazta a Ruhr-vidéket, Düisburgban volt, 
mikor.június 29—30-i éjjelen a vasutat felrob-
bantották, látta ennek romjait, tapasztalta a 
francia-belga megszállás kellemetlenségeit a 
Rajna vonalán Mainzíg Személyes tapasztalatait, 
benyomásait, a német lisztviselők kiutasításának 
rettenetességeit stb részletesen ismerteti. 
Tekintve, hogy a magyar nép sorsa közös a 
németével, jövőnk jobbra fordulását együtt vár 
juk, s a németek passzív ellenállásának isme-
rete ránk nézve tanulságos — az előadás köz-
érdekű. 

— Adományok. Vandra Ferenc és neje 
házasságuk alkalmával 6400 koronás alapítványt 
tettek, Biió József cipész és a zalatárnoki 
temetkezési egyesület pedig 1000-1000 koronát 
adományoztak az elaggott és munkaképtelenné 
vált iparosok alapja javára Fogadják az Ipar-
tesiüiet leghálásabb köszönetét. — Borza Elek 
szabómester 3000 K-t adományozott a Zala 
egerczegi Daloskörnek. Fogadja a Daloskör 
hálás köszönetét. 

— A Böhm féle fürdőben egyik múltheti 
számunkban kifogásoltuk azt, hogy a vezetőség 
néni gondoskodik a malom gépházából kifolyó 
olajos víz elvezetéséről, mely egyenesen a 
fürdőzők közé folyik s olajcseppekkel hinti 
tele az amugyis piszkos Zalavizel Orömtnel 
állapítjuk meg, hogy a fürdő vezetősége, cikkünk 
megjelenése után pár nappal, már gondoskodott 
az olajos víz elvezetéséről. Hosszú favályut 
építtetett, mely a fürdőház mögé vezeti el a 
kellemetlen vizet. Most semmi kifogásunk sem 
lehet a fürdő ellen s elismeréssel tartozunk az 
udvarias tulajdonosokkal szemben. Mi pedig 
annak örülünk, hogy közönségünknek Szolgá-
latot tehettünk. 

— Táncvizsga. Adorjánné-Mayersberg Frida 
befejezte nívós tánckurzusát. Mi, akik többször 
láttuk tanítási módszerét, bátran elmondhatjuk 
a szülőknek, hogy Adorjánné finom modorával 
és imponáló tudásával játszva tanította meg a 
szebbnél-szebb táncokra növendékeit. A szépen 
sikerült tánckurzust vasárnap este 8 órai kez-
dettel tánevízsga követi, amely iránt máris nagy 
az érdeklődés. ^ 

— A rendőrség szabályozta a fürdés helyét 
és ideiét Zalaegerszeg r. t város fürdőszabály-
rendelete értelmében közhirré teszem, hogy a 
szabadban való fürdés a Zala folyóban kizáró-
lag az ugvnevezett Kismalom fölött lévő és 
„Szabad fürdő" felírású táblával megjelölt terü-
leten, valamint az ustni tudóknak,- de csak a 
malomtulajdonos engedélyével, a Kismalom alatt 
van megengedve. A fürdés sorrendje: Férfiak 
részére d e. 5-től 8-ig, ll-tőt 14-ig (d u. 2 
óra) és 17-tól (d u 5 óra), a nők ezen időn 
kivül, vagyis d. e. 8-tól 1 l-lg és 14-tól (d. u. 2) 
17-ig (d. u. 5 óráig) fürödhetnek. Fent meg-
jelölt helyeken kívüli szabad fprdé«, mindkét 
nembeliek együtt fürdése, továbtá a ruha nélküli 
fürdés, valamint fürdés ürügye alatt a Zala 
másik oldalára való átmenés, olt a növények 
letiprása, fürdés elólt,,vagy után a réten való 
kergetőzés, a nők fürdése alkalmával férfiaknak 
és férfiak fürdése alkalmával a fürdő közelében 
nőknek való tartózkodása tilos. Az esetleges 
vonat elgázolások elkerülése végett a vasúti 
Jiidak közelében a fürdőzés tilos Aki ezen 
rendelkezéseimet megszegi, kihágást követ el és 
az.idézett szabályrendelet alapján 3 napig ter-
jedhető elzárással és 400 koronáig terjedhető 
pénzbüntetéssel büntettetik. Dr Horváth rendőrk. 

Erre a rendelkezésre vezércikkünkben tesszük 
meg észrevételeinket. 

A Zalavúnnegyei Gazdasági Egyesület 
közgyűléséi folyó évi julius 26-án (csütörtökön) 
délelőtt 10 órakor tartja Keszthelyen, a város-
háza nagylerinébün. melyre az egyesület tagjait, 
a községek és gazdakörök részéről megbízott 
képviselőket tisztelettel meghívja az Egyesület. 
v — Gyújtogatásért 3 évi fegyházra Ítélték. A 
zalaegerszegi törvényszék f. hó 17-én tartott 
tárgyalásán Némelli Györgyöt gyújtogatás miatt 
3 évi fegyházra i'élte. Az elitélt Nagypáli község 
határában, mult év december 27-én este özv. 
Tdkács Ferencnének a Czuppán hegyen levő 
hajlékát felgyújtotta, amely teljesen leégélt. A 
vádlott s az ügyészség megnyugodott, az Ítélet-
ben. 

— A nemet vásutnk is megdrágullak. Berlin-
ből jelentik: Augusztus l-től kezdve a személy-
szállító tarifát az I és II. osztályon 300 száza- . 
lékkai, a III. és IV. osztályon 250 százalékkal 
emelték fei. Ugyancsak felemelték az árudíj-
szabást is 150 százalékkal. 

A román kormány Bukarestbe akarja szil. 
litani az erdélyi kulturegyesűletek vagyonát. 
Egész Erdélyben nagy felháborodást kelt a 
román kormánynak egy most nyilvánosságra 
jutott terve. Eszerint az Erdélyben levő összes 
egyesületek, jótékony és kulturális intézmények 
alaptőkéjét, vagyonát közpomij állami kezelésbe 
venné a kurtoény, természetesen Bukarestben. 

*Az ilyen módon elkommunizált tőkék után az 
egyes egyesületek 4 százalék kamatot kapnának. 

— Megszúrta barátját. Horváth Géza és Kiss 
Péter zalaszabari lakósok, jó barátok vigan 
mulatoztak a hegyen. Boros állapotban valami 
csekélységen összeszólalkoztak, Horváth bicskát 
rántott, amellyel barátját megszúrta. Kisst a 
kórházba szállították, állapota súlyos, de nem^ 
életveszélyes. 

— Tökét akar a borexport. Az új kampány-
ban megszeryezett és igen erős akció készül a 
magyar borexport érdekében, amelyet felkészül-
tea akarnak bevárni a nagy borváltalatok. Ezért 
a vidék és Budapest bortrösztjei és vállalatai 
egyre-másra emelik alaptőkéiket. 

— A gőzgépkezelők és gőzkazánfűtők leg-
közelebbi képesítői vizsgái f. évi augusztus hó 
3-án fognak megtartatni. A kellően felszerelt 
kérvények a ker Iparfelügyelóséghez cimzendők. 

— Bekebelezendő buzakölciönök. Az igaz-
ságügyminiszter javaslatot nyújtott be a termény 
egyenértékben meghatározott jelzálogos össze-
gek telekkönyvi bejegyzéséről. A javaslat a föld-
hitelt óhajtja lehetővé tenni, simulva ahhoz a 
gyakorlathoz, amely az életben már kialakult. 
A javaslat értelmében a gabonának vagy más 
terménynek mindenkori pénzbeli értékében meg-
állapított követelés ezentúl jelzálogi bejegyzéssel 
biztosítható a telekkönyvben. 

A szerbek megakadályozzák a magyar 
középiskolák működését. Szabadkáról jelentik: 
A Bánságban már régebben akció indult egy 
Nagybecskereken felállítandó magyar és német 
nyelvű katholikus gimnázium létesítése érdeké-
ben, amelyet a bánsági püspökség tartana fenn 
állami felügyelet mellett. Az akció élén dr. Radícs 
Rafael bánsági apostoli adminisztrátor áll. Radics 
dr. az iskola felállításához szükséges engedély 
érdekében megbízottakat küldött Belgrádba, 
akiket azonban ott azzal utasítottak el, hogy a 
békeszerződés alapján a kisebbségek kizárólag 
csak elemi iskolákat tarthatnak fenn. 

x Orvosi hír. Dr. Liebermann Tódor buda-
pesti orr-, torok-, gége- és fülorvos julius— 
augusztusban a balatonfüredi szanatóriumban 
rendel naponta 3— 4-ig Telefonon értekezhető. 
Operációk környéki consiliumok, orvosok hívá-
sára. 

— Nemzeti Hitelintézeti részvényeket veszek.. 
Cim a kiadóban. 
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— Feloldották a zár alól a premontrei 
gimnázium épületét- Nagyváradról Jelentik: Meg-
írtuk annak idején, hogy a nagyyáradi premontrei 
gimnázium épületének összes helyiségeit a rend-
őrség a tanügyi vezérigazgatóság utasítására 
zár alá vette. A rend természetesen a lefoglalás 
miatt megfelelő lépéseket tett, mire a hatósá-
gok azzal érveltek, hogy a premontreiek tan-
szerekel csempésztek ki Romániából. A rend 
fellebbezése alapján a főügyészség megállapí-
totta, hogy a rendőrségnek nem volt joga a 
zárlat foganatosítására és így azt nyomban/ fel 
is oldották. 

Színház. 
• • • • 

A szereim \>ására is üres ház előtt ment. 
Pedig a darab, meg a jó előadás is több közön-
séget érdemelt volna. — Lavinia szerepében 
Rakovszky Mária mutatta meg drámai mftvé-
izetét. ^rtéltó partnere volt Déry, aki szerepét 
teljesen átérezve aratott tetszést» Meg kell emlé-
keznünk Keményről is, akitől a műit jutalom-
játék szereplése után, őszintén szólva többet 
vártunk. 

Lili előadásán nagy igyekezettel játszottak 
színészeink. A darab legjob.b szereplői Gábor 
és Radó voltak. 

Déry Béla jutalomjátékdra zsúfolásig meg-
töltötte a közönség a színházat és meleg ünnep-
lésben részesítette a kedvenc komikust. Czobor 
László nagy igyekezettel és szép sikerrel játszott. 

4 Zalavármegyel Bércséplőgéptalajdono ' 
sok Zalaegerszegi és Vidéke Csoportja 

hivatalos közleményei. 
1. Vasárnap, f. hó 22-én, d. e. fél 11 órakor i 

a Koronában rendkívüli választmányi ülést tar- I 
tunk. Kérjük a választmányi tagokat, hogy minél I 
többen jelenjenek meg. 

2. Miután az árak február óta rendkívül 
emelkedtek, a gépbiztositások felemelése folya-
matban van N. Szabó Qyula urnái Kisfaludy-u. 8 

Vezetőség 

N Y I L T - T É R . * 
MII 

A ZALAEOERSZEQI K1R. JÁRÁSBÍRÓSÁG. 
6. 8573—922 szám. 

A Magyar Állam Nevében I 
A zalaegerszegi kir. járásbíróság mint bün-

tető biróság rágalmazás vétsége miatt Steiner 
Saláné és t. ellen indított bűnügyben a 
főmagánvádló vádja felett Oáspár Lajos kir. 
járásbiró és Kilár Sándor jegyzőkönyvvezető 
részvételével dr. Korbay Káro.y magánvádlók 
képviselője, a szabadlábon levő vádlottak és 
dr. Szász Oerő védő jelenlétében Zalaegerszegen 
1923 évi március hó 8. napján megtartott nyil-
vános tárgyalás napján a vád és védelem meg-
hallgatása után meghozta a következő iléletet. 

ítélet: 
Steiner Saláné sz. Weiner Kamilla vádlott, 

27 éves, izr. vallású, sümegcsehi születésű és 
nlaegeis^egi lakos, magyar állampolgárnö, 
vagyonos, bűnös a B. T. K. I §-ba ütköző s 

• ü rovatban köztöltékért nem vállal felelőseget a 
»zerVesztőség. 

a 3 § szerint minősülő rágalmazás vétségében, 
melyet ugy követett el, hogy Zalaegerszegen 
1922 évi december hó 12 én Pete Ilonka és 
Kovács Mariról azt állította, hogy az ö szobá-
jukból az asztalról 10.000 koronát elloptak. 
A kir. járásbíróság ezért Steiner Saláné szül. 
Weiner Kamilla vádlottat a B. v. t. 3. § a 
alapján a BTK. 92 §-uak alkalmazásával 
1000—100D (ezer—ezer) korona mint főbünte-
tésre, ezenkívül 400 400 (négys7áz—négyszáz) 
korona pénzbüntetésre mint mellékbüntetésre 
itéli. A pénzbüntetést bcliajtatlansága esetére a 
Btk. 53 ij-á alapján 5-h2 r 54-2—14 (tizennégy) 
napi fogházra kell átváltoztatni. A pénzbüntetést 
az ilélct jogerőre emelkedéséről számított 15 nap 
alatt kell végrehajtás terhével a zalaegerszegi 
kir.- járásbíróság vezetőjénél az 1892 : XXVII t. 
c. 3 §-ban meghatározott célra megfizetni. 
A vádlott a Bp. 480 §-a értelmében köteles az 
ezulán felmerülő bűnügyi költséget az állam-
kincstárnak megtéríteni. Köteles a vádlott a 
Bp:480 §-a értelmében Pele Ilonka és Kovács 
Mari főmagánvádlóknak 2500 koronát utánjárásí, 
tanú és ügyvédi díj fejében az ítélet jogerőre 
emelkedésétói számított 15 nap alatt végrehajtás 
terhével megfizetni. Köteles továbbá Steiner 
Saláné vádlott az 1914 41 t. c. 280 §-a és az 
1914:14 t. c. 43 § a értelmében a jogerős Íté-
letet 30 napon belül a Zalaegerszegen míg-
jelenő „Zalavármegye" c. újságban egyszer a 
saját költségén közzétenni. 

Weiner Helén II. r. vádlottat az ellene rágal-
mazás vétsége miatt emelt vád alól a Bp. 326 
§-nak 2 pontja értelmében felmenti. 

Indoklás: 
Főmagánvádlók vádat emeltek a vádlottak 

ellen rágalmazás vétsége miatt, mert ezek 
Zalaegerszegen 1922 évi december hó 12-én 
azt állították a fömaganvádlókról, hogy ezek 
Weiner Dávid kereskedő szobájában az asztalról 
10.000 koronát elloptak. 

Steiner Saláné 1. r. vádlott beismert annyit, 
hogy a 10000 K elvesztése után kiment a 
piacra és Lajki Jánosné egyik fömagánvádlótól 
azt kérdezte, hogy az elvesztett 10 000 K-t nem-e 
Pete Ilona és Kovács Mari vitték e el? 

Azt tagadta, hogy ő a pénz ellopásával Lajki 
Lajosné és Kovács Zsigmondné főmagánvádlókat 
is gyanusitotta volna. 

Védelmére azt hozta fel, hogy Pele Ilonka és 
Kovács Marit a 10000 K ellopásával azért 
gyanusitotta, mert az üzletben akkor vásárolni 
volt Proch Annuska neki azt mondotta, hogy 
az üzletből a szobába Pete Ilonát és Kovács 
Marit látta bemenni. 

Weiner Helén II. r. vádloti tagadta a vádbeli 
cselekmény elkövetését. 

A kir. járásbíróság I. r. vádiolt Steiner Saláné 
részbeni beismerésével s a kihallgatott tanuk 
eskü alatt tett vallomásával tényállásként meg-
állapítja, hogy Steiner Saláné a jelzett időben 
a zalaegerszegi piacon Lajki Jánosnénak azt 
mondotta, hogy a szobájukból a 10.000 K-t 
Pete Ilonka és Kovács Mari lopták el. 

Steiner Saláné I. r. vádlottnak ez a cselek-
ménye a B v. t. I § ba ütköző s a 3 §-a 
szerint minősülő rágalmazás vétségeinek alkotó 
elemeit foglalja magában. 

A beszámítást és a büntethetőséget kizáró ok 
nincs, ezért "Steiner Saláné vádlott bűnösségét 
meg kelleit állapítani s őt a B. v. t. 3 §-a 
szerint el kellett ítélni. 

A büntetés kiszabásánál a biróság súlyosbító 
körülményt nem észlelt, mig enyhítő körülmény-
ként vette a bűntelen előéletet, a részbeni 
beismerést és hogy a cselekményt izgatott álla-
potban követte el, ezekre vató tekinteitel bün-
tetését fogházbüntetés helyett megfelelő pénz-
büntetésben állapította meg. 

A kir. járásbíróság Steiner Salánév vádlottat 
abbeli kérésével, hogy a járásbíróság Proch 
Annus, Csiszár Lajos rendőrbiztos és Goldmann 
József tanukat halgafisa ki az ügy teljes tisztá-
zására, azért utasiiotta el;\ merjt NSteiner Saláné 
vádlott maga is beismerte, hogy'Proch Annus 
neki csak annyit mondott, hogy ő Pete Ilonka 
és Kovács Marit látta a boltból a szobába 
bemenni, de azt ő maga sem állította, hogy 
Proch Annugjfteki azt mondta volna, hogy a 
pénzt Pete Ilonka és Kovács Mari lopták volna 
cl. Csiszár Lajos rendőrblztos kihallgatását a 
biróság feleslegesnek tartotta, mert Steiner 
Sáláné vádlott előadása szerint ő a történt 
lopást a rendőrségnél Csiszárnál bejelentette 
ugyan, de a bejelentést nyomban vissza is 
vonta Goldmann József tanú kihallgatását azért 
nem rendelte el, mert a vádlott ezen tanúval 
oly körülményt kivánt bizonyítani, ami a 
vádlott részbeni beismerésével s az eskü alatt 
kihalgatotolt tanuk vallomásával ellentétben áll. 

A kir. járásbiióság Weiner Helén II. r. vád-
lottat az ellene rágalmazás vétsége miatt emelt 
vád alól azért mentette fel, mert a vádlott 
tagadta, hogy ő a főmagánvádlóról a vádiratban 
irt rágalmazó kifejezéseket mondotta volna, 
miután a tárgyalás adatai ezen vádlottal szem-
ben semmiféle terhelő bizonyítékot nem nyúj-
tottak, így jelmentése a Bp. 326 §-a 2. pontja 
értelmében indokolt. 

Az ítélet egyéb rendelkezései az idézett törvény-
szakaszokon alapulnak. * 

Zalaegerszeg, 1923 március 1. 
Gáspár Lajos s. k. 

kir. jbfró. 

A ZALAEGERSZEGI KIR. TÖRVÉNYSZÉKTŐL. 
Bf. I. 1065-1923 6. szám. 

A Magyar Állam Nevében I 
A zalaegerszegi kir. törvényszék, mint felebb-

viteli büntető biróság rágalmazás vétsége miatt 
Steiner Saláné és társa ellen indított bűnügyét, 
melyben a zalaegerszegi kir. járásbiráság az 
1923 évi március hó 8 napján B. 573/2 1923. 
szám alatt ítéletet hozott, a Steiner Saláné 
vádlott részéről bűnüsségének megállapítása 
miatt használt, írásban nem indokolt fellebbezés 
következtében Skoday Aurél kir. Ítélőtáblai 
bíró, mint elnök, Szalay László kir. ítélőtáblai 
bíró és dr. Lengyel Károly kír. törvényszéki 
biró, valamint dr. Tóth József kir. törvényszéki 
joggyakornok, mint jegyzőkönyvvezető rész-
vételével, dr. Korbay Károly ügyvédnek, minta 
magánvádló képviselőjének, a szabadlábon levő 
vádlottnak és dr. Szász Garő ügyvédnek, mint 
védőjének jelenlétében a Zalaegerszegen, 1923 
évi május hó 24. napján megtartott nyilvános 
tárgyaláson vizsgálat ala vette és meghozta a 
következő 

ítéletet : 
A kir, törvényszék, mint büntető felebbviteli 

biróság a kir. járásbíróság ítéletének nem feleb-
bezett részét nem érinti, felebbezett részét pedig 
a Bp. 554. §-ának 2. bekezdése alapján helyben 
hagyja. 

Steiner Saláné vádlott köteles a Bp 454. §-a 
értelmében Lajki Lajosné sértettnek 15 nap alatt 
végrehajtás terhével megfizetni. 

Indoklás: 
A kir. járásbíróság ítélete ellen Steiner Saláné 

vádlott bűnösségének megállapítása miatt és a 
hivatkozott tanuk ki nem hallgatása miatt beje-
lentett semmiségi ok alapján jelentett be feleb-
t)€Zé$t * 

A kir. törvényszék a vádlottak által megjelölt 
semmiség! okot alaptalannak találta, mert a 
kihallgatott tanuk vallomásával a tényállás 
teljesen lisztázva van, s igy az elsőbiróság 
midőn a kért tanú kihallgatást mellőzte, nem 
tett oly intézkedést, mely a törvénynek védelem 
szempontjából lényeges rendelkezését sértené. 

Keszthelyi Balatoni Kiállításon arany éremmel kitüntetve Budapesti I. Országos Növénynemesitó Kiállításon részt vett 

Gróf Károlyi Imre nö 
¡A nemesitett repce-, buza-jozs-, ősziárpa vetőmagvak 

® R-I A . E M » ' » I I C C I / I : T ¿V: D P N H P I TFQFKFT FI F D H A D ELŐJEGYZÉSEKET ÉS RENDELÉSEKET ELFOGAD. 
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Érdemben: * . 
A kir. törvényszék, mint büntető felebbvileli 

bíróság a kir. járásbíróság által itéleteben incg-
állapitott tényállást, mint a tárgyalás folyamán 
felmerült bizonyítékoknak megfelelőt helyesnek 
találván, ítélkezése alapjául elfogadta. 

Minthogy pedig ezen tényállás és az abból 
levont jogi következtetés alapján a kir. járás-
bíróság helyesen állapította meg a vádlott 
bűnösségét és bünlethclóséget, cselekményét 
pedig a törvény rendelkezéseinek megfelelően 
minősítette, úgyszintén büntetését is ^fennforgó 
enyhítő körülmények figyelembevétele melleit a 
bűncselekmény súlyával ás a vádlott bűnössége 
fokával arányosan szabta ki. 

A költségek tekintetében szintén helyesen 
intézkedeltt, azért a kir. járásbíróság ítélete 
helybenhagyandó volt, annak megemlítésével, 
hogy a kir. törvényszék hivivalalból figyelembe 
veendő semmiségi okol nem észlelt, ezért a kir. 
törvényszék azelsőbiróság ítéletét helybenhagyta. 

Az Ítélet egyéb rendelkezései az idézett 
törvényszakaszokpn alapulnak. 

Zalaegerszeg, 1923 május hó 14. napján. 
Skoday s. k. 

t elnök. 
Szalay László s. k. 

«löadfj. 
A kiadmány klteléül: Huszthy irodaigazgató. 

EÖZ6&ZDASÁ6 É S P É N Z Ü G Y . 
v v M '1 .'. 1» T ' ¿i. ' 

Budapest, 1923 Julius 19. 
V 

k. budapesti deviza-központ hivatalos árjegyzései. 
Napoleon ' 29600 
Fonl 38910 
Dollár 8406 
Francia frank 500 
Lengy. márka 7, 
Márka 54 
Ura 363 
Lm 445 

Cseh korona j \ 254 
Dinár ^ 90 
Svájci frank 1480 
Osztrák kor. 1195 
Osztrák bélyegzett --
Léva 76 

.Holland forint 

Z ü r i c h b e n : 
magyar korona 0'6 5 márka 
osztrák kor. 00080 75 szokot 
osztrák béfy. - dinár 

3337 

0*00-20 
17*15 
6-10 

Búza 
Búzs(tiszavid ) 42500 
Rozs . 27000 
Sörárpa 
Takarmányárpa — 
Zab. 43000 
Tengeri (csöves) • — 

TermAnyJe lantés . 
42000 Tengeri morzsolt 34000 

Korpa i v— 
Repoe — 
Köles — 
Répa 
Lucerna — 
Lóhere, " — 

U|tila|diii}: J U H i J J U . I T E - U ikü t t l r i u i i 
—H 

Hirdetési dijak: 
I hasábos miliméter sor — — 20 kor. 
Szöveg között 40, , 
Nyihté/twt . 8, . 

% m iS 
kádármester Z;»la»gerai«g, Vőrösmarty-utca 29. t:im. 
t 0 Állandóan raktáros tart: 
uj boroshor- ^ g ^ ^ / A p s * . minőségű 
dókat 50-161 ^ ¿ ¡ f ^ H ^ használt s-ki-
1C00 iiteri;-; javított hor-

' d ó k ICOIiter-
b '^HJ tői 400 literig 

kaphatók. 

legfinomabb 
hasított 

tölgyfából. 

H i r d e s s e n a „ Z a l a v á r m e g y ^ b e n " . 

Kőrisbogár, 
Anyarozs, 

H á r s f a v i r á g 
é« minden más gyógynövény a legmagasabb népi i r o t f 
értékesíthető PtaUérog vtagyar SyógyiíféBy r . t Boda-
H«t, VII. lare»»-atea 13. Figyelem: cégünk nevével 
visszaélnek, a/ért budapesti i rodákban kőrisbogárért 
1000, anyarozsért 500, hársfavirágért 200 K-va*maga-
•abb árat tiietQnk kilogrammonként a napi árnál 1-4 

ÖÜCHLER JAKAB FIAI BÖRKERESKEDÉSE 
ZALAEOERSZbQ. 

Kaphaló minden szélességben a gyári árban. 

É P Ü L g T Ü í r £ G i b Z É S T 
legolcsóbb áron készít 

42—70 H E I N K t f H W , é s t . 

Zalaegerszeg. Fö lér. Telefon 161. 

Állandó nagy raktár: 

porcellán-, lámpa-, norin-
berg l és r ö v i d á r u k b ó l . j > 
Megrendeléseket vidékre is azonnal, pontosan teljesít. 

Gv.uf.-i vásárlásánál csak 21 3<> 

fogadjon el, mert minden szála könnyen 
meggyújtható és kifogástalanul ég. Kapható 
minden jobb ffiszerkereskedésben és trafikban. 

Beszerezhető nagyban a Mezőgazdasági ós Keres-
kedelmi 8. T -Hál Zalaegerszeg. Telefon 10 fts IS. 

I 

EpüBet és bútor 
munkát a legkényesebb igényeknek 

megfelelőleg készítenek i^o-o 

S x a í a y é s D a n J c p v t t s 
épü le t - ós r t t úbu to r -asz ta i osok 

ZALAEGERSZEG ^"^smunkáló telep: 
ISKOLAKÜZ 2. SZA.M. Orményi-utca 7. 
ÁLLANDÓ KÉSXBUTOR RAKTÁR! 

• a •xpo»T s r ü H L M Ü i L E R L A J O S , M P O R T -
gyümölcs, főzelék, termény, takarmány, '1a, szén, vad, 

27—0 tojás éi baromfi 
i nagykereskedő Z e l a s i e n t i v á n . Sürgönyeim: Stuhlmüller. Telefon6. 

T e l e p e k : Budapes t , N a g y k ö r ö s , K ó n y , B a l a t o n s z e n t g y ö r g y , T a b . •••••••aBnaxsaMnHMBaHflnBMHBM 

o 
4 1 Q , m á l S Ő b ú z á é r t k a P h a t teljesen új Hoffherr-féle 4-es 

ö ' » « í c s é p ^ . g a r n i t ú r á t , 
245 kilogramm búzáért egy ekét, 235 kilogramm búzáért egy szecskavágót 

E r d é l y i é s P o l g á r v S / L í « * « Z a l a e a e r s s e g e n 
|t Eötvös-ulca !.Telefon I38. Mindtnnetnfl gépek é« gépalkatrészek beszerezhetők. Ü l t - o . - l i . T é M o n 43 

• • • • W O M M t e 

<» i j. ' i . «, H 

Vadász' és mosó-
öltöny vásznak, 
legújabb divatú 
férfi, szövetek 

47-0 

SfeV jrf 

Női szövetek 
sima Síinberr 
és legdivato-
sabbcsikokkal. 

[ 

TfT) 
Zalaegerszeg legújabb vasúti menetrendje iunlus 1-tőlP 

Alig használt rövid 
2-5 zongora 

Hová? Idő ; 
yui.iiî L -̂ur-̂ «» 
• l*o I ' Sárvár 

ttT-*-'-

1NDULÁS 
Csatlakozás Idő 

2« 
3>c 
4*> 
51» 

' 6" 
9>J 
IV« 
13»* 
15" 
15>6 
I5H 

érk Szombathelyre 
Zalalövő S Szombathelyre , 
Zalaszentiván J Szombathelyre , 
Celldömölk í Győrbe 

' Zalaszentiván ' Nagykanizsára 
» Zalaszentiván L Szombathelyre , 

Rédics n kedd, csüt., s/.omb., 
Celldömölk i Győrbe érk 

Bpest kpura , 
Zalaszentiván : Nagykanzsa gyv. , 

Szombathely gyv. . 
Nagykanizsára , Zalaszentiván ! 

Zalalövő 
Rédics 

!5*o H Celldömölk U Győrbe 
Bpest kpura 

l8o« íj Zalaszenliván íj S/oinbathelyre 
Zalaszcntiván ; Nafokanizsá 20** 

í 
ra 

i 

u , 3 , , É R K E Z É S 
| Honnan ? r C u „ . k 0 „ k J • Idő 

t 5w (j Zolaszentiván • Nagykanizsáról indut j1 2w 
Giő 7alanyí«ntiwílii ' Átj. 6Ü 

t 
7 r . ¡; 

Ü 
8*» ] 

14«» 
16i» 

Zalaszentiván : Szömbalhelvrőt 
Rédics i- ' • 
Zalal^vő L 
Zalau/ijntíván' Nagykanizsáról 

Gvőrból 

6*« 
l7o» 
19"» 

Celldömölk 

Zalaszentiván ¡j Nk? 
; Szhetyról gyv. 

Celldömölk Bpest kpu gyors 
„ Győrből gyors 

Zalaszentiván 1 

Bpest kpur^l 
H Nkani/sArúI gyv. 

Rédics 
Sárvár 

Szombathelyről 
íj kedd, csüt.,ízomb, 

Ü aarvai Szombathelyről 
10»» 1 Zalalövő jl Szombathelyről 
1ÍH« Zalaozentiván ,1 Nagykanizsáról 
20H Ü Celldömölk '! Bpest kpu 

ll Győrből 
22" ' Zalasventiván ¡1 Szombathelyről 

4 »* 
5* 
fy-o. 

'j 6»« 
\ 2»o 

20«i 
13» 

' 13« 
j 7w 
J too* 
l| 14»*. 
íi 13̂0 
II 1311 
" 14'» 

17« 
L 7JS 
i I3jO 

19»* < 

HA UTAZIK, legkényelmesebben a m o n e t j a g y i r o d á b a n válthatja meg jeej/ét 
akár két nappal előre is. — Vivum mérsékelt dijezis rnellctí a kővelkciő álla-nokba szereztetik 

J: 
eladú. Cim megtudható a kiadóhivatalban. ! n»e« : Németország. Olaftzor*zág, Svájc, Fran::ia- és Csehországba. 

N y o m a t o d 'J. '». ! \ ,v fi. K a k á n A w c o w n o i x * ö a y v n .y o m c l í » J >_> Vj>»u 'Za> i .htigcnrur T f t l o f O Q 131 . 
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Ára 4 0 b o r o n a . 

85. szam. 

Felelős szerkesztő: N SZABÓ GYULA 
-áBHABALBl ÉS POLITIKA! LAP 

EflflIElBIJE SETCnÉHT HÁH0i53?0£í. 
Előfizetés'' «v 1400 K. Err«» uáa 40 V. 

Szerkesztőség Klsfaludy-u. 8. féíeíou 162 sz. 
Kiadóhivatal Széchenyl-ter 5. Teleion 131 ss. 

„Hiszek egy 1»lenben, hiízek «py hazihan 
Hlyek egy liíenl örök ¡K»MÍ({ban, 
Httzek M i K j t r o r a J g fettíir.adáiábaii 

« *> Arcén." 

Az általános valorizációról 
Irt»: FARKAS EI.EK a Baro«s Szövetííg iKazf<ató}a. 

Mjnél inkább lép előtérbe a valori-
záció kérdése, annál inkább látszik meg, 
hogy mennyire nem egyszerű a kérdés 
és mennyire komplikált a megoldása. 
Ez a megállapítás ,fnentségül szolgál 
azok számára, akik felelősek érte, hogy 
a magyar gazdaságnak ez az életbevágó 
sürgős kérdése még mindig megoldatlan 
probléma. 

Olyan kiváló gyakorlati és elméleti 
ismeretekkel rendelkező szakemberek, 
amilyeneknek egyrészről Popovits Sándort 
és Teleszky Jánost, másrészről pedig 
Hadik János grófot ismerjük, nem tudtak 
egymással máig sem megegyezni afelett, 
hogy vájjon lehet-e papirosból bankó-
nyomással aranyat gyártani, ami annyit 
jelent, hogy baníószapor itással a termelést 
előmozdítani, olyan módon, hogy tényleg 
új értékek termelődjenek, lehet-e? ' És 
vájjon az igy fokozott termelés nem fog-e 
csupán egyes vállalkozók javára esni,' 
hanem a köznek hoz hasznot? Mert 
amennyiben az utóbbi lehetőség fennálna, 
tulajdonképen a valorizáció egy bizonyos 
alapja már is megoldást talált. 

Időközben hosszan elnyúló értekezletet 
tartott az Országos Magyar Kereskedelmi 
Egyesülés, amelynek eredménye nemleges 
volt. Két irányban nemleges Mert az 
előadók és felszólalók többsége a valo-
rizáció ellen nyilatkozott, másrészről 
sokan és jelentős felszólalók tartották 
szükségesnek a valorizáció általánosítását 
és keresztülvitelét. A Baross Szövetség 
szintén tárgyalta már ezt az ügyet, amely 
tárgyalások folynak még, mert Hem ala-
kult ki, különösen a kisiparosság kbrében 
egységes nézet ebben a nehéz kérdésben. 

Időközben azonban az élet halad, a 
valorizáció pedig, ami szükséges, mint-
egy természetszerűen önmagától bonyo-
lódik és terjeszkedik ki az elméleti 
magyarázkodásokról a folyó életre. Az 
Országos Központi Árvizsgáló Bizottság 
is kénytelen volt olyan elvi állásfoglalásra 
helyezkedni, amellyel elnézi és igy 
tulajdonképen jóváhagyja a beszerzési 
árral szemben az ' utánpótlási árak 
alkalmazását, ez pedig a beszerzett áru 
nyilvánvaló valorizációját jelenti. A köz-
8zállltásnál fix áron nem vállalkozik már 
senki és ha a megszabott áron adnak 
ki munkát vagy yállalkozást, úgy már a 
következő héten öiegindul egy kérelme-
zést folyamat, Jtegy a megállapitotnál 
adjon magasabb limitet a közszállítást 
engedélyezett közhivatal, ami szintén 
valorizáció és amit majd minden esetben 
roeg is tesznek. 

, A-Wtilesek körében már csak valori-
zá l t számlák fordulnak elő, amely eljárás 
'¡nihdinkább kiterjed a többi ipari szak-
mákra is. Az építőmesterek is csak úgy 
vállalnak építést, ha kiköthetik, hogy az 
időközben beálló drágulás okozta, maga-
sabb árakat a végszámlába bekalkulál-
hatják. • 

A mult héten meg azzal történt jelen-
tős lépés a valorizáció felé, hogy az 
igazságügyi miniszter törvényjavaslatot 
terjesztett be a buzajelzálog-levelekről, 
ami kimondott valorizációt jelent, mert 
a késedelmes adósoknál kötelezőnek ren-
deli el az adósság valorizálását 

Ezekből a tényekből kétségtelenül 
következtethetünk arra, hogy hiába a 
vitatkozás elméleti téren a valorizáció 
lehetőségéről vagy lehetetlenségéről, 
szükségéről vagy szükségtelenségéről, a 
valorizáció minden téren gyors iramban 
terjed és önmagától válik válóra. Csak 
azt nem tudom elképzelni, hogy miért 
kapnak a bankok valorizálatlan hitelt, 
mint eddig, és miért fcell $ termelőknek 
valorizált hitelt elfogadmok. Ez a helyzet 
egyrészt a zavart növeli csak, másrészt 
egy legjobban jövedelmező foglalkozási 
ágnak biztosít az összes többi foglalko-
zási ágak rovására előnyt, amit egyúttal 
az állam és a közérdek szenved meg. 

A ji i l lusl Iskolai beiratások. 
— A „Zalavárme©'«:* tudósítójától. -

Sokan érthetetlenül tárgyalták a julius eleji 
iskolai beiratásokat, mert azoknak síhogysem 
tudták az értelmét megfejteni. Sokan azt beszél-
ték, hogy azért történt, mert már augusztus 
1-én megkezdődnek a tanítások, hogy januar-
ban és februárban szénszünetet tarthassanak. 

illetékes helyen a következő ínformációt kaptd 
tudósítónk^ 

— Az évvégi beiratásokat azért rendelte el 
a kultuszminiszter, hogy a jövőben ne legyen 
tanefö hiány. Most megtudtuk, hogy körülbelül 
mennyi tanuló lesz és idóben gondoskodhatnak 
megfelelő tanerőkről. Az eddigi rendszer mellett 
számtalanszor elóforduit, hogy sokhelyen még 
novemberben sem volt tanitó. Az új rendelet 
ezt a kulturális betegséget teljesen kizárja. 

Nem lesz szénfzünet sem. A tanév a meg-
szokott rendes időben kezdődik Fával és szénnel 
is bőven e lvannak az iskolák látva. Természetes, 
hogy a zalaegerszegiek is. Csak úgy ne tegye-
nek, mint sok helyen, hogy e)Őa?ö; az öreg 
szenet égették és utoljára hagyták a porát. 
Rendesen k^t bánni a tüzelőanyaggal és akkor 
a kiutalt tüzelőanyag bőségesen elég lesz. 

Horvá to rszág n e m a lsz ik . 
Zágráb, julius 21. Zágrábban várják a belgrádi 

intézkedéseket, amelyek a Radfcs párt kuitur-
intézkedéseit és egyesületeit betiltják Radics a 
vidéken tartózkodik és heves propagandát foly-
tat a szabad hurvái köztársaságért 

Gagyl Dénes I ró m e g h a l t . 
Budapest, julius 21. Gagyi Dénes ismert nevű 

iró és tanár a R'>kus- kórházban vescoperáció 
következtében 50 éves korában meghalt. 

Pár szó az Ének« ós Zene* 
egyesületről. 

Kaptuk az alábbi levelet: 
Igentiszielt Szerkesztő Úri Habár kissé el-

késve keresem fel soraimmal, legyen mentségem 
az," hogy szükségesnek tartom az „Esyházi 
Ének- és Zeneegyesület" által rendezett hang-
versenyhez és az arról szóló nagybecsű kritiká-
hoz néhány szót fűzzek. Mindenekelőtt engedje 
meg Szerkesztő Úr, hogy az „Egyházi Ének-
ét Zeneegyesület" alakulását és múltját pár 
szóval leírhassam. 

Néhány lelkes kultúrapártoló ember felvetette 
az eszmét, hogy Zalaegerszegnek szüksége lenne 
egy olyan egyesületre, amely egyesület ének-
és zenével foglalkozva igyekezzen a közönség-
nek magasabb kulturtáplálékot nyújtani. Az 
egyesület megalakult Pehm József espere«-
plebános és Czobor Mátyás polgármester urak 
vezetése alatt Karnagy Németh József zenetanár 
lett. Köréjük gyülekeztek a város zenéhez értft 
emberei és egy lelkes kisded csapata hölgyek-
nek és uraknak, akik szeretve az éneket, 
fogadták, hogy az egyesületet el nem hagyják 
és igyekeznek lelkes, fáradhatatlan, munkát 
tagjai lenni. Célul tűzték a zene és különösen 
a7 egyházi ének- és zene fmövelését. 

Először, amint már említettem, az eg^filzi 
i zenét művelték és Istent dicsőítő énekük egy-
' másulári zendült fel a2 ünnepnapokon a temp-

lomban. Elérte az Egyesület templomi szereplé-
seivel a legnagyobb erkölcsi sikereket. Ez volt 
a főcél. 

Miután a kezdet nehézségein túlestek, gondolt 
a vezetőség arra. hogy hangversenyeket tartson. 
Dalosversenyt tartottak a helybeli dalárdákkal ' 
karöltve, melyre a vidék ismertebb dalárdáit 
meghívták A versenyben második lett az Egye-
sület, megelóztetvén a kitlinó Szombathelyi 
Dalárda Által. Önállóan nem rendezett ezideig 
semmit, mert anyagiakban nem állt ugy, hogy 
a ^kultúrapártoló" zalaegerszegi közönség rész-
vétlensége által okozott anyagi károkat fedez-
hesse. Végre ösztönözve néhány lelkes zene-
barát állal rendeztek egy hangversenyt Zalavár-
megye és Zalaegerszeg neves embereinek 
nöksége alatt Az eredmény hatalmas erkölcsi, 
csekély anyagi siker volt. Rendeztek templomi 
hangversenyt Hoüer Konrád zalavári apá^ 
gordonkaművész és EckharJt Ferenc orgona-
művész közreműködésével Időközönként több 
egyesület '.által rendezett estélyen működtek 
közre, ahol szintén nagy erkölcsi sikerekel 
értek el, de erre rátérek később 

Utolsó szereplésük volt folyó hó 14. és 15-én. 
Nagyszabású, hatalmas hangversenyre készül-
tek. Estéken át hallani leheléit a „Katholikue 
Ház* nyitott ablakain át kihangzó ének és zene-
szót. Éjjelt nappallá léve dolgoztak, hogy sike-
rüljön az est, de ezt nemcsak a saját gyönyörű-
ségükre, hanem azért is rendezték, hogy a 
közönség élvezhessen klasszikus zenét. Meg-

; nyerték az estélyre üőnez Sari szombathelyi 
| zongora művésznőt és Pálmay Edit táne* 
| művésznőt. A hatalmas munkál végző rendez« 
> k * kicsinek látta előre ?ná' a termet a közön-



4 / ZALAVÁRMEGYE 1923 julius 31. 

«ég befogadására. Azonban ez nem így történt. 
A miisor művészi értékű számai szinte teljesen 
üres teremben folytak le A .művelt kultúra-
pártoló" emberek úgylátszik elfeledkeztek arról, 
hogy „ez az Egyesület pártolásra érdemes, 
hiszen miértünk dolgozik, a mi gyönyörködte-
tésünkre, hát rójjuk 1c mi is ándozásuk csekély 
ellenértékéül a ránk eső részt." Nem azt bántja 
az Egyesület utáni munkát végző vezetőit és 

. tagjait, hogy anyagi deficitet ért el, hanem az, 
bogy azok az egye-illetek és azok az emberek, 
akiken akár ez egész Egyesület, akár egyes 
tagjai közreműködésükkel segiteitek, részvétlen-
ségükkel, meg nem jelenésükkel bebizonyították 
a közmondás igaztalan voltát „jó tett helyébe 
jót várj ' Dolgozhatsz más érdekéért bármennyit, 
vezethetnek a Ieg6iebb altruista eszmék mások 
egoizmusával szemben el kell bukniok 

Azonban reméljük azt. hogy az Egyesület 
nem fogja a sikertelenség miatt alábbhagyni 
kulturális működését Ebben az áldásos munká-
ban mindig kísérői lesznek azok a művészet 
kedvelő emberek, akik lelkesedésükkel feled-
telni igyekeztek a részvétlenség keserű tapasz-
talásai. 

Még egy pár szót szerelnék szólni Szerkesztő 
• Úrnak nagybetű kritikájához. A kritika méltó 

képét mutatta az előadásnak. Nemcsak dicsért, 
hanem megmutatta a gyöngébb oldaiakat is. 
Olyan nivón álló egyesülettel szemben, mint 

, nem lehet csak egy pár szóval, egyhangúan 
. nyilatkozni. Ezért is köszönetet mondunk a 

kritikáért. 
Mégegyszer kérve Szerkesztő Úr szives bocsá-

natát alkalmatlankodásomért, maradok tiszelettel; 
„Egy őszinte hixe az Egyházi 

Ének és Zeneegyesületnek.-' 

A Gizella major ura már 
' szántatott • . . 

A .Zalavármcjfvc* tudósítójától. -

Zalalövő, julius 21. A múltkor hosszú cikket 
ytam Apáti, puszta kétségbeejtő helyzetéről. 
Megirtam, hogy a salomvári határhoz tartozó 
kis falu teljesen el van zárva a világtól a Gizella 
major urának szívbeli jóságából A major ura 
ugyanis az Apáti pusztai utat elárkoltatta, ugy 
hogy azon átmenni lehetetlenség. Most pedig 
ez a modern és humánus .magyar' úr neki-
ment ökreivel és lovaival (kár, hogy szamarai 
nincsenek) az útnak és fölturatta. Mondom a 
múltkor már a közérdekért megírtam cikkemel, 
de a közigazgatás részéről semmiféle meg-
mozdulást nem tapasztaltam. Mindössze annyit 
hallottam, hogy Zalalövőn és környékén lázasan 
kapkodták a Zalavármegyét és azt mondták: 
ilyen cikk kellene sok . . . 

Azonban azt is tudom, hogy a zalalövői és 
salomvári jegyzők is elolvasták cikkemet, sőt 
tetszett is nekik. Abból, hogy tetszelt nekik, 

'azt következtetem, hogy igazam van Ha igazam 
van, álljanak ők is mellém, hisz a jó jegyző és 
jó újságíró megegyeznek abban, hogy á népért 
és az igazi közérdekért dolgoznak 

Föntebb megírtam, hogy a közigazgatás még 
nem mozdult meg. vagyis még ' nem vette 
tudomásul cikkemet, mozduljanak meg hát a 
falvak : egyik vasárnap hívjanak össze köz-

gyűlést, válasszanak egy bizottságot és ha kell, 
menjenek cl a miniszterig, mert a miniszter 
meghallgatja őket 

A küldöttség érvei. súlyosak és világosak 
legyenek: 

Több falu eminens érdeke több, mint a 
körmendi uré. 

Az elárkolt és fölszántott ut emberemlékezet 
óta ti t volt. 

És — Apáti nem fizcihet 30 méter fát az 
utérf, mint sz egyszeri kereskedő, akitől 30 méter 
favámot szedett az ut használatáért az az úr. 

Cikkeimnek meg lesz a hatása (részben már 
meg is van, mert a körmer.di úr úgy felelt, 
hogy az árkolás után szántatott) a közigazgatás 
részéről. N. Szabó Gyula. 

Borosz lóban fe lbomlo t t az á l lami 
r a n f l . 

Berlin, jutius 21 Tegnap 3 órától kezdve 
Boroszlóban (Bieslau) teljesen felbomlott az 
állami rend Egész házsorokat támadnak meg 
és fosztanak ki Az üzleteket kifosztották, a 
kávéházakat összetörték. A szállodákból mindent 
elhordták. A rendőrség teljesen tehetetlen. A 
fosztogatást a radikálisok és a kommunisták 
csinálják. Állandóan ropog a fegyver és az utcá-
kon halottak és sebesültek hevernek. A Lengyel 
Távirati iroda Lodzból hasonló vérengzésről ir. 

H Í R E K .' ~ 
- - Elhalasztották a Levente verjenyt. A nagy-

kanizsai aug. 5 re tervezett vármegyei Levente 
versenyt aug. 12-re halasztották el A beneve-
zési határidőt július 25-ig tolták ki 

. —" A Ciány cserkészek táborozása. Az ifjú-
munkás cserkészek is elmennek táborozni Az 
indulás augusztus 6-án reggel 7 órakor lesz 
Nagylengyel irányában A táborozás 10 napig 
fog tartani. Értesülésünk -szerint a mesterek 
mind elengedik cserkészeiket. A hírnek örülünk, 
mert a mesterek valódi magyar szivéről tesz 

i tanúságot 
' — Nem engedik kivinni a búzát. A köz-

élelmezésügyi fanács export import szakosztálya 
által kiküldött altanács Hadik János gróf elnök-
lésével ülést tartott és legerélyesebben tiltakozott 
a búza kivitele ellen 

— A legközelebbi vásár, az ugvnevezett 
Magdolnanapi vásár, f. hó 23-án, hétfőn lesz. 

— Tífuszjárvány. Zalaapáti községben tífusz-
járvány lépett f-l. Eddig két halott és 10-14 
megbetegedés van. Az állatok is hullanak. 
A kutak kimérésé folyamatban van 

— Szőlősgazdák közgyűlése Révfülöpön. Most 
tartották meg a tapolcavidéki, kővágóór6i, köves-
kálai és füredi gazdakörök közgyűlésüket Rév-
fülöpön a Gyöngy szálloda nagytermében Az 
érdeklődés igen nagy volt, mert circa 350 
vidéki szőlőbirtokos jelent meg. A nagy érdek-
lődés mellett mégsem folyt le a közgyűlés olyan 
mértékben, mint azt előre gondolták Elfőnek 
Steiner Imre tapolcai borkereskedő szólalt fel 
s beszélt a szőlősgazdák sérelmeiről, majd a 
borkereskedelem pangásáról, a borkivitel körüli 
nehézségekről. Rámutat a szénkéneg, a rézgálic 
beszerzésének nehézségeire Majd Siskey ev 
lelkész tartott nagyobb szabású előadást, mely-
ben ugyancsak a szőlősgazdák sérelmeit fejte-
gette. Siskey beszéde után a közgyűlés lelkes 
hangulatban véget ért 

- A srapnel. Andócs József zaiaszentmihályi 
19 éves legény egy srapnelhüvelyt akart szét-
vagdalni, de az ütésre a gyutacs felrobbant és 
a szerencsétlen fiatal ember baloldalát és bal-
keze ujjait letépte. Életveszélyes sebével Nagy-
kanizsára szállították. 

— A pécsi postaigazgatóságtól a kővetkező 
választ kaptuk : Folyó évi május hó 10-iki 55. 
számában megjelent .ismét a posta" cimü cikk 
helyesbítés érdekében kérem az alábbiak szíves 
közzétételét: A panaszból kifolyólag megejtett 
vizsgálat során megállapítást nyert, hogy a 
szóban levő lappéldány továbbításában a posta 
részéről sem szabálytalanság, sem mulasztás 
ntni forog fenn. A hírlap példányok esetenkinti 
kimaradása onrait eredt, hogy a cimszallagok 
azoknak hiányos és kezelésre alkalmatlan fel-
ragasztása miatt könnyen leválnak, meíy eset-
ben a vonatkozó lappéldányok természetesen 
nem is juthatnak rendeltetési helyükre. Ozmánbük 
község a postáját, a Zalahárságy -rimánymajori 
postaügynökségtöl kapja; megállapítást nyert 
azonban, hogy a község innen csak hetenként 
kétszer, sőt előfordul, hogy csak egyszer és 
minden alkalommal más-más egyénnel (falusi 
levélhordó) viteti el postáját, amely községi 
megbízottak ténykedéséért a posta szavatosságot 
nem vállal. Megjegyzem végül, hogy a soproni 
társipazgatóság. mint a jelzett postaügynökség 
felettes hatósága, Ozmánbük község elöljáró-
ságát a postaküldemények pontosabb elvitelére 
és kézbesítésére már felhívta. Pécs, 1923 jul. 1Q. 
Balassa, p. i igazgató. 

1— Séta a piacon. A -rossz utak és esőzések 
ellenére is népes volt a pénteki heti piac Az 
árak 8 óráig magasak és szilárdak voltak, de 
azután fokozatosan ellanyhujtak. Közöljük a 
kora reggeli és a 10 óra utáni árakat: tök 
100—60, eg> pár rántani való csirke 4500 -3500, 
idei übák 5000-4000. 7 drb szentiváni alma 
20 • 10, liter borsó 100 -35, egy tányér zöld-
bab 50-30, uborka darabja 30, kisebb 20 -10, 
hagyma darabja 10, I klgr. idei burgonya 
200—130, egy drb paprika 60 —40, fejkáposzta., 
80 - 60, tojás 110, nyulgomba literje 220 K. 
A fa felhozatal gyönge volt és 5 —10 százalékkal 
olcsóbb volt, mint kedden. A piacon egységes 
árak nem alakultak ki. Pl. egy helyén a ke/ek-
répát 25 K árulták, a másik helyen 10-15 
K-ért. Feltűnően kevés volt a tejféle. aminek az 
oka az, hogy a város szélein az üzérkedők 

j elkapkodják. 
— Betörés Tfirjén. Eddig még ismeretlen 

tettesek betörtek Schlesinger Zs. türjei cég 
újonan berendezett üzletébe és néhány vég 
kelmét, pár százezer korona készpénzt elvittek. 

-Mire a bajt észrevették, a tétlesek már eltűntek. 
A csendőrség nyomozása még nem vezetett 
eredményre. 

— Szombathelyi cserkcszekTürJén. A szombat-
helyi főgimnázium „Hunyadi cserkészcsapata" 
28 taggal Breznyánszki Andor és Kun Kázmér 
főgimnáziumi premontrei tanárok vezetésével f 
Pakod község melletti Barabás pusztán Ütöttek 
tábort, innét rándultak, ki Türjére, ahol a 
templomot, mint régi műemléket nézték meg. 
A mise; hallgatás után tartott diszfelvonulás 
végeztével Steiner Miklós főgimnáziumi igaz-
gató tanulságos magyarázatot tartott az ifjúság-
nak a templom történeti múltjáról, stíljéről. 
Délután Zsigmondháza tulajdonosa Schvarz I. 
földbirtokos családja látta vendégül az üdülő 
ifjúságot, mígnem víg dallal visszatértek rendes 
tanyájukra, a zalaparti táborukba. 
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— Hailiparj tanfolyamokra való jelentkezésre 
felhívás A m. kir főlemivelésügyí minisztérium 
az 1923- 24 költségvetési évben is rendez 
káziiparitanfolyamokat: akosárkStésből, gyékény 
és szalmafonásból, fafaragásból, seprükötésböl 
vagy vászonszövésből és pedig oly községekben, 
ahol a nyers anyag helyben vágy közelben 
megterem. A tanfolyamon feltételei: a nyers-
anyagot a kérelmező község vagy erkölcsi 
testutet adja, ezzel szemben azonban a tan-
folyamon készült munkadarabokkal is szabadon 
rendelkezik. Ahol a községnek, vagy helybeli 
uraságnak van nyersanyaga pl. fúz vagy 
gyékény, úgy az illető rendelkezik a készült 
munkadarabokkal, rendszerint egyharmada a 
készítőké, egyharmada pedig azé, aki a nyers-
amagot adja. Ugyancsak a kérelmező tartozik 

f'o'ndoskodni a tanfolyam helyiségéről, annak 
ütéséről és világításáról, továbbá a kiküldendő 

munkamesler lakásáról, ennek füléséről, világí-
tásáról és a munkamester élelmezéséről, amit 
megoldani úgy lehet, hogy a munkamestert 
naponkint más-más, a tanfolyamon réfcztvevö, 
látja el s igy a tanfolyam tartama alatt, 20 
résztvevő melett, alig kerül kétszer háromszor 
egy-egy résztvevőre. A tanfolyamok tartama: 
a vászonszOVést kivéve, amely 3 hónapig tart, 
—• 2 hónap a téli hónapokban. Egy-egy tan-
folyam csak egy anyag feldolgozást ölelhet 
jel, pl. kosárkölést vagy vászonszövést, vagy 
fafaragást és legalább 15—20 tanulónak kell 
résztvenni. A tanfolyam iránti 30 koronás 
bélyeggel ellátott kérvények a Nagym. M. kir. 
Földmivelésügyi Miniszterhez intézve legkésőbb 
f. évi augusztus hó 25-ig a Zalavármegyei 
jűazddsági Egyesülethez, Zalaegerszeg küldendők. 
A háziipari tanfolyam tartására úgy a községe-

Set, mint körjegyzőségeket és a gazdaköröket, 
gyszintén a lelkészeket és tanítókat felkérjük 

arra, hogy a vezetésükre bízott ifjúságot ösz-
tönözve egy-egy háziipari tanfolyam rendezése 
keresztülvihető legyen. 

— Az uj ötvenezer koronások. A jegyintézet 
a hivatalos lap mai számában közli, hogy az 
uj 50 000 koronás .bankjegyek már forgalomba 
kerültek. Az uj bankjegyek nagysága 105X165 
miliméter piros és zöld színű szálakkal szeder-
jesltelt fehér papiroson sárgás és zöld alap-
nyomással készültek. Az alapnyomások fölött 
a keret középmezejében narancsszínű ékitmé-
nyes rajzú rózsadiszitményt, kívül guillochc 
diszitményekből álló píros keret veszi körül. A 
felső keret közepén a koronás magyar ország-
cimer, a négy sarokban különböző rajzok között 
iz értékjelzés, jobboldalon tojásdad mezőben 
zöld háttérben barnás hullámos nyírott hajú, 
hosszunyaku soványarcu női fej láthaló. Cinober 
vörös színben balról E betű és a sorozat, jobb-
ról a folyó szám olvasható. A.bankjegyszöveg 
fekete nyomású. A hátlap ugyancsak sárgás és 
zöld alapszínű, amelyet piros keret és szöveg 
fed hatnyelvű felirattal ; 

— Kovácsszénszükséglet bejelentése az 
országos szénbizottsaglioz. A szénügyek kormány-
biztosa méltányolva az utóbbi időben tömegesen 
jelentkező kovécsszén kiutalás iránti kérelmet, 
intézkedett, hogy pécs-szabolcsi, komlói és 
esztergom-szászvári kószénbányákbah a kovács^ 
izén termelés fokozlassélj, melyből elsősorban 
a mezőgazdaságot kivánja ellátni. Evégből fel-
szólítja az uradalmakat, hogy kérvényeiket 
Sürgősen terjesszék be' 12 Országos Szénbizott-
sághoz (Budapest, Terér körút), hogy a kiuta-
lások mielőbb megtörténhessenek Megjegyezzük, 
hogy a háromfajta kovácsszén minőségében és 
hasznaihatóságában alig vari külömbség, és a 
kormánybiztos fenntartja magának azt a jogot, 
hogy kinek melyik fajta kovácsszénből utal ki. 

I 
— Fiume körül újra kiéleződött az ellentét 

Olaszprszág és Jugoszlávia között. Belgrádból 
JelentikTlMuménak az olaszok részéről tervezett 
annektálására a belgrádi kormány sürgős jegy-
zékkel fordult az olasz kormányhoz, amelyben 
a legerélyesebben tiltakozott a nyilvánított szán-
dék végrehajtása ellen. A belgrádi kormány a 
fennálló szerződések szigorú betartását köveleli, 
amelyek ab ovo kizárják, hogy az olaszok 
birtokbavegyék vagy egyáltalán rendelkezzenek 
a fiumei Baross kikötő és a Velta hovatarto-
?andósága felett. A jegyzékben élesen jelenti ki, 
Hogy Fiúméért Jugoszlávia ép elég áldozatot 
hozott különösen azzal, hogy Olaszországnak 
átengedte Zárát. A fiumei konfliktus ügyében 
Nincsics jugoszláv külügyminiszter valamennyi 
párt vezérét együttes értekezletre hívta meg, 
amelyen kifogja kérni a pártok véleményét és 
az Olaszországhoz való viszonyról és mind-
azokról a kérdésekről, amelyek Olaszországgal 
kapcsolatban fennállanak. Nincsics különben 
sajtó ankétot is rendez, ahol felkéri a sajtót, 
hogy ezekben a nehéz kérdésekben mérsékletet 
és illő hangot használjon az Olasz—jugoszláv 
vilás ügyek tárgyalásánál. 

— A Baross szövetség pécsi kiállítása. A 
Baross-szövetség állal Pécsett rendezendő ki 
állítás iránt országszerte nagy érdeklődés mutat 
kőzik. A kiállítás rendezésébe jelentőségteljesen 
foly be a Baranyavármegyci Gazdasági Egyesü-
let az érdekkörébe tartozó egyéb baranyai gazda-
társadalmi alakulatokkal. Ezen árumintavásáron 
való részvétel ugy ipari, mint mezőgazdasági 
vonatkozásban jelentőségteljes, mert a délre 
gravitáló exportképességünk itt méltó bemuta-
tást nyerhet. Ugy ipari, mint mezőgazdasági 
kiállítási kérdésben részletes felvilágosítást ad 
az Országos Árumintavásár rendezőség Pécsett 

— Export lóvásárok. Az Alsódunántuli Mező-
gazdasági Kamara a Magyar Qazdák Lótenyésztő 
Szövetkezetével együttesen augusztus hó 21, 
22. és 23-án Nagykanizsán, szeptember hó 28, 
29. és 30 án Kaposváron, a Felsődunánluli 
Mezőgazdasági Kamara pedig augusztus hó 6, 
7. és 8-án Székesfehérvaron, szeptember hó 3, 
4. és 5-én Győrött export-lóvásárt tart. A 
vásárra mindkét nembeli hidegvérű és herélt 
félvér lovak hajthatók fel. A vásárra vonatkozó 
mindennemű megkeresés és bejelentés a szövet-
t t t e l központjához Budapest VIII., József-körut 
31-b . intézendő. 

— Zalalövőre Is bevezetljt • telefont. Nagy 
mozgalmat indított ZalOvA község, hogy a 
telefon a községbe bevezettessék, mivel ele-
gendő számú telefonelöfizető jelentkezett. ^ 
bevezetés tehát csak rövid idO kérdése 

— A szerb követség egy tagja Zalaegerszegre 
utazik. A napokban a budapesti szerb követség 
egy tagja a magyar kormány beleegyezésével 
leutazik Zalaegerszegre, hogy az internálótábor-
ban levő szerb alattvalókkal személyesen meg -
beszélje ügyöket" 

^ S i H D I E 
22 - 0 valódi trancia szivarka-papir. 

i * (»•' ^rr 
— Mi lesz 149 év múlva? Revanstein angol 

tudós kiszámította, hogy a földön 72 5 millió 
• km. terményföld, 39 millió • km. steppe, 
2 5 millió • km. puszta van. Ha számításba 
vesszük, hogy 1 • km. termékeny területen 80 
ember, ugyanakkora steppén 4 ember és 2 5 
• km pusztán 1 ember élhet meg, ezen szá-
mítás alapján kiszámíthatjuk, hogy a föld-
kerekség akkor lesz teljesen népes, ha az 
emberiség száma 6000 millió lesz. Ez pedig a 
mai szaporodás szerint 2072-ben fog' öeRÖvef-
kezni, vagyis 149 év múlva. 

SzfnHftx. Jt •••• rv r' • 
Szombat: Ezüst sirály. 
Vasárnap: A régi szerető. -

. • d. u.: Szerencsetánc. 
Hétfő: Magdolna. 
Kedd: Sulamith. Donáth llónka operaénekesnő 

felléptével. 
Szerda: Csárdáskirálynő. Donáth Ilonka fel-

léptével. 
Csütörtök: Cigányprímás Donáth Ilonka fel-

léptével. 

A cigány. Csütörtökön lépett fel először 
Füzes. Anna a Vígszínház nagyszerű művész-
nője „A cigány" c. szinmüben. A közönség 
meghódolt a művésznő ragyogó szépsége éí 
remek jatéka előtt. Füzes Anna azok közé a 
ritka talentumok köze tartozik, akik a színpadon 
valódi könnyeket sirnak és akik annyira átérzik 
szerepeiket, hogy amikor a tapsok viharzanak 
még mindig átérzéseik hitása alatt vartnw. 
E helyen kérjük, hogy még tisztelje meg váro-
sunkat sokszor, mert vele szemben a zala-
egerszegi tapsok a szeretet és csudálat elisme-
rései, nem pedig az udvariasság kötele« 
megnyilvánulásai. 

Radó a parasztlegényt kitűnően és érzéssel 
alakította. Jó volt, mert komolyságát mindvégig 
megtartotta. 

Nagyszerű és megható volt Bognár játéka. 
Kapossi Anikó, Bakos, Kertai, Déry és Kemény 
elismerésünket vívták ki. 

.< .i 

A névtelen asszony. ^Pénteken este ismét 
Füzes Annát ünnepelte á színház. Csudálatos 
volt, mint tegnap. Nehéz szerepét fokozódd 
művészettel játszotta végig. 

Viharos tapsokat kapOtl Kemény is. Ez f 
komoly színész tegnap művészi magaslatra 
emelkedett. Elismeréssel adózott a közönség é 
fiatal Bakosnak, aki tegnap megmutatta, hogy 
hangosan is Ipd beszélni. Tetszett Bognár, 
Kapossi, Déry, Déryné és Fehér játékf is. 
Amilyen kitűnő volt Radó csötörtökön, olyan 
botrányosan játszott pénteken. Igazán felhagy-
hatna már jánkai stilűségével. A színpadra csak 
józanon szabad fellépni. 

MM.MMM* 
v: 

V 
A 

, \ 

számol, 
mert nem a vételár a mértékadó, hanem — ., 
hogy mennyire kiadós a használatban. 
A „kávédaráló" jegyű Franckból csak fele-
annyi szükséges, mint más kávépótlékból és' 
mégis jobb kávét kap. Csak olyan csoma-
gokat fogadjon tehát el, melyen gyári 
jegyünk: a kávédaráló -- és aláírásunk: \ 
PRANCK HENRIK FIAI található. 

M.H..MUMMMUMM. 
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á budapesti devizakőtpont hivatalos árjegyzései. 
Nafwleon 
Font 
Dollár 
Francia frank 
Lengy. márka 
Márka 
Lira 
Leu 

34000 Cseh korona 287 
44230 Dinár 102 
9650 Svájci frank .1700 
571 Osztrák kor. 1350 
6 8 Osztrák bélyegzett -

!4 Léva 93 
415 Holland forint 3783 
50 

Z ü r i c h b e n : 
magyar korona 0 5 V» márka 
osztrák kor .000-79 5 szokol 
osztrák bély. - dinár 

0-00 16 5 
16 90 

T e r m é n y j e l e n t é s . 

Búza 47500 Tengeri morzsolt 37000 
Búza'(tiszavid ) 48000 Korpa 21500 
Rozs 32500 Repce 79000 
Sörárpa - Köles — 
Takarmányárpa — Répa ~Y 
Zab 64000 Lucerna - — 
Tengeri (csöves) — Lóhere — 

Liptilij l i its: J i L I V i l M E i r r lijkiiiétlrsnái 

H i r d e t é s i d l j a K : 
I hasábos miliméter sor 20 kor. 
Szöveg között 40 , 
Nyilttérben 8» . 

r i s z t s A m o u 
kádármester Z8lftegersieg. Vöröiaarty-ntca 29. i t á n . 
2 0 Állandóan raktaron tart : 
uj boroshor-
dókat 50-től 
1 0 0 0 l i t e - i i ; K-] / . f i -legfinomabb - 'W 

hasitott W k ^ V í M J 
tölgyfából. 

Jó minőségtl 
használt s ki-
javított hor-
dókMOO liter-
től 400 literig 

kaphatók. 

— Nemzeti Hitelintézeti részvényeket veszek 
Cim a kiadóban. 

MEGHÍVÓ. 
I ZalMQimigi H&ipMti Takarttptatír Htontojtámjfo 
1923. julius hó 2S-án délut&n 3 órakor Zalaegerszegien, 
az intézet székháziban 

rendkívüli közgyűlést tart, 
melyre a t. részvényesek ezennel meghívatnak 

Zalaegerszeg, 1923. julius hó 14. 
u tgaifaticáf. 

TABGYSOROXAT: 
1. Az igazgatóság indítványa az alaptőkének 5,600.000 

K-ról 23,200000 K-ra való felemelése tárgyában. 
2. Az alapszabályok 16. és 17. §-anak módosítása. 

I1|ytlaiitetét. Akik a közgyűlésen részt kívánnak 
venni, tegyék le részvényeiket. vagY ezekről szóló $1»-
mervényüket a társaság pénztáránál 1eg«Jább 3 napfal 
a közgyűlés elfitt. 

Megnyílt 
Juszt László és Gyula budapesti látszeré-
szeli cég nagykanizsai, villanyerőre beren-
dezett fiókteiepe. Nagy raktár Zeiss punktál, < 
Ooerz largnon és Busch meniskus^ üve-
gekben, szemüveg keretek az egyszerű 
nikkelkerettől egészen a legfinomabb 
teknőckeretig, mindenfajta orrcsiptetök, 
prizmás és szinházi látcsövek, barométer 
és ligrométerek, tejmérők, szobai kerti, 
vegyi és lázhőmérök. Bor, pálinka és 
müétmérók. Rajzeszközök minden kivitel-
ben, fényképezőgépek, papirok, vegyszerek 
Gyors és p o n t o s k i s z o l g á l á s i 

Juszt Gyula és László cég, 
N a g y k a n l z t a , Kazinczy-utca. 

Kőrisbogár, 
Anyarozs» 

Hársfavirág 
és minden más gyógynövény a legmagasabb napi áron 
értékesíthető Pantod'og «agyar Gyógynívén? r . t. Bnda-
peit, VII. Baros»-ntca t3. Figyelem: cégünk nevével 
vliuzaélnek, azért budapesti irodánkban kórisbogárért 
1000, anyarozsért 500. hársfavirágért 200 K-val maga-
sabb árat fizetünk kilogrammonként a napi árnál. ¿ A 

Gyufa vásárlásánál csak 22 39 

fogadjon el, mert minden szála könnyen 
meggyújtható és kifogástalanul ég. Kapható 
minden jobb fűszerkereskedésben és trafikban. 

Beszfireztiild nagvbafl a Mezfioazdasáoi ói Korcs-
kedclfoi 1 T uaf Zalaegerszeg. Telefon 10 és 15. 

T i l v i f á t í » 7 á r a z ) b ü - k M g y , cser, 
I U A I I C l & hasáb ós dorong állapotban, 

valamint pék-fát is szállít, (cseh. román és bel-
földit) KELEMEN ISTVÁN fatermelö és a 
LABORC VÖLGYI FATERMELÓ R. T. Budapest. 
VII. Rákóczí-ut 38. Sürgönycím: Kiket Budapest. 
Telefon: József 118 43. 7 - 1 0 

Veszünk termelőktől 
é$ kereskedőktől mindennemű takarmány Mét , zab, árpa, 
tengert, »zatm». uéna, lucernát, Mbotbükkönvt és muhart 
s(b. szénát préselte. nagyobb mcuny.'vcgben, esettejí prést 
is küldtünk, Mettlnger H Sfhwart? Buda; * * , IX Lónyal 

utca 27. THefon 13«-47-. 4 - 5 

Hirdessen a „Zalavármegyében44. 
É P Ü L E T p E Z É ST 

legolcsóbb -irón késeit 
43 -70 HEMMCH W . é s L . 

Zalaegerszeg, hó-tér. Telefon 161. 

Állandó nagy raktár: üveg-, 
porcelián-, lámpa-, norin-
bergi és r ö v i d á r u k b ó l . 
Megrendeléseket vidékrews azonnal, pontosan teljesít. 

Épület és bútor 
munkát a legkényesebb igényeknek 

megíelelőleg készítenek iá i -ó 

Szalay és Dankovits 
é p ü l e t - és m ü b u t o r - a z z t a t o s o k 

Pamegmunkáló telep: 

Orményi-utca 7. 

ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTÁRI 

ZALAEGERSZEG 
ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. 

100—300 holdas 
földbirtokot. Cim 

a Gazdasági Egyesületnél Zalaegerszeg. 
2 - 2 

U I I M L 4 | takarít meg, ha szóllőjét Pb u n Kai Gtüllh készítménnyel per-
metezi és kénezi. 

D A M - » takarít meg, mert a Oldatta gyárt-
r e n i , » mányok 50 százalékkal olcsób-

bak, mint a kén. 

Peronospora 
O I I I O I I m v A B i M M m n 
gyártmányú f j C i € ? S » « 2 F Y t használ. 

ellen már a perme-
tezéssel együtt 

védekezhetik, mert a Chtfloln gyártmányú 

$ulfarol'íe™S"'n" 
A Chhwla-pyártmányok gyári áron kaphatók 

Szűcs László 
egerszegen Wlasics-u. végén a régi temetfl mellett. 

2 0 - 2 4 

Lisztharmat 

EXPORT. 

28—0 

STUHLMULLER LAJOS,MPO" 
gyümölcs, főzelék, termény, takarmány, fa, szén, vad, 

tojás és baromfi 
nagykereskedő Za laszent lv f tn . Sürgönyeim: StuhlmOller. Telefon6. 
T e l e p e k ; B u d a p e s t , N a g y k ö r ö s , K ó n y , B a l a t o n s z e n t g y ö r g y , T a b . 

Zsákok. ponyvák 
kölcsönzése, vétele és eladása. 

, K l e i n S á n d o r B u d a p e s t 
Eötvös utca 8. Tere/, korút t . Telelői 81 18.' 

1 - 4 Telelőn: 136 30. SU^önycim: Klein zsákos. 
Z s i n e g e k , h e v e d e r e k , r a f f i a . 

Alin használt rövid ^ v ^ . 
z o n g o r a 

eladó. Cim megtudható a kiadóhivatalban. ' 

410 mázsa búzáért k a P h a t esy é jesen új Hoffherr-féle 4-es 
l2 gőzeséplő garnitúrát, 

245 kilogramm búzáért egy ekét, 235 kilogramm búzáért egy szecskavágOt 

Erdélyi és Polgár SitilÜli Zalaegerszegen 
Eötvös utca I. Telefon 133 Mindennemű gépek és gépalkatrészek beszerezhetők. Ola-u. l4.Telefon43 

Vadász és mosó* 
öltöny vásznak, 
legújabb divatú 
férfi szövetek 

nál Női szövetek 
'D0I. sima szinben 

és legdivato-
sabbcsikokkal. 

48 0 

Nyomatot'. y £-it. • j,• o<i.á% K!»»c>m Akoh ímo I t f ta.y v a y anid'-iv) ' i o a u Zuk 1 uo^or^.-y.: u«ix\ 'I '(í!t«t'ou t31. hbj»»£Ti 
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Felelős szerkesztő : N. SZABÓ GYULA 
'IRSADAMI É8 POLITIKAI LAT 

ÏH'SjELEHIK PBTEIKEHT HAÜOSSZOH. 
ElóHiotOB « « 1400 5. PîTye» aid_m 40 V. 

Szerkesztöséq Kisfaludy-O. 8. Telefoo 162 SÍ. 
Kiadóhivatal Széchenyi-tér 5. Teleion 131 ss. 

„Hiszik e*y Mtenben. hiizck ej?y hídban 
Hittek e*.v >««>• 5 r ö l f l « « « ^ ! * « , Í ' V ; . " . - f i 
Hhxtk M*jnraroruitf fftlinucUíábán 

í 

Aratás után 
vagyunk maholnap s az új remények 
helyett új gondok tépik a sok küzködés-
ben kifáradt sziveket. Az új termés ma 
borúval felhőzi tele a homlokokat; a 
búza ára métermázsánként már 50 ezer 
korona körül mozog\ -~f és már nem 
tudunk hízni semmiféle, új aratásban. 
Tavaly ilyenkor az ú} búza ára veszedel-
mesen közeledett a 10 ezer koronához. 
A mostani aratásig elérte az 50 ezret. 
Ha így haladunk, mi lesz a következő 
termésig?! Végzefes törvényszerűséggel 
haladunk át mindazokon a kríziseken, 
amelyeken a megvert Ausztria is áthaladt. 
Ezideig a legyőzött államok közül mi 
lartotluk fel legtovább a törvényszerűen 
bekövetkező gazdasági leromlásunkat; 
nem tudjuk, vájjon megkimél-e bennün-
ket a jövő attól, ami most kikerlllhetet-
lennek látszik; attól, amelyen Német-
ország és Ausztria napról-napra keresztül-
mennek. A magyar kormányzatnak sikerftlt 

\ eddig feltartani ezt a végzetes, esést, 
Hisszük, hogy ezután is mindent meg fog 
tehm az ors/ág lakósságának életéért. 

TaValy felvetettünk egy eszmét, melynek 
megvalósítása csak segítene az ország 
szomorú gazdasági leromlottságán. A 
kormány annakidején a valutázást * a 
Devizaközpont felállításával akarta meg-
szüntetni. Hogy teljesen sikerült-e ez, 
annak megítélése nem tartozik ide. Fontos 
ebben a tényben az, hogy a kormány 
valahogyan gátat akart vetni annak a 
túltengő spekulációnak, mely kiszedi a 
inaga sápját mindenből Ha a valuták 
kezelésére központot állított fel a kormány, 
mennyivel inkább közérdek vo^ia a 
Gabo'naközpont felállítása, melynek e l ü -
tendő hivatása volna az ország terülntén 
található gabonanemüek nyilvántartása 
és elosztása. A gabonaárakat a korona 
árfolyamának változása szerint határozná 
meg ez a központ és igy meggátolná a 
mindennapi kenyérnek a spekuláció őrült 
lázában való mindennapos emelkedését. 
Mert az 50 ezer ko(onás tavalyi búzán 
a gazda nem keresett. Még 6—10 ezer 
koronáért adott túl rajta s a közvetítő 
kereskedelem, mely hazardírozott a 
gabonával hatalmas összeget keresett 
rajta, melyet a mindennapi kenyeret is 
nehezen szerző nép fizetett meg keser-
vesen. 

Ne engedje a kormány a termelő és 
fogyasztó közé, a kinyér beszerzésénél, 
a spekulációt, akkdt>talán ez a rettene-
tesen nyomasztó és kétségbeeséssel 
fenyegető drágaság »s mérsékli örült 
iramát. 

Megzavarták Pólfy Dániel 
programbeszédét. 

Cegléd, jul. 23. Pálfy Dániel kormánypárti 
képviselőjelölt, vasárnap tartotta programbeszédét 
Cegléden. Támogatására a fővárosból leutazott 
Nagy Emil igazoágUgyrniniszter, Vatkó keres-
kedelmi miniszter és Vass népjóléti miniszter. 
A pályaudvaron Nagyközönség élén Sárkány 
Qyula polgármester üdvözölte őket. A minisz-
terek e/után kocsira szálltak és a Városházára 
hajtattak a programbeszéd megtartására. 
Tóbbezer főnyi tömeg gyűlt össze, amikor az 
Egységes Párt helyi elnöke kiment az erkélyre 
és a gyűlést megakarta nyltani Egy fiatal-
emberekből álló csoport éljenezni kezdett, majd 
vállaira emelte tendvai Istvánt a keresztény 
ellenzék jelöltjét. Nagy ' Emil igazságügy-
miniszter lement a tömeg közé és megkérdezte i 
Lendvait, miért zajongnak Lendvai kijelentette, 
hogy azért nem engednek beszélni, mert tudo-
másuk szerint tilalmi idő van. Az igazságügy-
miniszter szó nélkül otthagyta Őket és vissza-
ment a terembe. 

Ekkor dr Hulil Sándor rendrfrtanácso* az 
igazságügyminiszter felhívására kiment az 
erkélyre és felhívta a tömeget arra, hogy akik 
a szónokot meghallgatni akarják, gyülekezzenek 
a Népkertbe. Mindenkit figyelmeztet, akik a 
rendzavarás céljából mennek oda, azpk ellen 
az állam rendjét és tekintélyét meg fogja óvni. 
Erre a zavargók eltávoztak. Ezután a Népkert-
ben megtartották a nagygyűlést. 

Elsőnek Nagy Emil igazságügymioiszteT • 
emelkedett szólásra. 

- Ez a mai eset is bizonyitja — úgymond — 
hagy a polgárságnak milyen összetartásra van 
szüksége ahhoz, hogy meg tudja fékezni a 
szélsőséges elemeket, amelyek romlásba dönlik 
az országot Most Cegléden bontotta ki külö-
nösen a zászlóját az antiszemitizmus. Zsidó-
kérdés kétségtelenül van ebben az országban. 
1848 után, amikor ránk köszöntött az ál- szabad-
elvű kor, a zsidóság az egész világról Magyar-
ország felé vette útját. Századok mulasztását 
nem lehet keresztény politikával máról-holnapra 
helyre hozni. Kevesebb lárma és kevesebb 
keresztényi frázis legyen, de annál több munka 
é* összetartás. A kormányt az a szempont 
vezeti, hogy amíg Isten segítségével a régi 
fényében ragyoghat újra Szent István koronája, 
addig Csonka-Magyarországból teremtsen para-
dicsomot. 

Ezután Vass József népjóléti miniszter tartott 
beszédet. J 

- Azért jött,/ hogy ugyanolyan szellemben, 
mint annak idején Kossuth Lajos Cegléden, 
levegye kalapját a nemzet nagysága előtl, 
meghajoljon a polgárság higgadtsága és becsü-
letessége előtt. A szélsőségnek nincsen jogo-
sultsága Minden fordulat, ha túlhajtják, min-
denféle eszköz, ha nem használják helyesen, 
ahelyett, hogy elérné Istentöt rendelt célját, 
tulajdonképen kárt csinál, amit ma egy köz-
ismert idegen szóval úgy fejezhetünk ki, hogy j 
destruál. Állítom, hogy mindért igyekezet, gon- 1 

dolat, eszköz tud destruálni, ha nem megfelelő ' 

kezelésben van. Elromlik önmaga és elrontja 
azt a célt, amelyei elérni akart. Így van minden 
politikai gondolattal is. A kereszténységnek as 
a hivatása, hogy az Isten nevében' tanítsa meg 
az embereket, hogyan kell teljesíteni köteles-
ségüket Ha valaki nem erre használja fel • 
keresztény gondolatol, íu destruktív tényező. 

A nagy éljenzéssel fogadott beszédek után 
Pálfy Dániel mondotta el programbeszédét. 
Délben nagy bankett volt, utána a miniszterek 
éR Pálfy visszautaztak a fővárosba. 

P r ó n a i Pá l m o g s é r t o t t o a m in i sz te r -
e l n ö k ö t . 

Valószínű, párbaj lesz a vége. - Izgalom a 
politika berkeiben. 

Budapest, július 23. Prónai Pál szolgálaton-
kívüli viszonyban levő ¿sendőr alezredes a ceglédi 
választási küzdelemben, egyik beszédében a 
következőket mondotta ; 

- Én csak egyel mondok, hogy Bethlen 
István' gróf miniszterelnök nekem egyszer 
becsületszavát adla, de nem tartotta meg 

Prónain^k erre a példátlan kifejezésére gróf 
Bethlen István sajtó utján csak a következőkben 
válaszolt : _ 

- Prônai Pál kijelentésére vonílfczóan 
meglettem azokat a lépéseket, amelyeket az 
ilyen nyilatkozatok szükségessé tesznek. , 

Bethlen még szombaton megbízta gróf Csáky 
Károly honvédelmi minisztert és gróf Bánffy 
volt külügyminisztert, hogy nevében provokálják 
Prónai Pált. 

Prônai vasárnap estig még nem nevezte meg 
segédeit. Az affér elé politikai körökben nagy 
érdeklődéssel tekintenek. Nincs kízáiva, hogy 
Bethlen és Prónai között párbaj fog ^efolyni. 

O laszo rszág f ö l t é t l e n ü l t * # o g a t j a m 
m a g y a r o k k ü l f ö l d i k ö t c s ö n a k c l ó j f t t . 

Rómából jetentik : Az olasz lapok nagy része, 
élüftön a .Corriere d' Italia" cimü lappal már 
napok óta foglalkoznak Benes cseh külügy-
miniszternek Párizsban tett nyilatkozatával 
kapcsolatban a magyar1 külföldi kölcsönakcióval. 
Az olasz sajtó véleménye szerint a cseh minisz-
ter kénytelen hozzájárulni ahhoz, hogy Magyar-
ország talpraállittassék, amennyiben ez eminens 
cseh érdek. A magyar kölcsönakció ellen QzOtt 
propaganda naiv és kártékony kísérlet csupán, 
amely egyrészt vádakat kovácsol a kölcsönt 
kérő Magyarország ellen, másrészt a külföld 
közvéleményét hamis magyarországi közállapo-
tokkal izgatja. Le kell szegeznünk — irja a 
Corriere d' Italia — hogy minden vád tenden-
ciózus és rosszakaratú, ami önmagától omlik 
össze, mihelyt a vizsgálat tárgyává lesz. Igy 
kiderült, hogy a magyar fegyverkezésekre vonat-
kozó vádak is légből kapottak, amit az uizo-
njyt legjobban, hogy Magyarország katonai 
kiadásai még az osztrákokénál is kevesebb. 
Ami pedig az irredentizmust illeti, megállapít-
ható; hogy a magyat kormány képes hatalmilag 
arra, hogy olyan mozgalmakat, amelyek Eî rópa 
békéjére veszélyesek lennének, elnyomja. 
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JU ál lamvasutak alkalmazotta inak 
csak 10 ssAxalékftt lehet elbocsátani 

— A .Zalavármegyo" tudósítójától. - -

Budapest, július 21 A nemzetgyűlés pénz-
ügyi. közigazgatási és közoktatási bizottsága 
együttes értekezletet tartott, amelyen a tiszt-
viselők létszámcsökkentéséről szóló törvény-
javaslatot tárgyalták A pénzügyminiszter ugyani» 
a javaslatot a legrövidebb idón belül a par-
lament plénuma elé ikarja vinni, hogy minden 
körülmények között az elhatározott husz száza-
lékos. rcdukciót a legrövidebb időn belü| 
végrehajthassa A létszámcsökkentéssel kapcso-
latban már az összes állami intézményeknél 
megkezdődtek a munkálatok aziránt, hogy az 
ujabb B listát összeállítsák Kivéve az állam-
vasutjknál, melynek igazgatósága arra az állás-
pontra helyezkedett, hogy minden ellenkező 
látszat dacára kontemplált husz 'százalékos 
redukció nem hajtható végre a forgalom és 
egyéb munkarend alapos megbolygatása és 
ve&zélye nélkül 

lirre a kérdésre vonatkozólag a következő 
felvilágosítást kaptuk : 
. — A mult B listás redukció példája mutatja, 
hogy hz államvasutak létszámállományából csak 
nagy óvatossággal lehet ujabb apasztást végre-
hajtani. Egyrészt azért, mert az államvasutak 
alkalmazottai cgytől-egyig szakalkalmazottak, 
akik mindegyikének — természetesen a köz-
ponti igazgatóság de üzletvezetóségek admi-
nisztratív tisztviselőit kivéve — betöltött munka-
rendjük van, ahonnan, ha elmozdítják őket, a 
forgalom kárára, sőt veszedelmére támadt hézag 
marad. Másrészt nem alkalmazható reájuk az 
ujabb létszámredukciós törvényjavaslat nyugdij 
és végkielégítést határozata sem, mert a vas-
utasok fizetéseikből havonta fizetik be a nyug-
dijillelméhyeket a többi állami'alkalmazottakkal 
szemben, akik nyugdíjilletményként csak úgy-
nevezett tisztipótlékot fizetnek akkor, amikor 
egyik fizetési osztályból a másikba előlépnek. 
A vasutasoktól tehát befizetett nyugdijaikat 
elvonni nem lehet és végkieiégiteni is csak 
azokat, akik tO-ik szolgálati évüket még nem 
•öltötték be. Az ujabb B listára helyezendő 
vasutasok érdekében ez a nyugdij. illetve vég-
kielégítés kedvezőbb helyzetét nagyjában sike-
rűit már a létszámcsökkentési törvénytervezetben 
biztosíttatni. 

HÍREK. 
— Áthelyezés- A veszprémi püspök Rud-

nyánszky Gyula káplánt Csatárra helyezte át-
Az uj káplán unpkája Rudnyánszky Gyulának, 
az elmúlt kor kiváló költőjének. 

— A vármegye képviselteti magát Kossuth 
Lajos Tódor temetésén. Kossuth Lajos Tódor 
hamvainak a Kossuth-mauzóleumba való teme-
tésére a székesfőváros meghívta Zala vármegye 
törvényhatóságát is. A törvényhatóság még 
ezideig nem határozott arról, hogy kik fogják 
a temetésen képviselni. 

— Uj egyházkerületi felügyelő. A dunántuh 
ev. egyházkerületnek Berzsenyi Jenő dr lemon-
dásával megüresedett egyházkerületi felügyelői 
82ékébe a szavazásra jogosult gyülekezetek és 

. iskolák közbizalma úgyszólván teljesen egy-
hangúlag dr. Mesterházy Ernő földbirtokost 
ültelte. A leadott 265 szavazat közül dr. ^ester 
házy Ernő 253 szavazatot kapott. Az értékes 
egyházi, nemzeti és kulturális munkát végző 
dunánluli ev egyházkerület dr. Mesterházy 
Ernőben kiváló világi vezért nyert, ki bizonyára 
mindenben megfelel a hozzáfűzött remény-
ségeknek 

— Elismerés. Zalavármegye főispánja Horváth 
Jenő tapolcai községi főjegyzőnek 25 évi pontos 
és lelkiismeretes közszo^álati idejének betöltése 
alkalmából elismerését és köszönetét fejezte ki. 

— A tapolcai iparosok és kereskedők küldött-
sége e hó 17-én kereste fel a pénzügyminisztert 
Forster Elek nemzetgyűlési képviselő vezetésé-
vel, hogy a forgalmiadó bírságolás eiien panaszt 
emeljen s ujabb vizsgálatot kérjen. A miniszter 
szívesen fogadta a küldöttséget s megígérte, 
hogy ujabb felülvizsgálatot fog elrendelni. A 
választ a küldöttség nagy megnyugvással fogadta 

Szent István napja s az integritás. A 
Magyar Nemzeti Szövetség országos mozgalmat 
indított oly célból, hogy Szent István első kirá-
lyunk napját Csonkamagyarország minden váro-
sában és községében nemcsak egyházi, vagy 
hivatalos ünnepként, hanem az egész társada-
lom bevonásával olyan nemzeti, integritási 
propaganda napként üljék meg, mely szembe-
állítsa az első királyunk idejében volt ősi, Nagy-
magyarországot a mostani szerencsétlen, meg-
csonkított országgal 

— Az uj dohányárak. A dohány jövedéki 
központi igazgatóság vasárnap adta ki a dohány-
neműek uj árjegyzékét és az vasárnaptól kezdve 
érvénybe lépett. A különböző dohánynemüeket 
a jövedék 25—150 százalékig emelte föl A 
közfogyasztásra szolgáló dohánynemüek ára a 
következő. Szivarok: Trabuco 150, Britanika 
180, Cuba 120, Operas 130 korona darabon-
ként A cigaretták közül a Nílus 65, Stambul 
60, Memphis 50 korona Egy ára lesz a Király-, 
Hölgy-, Hercegovina- és a Dráma-cigarettáknak 
és pedig darabonként 20 korona Magyar 15 
korona Simphonia 23 korona. A dohánynemüek 
közül középfinom Török 225 korona, Herceg-
ovina 420 és a finom Török 550 korona 25 
grammonként. 

— Államellenes színek é$ Jelvények viselése 
tilost A kihágási ujabb büntető törvénykönyv 
harminchatodik szakasza alapján büntetés terhe 
alatt tilos államellenes színek és jelvények 
viselése. A törvényt kisérő magyarázatban benne 
van, hogy feltűnő helyen piros szekfük és piros 
jelvények viselői ellen meginditható a büntetó 
eljárás. 

— Templomszentelés Csatáron. Az újonan 
feslett csatári templomot jövő vasárnap fogja 
felszentelni Kauzli Gyula plébános 

— Értesitéa. A zalaegerszegi m kir pénzügy-
igazgatóság 48098 923. számú rendelete szertnt 
a közvetlen fizetők 1923. évi junius hó végével 
mint ilyenek megszűntek, 1923. évi julius 
hó 1-től kezdve adóját mindenki az illetékes 
községi elöljáróság, illetve pénztárnál fizeti be. 
A netalán fennálló túlfizetések áttéve lettek az 
állampénztáraktó! az illetékes községekhez. 

• Fogházbüntetéssel sújtják szeptember I t6l 
az iskolakeruiő tanulók szüleit. Rendkívül fon-
tos törvény végrehajtása van folyamatban a tan-
ügyi hatóságoknál. Az iskolai kötelezettség 
hatályosabbá tételét szolgálja a törvény, amelyet 
Illetékes helyen a következőkben ismertettek: 
Az iskoláztatás eddig is kötelező volt, a most 
végrehajtás alatt levő törvény célja azonban 
inkább az, hogy az iskolai kötelezettséget hatá-
lyosabbá tegye — Az eddigi rendszer mellett 
a gyermekeik iskoláztatásában mulasztásokat 
elkövetett szülőket kisebb, néhány 100-1000 
koronás pénzbüntetés érhette csak. A mostani 
törvény azonban módot nyújt arra, hogy a 
mulasztó szülők érzékenyebben lakoljanak A 
törvény büntető rendelkezése nemcsak magas 
pénzbüntetéseket, de bizonyos esetekre fogház-
büntetéseket is megállapít. 

— Ismét drágult a cukor. Csak legutóbb 
számoltunk be a cukor árának emelkedéséről 
és most ismét megdrágult a cukor Az uj cukor-
árak a kiskereskedelemben a következők: kris-
tálycukor 3200, kockacukor 3280, süvegcukor 
3270 korona. 

— Haranguenteléí Botfán. Lélekemelő ün-
nepség Közt szentelték fel tegnip Boitaa a 
htveic aiiiozdtkeszse^ibii szerzett új Harangot. 
A üzemelést Kauzii Gyula csatári plébános 
végezte. 

— Francia véle ucny Csehszlovákiáról. Párizs-
ból jelentik: Nagy teitünést keltett Parizsbiti 
egy „Isrousse uuiverser ennen meg|<:le.it könyv, 
amelynek írója az uj Középeurópai áiiamoKKal 
togiaixozik. A icgii igyoob lerjedíunet Cseti-
sziovákiaiUK szentelte az tro, amelyről szöszennt 
tóooeK közt a KövctKozóKct állapítja rneg:„A 
Csehszlovák KOziarsaság tiziKai, nenuen és 
valiasneikuu aliaiiuuKUiai. A táltossá^ náron-
óiöJét szlavsig adóija, amely 4co.1t>aa tei-
OSZIIK esetlenre, sziovakokra, rumenekre es 
lengyelekre, ÜCIK e^/mi i sze.nejen es EG/mas 
eiöit a tegKevesüé se.n szimpla<uu<. vU^u k 
a esdtek is éíes elieaiéioertaiuna<4 Kiiajtikus 
cscneK«el es SZÍOVIKOKKH. bp ezen se.it tiztKdi , 
sem nemzeti Összetartásról nem lehet beszélni. 
Az. ország (utarai szinten a legrosszujjui 
sikerültek es így ruegauipuuuo, tu^y Csen-
itio/JKU nem e^yeo, innit az európai «uros 
pxuikai <o noiiuciok ao>zur J-proJuktu na. A 
Köiiyv ter.neszeieseu iiigy eiKeseredesi o.<oou 
Cse<i>zi0/di(id0iri, 41101 enae* vissznaa^jai a 
„djueniu* iiwutjA lehette l u i j j eu . t\ up a 
Könyvről es ve.e KipesoíatOiti a következő ket 
írja vezető nelyeti: „O mily ndiez le.i/eini a 
Keserű piruiati Ami meg a í k j c *en könaye'j b, 
tit azt a jóoirai »nagy testvef adja be, aki 
mmien csjia.aiu u n es uszteietil.uet oirji , 
akteri mindent, ae ¡nindeui najiaiidók voaun k 
lelátdoíni. fVditcidorszi^ az-Moan ae jitszon 
veidstt. KüiöaJsen most ne, amikor Aagaa 
eaenéoea aagyo.i jo szolgalatot tehet neki 
CsensztovaKii." 

— Aki katyanai m i t . Becs kereken egy a 
ma^a ne neüea egészen furcsa hír terjedt el, 
mely arról szón, aog/ a korhazoaa egy orosz 
enigraas asszony iiiro.n KutyaKólKíJt szült. A 
túr szijrói-szájra járt és végűt mir az érdeklő-
dés városszerte o.y aigy arányúvá lett, ltogy a 
Kirniz igizgitósaga inágat a rengeteg érdek-
űdétől megkímélje, a városi hatóság segítségét 
kellett igénybe venni. Az azután dobszóval 
hirdette KI iniaJea uuiür io. i , tugy: „Közmrre 
tétetik, miszerint azon felkapott ntr, hogy a 
becskére<j Kóf.iazoaa egy assz >ay tiiroin kutya-
Kölyköt szült volna, hazugság. A közönség 
tig/elmeztetiK, nogy a kórházba ne menjen ki 
mert ott úgyse láthat semmit." 

— Belefulladt a Balatonba. Julius ló-án dél-
után Bálint István a keszthelyi-uti feketekastély 
bérlője, vendigével, dr. Schreiber celldömölki 
ügyvéd leányával vitorláson csónakázni akartak. 
A pírt közeiében gyenge szellő hajtogatta 
v itorlájukat. Közben nagy szél támadt, ami a 
vitorlát felborította Mindkettőjüknek sikerült a 
íelboru It csónakba fogózni. Egy kilométernyi 
távolságra voltak a parttól, Bálint István kiakart 
úszni, nogy majd csónakkal vissza megy * 
leányért. VenJé^e azonban arra kérte, hogy ót 
is vigye ki magával. Alig hagyták el a felboru lt 
csónakot, Bálint nem birta a leányt és több-
ször viz alá merültek. A. leány nem akart* el-
ereszteni 'mentőjét, nagy viaskodás tám'adt 
közöttük, mire a leány elmerült és Bálint is 
csak nagy erőfeszítés után tudott a Balaton 
hullámaiból kimenekülni. 
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— A hétfői vásár élénk képet mutatott. A 
sátrak körtll sok nép járkált, de vétel nem igen 
történt. A vásárolni akarók visszadöbbentek a 
hallatlan áráktól, melyet a kereskedők áruikért 
kértek. A vásárló kedv hiányán érezhető volt 
az aratás előtti pénzhiány is. 

— A felszólamlás! bizottság, mely a mult 
héten kezdte meg működését. A képviselő-
választók névjegyzékének tárgyalása közben 18 
felszólalásnak adolt helyet a bizottság. A fel-
szólalók mind felvétettek a választási jegyzékbe. 

— A lausannei konferencia sikertelensége 
miatt elvesztette Törökország Európában élvezett 
szimpátiáját. Berlinből jelentik: Az antant 
hatalmak sajtója egyértelmüleg állapítja meg, 
hogy a lausannei konferencia sikertelensége 
miatt Törökország elvesztette az Európában 
élvezett szimpátiáját. Az angorai kormánnyal 
szemben általános a bizalmatlanság és az a fel-
fogás uralkodik, hogy a kemalisták Lausanneba 
mulatott perftd magatartása komúly bonyodalom 
okozója lehet. Tiltakoznak a szövetséges kor 
mányok eme elhatározása ellen, amely szerint 
az angorai kormány felszólítására Konstanti-
nápolyt kiürítsék. Igy az a helyzet, hogy addig, 
mig az európai szövetségesek Konstantinápolyt 
megszállva tartják, a kemalista rezsimnek 
Konstantinápoly feletl nincs szuverénitása. 

— 200 000 tót akar Szlovenszkóból Amerikába 
- kivándorolni. Prágából jelentik: A kormány az 

összes szlovenszkói. ruszinszkói és regáli pálya-
udvirokon hatalmas plakátokat függesztetett ki, 
amei>cn tudomására adja a kivándorolni akarók-
nak, hogy az Amerika állaf megállapított kiván-
dorlási kontingens erre az évre már betelt. 
Ezzel kapcsolatban a prágai lapok arról írnak, 
hog^ Szlovenszkó területéről 200.000 tót kért 
kivándoiláci útlevelet az Egyesült Államokba. 

— A utal malmok vámgabona beszolgáltatása. 
A közélelmezési miniszter Zalavármegye vám-
malmaira 195 vagon vámgabona beszolgáltatását 
rendelte el. Ezt a mennyiséget a közélelmezési 
a minisztérium zalavármegyei kirendeltségének 
kebelében alakult kontingentáló bizottság osztja 
széjjel arányosan az egyes zalavármegyei malmok 
közOtt. A bizottság határozata 8 napon belül a 
közélelmezési minisztériumhoz megfelebbezhetö 
a kirendeltség utján. 

— A budapesti szállodák 60 százalékkal 
emelték az árakat. 

— Horvátországban bojkott mozgalom indul 
a szerbek ellen- Zágrábból jelentik: A legutóbbi 
politikai események egész Horvátország terüle-
tén elkeseredett szerbellenes hangulatot váltot-
tak ki. A horvát köztársasági parasztpárt és a 
horvát egységpárt legutóbb tartott ülésén elha-
tározta. hogy a szerb erőszakoskodásokra nyil-
vános bojkottal fog felelni. A bojkott részletes 
terve még nem került nyilvánosságra, a mozga-
lom vezetői csak annyit árulnak el, hogy a 
mozgalom kihatásaiban /el fog érni egy vértelen 

• forradalommal. 
Tisztelettel kérjük mindazokat az olvasóinKúU-\ 

kiknek előfizetése lejárt, azt megújítani, különösen 
. pedig az esetleges hátralékot mielőbb beküldeni 
' szíveskedjenek, hogy súlvos kötelezettségeinknek 
mi Is zavartalanul megfelelhessünk. 

— Az elszakított Lendvavidék. A Lendva-
vidékén cudar világ járja. A szerbek üldöznek 
mindent, ami magyar. Színmagyar községekel 
akarnak a horvát beszédre rákényszeríteni. A 
választások alatt a Radics-párt is fel akarta 
használni a magyarokat, hitegették Őket mind-
azzal, amiről tudták, hogy az elszakítottak örök 
kívánsága marad. Egyik választási plakátjukon 
ez volt: — Ha magyar akarsz lenni, dobd 
szavazólapodat a harmadik urnába 1 — A soro-
zások elől sokan elszöknek, de legtöbbjét 
visszatartja az a tudat, hogy szökését a hátra-
maradott hozzátartozói keserülik meg leginkább. 
Igy hát kedvetlenül bár, de felölti a szerb 
uniformist és várja, mikor cserélheti fel a 
másikkal, az igazival: a magyarral. 

LEGÚJABB KÖNYVEK: 

SÜMEGI HÍREK. 

Beniczkyné: 
A házasság titka, 
öt órakor. (1 kötet-

ben. 2. kiadás.) 
A hegység tündéré. 

Biró Lajos: 
Nyárj zivatar. (3 ik 

kiadás.) 
| Courths Mahler: 

Szent hazugság. 
Isten veled drágám. 
Vergődő szivek. 
Bettina asszony és 

fiai. (2. kiadás) 
Lieelotte házassága. 

(2. kiadás ) 
A hűtlen asszony. 
Rang és szerelem. 
A fejedelemasszony 
nyakéke. (3. kiad.) 
Csókon szerzett férj. 
Felszabadult élet. 
Napsugárkisasszony 

Drasche Lázár Alfréd: 
Tflzpróba (7. kiadás) 

Cnyfvári Jenő: 
Philosophiai szótár. 

Forró Pál: 
Kurtizán. 
Erkölcstelen Omár. 
Halkuló vágyak. 

Herczeg Ferenc: 
Sirokkó. 
Aranyborjú. r 

tleimburg: 
Analiza. 
Szerelem a romokon. 
Szivek utja. 
Álmok kertje. 
Egy szegény leány. 

Marlitt: 
A gránátköves asz-

szony. (5. kiadás) 
Molnár Antal: 

A zenetörténet 
szociológiála. ' 

Molnár Ferenc: 
Színház. (3 egyfelv.) 

Ohnet Oyflrgy: 
Píerre lelke. 

Sutfnyl Miklós 
A mindenhatóasszony 

Kaphatók: K a k a s A g O S t O I I könyv-
és papirkereskedésében Zalaegerszegen. 

— Adomány- üohibik Qyula 1000 koronát 
adományozott az elaggott iparosok alapja javára. 
Fogadja érte az Ipartestület köszönetét. 

- A közel-kelet békéje ismét bizonytalan. 
Párizsból jelentik: A törököknek Lausanneban 
csinált hirtelen frontváltozása mértéktelen elke-
seredést okozott a francia politikai körökben. 
Nyíltan vádolják Angiiát az ujabb lausannei 
kudarcért. Az angolok taktikázása felbátorította 
a török delegátusokat, akiknek legfontosabb 
céljuk az volt, hogy a nagyhatalmak kivonják 
időközben a konstantinápolyi vizeken cirkáló 
hajóikat, amelyek fenyegették a szabad török 
berendezkedést törekvéseket. Az egész francia 
sajtó egyérlelmüleg figyelmezteti a kormányt 
arra a veszélyre, ami közelről fenyegeti az 
európai alattvalókat az anatóliai bandák idegen-
gyűlölete miatt, ha a szövetségesek tényleg 
visszarendelnék hajóikat Konstantinápoly mellől 

— Szabadságolások. Szeiler Ferenc és Polczer 
József jegyzek szabadsága lejárván, utánuk 
Marinovich Ferenc veszi ki szabadságát. 

— A vízkutató báró Baseili testvérek ismét 
Sümegen járnak, ujabb tapasztalatokkal bőven 
felszerelve. 

— Soproni cserkészek Sümegen. A soproni 
bencés főgimnázium 22 tagból álló cserkész-
csapata dr. Horváth Detre bencés tanár veze-
tése alatt I napig Sümegen tartózkodott és 
megtekintette a város nevezetességeit. Innen 
továbbutaztak hazafelé. 

— A Marcal patak szabályozása már rövid 
időn belül megtörténik. Most földmunkásokat 
kertes a hatóság. A bér minden kiemelt köb-
méter föld után 2 kg buza tőzsdei középára. 

— Peronospora. Az elhanyagolt permetezés 
eredménye az, hogy a sümegi szőlőkben pero-
nospora jelentkezelt, különösen az úi hajtásokon. 
Szórványosan lisztharmat is jelentkezett. A kör-
nyékbeli kötött és agyagos szőlőkben a termés 
50 százalékát már tönkretelte ez a két szölö-
betegség. -

— A sümegi ellátatlanok száma az új köz-
ellátási rendelet értelmében 235-öt tesz ki 95 
családból. 

t 

\ 

Színház. 
Hétfő: Magdolna. 
Kedd: Sulamith. Donáth Ilonka operaénekesnft 

felléptével. 
Szerda: Csárdáskirálynő. Donáth Ilonka fel-

léptével. 
Csütörtök: Cigányprímás Donáth Ilonka fel-

j léptével. 

Az Ezüst sirály előadásán nagy csalódást 
keltett Kerényi Dezső vendégszereplése. A régi 
szerető szereplői közül kiváltak: Oábor, Radó, 
Kemény. 

A Zalavármegyei Bércsépiógéptalajdono-
sok Zalaegerszegi és Vidéke Csoporti« 

hivatalos közleményei. 
A választmány folyó hó 22-én gyűlést tartott, 

annak határozataiból közöljük a következőket 
A választmány N. Szabó Gyula urat meg-" 

választotta a zalavármegyei cséplögéptulajdono-
sok ügyvezető titkárjává és megbízta, hogy az 
ügyek vezetését azonnal vegye át. Vezetőség. 

Közlöm a csoport tisztelt tagjaival, hogy 
panaszaikat Írásban adják be. Kedden, pénteken 
és vasárnapokon szóbeli panaszokat is felveszek 
és egyéb ügyeket is elintézek A forgalmi adó-
ról szóló rendeletet a csoport tagjai postán 
kapják meg a hét folyamán. Aki nem kapná 
meg, az reklamálja nálím. Vasmegyéből egy 
gép Zalában akart cséplést vállalni meg nem 
engedett bérért. A kellő lépéseket ifegtettem. 
Hasonló esetekről jelentéseket kérek. A titkár-
ság ideiglenes cimc: Kisfaludy-utca 8. 

N Szábó Gyula ügyvezető titkár. 

Keszthelyi Balatoni Kiállításon arany éremmel kitüntetve Budapesti I. Országos Növénynemesitó Kiállításon részt vett 

(írófKárolyiIinrenövénynemesitőuradalmánakkezelősége,Zalaszentgrót 
¡a: nemesitett repce-, buza-,rozs-, ősziárpa vetőmagvak 

ELŐJEGYZÉSEKET ÉS RENDELÉSEKET ELFOGAD ' 
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— Biztosítani kelj a tenyészbikákat. A föld-
mivelési miniszter rendeletben utasítja mindazon 
községeket, arflelyek köztenyésztést szolgáló 
bikákat tartanak, hogy baleset vagy betegség 
folytán elhullásból vagy kényszervágásból szár-
mazó károk ellen kivétel nélkül az összes 
bikákat a tényleges forgalmi árnak megfelelő 
összegre biztosítsák. 

— Nemzeti Hitelintézeti részvényeket veszek. 
Cim a kiadóban. 

GAZDASÁG. 
A csép lós rö l . 

Itt a cséplés ideje. A drága 6zemek, mind-
nyájunk édes kincsei, lassanké(it a magtárba 
vándorolnak és onnét a malmokba/ külföldre, 
stb. De majd a magtárak gyorsan kiürülnek, 
mert a gazdának pénz, pénz és pénz kell. Pénz 
az adóra, adósságokra, kamatokra, befekteté-
sekre, szerszámokra, ruhára, cselédfizetésekre, 
biztosításra, stb. 

Ki tudná felsorolni, hogy hány helye van 
annak a pénznek, ami majd a gabona árából 
befolyik? 

De hol van még a gabona? Még aratják, 
még csak a rozst hordják, még csak elenyésző 
csekély százaléka van a zsákokban. 

Hol van még a többi? Eljut-e a magtárba? 
Még ezer veszedelem fenyegeti. Fenyegeti a 
tüz, eső és a rossz cséplés. 

Tüz és eső ellen nem lehet védekezni. A 
rossz emberek útjait nem lehet keresztezni-
Tüz ellen csak az óvatosság, a jó közrend és 
a biztosítás az ellenszerek. De ezek mind nem 
használnak, mert a rossz ember az ördög társa. 
Az ördög pedig nem alszik. A rossz időjárás 
ellen sem lehet védekezni. De lehet védekezni 
a rossz cséplőgépek és a szakszerűtlen gép 
kezelök ellen. 

A gazda legelső érdeke, hogy ezek ellen 
védekezzék Csak jó gépnek és olyan gépkezelő-
nek adja a cséplését, aki mestere a mesterségé-
nek, mert szomorú adatok bizonyítják, hogy 
rengeteg szemet pazarolnak el a rossz gépek 
és a .hiányos képzettségű gépkezelők. Be van 
bizonyítva, hogy a rossz gépek és a szak-
szerűtlen gépkezelés a szem 8—10 százalékát 
pazarolja el, sőt néha még többet is. 

Okos emberek belátták ennek a rettenetes 
pazarlásnak a nagy veszedelmét és ezért el-
határozták, hogy keresztül viszik azt, hogy csak 
jó gép és tanult gépész csépelhessen. S ezért 
a cséplőgéptulajdonosokat csoportokba tömörí-
tették, hogy a szakszerű gépkezelés által millió-
kat és milliókat és milliókat mentsenek meg. 
Kiszámították, hogy a szakszerűtlen kezelés egy 
1000 holdas határban 2—4 waggon szemet 
pazarol el. Mennyire megy ez az, országban? 
Ezért alakultak meg a cséplőgéptulajdonosok 
csoportjai. A csoportok fontos nemzetgazdasági 
coljait már a gazdák is kezdik megérteni. Es 
ha mindenki megérti — abból kiszámíthatatlan 
haszna lesz az országnak. N.—bó. 

Hi rde tés i d i j a k : 
I haáábos mUlméter sor 20 kor, 
Sxöveg között — 40 . 
Nyilttérben _ „ .. g 

i 
F é r f i f e h é r n e m ü s z a l o n 

Hozott anyagból is fehérnemű és pyjainák méret 
szerint Budapest,tIV. Károly-körut 2 Tel. 178-98. 
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KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 

i budapesti dn 
N'a polcon 
Pont 
Dollár 
Francia frank 
lengy. márka 
Márka 
Ura 
'.eu 

Budapest, 1923 julius 21. 

ízn-közpopt hivatalos árjegyzései. 
30410 Cseh korona 308 

Dinár / 109 
Svájci frank C 1820 
Osztrák ( k o r . J 14 50 
Osztrák bélyegzett — 
L.C Víi 

Holland forint 4036 

•)7415 
10320 

612 
83 

4 
445 
50 

Z ü r i c h b e n : 
magyar korona 0 5 5 márka 
osztrák kor 00079 5 szokol 
osztrák bély. — dinár 

OOOló 
>16-90 
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Terményjelentés. 
Búza 48000 Tengeri morzsolt 37000 
Búzi(liszavid) 48000 Korpa 
Rozs 33000 Repce — 
Sörárpa — Köles — 
Takarmányárpa 29000 Répa 
Zab 46500 Lucerna — 
Tengeri (csöves) — Lóhere — 

LntolHdHii: JALAVálH£6YEM H p k l a d é M 

Gyufa vásárlásánál csak 23 39 

fogadjon cl, mert 'minden szála könnyen 
meggyújtható és kifogástalanul ég. Kapható 
minden jobb fűszerkereskedésben és trafikban. 

Besierezbetö nagyban a Mozfiaazdasápi is Keres-
kedelmi R. T -naí Zalaegerszeg. Telefon 10 t i 15. 

Hirdessen a „Zalavármegyébefl". 

Épület és bútor* 
munkát a legkényesebb igényeknek 

megfelelőleg készítenek 182-0 Szálay és Dankovits 
épQle t - és m f i b u t o r - a s z t a l o s o k 

ZALAEGERSZEG Famegmunkáló telep: 
ISKOLAKOZ 2. SZAM. Urményi-utca 7. 
ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKYARI 

IMPORT. 

29-0 

"PORT S T U H L M U L L E R L A J O S 
gyümölcs, főzelék, termény, takarmány, fa, szén, vad, 

tolás é$ baromfi 
nagykereskedő Za laszen t i ván . Sürgönyeim: Sluhlmüller. Telefon6. 
T e l e p e k ; B u d a p e s t , N a g y k ö r ö s , K ó n y , B a l a t o n s z e n t g y ö r g y , T a b . 

° 410 mázsa búzáért k a p h a t egy teljesen új Hoffherr-féle 4-es 
3 eőzeséplő garnitúrát, 

245 kilogramm búzáért egy ekét, 235 kilogramm búzáért egy szecskavágót 
j * 

Erdélyi és Polgár Zalaegerszegen 
Eötvös utca I. Telefon 133. Mindennemű gépek és gcpalkatré*zek be-uere/hetók. Ola-u. 14. Teletop 4 í 

Vadász és mosó-
öltöny yásznak, 
legújabb divatú 
férfi szövgek 

4 9 - 0 

CHÜTZ Dél. Női szövetek 
sima színben 
és lecdivato-g 
sabb csíkokkal. 

Zalaegerszeg legújabb vasúti menetrendje junius 1-től. 
Idő t 

!«• 
2" 
3u 
4*o 
5» 
6*» 
916 
12«« 

13i« 
15» 
151» 
15M 
15«« 
tÖM 
20«« Ii 

Hová? 

Sárvár 
Zalalövó 
Zalaszentiván 
Celldömölk 
Zalaszentiván 
Zalaszentiván 
Rédics 
Celldömölk 

Zalaszentiván 

Zalaszentiván 
Zalalövó 
Rédics 
Celldömölk 

INDULÁS 
Csatlakozás 

s 
i 

Idö 

Szombathelyre érk. 
Szombathelyre a 
Szombathelyre , 
Győrbe „ 
Nagykanizsára „ 
Szombathelyre 

I kedd,csUt.,szomb. „ 
Győrbe érk 

! Bpest kpura t 
¡1 Nagykanizsa gyv. , 
II Szombathely nyv. „ . 
* Nagykanizsára , 

Ü Oyórbe 
A Bpest kpura 
" Szombathelyre 

< 
Zalaszentiván 
Zalaszentiván I' Nagykanizsára 

L 7oo 
r 7« 
!j 5»« 
Ä 17" 
I 7J6 
íi 9 " . I H.lrt« 

18«. 
21»« 
15« 
15" 
17«® 

I 16M 
IB«» 
V«« 
8»» 

20«« 
2300 

idó j Honnan? 
1 

5ot 
0*t 
7» 
7»« 
8*o 
8«! 

14«» 
16» 

6»o 
17o> 
19o« 
19*» 
19«« 
20» 

Zalaszentiván i 
Zalaszentiván 
Rédics S 
Zalalövö 
Zalaszentiván 'i 
Celldömölk 

Zalaszentivan '! 
.1 

Celldömölk • 
i 

Zalaszentiván j! 
Rédics |j 
Sárvár 
Zalalttvó 
Zalaszentiván 
Celldömölk 

22» i) Zalaszentiván 

ÉRKEZÉS 
Csatlakozik 

Nagykanizsáról indul 
Szombathelyről 9 

Nas^kmizsáról . 
Győrből * , 
Bpest kpurrtl , 
Nkanizsáról gyv. 
Szhelyről gyv. 
Bpest kpu gyors . 
Gyóiból gyors 
Szombathelyről 
kedd, csUt., *zomb, 
Szombathelyről 
Szombathelyről 
Nagykanizsáról 
Bpest kpu 
tyftrbM 
Szombathelyről 

Idó 

Alig használt rövid 3 7 * % HA UTAZIK, legkényelmesebben a m e n a t j e g y i r o e l f t b a n vá l t a t j a -neg jogyét 
4 ^ f l J | W l l a «.kár ket nappal előre ft. - Vi*urn mérsékelt dit. ^ s mellett i kivetkező á l l m o k b a szereztetik 

eladó. Cim megtudható a k i adóh i va ta l ban . 1 i>eg :'Németország Olaszország, Sváic. Pra.i.ta- én Csehországba. 
/ 'JX-IW.OV. : n,ti y K. s.'.(jde> rZi+tetiH úitfofeton i t O n y v - i y y r ü d t t j a o u u Z <Jk a 6» oyg e r«e a ur \T«sif> fon. 131. ««Oirac. • r 
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Felelős saerkesito: N. SZABÓ GYULA 
I MBSADAIII ÉS P0U7IKAI LAP 
IK61ELEIIK ÜTEMÉIT flÁBOSSZOR. 
Slétlietés >.< ¿v 1440 S. E|yej tsán 40 E. 

Szerkesztőség Kisfaludy-u. 8. Telefon 162 ss. 
Kiadóhivatal Széchenyi-tér 5. Telefon 131 sí. 

Az irredentizmus négyévi 
mérlege. 

A mai céltalan rohanásban, amikor 
egymásután szakad a nyakunk közé min-
den baj, melynek csirája már sok évvel 
ezelőtt elvetődött, eszünkbe jut a remény-
ségnek hitt, nagy hűhóval megindított 
irredentizmus is. Jól ,fudjuk, hogy a 
békeszerződésben kötelezettséget vállal-
unk arra, hogy minden irredenta politi-
k á t veszélytelenné.teszünk s cikkünkben 
nem is erről a szinte hivatalos irreden-
tizmusról akarunk beszélni, hanem arról, 
amelyik a tétlenségbe tespedt magyarság 
egyetlen megmozdító ereje lehetett volna 
a forradalom és a megcsonkítás keserves 
esztendői után. Nem arról az irredentiz-
musról beszélünk, amelyiket felsőbb 
intéző köröknek kellene szítaniok, (hiszen 
a magyar kormány semmit sem tehet 
ebben az irányban,) hanem arról, 
amelyiknek ott kellene égni minden baj, 
megaláztatás és szenvedés közé bevert 
magyar szívében. Arról, amelyik a nagy-
szerű eszmék fanatizmusával munkára, 
tétére hajtaná csak a szenvedések között 
¿nétgi)cus '̂ magyart, arról, amelyiket 
hivatalos propagandával nem lehet 
éleszteni, sem tettre sarkalni: arról, mely 
ísüggedetlen egy akarat és gondolat 
lehetne a sokféle akaratú, nem egy célú 
magyarságban. Ez a gondolat manapság 
már csak két, mindennap elénktünő pár 
sorban él. A naiv .Csonka-Magyarország 
jiem ország, Egész-Magyarország — 
mennyország!"ovodáskönyvbe való, gyer-
mekes frázisában és a Magyar Hiszekegy 
komor, megrázó erejű fogadásában! Ez 
« utóbbi nyújt néha pár vigasztaló gon-
dolatot, amikor keressük a négy évKelőtt 
fellángolt tűz hatalmasnak véh lángjait, 
a magyarság öntudatába szinte kiirtha-
tatlanúl bevetett, új tettre késztető gon-
dolatot. A lángok nincsenek sehol. 
A hamú, a por a megszürkült, az élet 
mindennapiságába belegörnyedt nagy 
célról beszél, mely.elmúlt, elerőtlenedett, 
mert nem volt erős kar, mely oltalmába 
vegye, nem voltak kemény férfiak, kik 
Hetükkel táplálják ezt az évszázadok óta 
legnagyobb cél felé induló magyar 
akaratot. 

Mi volt -az oka ennek a hamar ellany-
tulásnak? A magyar tunyaság és elol-
dozni nemakarás! Az első két évben 
őrjöngő átkozódásban vonagló költőiséget 
fezadott ki magából a magyarság u inden 
kicsi költője, (voltak ( ugyan maradandó 
és örökszép alkotástík is az irredenta 
költészetben,) s minden összejövetelen, 
mely akárminek indult, keresztelésnek, 
vagy disznótornak, előráncigálták a nagy 
fogadkozásokat. Mintha minden kis 
magyar költő bunkót forgatott- volna a 
kezeben, mellyel veszett hevületében 
Halálosakat vágott a hatalmas, nemzet-

mozdltó gondoiat, halhatatlanságra szüle-
tett testébe. Két évvel ezelőtt minden 
összejövetelen ál-, közepes és néha nagy 
poéták irredentizmusát hallattatták velünk 
az unalomig, szomorúan állapítjuk 
meg, — eza mai állapotokhoz képest 
örvendetes jelenség volt! Legalább a 
nemtörődöm közönségnek tudatába verték, 
hogy a mulatsága forgatagában is gon-
doljon arra, ami a saját húsán és minden-
napján túl van, aminek, mint láthatatlan 
vendégnek ott kell lennie minden tette 
mögött. • • , , ... . , 

Ehelyett jött a dermedt elhallgatás. 
Egy-két megmozdulás történt az első 
hevületben, melynek hatása némileg 
érezhető a mostani csüggedéses jelenben 
is. Fejlődni kezdtek a magyar cserkész-
csapatok, melyek friss lélekzetei lettek a 
halálra bunkózott magyarságnak. De hol 
van ez a fejlődés ahhoz, amit vártunk a 
második mohácsi vész után? Hol van az 
ifjúság nagy keretek között végbemenő 
testnevelése? Mindenütt megalakították a 
testnevelési bizottságokat, melyek minde-
nütt oly szánalmasan keveset produkálnak, 
mint nálunk! Az egyetlenegy gyakorlati 
munkálkodás helyeit szánalmas bürok-
ratizmust csináltak, mely Levente versenyt 
rendez, anélkül, hogy egyetlen meg-
szervezett Levente csapat volna az egész 
megyében. Ez csak helyi vonatkozású 
tény, de azt hisszük, hogy ez áll az 
egész csonka országra. S most itt állunk: 
csúfosan megcsonkítotttesttel,saszükhatá-
rok közé csépelt 8 milliónyi magyar* 
ság lassankint végleg berendezkedik 
arra, hogy Budapest utáfi nem sokkal 
Csehcrszág van és hogv Pozsonyt mindig 
Bratislavanak hívták. Cluj—Kolozsvár és 
Subotica—Szabadka pedig már nem is 
jutnak el a tudatáig 

A sok beszéd utáni csendet annak 
hittük, hogy a magyarságnak már nem 
kell emlegetni az irredentizmust: már 
nem beszél róla, de annál többet gondol 
rá. Megdöbbentünk, — csalódtunk! 
A megszokottság, az első lelkesedés 
utáni lethargia kitépték szivéből mindazt, 
ami nélkül céltudatos magyar munka el 
sem képzelheti. Pedig ha most sem 
indul meg a magyar ébredés, a magyar 
dolgoznitudás és akarás nagy folya na, 
akkor vége van mindörökre minden 
nemzeti feltámadásnak. Tudjuk, hogy a 
kenyérgondok, a mindennapi élet megöl 
minden ünnepies nagy akaratot; de mi 
szeretnők, ha a mindennapok nehézsége 
is a legfőbb okot vágná a szivünkbe: a 
megcsonkítást. Az iiredentizmus uondo-
latát, ezt a nagy halót at ébresszük fel 
magunkban és inkább beszéljünk róla, 
de ne engedjük azt, hogy ez a nagy 
életre termett gondolat feltámaszthatatlan 
halottá tespedjen bennünk! 

Gáspár István. 

A Falu Szövetség 50-lk kiállt-
j tása Győrött. 
A győri Jubilária falufejlesztés! kiállítást <• 
többtermelési mintavásárt szeptember clejéa 
nyitják meg. — Az Országos Többtermeléal 
Liga aíntavásárjáa részt vesz a gyár és kézmflipaiv 

Budapest, Július 25. A Falu Szövetség ti 
országos tnbbtermeiést propagáló kiállításai 
során elérkezett most a második Jubileumhoz, 
amikor szeptember elején Qyőrben rendezi 50-ik 
falufejlesztési és többtermeié*! kiállítását. Ez a 
kiállítás egészen nagyszabású lesz, amennyiben 
belekapcsolódik ennek keretei közé az Ors?ágos. 
Többtermelési Liga, amely ugyanakkor rendezi 
első áruminta-vásárát. Ennek a kettős kiállttá* 
nak nagy Jelentősége van. É* ép e Jelentőség 
szempontjából törtértik Qyőrten, amely várót 
az ország egyik leghatalmasabban fejlódő ipar* 
vámsa, de fekvése Is kedvező, mert dunánuMt 
központban van és egyúttal az úgynevezett 
európai országúton. 

A győri ke*tős kiállításról a Falu Szöyetség 
| vezetősége a következőkben informálta míifika-

társunk^t: 
— A Falu Szövetség ezzel a jubileumi klál-

lírásával tényleg noveze'e* forduló elé érkezed. 
Megünnepti b -nne részint az előző 49 kiáltftát 
brszágo's sikereit, azokat az eredményeket, 
amelyek a o-onkaország nép és falu fejlődésé-
ben komoy mértékben járuaak hozzá, másrészt 
olyan bő anyaggal csinálja meg azt a Jubileumi 
kiállítását, amely magában fo^ialji összes tapasz-
talatainkat én igy ez al összehordott anyagtömeg 
valóhan bemut^tia Magyarország hiteles néprajzát 
és^niflvciódéNiörttnetét. . 

— A gyöd kiál i ást augusztus végén ét 
szeptember elején tartjuk meg impozáns mére-
tek hftzött. A megye és a város vezető emberei; 
kza> nac/juetiyci. ko/tük « (. yór varmegyei 
Qa disiRi Eg.id. a mezőgazdasági az ipari 
és kereskedőm! kamara,» Gyáripar isokO szágöS 

. Szövetsége, a vármegyei ipar testület kertest 
' fzove«*eg métn.-»z egylet stn. vesznek részt a 
I szervezés munkájában e* a kiállítás megrende* 

íé>éo n. A kuliba* aavaga 15 csoportot képez* 
• úgymin t h á / ' i p a r , a mezőgazdaság több ága. 

d i - / «S konyn «kerteszet, nagv es házi méhészet; 
ké mü es gy-*nip*r, épi éazet, egészségügy, 
Jtö'.'i fitt ódé«. Ml». E/ek aniaga a vasút á l l o m á s 
melltni Két v«tosi patkban es>a leánygimnázium • 
batalmaN epüte éhen uyei elhelyezési. 
. A FAIU S'ovctfteg jubiláii». kiállításával, LUPR 
aulaiban az Or>zag<>* Tjobtennelési Liga Is 
megrendezi eUó p>opai<A idtulikut k iá l l í tását . 
Ennek keieiehcn egyrészt hazai kézmű ¿8 
gyantpari kiállítást rendez, amelyen résztvesz az 
o iszág minden számottevői iparvállalata és külö-
nÖNfii a vidéki kézmfiiparossag Az ipari áru« 
min1» kiállításon kivut nagy tenyészállatvásif 
lesz és Dotalmas mÚKerteszeti kiállítás. A kettő» 
kial itas megnyitási napján kocsiversenyt ét 
országos dalosversenyt r< ndeztfik, másnap pedig 
országos kertész kongresszus lesz. 

Nágyméretft programunkhoz a győri 4a 
környékéki iparvállalatok értékesen járulnak 
hozza, amennyiben Qyőr hatalmasan kifejlődött 
mezőgazdasági gyáripara ez alkalommal fog 
először produktumaiban bemutatkozni. 
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m Kevés forgalom, kevés hasson. 
Látogatás az egerszegi ke reskedőkné l , 
a v e n d é g l ő t és a cukrász l e g j o b b a n 

Zalaegerszeg, július 25 A drágulás egyre 
fokozódó lavinája sokszor kiváltja a frx fizetés-
ből élő közönség részérói azt a panaszt, hogy 
& mai nehéz viszonyok között egyedül csak a 
kereskedő tudja fentartani békebeli" életnívóját. 
A raktár értéke állandóan növekszik és igy a 
kereskedő minden koronaromlás ellenére is 
átmenti vagyonának teljes értékét a katasztrofális 
gazdasági eseményeken keresztül, — igy véleke-
dik, ismételjük, a nagyközönség legnagyobb 
része Elhatároztuk, hogy egy kis cikk kereté-
ben szóhoz juttatjuk a kereskedőket is, hogy 
elmondhassák, mennyiben érinti üzletük forgal-
mát az általános drágulás. A kereskedőkön 
kfvül megkérdeztünk még egy-egy vendéglőst, 
cukrászt és péket, adjanak felvilágosítást üzletük 
forgalmáról. Alább adjuk röviden felvilágosítá-
sukat, melyet panasznak is nevezhetnénk. 

Legelőször a fűszerkereskedóhöz mentünk. 
Zalaegerszeg egyik legforgalmasabb üzletének 
tulajdonosa a következőkben vázolta a fűszer-
kereskedők helyzetét: 

Csak ezt az egy tényt szeretném az üzletem 
forgalmáról megemlíteni, mely aztán hfí képét 
adja annak az állandó értéktelenedési folyamat-
nak is, melyen a kereskedők raktára állandóan 
keresztülmegy. 1921 augusztusában egy waggon 
cukor ára 900,0000 korona volt, ma 26 milliónál 
is többe kerül! 1921-ben még egy waggonnal 
rendeltem, ma nem tudok annyi pénzt elő-
teremteni. Ez látszólag csak a cukorra vonat-
kozik, pedig igy van ez minden árucikknél. 
Nem birunk mi sem lépést tartani az általános 
drágulással. A közönség sem vásárol úgy, mint 
azelőtt. A raktárunk állandóan kisebbedik, amit 
eladtunk, azt sohasem tudjuk teljes egészében 
pótolni, mert folyton kisebbedik a pénz vásárlói 
ereje Hogy a drágulásra még egy példát említ-
sek: itt van a cipőfűző Egy pár cipőfűző 300 
korona! Háború előtt 10 fillér volt az ára, s a 

* . 

mostani, minőségben meg sem közelíti a 
békebelit. 

A fű szerkereskedés után a legnagyobb helybeli 
csemegekereskedésbe mentünk. A válasz, amit 
kérdéseinkre kaptunk, a következő: 

— Itt még rosszabb a helyzet, mint a fűszer-
kereskedésekben. A forgalom a békebelinek 
egytizedére redukálódott. A közönségnek, ame-
lyik valaha a finomabb csemegéket vette,- ma 
nincsen ilyen cikkre pénze. Ha néha van egy 
Jcis forgalom, áz alkalmi eseményeknek, (házasság, 
névnap, születésnap, stb.) köszönhető. A régi 
közönség közül egyedül csak a földbirtokosok 
birják a folytonos drágulást. Ök az egyedüli 
vásárló közönség. Az árakból íme egypár 
szemelvény: Egy üveg jobb minőségű likőr 10 
«zer korona; békebeli ára 3—4 korona. A rum-
nak szintén hasonló ára van, de az igazi jó-
minőségű békebeli rum, melynek akkor 5—6 
leorona volt az ára, eltűnt a forgalomból. Egy 
ttveg pezsgő 5000 korona. Ezek az árak azon-
ban bármely pillanatban nagyobbodhatnak. Az 
árak állandóan emelkednek és mi csak napok 
múlva szerzünk róla tudomást. 

— Valaha háború előtt egy kilogramm leg-
inomabb kivé 4 korona volt, most 20 ezer 

koronánál jóval többe kerülne, ha lehetne kapjii. 
Középminőségü kávé ára kilogrammonkint 15 
ezer korona. Most leginkább a silányminőségü 
Lyon kávé fogy, amelyet háború előtt alig 
vettek; az akkori ára 1 korona volt. Békében 
legjobb minőségű tea ára kilogrammonkint 20 
korona volt, ma silányabb minőségű ára 30 ezer 
korona kilogrammonkint1 Legnagyobb nehézség 

Mindegy ik panaszkod ik , d e 
- Egy kis összehasonlí tás. 

az árubeszerzés körül van. Előre kell kifizetni 
a vételárat I Csak néhány nagykereskedő ad 
rövidlejáratú váltóra, nagy kamat ellenében, 
árut. Ezek azonban kevesen vannak. Az eladott 
áruk utánpótlásáról alig lehet beszélni. 

A divatárúüzletekben hasonló a helyzet. A 
közönség, a túlmagas árak miatt, alig vásárol. 
Az árak: férfizokni 1200 - 9000, női harisnya 
30C0 —12.000 koronáig: .férfiing 18-26.000 
koronáig Férficipő 40-70000, női cipő 40-
80.000 koronáig terjedő árban kapható. A 
mpstani forgalmat nem is lehet összehasonlítani 
a békebelivel. Pang minden I 

A rőfös üzletekben kevés a forgalom. Itt 
érződik az aratás előtti pénzhiány is. A falusi 
népnek, mely leginkább a rófősüzletekben 
vásárol, még otthon van a gabonája, majd 
csak annak eladása után fog vásárolni. A mosó-
áruk ára 6000 korona méterenkint, a szövetek 
ára 10-60 000 korona között ingadozik. Ami 
a falusi nénikéket legjobban érdekli: egy nagy-
kendő ára 60000 korona! 

A péküzletben csak itt ott lézeng az üveg 
mögött pár zsemlye és kifli. 

r - Nem érdemes sütni, adja meg a választ 
a mester, — a mostani fogyasztás még egy-
tizede sincs a békebelinek. Ezelőtt egy évvel 
még egyharmada volt. A sütemények árát az, 
Árvizsgáló Bizottság állapítja meg; sokszor a 
magas gabonaárak miatt majdnem ráfizetünk a 
sütésre. A lisztért fizetett pénzt sohasem veszi 
be az ember a sütemények árából. Ha nem 
csinálnék néha előre üzleteket, gabonakötéseket, 
bizony be kellene csuknom a boltot. Ahol 
valaha 15 segéd dolgozott, ott ma legfeljebb 
4 - 5 dolgozik De ez a mai viszonyok között 
nagy pékség! Még azt akarom megemlíteni, 
hogy egy waggon fa ezelőtt 400 ezer koronába 
került. Hogy az új ára mennyi lesz, annak az 
Isten a megmondhatója. 

Felkerestük az elmúlt szép idők haszontalanná 
vált kedves emlékét is, a cukrászdát. Kinek van 
ma pénze cukrászdára ? A pulton itt-ott szégyen-
kezik egypár sütemény. A hatalmas, békebeli 
forgalomra készített polcokon jóformán semmi 
sincs. Az üres üzletben a tulajdonos egykedvűen 
adta meg a felvilágosítást: * 

— A mi iparunkat teljesen tönkretette a 
háború és az utána következő rettenetek pár 
esztendő. Már a háború alatt egymásután jöttek 
a tiltó rendelkezések, melyek mind hátrányára 
voltak az annyira nehéz bajokkal küzdő ipar-
nak, mely a mai viszonyok mellett, mint minden 
fényűzés számba menő ipar, alig csinál valami 
forgalmat. A nehéz viszonyokra jellemző, hogy 
Budapest 510 békebeli cukrászdája közül csak 
210 van jelenleg üzemben, ezeknek legiisgyobh 
része azonban fióküzlet. A mi termékeinket 
nagyon megdrágítja a luxusadó é6 a szükséges 
anyagok drágasága. Tanuló és segéd egyáltalában 
nincs. A jobb munkások külföldre menekültek 
az itthoni munkahiány elöl. Egy cukorsütemény 
mai ára 250 korona. Ez most két tojás ára! 
Békében egy sütemény árából majdnem 10 tojást 
lehetett vásárolni! 8 darab süteményért békében 
lehetett egy kiló cukrot kapni, most 16 sütemény 
ára is kevés hozzá. "Fagylalt nem fogy, szinte 
nem is érdemes a kevés fogyasztás miatt jegelni. 
2 szeletes fagylalt 400, egyszeletes 300 koro-
nába kerül. Békevilágban egy nap alatt bevet-
tem egy zsák cukor árát, most egy hónap alatt 
sem tudok annyit összeszerezni. Mi cukrászok, 
teljesen tönkrementünk; mert nem tartottunk 
semmiféle raktárt sem. Bizony, igen felesleges 
fényűzés lett manapság a cukrászdal 

— A könyvkereskedésekben is hasonló a 
helyzet. A gyermekek oly kedves Írójának 
Coopernek .Vadölő" cimü könyve 4800 koro-
nába kerül. Hány szülő tudja ezzel megörven-
deztetni kisfiát? Jókai „Uj földesura1' fűzött 
állapotban 8400 koronába került Mostanában 
a Courts-Mahler könyvekből fogyott el pár 
darab, — s ez jellemző az olvasóközönség 
hihetetlenül csekély igényére, — 2 - 3000 koro-
nás árban. Könyvet alig tudnak eladni. — 
A nyomda is nagy nehézséggel küzd. Igen 
kevés a megrendelés, az érte kapott ár is 
minimális, tekintve a horribilis papírárakat és 
a nagy nyomdai üzemköltséget. Alig van valami 
haszon az egész üzleten. Egy példa erre: 
Háború előtt 1000 névjegyet 20 koronáért 
csináltunk. Ez általánosságban egy pár cipő 
ára volt. Most ugyanezt az 1000 névjegyet 10 
ezer koronáért csináljuk meg, — s ezért az 
összegért alighogy ki tudunk fizetni egy cipő-
talpaldst! Leszorított életigények, — ez manap-
ság az egyetlen reális jelszó I 

Utoljára elmentünk a legforgalmasabb és 
legjobbhlrű zalaegerszegi vendéglőbe, Rabaliék-
hoz. Békében kitűnő üzlet volt a vendéglő. 
Hogy birja ma a szédítő iramot? A vendéglős 
igen értékes összehasonlításokat mondott. 

- Háború előtt 20 liter bor árából egy pár 
jó cipőt tudtam venni. Ma 250 liter bort kell 
eladnom, hogy ugyanazt megveheseml Ha egy 
társaság megiszik 10 liter bort, fizet 2500 -3000 
koronát. ' Egy kiló hús mai ára 4000 korona. 
A háború előtt ugyanezért a 10 liter borért 
kaptam 5—8 kg. húst. Milyen fáradság 10 liter 
bort elmérni és milyen hihetetlenül kevés haszon 
van rajta, azt csak mi és a bortermelők tudjuk. 
Bizony nem érdemes manapság italméréssel 
foglalkozni1 — A kosztadás? Az sem üzlet 
ma. Állandóan emelkednek a húsárak, a zsír, 
liszt, minden. Eddig 30 ezer koronáért adtam 
egy hónapra kosztot, ebédet és vacsorát. A 
hónap elejétől idáig minden élelmicikk ára a 
duplájára emelkedett. Én azonban az elvállalt 
áron adom a kosztot még most isi 

Elbucsuztunk Magunkban teljesen igazat 
adtunk a vendéglősnek. Ma 300 korona egy 
pár cipőfűző ára, egy liter jobb minőségű bor 
is annyiba kerül. A cipőfűző ára háború előtt 
10 fillér volt, tehát egy liter bor drdból tíz 
párat lehetett venni, mig ma csak egyet! Bizony 
igen megváltoztak az idők I 
. A sétából a tanulság: senki sem ét olyan 
nívón, hiint háború előtt A sok panasi azt 
mutatja, hogy mindenkit megtépáz az az őrületes 
rohanás, melyet,£ legszükségesebb cikkek a 
drágulásban napról-napra produkálnak. Hogy 
ez a drágaság legjobban a'fixfizetéses osztályt 
sújtja, az természetes. Vége vájjon mikor lesz? 
kérdezzük mi és kérdezi a megélhetésért való 
küzdelemben lélekzet után kapkodó magyar 
nép nagy tömege is. 

Lloyd George elítéli Polncarot. 
London, julius 26. Bristol városa Lloyd 

Georget díszpolgárává választotta. A volt minise 
terelnök ez alkalommal hosszú beszédben 
köszönte meg kitüntetését, melynek során újból 
élesen kikelt Poincare fjancia miniszterelnök 
ellen. Tűrhetetlen, — mondotta, — hogy ez az 
ember vasárnap, amikor az egész emberiség 
kipiheni magát, munkát folytat, gáztartályokban 
robbanó gázakat sürit és rosszindulattal kiönti 
az egész Európára! 

A nagykereskedők egymásután 
sxOntetik meg az eladásokat. 

Budapest, julius 26. A korona hanyatlása 
leginkább a nagykereskedőket sújtja, akik 
egymásután zárják le raktáraikat Különösen a 
textiláru kereskedők szüntették meg az eladáso-
kat, mert félnek, ha most eladják áruikat* 
raktáraik teljesen üresen maradnak. . 
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M a g y a r o r s z á g o t a f r anc ia m i l i t a r i z -
mus kerget te a boUevIzmua 

k a r j a i b a . 
New-York! jelentések szerint R. St. Backer 

volt amerikai sajtófőnök óriási politikai szenzá-
ciót okozó könyvet adott ki, amelyben rendkívül 
terhelő adatokat sorol fe\ j Franciország béke-
politikájára vonatkozóan. Kilenc pontban fog-
lalja össze Franciaország nyilt és rejtett politi-
kai céljait, amelynek alapján absolutistikus 
hegemóniát akarnak biztosítani Európa felett. 
Nyíltan kimondja és adatokkal bizonyltja, hogy 
a francia militarizmus akarattal kergetté^Magyar-
országot a bolsevizmusba, hogy ilyen módon 
ránézve előnyős katonai akciók, politikai és 
gazdasági egyezmények kikövetelésére látszódjék 
feljogosítva. Ugyanezek a szándékok vezérlik 
most, Magyarország teljes tönkretétele után, 
Ruhr-vidéki politikájukban a franciákat, amikor 
a Ruhr-terUleti szep^rátista mozgalom szitásával 
először mégjobbarV megcsonkítanák a Német-
birodalmat, másodszor egy Ruhr-köztársasági 
eredménnyel elérnék azt, amit már Magyar-
országgal szemben elértek, hogy tudnillik 
elveszik a Németbirodalom főerősségét, a Ruhr-
medence nehéziparát és Németországot gazda-
ságilag és anyagilag tönkretették Backer ame-
rikai sajtófőnök leleplezéseit Angliában és 
Németországban nagy feltűnés mellett hozták 
nyilvánosságra. 

HÍREK. 
— A Magyar Távirati Iroda vonalzavar miatt 

nem tudti a legújabb eseményeket lapunknak 
fairül adni. Ezért a mai számunkban csak két 
hirt ludunk csak közölni, melyet kerülő úton 
nagynehezen tudtunk csak megszerezni. 

— Személyi hir. Brand Sándor dr. vármegyei 
főjegyző a mai napon megkezdte szabadságát. 
Távollétében Horváth Vilmos dr. tb. főjegyző 
helyettesíti.-

— Gazdasági iskola Zalaegerszegen. Ma 
'délután érkezteik meg Zalaegerszegre a kultusz-
és a földművelésügyi minisztérium megbízottjai 

:a Páterdombon építendő gazdasági iskola 
ügyében. A Páterdombot a megérkezéskor meg 
is vizsgálták és rendkívül alkalmasnak találták 
arra, hogy ott bárminemű gazdasági iskola 
létesüljön. Ezen rendkívüli fontos ügyben a 
polgármester ma délután 6 órára közgyűlést 
hivatott egybe, amelyen résztvesznek a kikül-
döttek is. 

— Nyugdíjazás. Kilár Károly söjtöri rk. 
kántortanítót a vallás-.és közoktatásügyi minisz-
ter nyugdíjazta. 

— Vitéz Schey Mihály rendőr sírkővének 
leleplezésén a zalaegerszegi rendőrséget Horváth 
József dr. rendőrkapitány és négy rendőr kép-
viselte. Vitéz Schey Mihályt szolgálatának telje-
sítése közben egy évvel ezelőtt meggyilkolták. 

— A Nemzeti Szövetség ünnepsége. A Nemzeti 
Szövetség zalaegerszegi fiókja az Ipartestület 
és az Iparos Kör, valamint a helybeli dalos-
egyesületek közreműködésével szeptember 8-án 
nagyszabású ünnepélyt rendez. Az ünnepség 
helyéről és programmjáról későbbi számunkban 
fbgunk beszámolni. 
1 — Iskolai mulasztási kimutatások. A kir tan-
felügyelőség ezúton is figyelmezteti az érdekelt 
lanszemélyzetet, hogy a mulasztási kimutatáso-
kat ezután ne a községi bírókhoz küldjék el, 
hanem a jegyzőkhöz, még pedig vétiv mellett. 
Ha a mulasztási kimutatásnak nem volna meg 
a kellő hatása, úgy az esetet közvetlenül a fárási 
főszolgabírónál tartoznak bejelenteni. 

— Az Iparoskőr Annn estje. Vasárnap este 
tartja az iparoskör kedélyes összejövetelét az 
Ipartestület kerthelyiségében, az Annák tisztele-
tére. Az összejövetelen a Daloskör fog több 
énekszámmal szerepelni. 

— Az építőmunkások sztrájkja változatlanúl 
tovább tart. A zalaegerszegi postapalota építé-
sénél alkalmazott munkások már napokkal 
ezelőtt sztrájkba léptek, mivel az épllővállalko-
zók nem voltak hajlandók a 400 K-ás órabéreket 
600 K-ra felemelni. A munkások 1 és V* kg. 
búza árát követelik munkabéralapnak, gyenge és 
erős munkásoknak egyaránt. A tárgyalások már 
napok óla folynak, de ezideig nem vezettek 
semmi eredményre. A tegnap estére összehívott 
tárgyalás nem tudott érdemleges határozatot 
hozni, mert az érdekelt vállalkozók közül egy-
néhányan nem jelentek meg a tanácskozáson. 
A ma este 7 órára összehívott tanácskozáson 
remélhetőleg lesz valamilyen irányban határoza} 
és Czobor Mátyás polgármester egyeztető tár-
gyalása sikerrel jár. A polgármester egyébként 
most szerzi be az építőmunkások órabérére 
vonatkozó hivatalos adatokat, mert a vállalkozók 
adatainak hitelességét, mely szerint az építő-
munkások órabére Sopronban 380 korona, 
Budapesten pedig 520 K, a sztrájkoló munkások 
kétségbe vonták. 

— Jugoszlávia hadikészQlődései Olaszország 
ellen. Rómából jelentik: A „Oiornál die Roma" 
óriási feltűnést kellő párizsi keltezésű hirt közölt 
Jugoszlávia komoly hadikészülődéseiröl Olasz-
ország ellen. A hir szerint a Jugoszláviának 
adandó 300 millió frankos francia kölcsön tár-
gyalása alkalmával Poincare francia miniszter-
elnök úgynevezett megnyugtató kijelentéseket 
tett arról, hogy bár a jugoszláv kölcsönt csak 
kis részben veszi fel Jugoszlávia készpénz-
értékben, nagyobb részt kiselejtezett és zsák-

| mányolt hajókban és katonai felszerelési anya-
gokban, még sírtcsen szó egy Olaszország 
elleni készülődésről. Jugoszláviának egyenlőre 
nincs oka izgalomra, mondta továbbá a francia 
miniszterelnök, de jól teszi, ha ébren Őrködjk 
és ebben öt Franciaország hathatósan kivánja 
támogatni. Ezzel a hírrel kapcsolatban az olasz 
sajtó egyértelmüleg megállapítja, hogy a francia 
miniszterelnök megnyugtató kijelentései mögött 
kétségtelenül bizonyos a jugoszláv hadikészülő-
dés. Mit bizonyít vájjon az, hogy Jugoszlávia 
francia kölcsönként kimustrált francia hadihajókat 
kap? — írja a Giornále die Róma — miért 
kellenek Magyarország és Bulgária ellenőrzésé-
hez hadihajók? És azt sem fogja senki sem 
elhinni, hogy Le Rond francia tábornok cattaroi 
látogatása Magyarország és Bulgária szemmel-
tartását célozza, mert hiszen Catlaro mégis 
csak közelebb van Itáliához, mint a másik 
kettőhöz. Jó lesz, ha az olasz kormány inten-
zivebb figyelemmel kiséri ezeket a mozi lapo-
kat, nehogy készületlen maradjon az eshetősé-
gekkel, szemben. 

— Vlibefult leány. Horváth Mihály lovászi 
lakos. 13 éves leánya fürdés közben a lovászi 
Osvaíd-féle malomnál örvénybe jutott, mely 
magával ragadta és a Kerka folyóba fult. Mire 
kihúzták — már halolt volt. 

— Nemzeti Hitelintézeti részvényeket veszek. 
Cím a kiadóban. ' 

— A „Zrínyi" csapat táborozása. A zala-
egerszegi „Zrinyi" cserkészcsapat megérkezett 
Badacsonyba Murányi U&s?ió csapatparancsnok 
vezetése alatt. A csapat társzáma 23. Velük van 
Martin Ernő főgimnáziumi tanár és a vármegye 
kiküldöttje Szeliánszky Nándor árvaszéki ülnök 
is. A csapatot az egész vidék nagy, magyaros 
vendégszeretettel látja el. — A nagykanizsai 
cserkészcsapat ma érkezik haza Ihárosberényből. 
— A keszthelyi cserkészcsapat is befejezte már 
táborozását. — A zalaegerszegi „Csány" csapat 
a jövő hó elején indul mozgó táborozásra 
Oöcsejbe. Beérkezett hírek szerint Nagylengyel, 
Barlahida, Nova és Pirosmajor már is készülnek 
fogadtatásukra. 

— Cséplési eredmények bejelentése. A m. 
kir Központi Statisztikai Hivatal rendelkezése 
folytán a cséplőgéptulajdonosok a cséplés ered-
ményéről pontos jegyzéket tartoznak vezetni, 
amelyre vonatkozó utasitásokat a Városházán, 
Kucsera István jegyző szobájában, f. hó 29-én 
d. e. 10 órakor lehet megtudni. 

— Cserkésztábor Pákán. A szombathelyi reál-
iskola Figyelő csapata kedden Zalaegerszegen 
át Csömödérre érkezett. Pár perces pihenő után 
elidult Páka felé és a község melletti uradalmi 
erdőben ütött tábort. Három sátort vertek ét 
ott maradnak 2 hétig. Az egész vidék nagy 
szereitel fogadta őket és márts több ajándékot 
kaptak. 

— Malom épül Bakon. Bakon hatalmas gőz-
malom épül. Értesülésünk szerint az építkezé-
sek augusztus közepére már befejeződnek és a 
hatalmas, több emeletes malmot átadják a köz-, 
forgalomnak. 4 

Szinház. 
• • • • 

Utolsó színházi hét. 
Pénlek: Cigányszerelem, operett. 
Szombat: Dédé, operett. Kapossi Anikó ét 

Radó Imre julalomjátéka. 
Szőke Qlzi és Rakovszky,Mária jutalamjátéka 

augusztus 1-én lesz a Katholikus Házban. 
A nívós művészesten a két művésznőn kfvtU 
Czobor László és Kikaker Kálmán, nem-
különben a kilünő Egyházi Ének és Zene-
egyesület is résztvesznek. Az előadás iránt 
szokatlanul nagy érdeklődés nyilvánult meg, 
úgyhogy előre is felhívjuk a közönség figyelmét 
arra, hogy a jegyét minél hamarabb biztosítsa 
a szinház pénztáránál. Az előadás kezdete fél 
9 óra. 

Sulamith. A fényesnek ígérkező előadásnak 
nagy rendezői botlásai . voltak, melyeken kit • 
gonddal és jóakarattal könnyen lehetett volna 
segíteni. Donáth Ilonka nagy csalódást keltett 
a közönségben. A magas hangokat könnyen 
énekelte, de alsóbb hangoknál teljesen színtelen 
volt a hagja. Játéka pedig nem haladta túl egy 
közepes vidéki színésznő játék-technikáját. 
Radó meglepően játszott. Oábor modern zsidó 
kiszólásokat igyekezett magából mindenáron 
kiadni. Erősen emlékeztetett a Baross-ligeti 
sikertelen és Ízléstelen kabaré szereplésére. 

A csárdáskirálynő előadásán a vendég-
művésznő, Donáth Ilonka, ép olyan közepes 
játékot produkált, mint az előző este. Egy 
operaházi tagtól" igazán különbet vártutilr. 

A dtrábba Déri hozott némi derűt, humoros 
alakításáért sok tapsot kapott. Kapossi Aaíkó 
kedvesen játszott. Jó volt még Gábor és Radó. 
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H Y I L T - T É R / 
Németh Károly bábosmester bucsuszcntlászlói 

lakós hüdéses elmezavar — paralysis progres-
siva — betegségben szenved. Ebból kifolyólag 

Smdnokság alá helyezése folyamaiban van. 

evezette! üzleti összeköttetésbe senki ne lépjen, 
mert ténykedéseiért sem erkölcsi, sem anyagi 
tekintetben felelősséget nem vállalok 

Bucsuszentlászló, 1923 júl. 17. 
Németh Kdrolyné. 

• • E rovatban közlöltekírt nem vállal felelősséget a 
szerkesztőség. 

KÖZ 6 AZ D A S A 6~ÉS~P É N Z 0 G Y 
A mai gabonatőzsdét és a Devizaközpont 

jelentését vonalzavar miatt nem 
közölhetjük. 

A korona zürichi Jegyzéte Hegedűs pínzöjry 
ihínMztersétfe óta. Alábbi táblázatunk a magyar 
korona külföldi értékelését tünteti fel Hegedűs 
Lóránt pénzügyminisztersége óta. Mint a táblá-
zatból látható, 1920 december 18 án. amikor 
Hegedűst pénzügy miniszerré kinevezték, a korona 
| 50-en állott Zürichben és ettől kezdve egészen 
májusig szinte napról-napra javult. Legmagasabb 
ponvját 1921 május 12-én érte el, amikor 2 8i-re 
értékelték a zürichi piacon. A magyar korona 
pályája ettől kezdve lefelé tendál és mai mély 
pontján alig ötvenedrészét éri az 1921 májusi 

1920 december 18. .. • 1 50 
1921 március 30. • 182» . 

május 12. . . • 2 85 
június 28. . . 225 
július 30. . . • 1 55 
augusztus 30. . • 1 52"» 
szeptember 21. • 0 927« 
október 30 , . • 0 70 
november 30. . • 0 70 
december 30. . • 085 

1922 január 30. . . • t 727» 
február 27. . . 0-72»,.. 

0 57 \ „ „ . . . március 30.. . • 

0-72»,.. 
0 57 \ 

április 30. . . • 0 67« 
május 30. . . • • 064 
június 28. . . • • 0n3 
augusztus 3. . • 0 7» i 
augusztus . . 0-30 
október 30. . . • 0-22 
december 30. . • 0 21»/* 

1923 Január 50. . . 0-20Va 
február 27.' . • 0 18 • 
március 30. . . 0U> a 
április 28. . . • • 009« a 
május 30. . . • • 0 10'/s 
júi^us 28. . . • • 006' « 
július 25. . . 0-04' 4 

L e g ú j a b b k ö n y \ í £ í € : 
ftepiczkynii 

A házasság titka. 
Öt órakor. (1 kötet-

ben. 2. kiadás.) 
A hegység tündére. 

Bíró Lajos: 
Nyári zivatar. (3 ik 

kiadás.) 
-•< - « 

Cosrtbs Mahler: 
Szent hazugság. 
Isten veled drágám 
Vergődő szivek. 
Bettina asszony és 

fiai. (2 kiadás) 
Liselotte házassága. 

(2. kiadás) 
A hűtlen asszony. 
Rane és szerelem. 
X fejedelemasszony 
nyakéke. (3. kiad) 
Csókon szerzeit férj 
Felszabadult élet. 
Napsugár kisasszony 

Drasche Lázár Alfréd: 
Tűzpróba (7. kiadás) 

Enyv vari Jenő: 
Phiiosophiai szótár. 

Forró Pál: 
Kurtizán.' 
Erkölcstelen Omár. 
Halkuló vagyak. 

; ( • 

.Herceg Prrene: 
Sirokkó,, 
Aranyborjú. 

Hehnbftrf: 
Anabza. 
Szerelem a romokon. 
Szivek útja 
Almok kertje 
E y szegény leány. 

Mariit«: 
A gránátköves asz 

szoiiy (5 kiadás) 

Molnár Antal: 
A zenetörténet 
szociológiája. 

Molnár Ferenc: 
Szii.ház. i3 rgyfelv.) 

0 net Qyör«v: 
Pierre lelke. 

Sur^ovi M ik tó* 
A mindenható asszony 

ÉPÜLETÜVEGEZÉST 
legolcsóbb áron késeit 

44 70 HEINRICH W. és L. 
Zalaegerszeg. h'ft tér. Telefon 161. 

Állandó nagy raktár: y y g g g . , 

p o r c e l l á n - , l á m p a - , n o r t n -
bergl és rövidárukból. 
Megrendeltei ket vidékre is azonnal, pontosan tel jcsit. 

Lipüilajdonos: JALAVÍIMEGYEU UpkiJdúi nn íö 

RISZT SÁNDOR 
kádUasstsr Zalaegerszeg, VtrösmirtT-ntca 19. fája. 
3 0 álltaddal raktáros tat: 
oj bom«.hor . ^ - i i h f Jó minőségű 

Mitől használt 8 ki-
100 l i ' f t ^ » ' vi [?'' á s h javítón hor 
iejin«>m<tbb | dók tOOliter-

hasitotl ^ M f ^ V m ' i tői 400 literig 
tö'gylaból. kaphatók. 

Gyufa vásárlásánál csak 2 4 - 3 9 

fogadjon cl, mert minden szála könnyen 
meggyújtható és kifogástalanul ég. Kapható 
minden jobb fűszerkereskedésben és trafikban. 

Biusreziiitfi nagyban i MizöiazdssJiii is Kint* 
kedelml R. T-iaí Zilaiflersiefl. T ik f i i 10 fc 15. 

munkát a legkényesebb igényeknek 
megfelelőleg készítenek 183-0 

Szalay és Dankovits 
á p l l l e t * és m f l b u t o r - a s z t a l o s o k 

ZALAEGERSZEG P™egmunkáló tetep: 
ISKOLAKÖZ 2. SZAM. Ürményi-utca 7 . 

• * > .»> J > 

ÁLLANDÓ K É S Z B U T O R R A K T A R I 

i 

EXPORT. 

30-0 

S T U H L .MULLER LAJOS,MPORT 
gyümölcs, fűzelék, termény, takarmány, fa, szén, vad, 

tolás ét baromfi 
nagykereskedő Z 4 f a « t e n t l v d n . Sürgönyeim: Stuhlmüller. Teleion6. 
T<&et*p"U : Budapo« t , ' M a q v k ő r ö s , Kóny , B a l a t o n s z e n t g y ö r g y , Tat»« 

4 1 0 m á z s a b ú z á é r t k a P h a t e sy teljesen új Hoffherr-féle 4-es 
12 oözcséplő garnitúrát, 
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A zalaegerszegi sztrájkról. 
Hfrt adtunk már arról, hogy a pósta-

palota építésénél alkalmazott munkások 
múlt szombaton sztrájkba léptek s azóta 
a többször megkísérelt egyezkedési tár-

aiások semmi eredménnyel sem jártak, 
tegnapi tárgyaláson az eddigi követe-

lést, a 600 koronás órabért, hajlandók 
voltak a vállalkozók megadni, de a 
munkások már nem vállalták el a munkát 
ezért a bérért sem. Búzaparitásban kérték 
az órabér megállapítását. A tárgyalás 
ezen az új követelésen, valószínűleg 
hosszú időre felborult. 

_ / Sokféle vélemény hangzott el már erről 
az ügyről városunkban; konstatálhatjuk, 
majdnem mind helytelen volt. Legnagyobb 
része a munkásokat okolta a munka-
szünetelés miatt, azt mondván, hogy a 
túlhajtott követelésük az oka mindennek. 

Ha figyelemmel kisérjük a mai árakat, 
azt az őrült ugrándozást, amit a leg-
szükségesebb cikkek napról-napra, mindig 
csak magasabbra tesznek, nem Ítélhetjük 
el ezt a. követelést. Lehetetlen az egy-
szerű bérkövetelés mOgött meg nem látni, 
milyen mély okok és törvényszerűségek 
sodornak bennünket az elkerülhetetlen 
ausztriai állapotok felé. Nem a mosfani 
ausztriai állapotokat értjük, hanem a 
tavalyiakat. 

Ma egy éve borzadva adtuk hírül, 
mint hihetetlen szenzációt, hogy Ausztriá-
ban .egy kilógram hús ára 6—10 ezer 
korona! Valami nvugodtságot is éreztünk, 
mely tán elbizakodottság volt: Mi nem 
kerülhetünk hasonló állapotok közéi 
Most még ugyan nem tartunk ezeknél 
az áraknál, de már csak egy hajszál 
választ el tőlük. Egy kiló hús immár 
nálunk is ötezer korona körül van és 
már teljes bizonysággal látjuk azt, hogy 
kikerülhetetlen számunkra az az ut, az 
a nagy katarzis, amelyen Ausztria és leg-
vehemensebben Németország végigment. 
Hatalmas láz hatja át a levert országok 
gazdasági életét, mely annál erősebben 
kínozza meg a beteg életét, minél tovább 
¿11 ellen a végső nyomorúságnak. A mi 
gazdasági életünk útja az, amelyet a 
levert szomszéd szintén végigjárt. Még 
ezután jön az igazi katarzis, az igazi 
válság, — d i azután a biztos gyógyulás! 

Ezért nem lehet kalkulálni manapság, 
ezért kévetődnek elő a társadalom életé-
ből az egyenetlenségek, a folytonos bér-
harcok. Ezért kapkod mindenki egy reális, 
megingathatatlan értékmérő után: a 
búzaparitás után. A búza ára jóformán 
egy hét alatt 40-ről 6J ezerre ugrott 
métermázs^nként, maga" után ragadva 
mindent a rettenetes úton. Azt hisszük, 

semmiféle tiltó rendelkezés sem segíthet 
már ezen a válságos helyzeten. Mégis 
•szeretnénk bízni egynéhányban. Például: 
Szüntessenek meg minden kivitelt,' s a 
búza árát állítsák meg a rohanásos 
emelkedésében. Ne hozzanak be selyem-
harisnyákat, luxuscikkeket, pipereszereket, 
— ezek talán némileg megkönnyítenék 
az itthoni robotolók megélhetését és egy 
kissé megerősítenék a mindig csak lefelé 
zuhanó korona zürichi árjegyzését. Addig 
csak napról-napra megújuló követelések 
fogják a szenvedélyeket felkorbácsolni, 
pedig a megélhetés drágulása napról-
napra megindokolja és igazat ad ezeknek 
a követeléseknek. ; 

Cikkünk megírása óta sikerült a munka-
adók és munkások között a megegyezés. 
Az új munkabéreket búzavalutában álla-
pították meg s a vezetőmunkás órabére 
IV« kgr., a közepes munkásé 1 kgr., 
s a kezdő munkás órabére 1 kilogram 
búza. A megyezés megkötése után a 
munkások ma réggel megkezdték a 
munkát. - g f . . — — 

Jutalomjáték a Kaft. Házban. 
— Sajit tudósítónktól. — 

Zalaegerszeg, julius 28. Rakovszky Mária 
drámai színésznő, Szőke Gizi pedig szinésznö 
is és Fehér Vilmos társulatának az egyedüli 
zenésze. Többet játszik, mint bármelyik színész, 
mert az operetteket ö zongorázza mindig végig. 
Már itt van a jutalomjátékok ideje, sőt azok 
nagy része már meg is volt. Természetes 
Rakovszky is és Szőke is akartak jutaloirtjátékot, 
hogy rendkívül sovány gázsijukat kissé meg-
javítsák. Azonban valami bibi történt, (pedig 
mily ritkaság az a színészek világában?! . . ) 
és a szinígazgató egyik lapban ezért nyiltlerezett. 
(Szinházak krónikásainak érdemes lesz fel-
jegyezni, mert a „Nyilttér14 uj korszakot jelent.) 

A nyillterezésről Szőke Oizi így nyilatkozott 
lapunk munkatársának: 

Nyilttérre mí nem adtunk okot, csak a formák-
kal nem voltunk megelégedve. Ki|elenijük hogy 
sohasem állítottuk, hogy Fehér Igazgató nem 
akart jutalomjátékot adni, csak ellentétben a 
többi tagokkal, Rakoyszkynak nem akarta oda-
adni a Jegyeket és így nem volt miből fedezni 
a költségeket és azt a 70000 K-át, amit az 
kívül olyan rossz napot tűzött ki a jutalom-
játékra, amelyen nem lelt volna sikerünk. ̂  Igy 
azután a jutalomjátékunkat a Kat. Házban tart 
juk meg, ahol fellépnek a vároa legjobb 
műkedvelői, pl. Czobor László és Sch nidt 
Magda is. -

Munkatársunknak kijelentette, hogy Zalaeger-
szeg legfőbb műkedvelőit igen komoly tehet-
ségeknek tartja és bizton reméli, hogy a Kat 
Házban ismét egy sikerült est lesz. Amit 
bizonyít az is, hogy a hatalmas fejlődésnek 
indult Egyházi Ének és Zeneegyesület is közre? ! 
működik. < 

Ideges tisztviselők. 
(N. Sz. Oy.) Egy halom' levél "fekszik az 

asztalomon. Akármelyikhez nyúlok, mindegyik-
től megfájdul a szivem, mert mindegyiket egy-
egy robotoló tisztviselő irta. Kopott, sápadt» 
favágóknál nyomorultabb földi vándorok, akik-
nek már egyedüli kincse a Nincsen. A nagy- -
apák ezüstkupakos tajtékpipáját, az oszlopos 
antik órát, a Biedermeyer széket, a kalota- ^ 
szegit, s a százéves karperecet már régen tl> 
vitle az Adokveszek. Elvitte, mert Nyomor 
őfensége megparancsolta neki, hogy hajlongá-
saival este — mikor senkisem látja — alázatot-
kodjon be az éhes tisztviselő ajtaján. De már 
nem jön az Adokveszek, hisz már elvitte a 
tollat, a párnát, a dicsőség#s^szti ruhát, as 
ősi kardot. Mifr nem jón, mert a Nincsennek 
nincs értéke, azért még a 20%-ot sem lehet 
megadni 100% helyett. 

Elmúlik a földön, minden, — elmúlt az Adok-
veszek divat is. Elmúlt, mert . a ferdesarku 
egypár cipő kel), nagyon kell — más meg 
már elúszott lassan, gyászosan, hAtlenül, keserű 
könnyek záporában. 

Tehát a tisztviselő ajtaján már nem kopogta! 
S*nki, Csák á Gond és Életunalom. De ha nem 
kopogtat, — kopogtat ő: Hazám, Édes Anyám, 
szegények-szegénye, adj több fizetést 1 

Kedves tisztviselő barátaim, édes magyarN 

testvéreim, miért irtatok nekem? Hisz az nem 
lehet vigasztaló, amit én válaszolok: Édes 
Anyátok, a szegény i k-s regénye is úgy járt, 

| mint ti — a trianoni Adokveszek elvette a ' 
I Tátráját, Erdélyét, Bácskaját és elveszi még 
/ levegőiét is, tehát nem tud adni semmit, 
I semmit . . 

En legMji-bb leírom ide azt, amit én meg-
csinálnék, hi tehetném, ha nagy volna * 
bataimam 

— Eihoc a n un azt a tisztviselőt, akinek 
birtoka, v*<gy bizton megélhetése van. Vagy 

i megkérné'!» ha tehetséges, hogy szolgálja 
I i ngyen a Huzat , > 

— Törvénybe hoznám, hogy aki önként el-
hagyná hivatala*, ha az flrrgség, vagy a munka-
képtelenség elérik, nyugdijat kapjanak, ha a 
megszabott nyugdíjjárulékot fizették. 

— Kimondanám, hogy aki hivatalát otthagyja, 
a foidbiitokrcform kapcsin földet kap instruk-
cióval. 

így azután a tisztviselő^ érdés meg lenne 
otdva szépen én nem drasztikusan A meg-
maradtakat ped g az állam már Jól 'megtudni 
fizetni. Azt In-vem hogy 40° . gy Ónként ott-
tHgvná a hiv.itdit, 8 c»ak az Iga/an cd ivaló 
munkaerők mridnának ott és a lelkesek. 
Azután lenne jo adminisztráció. mert c^ak as 
dolgozik szívesen, ¿kinek nem korog a gyomra 
s «kinek fe'esége tudja csecsemőjét ¡dl táplálni. 

Egyen őre ennyit s meg visszatérek témámra 
értetek, hiabi haragszik rátok két honatya a 
dunaparii palotáoau. 

— A térvbeve t vasárnapi NTE mérkőzés as 
igen nagy költségek miatt, melyre fedezet ninca» 
egyelőre elhalasztódolt. 
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Séta a piacon. 
Driga minden. — Egy féllíler tejfel halszál 
korona. 10 kllogram a húsfogyasztás 

naponkint. 
Zalaegerszeg, július 28. Heti piac! — Nem 

tudtam a kíváncsiságom legyőzni, — valami 
úgy hajtott, űzött ki a piacra. Megvallva az 
igazat szorongó szívvel szedtem elő a papirost 
és a ceruzát, hogy az árakat feljegyezhessem, 
előre borzadtam attól, amit írni fogok. Elhatá-
roztam, hogy végigmegyek mindenen, a körtétől 
kezdve egészen a borjúhúsig 

Körtéből van elég a piacon Olcsónak nem 
mondhatom, egyre-má6ra 15 korona darabja. 
Igaz hogy jóízű, — de hál ki elégszik meg 10 
körtével? A krumpli áráról nem is merek kér-
dezősködni, meri látom, hogy azt is darab-
számra adják. — Nem merik kilóra adni, — 
mert a nagy Összegtől a szegény piaci bevásárló 
talán gutaütést kapna, Végre is határozott fel-
lépéssel rncgkérdepi a krumplis asszonytól: 
„Nénikém, mrgy^dja a krumplit?" — Rámnéz, 
— látja kezemben a papirt és ceruzát, — ijed-
ten böki meg a szomszéd kofát, és súg neki 
valamit. — Választ nem kaptam, — később 
tudtam meg, hogy deteklivnek-nézett. . . 

Sok a káposzta a piacon — még aránylag 
ez nem is drága 100-300 K között ingadozik 
az ára, — a nagysága szerint. 

A hüvelyesek is örvendenek a közkelendőség-
nek, pedig e?y kis tál zöldbabért 60—80 
K-t is elkérnek — Vájjon hárty ilyen kis tál 
bab kellene egy 3 —4 tagú családnak?! A cukor-
borsó jobban fogy. Literje 40 K. 

Szegény emberek, akik uborkát akartok télire 
eltenni, -- sajnállak titeket. 20-30 K-t adni 
darabjáért?! -

De még ezek az árak sem rettentenek vissza attól, 
hogy ne látogassam meg a tejfölös asztalokat. [ 
Ide már bátortalanul mentem és félénk, tisztelet- | 
teljes hangon kérdeztem: »Mondja kérem szépen, 
— mennyiért árulja azt a szép tejfölt?" — 
Fél liter 600 K. — Nem szóltam rá semmit, 
csak úgy éreztem mintha valami fojtogatott 
volna. Nyeltem egyet A vaj árát és a túróét 
tudtam, még ez a jó, - mert ha ezt csak most 
halottam volna, — azt hiszem kocsin szállít-
tatott volna haza a szerkesztőség 

Ezek után már nem akartam járni a kálváriát, 
— nem bánok én már 6emmil, azt sem, hogy 
a vajból egy kis darab 500 K, — azt sem, hogy 
egy kis turómorzsalék 150 K, — megyek haza. 

Ember tervez, Isten végez. — Látom, hogy 
egy kis barakkot csomó ember vesz körül, úgy 
lóglak ott az emberek, mint a pesti villamoson. 
— Mi lehet az ? felébredt bennem az újságírói 
ösztön és szimatolni kezdtem — Olcsó húst— 
1600 K-ás árban. Közelebb megyek a barakk-
hoz, nézem-nézem azt a sok fekete csomót, 
ami ott a szegen lóg. A mészáros azt mondja, hogy 
az hús — Igaza van — Mit is lehet ma 1600 
K-ért adni! 

Kíváncsi voltam már ezek után, hogy milyen 
a forgalom az üzletekben. — Beállítok egy 
mészároshoz, nem merek ránézni a táblára, 
mert éreztem, hogy azon az árak vannak. De 
a mészáros kegyetlen volt és nem respektálta a 
magam iránt táplált gyöngébb elővigyázatosságot 

és kezdte az árakat mondani: .füstölt hús 
6000 K, szalonna 7000, felvágott 6000, marha-
hús 3000 K. - Elpanaszolta azt Is, hogy 
bizony alig van nap, mikor 8 - 1 0 kg-nál több 
forgalma van. — Elveszi a vevőket a barakk, 
ahol a kényezervágta hús olcsóbb. 

Elhagytam az üzletet és visszamentem a 
barakkhoz, ahol élet-halál harc folyt azért, hogy 
ki kapjon előbb húst. Majdnem feldöntötték a 
gyatra kis alkotmányt, néha néha leesett a 
földié is egy kis darabka hús, de az sem 
maradt ott, — el|(ünt. Majd még egy szép darab 
esik le a földre, p^nt a lábam elé, — szét-
nézek, hogy nem látja-e valaki?! Megnyugodva 
ejtettem le á botomat, s mintha az után hajol-
nék, — gyors mozdulatlal felkaptam a nagy 
kincset, zsebrevágtam és siettem haza egy jobb 
ebéd reményében ^ -tán. 

Beth len magáévá teszi Oaál Oasston 
indí tványát . 

Budapest, julius 28. A kormány tagjai tegnap 
este minisztertanácsot tartottak, amelyen a folyó 
ügyek letárgyalásán kívül állást foglallak az 
indemnilási vita során benyújtott határozati 
javaslatok dolgában. Itt említjük meg, hogy 
Bethlen miniszterelnök tegnap bejelentette a 
Házban, hogy némi módosítással magáévá teszi 
Oaál Oasztonnak a közlisztviselők mellékfog-
lalkozása tekintetében, valamint a tisztviselők-
nek titkos társaságokba való belépését illetően 
előterjesztett határozati javaslatát. 

A Buda i Da lá rda Hor thy Mik lós 
ko rmányzóná l . 

Budapest, julius 28. Horthy kormányzó a 
közelmúltban legfelső elismerésével tüntette ki 
a Budai Dalárdát, az amsterdami nemzetközi 
dalosversenyen teljesített rendkívül sikeres 
működéséért. A Budai Dalárda ezt a kormányzói 
kitüntetést, régi dalos szokás szerint testületileg 
köszönte meg Gödöllőn, ahol a Dalárda vezetőit 
a kormányzó kihallgatáson fogadta. 

Nagy tűzvész Bo rsodmegyében . 
Budapest, julius 2$ A borsodmegyei Sajó-

szentpéter községben óriási tűzvész pusztított. 
Waldmann Jenő textiinagykereskedő raktárát és 
a szomszédban levő 4 házat teljesen elpusztí-
tották a lángok, melynek terjedését a hatalmas 
szélvész is elősegítette 
Nagy ka tona i puccskészUlődéseket 

fedeztek fa l Román iában. 
Bukarest, julius 28. A bukaresti. politikai 

rendőrség meggyőző adatok alapján nagy-
szabású puccskeszülődéseknek jött nyomára és 
megállapította, hogy vezető hivatalos személyi-
ségek, tőként katonatisztek olyan politikai szer-
vezetekbfh tömörültek össze, amelynek célja 
az, hogy a mai román uralkodó politikai rendet 
és az Összes egyéb politikai alakulatokat is 
felborítsa és félretolja. A titkos politikai szerv 
a megállapítás szerint fascista alakulat és élénk 
összeköttetésben van az olasz fascista szerve-
zetekkel. A hadügyminiszter erélyes vizsgálatot 
indított a szervezetben résztvevő vezetőség és 
több magasállásu egyén ellen A puccsszervezet 
leleplezése kínos feltűnést keltett a román 
fővárosban, amivel kapcsolatban az összes 
politikai pártok vezetőségi értekezleteken tár-
gyalják a szervezet működését és a puccs-
kísérletet 

Bclratás ax egyetemekre. 
A Pázmány Péter tudományegyetemen a 

beiktatások ¿s beiratások az 1923—24. tanév 
első felére szeptember 1-én kezdődnek és be-
zárólag szeptember 21-ig tartanak. A folytató-
lagosan iratkozó tandijfiz^tő hallgatók legkésőbb 
szeptember 8-áig tartoznak Beiratkozni, a tan-
díjmentességért folyamodó ugyanilyen hallgatók 
pedig szeptember tl~; 12. és 13-ik napján 
iratkoznak be. A z újonnan iktatott vagy felvett 
hallgatók közül a landíjfi/etuk szeptember 10-től 
18-ig, a tandilmentcssegért folyamodók pedig 
szeptember 17-től 2l-ig iratkoznak be. Az elő-
adások szeptember 24-én kezdődnek. A beirat-
kozási engedelmeket kérő és kellőleg felszerelt 
folyamodványokat augusztus 1 és 31-ike között 
kell az illetékes kar dékánjához benyújtani. 
Részletesebb felvilágosítást az egyetemen ki-
függesztett rektori hirdetmény ad. 

A Szegeden működő F$rencz József tudomány-
egyetemen az 1923—24 iki tanév első felére a 
beiratkozások szeptember l-től szeptember 12 ig 
tartanak. Azokra nézve, akik első ízben irat-
koznak be, szeptember 10 én kezdődnek a be-
iratkozások és ugyané hónap 15-ig bezárólag 
tartanak. Azoknak, kik az egyetemnek az előző 
félévben nem voltak hallgatói, felvételi engedé-
lyért kell folyarnodniok. Az egyetemi Horthy 
Miklós internátusba való felvételért az internátus 
felügyelő bizottságához címzett kérvényben 
szeptember 12-ig lehet folyamodni. 

A Műegyetemre való beiratkozásért annak az 
osztálynak (mérnöki, épitészi, gépészmérnöki, 
vegyészmérnöki, közgazdasági) dékánjához kell 
folyamodni, amelybe a folyamodó beiratkozni 
óhajt. A folyamodványok augusztus 1-tői 3l-ig 
nyújtandók be Megjegyzendő azonban, hogy a 
helyszűke miatt a felvételek korlátolt számban 
történnek és hogy a vegyészmérnöki osztályra 
csak néhány uj hallgató vehető föl. A részletes 
tudnivalókat a Műegyetem fekete tábláján lévő 
hirdetés tartalmazza. 

A magyar kir. Erzsébet-Tudományegyetem 
jogi- és államtudományi, valamint bölcsészet, 
nyelv- és történettudományi kara teljes egészé-
ben, az orvostudományi karnak pedig két első 
évfolyama 1923—24. tanévvel az egyetemnek 
uj székhelyén, Pécseit folytatja tanítói működé-
sét. Az orvostudományi karnak három magasabb\ 
évfolyama még egy további iskolai évre Buda-
pesten marad jelenlegi elhelyezésében. Erre az 
egyetemre az 1923 -24. tanév 1. felére szóló 
felvételi kérvényüket azok, akik még nem vol-
tak hallgatói az egyetemnek, 1923. évi augusz-
tus 15-től 31-ig tartoznak benyújtani annak a 
tudománykarnak dékáni ̂ hivatalába, amely karra 
beiratkozni kívánnak. É» pedig a jogi- és 
bölcsészettudományi karra, valamint az orvos-
tudományi kar két első évfolyamára szóló fel-? 
véteti kérvények a fent említett határidőben a 
Pécseit, Rákóczi-ut 80. szám alatt elhelyezett 
középponti egyetemi épületben működő dékáni 
hivatalokba, ) a három magasabb orvoskari év-
folyamra szóló felvételt kérvények pedig Buda-
pest, Eszterházy-u 3 szám alatti orvoskari 
fiók-dékáni hivatalba nyújtandók be 

•azt egyetemi ha l l ga tók Keszthelyen 
Észtországból, a dorpali dalosversenyről haza-

térő főiskolai ifjak látogatását visszaadta a 
messzeszakadt rokonnemzet. Hat észt egyetemi 
hallgató érkezett a napokban Budapestre, 
ahonnan magyar főiskolás diákok kiséretében 
Keszthelyre is ellátogattak. Egy napig tartóz-
kodtak csak ott, mert még Kecskemétet és több 
alföldi várost, ahova nagy szeretettel hívták 
Őket, meg akarnak látogatni. 

«cl 

Budapesti I. Országos Növénynemesitő Kiállításon részt vett , \ nesztneiyi öaiatoni Kiállításon arany éremmel kitüntetve 

GrófKárolyilmrenövénynerM 
ajánlja: nemösitett repce-, búza-, rozs-, ősziárpa vetőmagvak 
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u jabb k i rá lys í roka t fedeztak fa l 
Egy ip tomban. 

London, julius 28. A mult év november 
végétől ez év koratavaszáig nagy izgalomban 
tartották az egész világot azok a remek mű-
kincsek, amelyekéi Carnawon lord és munka-
társa Howard Carter, Tutankliamen faraó sír-
jának felfedezésekor napvilágra hoztak. Howard 
Carler nemrégiben tért vissza Egyiptomból és a 
Times legufóbbi számábau hosszabb cikkben 
számol be egyiptomi kutatásainak eddig isme-
retlen részleteiről. A sírbolt beható tanulmányo-
zása arról győzte meg Howard Cartert, hogy 
még két faraó sírjának kell a közelben elrejtve 
lenni. Howard Carter mindezídeig nem hozta 
nyilvánosságra ezt a körülményt, de'most már 
megírja, hogy a két újabb sír Kameé és Ahmes 
faraóké. Howard Carter a közeljövőben hozzá-
lát a két, eddig ismeretlen sir felbontásához. 

HÍREK. 
c • • • • 

— Áthelyezett hitoktatók. Mikes János gróf 
szombathelyi megyéspüspök Papp József zala-
egerszegi kat hitoktatót Alsóbagodra káplánnak 
küldte ki ^helyébe Gáspár János alsóbagodi 
káplánt rendelte bc Zalaegerszegre hitoktatónak. 

— Az ügyvédi kamara tisztujitása. A zala-
egerszegi ügyvédi kamara tisztújító közgyűlést 
tartott Zalaegerszegen az ügyvédi kamara szék-
házában Czinder István dr. elnöklése alatt. 
Elnökké újból Czinder Istvánt, elnökhelyettesekké 
Faics Lajos nagykanizsai és Boschán Oyula 
zalaegerszegi ügyvédet, ügyésszé pedig Berger 
Béla dr. zalaegerszegi ügyvédet választották 
meg. 

V - Vitézi telekbeiktatás. Vasárnap, 29-én 
iktatják be Szentimrefalván vitéz Robogány 
Ede főhadnagyot 71, vitéz Táborffy Károly és 

. vitéz Rózsa István tiszthelyetteseket 15-15 
katasztrális hold területü vitézi telkükbe. A 
telek beiktatáson jelen lesz vitéz Hegyessi 
alezredes a kormányzó ur képviseletében, 
Szentkirályi Gyula ezredes, a megyei vitézi 
szék kapitánya, Tarányi Ferenc dr. főispán és 
Öődy Zoltán alispán is. 

— Adomány. Bácsay János kocsigyártómester 
az elaggott iparosok alapja javára telt alapítvá-
nyát újból 10.000 koronával gyarapította. A 
nemes lelkű adakozónak hálás köszönetét fejezi 
Ki az Elnökség. 

— Mi lesz a Páterdombon? Megírta a Zala-
vármegye, hogy csütörtökön Zalaegerszegen 
vollak a kultusz- és a földfaivelésügyi miniszter 
kiküldöttjei a Pálerdomtym építendő gazdasági 
iskola ügyében. Megirtá azt is, hogy a helyet 
álkalmasnak találták. Azonban egy nagy báj 
van — nincs pénz. A város pedig elég bőkezű, 
jriert ingyen adná a nagy telket és az épülete-
ket. Azonban az épületek rozogák és kicsinyek. 
Most az ügyet a Mansz veszi a kezébe. A 
Kormányzóné Ófőméltóságához folyamodik ezen 
íontos és közérdekű ügyben. Há sikerül meg-
jelelő, pénzösszeget szerezni, akkor egy olyan 
gazdasági női iskolát építenénk, amelynek 
tanulói 15 éves lányok lennének, akik csak 6 
flemit végeztek, mert arra különös súlyt akar-
nak helyezni, hogy egyenlő előképzettáégUeket 
^egyenek fel. Az sincs kizárva, hogy egyéves 
Háztartási tanfolyamot rendeznek be a Páter-
dpmbon. Akármelyik diszitené is a Páterdombot, 
fcsonkahazánk csak nyerne vele. Sajnos, a pénz 
hiány ez a szép tervet is keresztülhúzza — 
legalább;is egyidóre. 

— Olcsó huskímérés. Kluger Jenő helybeli 
marhakereskedő egy göbölymarhát, melyet 
kövérsége miatt nem tudtak elszállítani, a városi 
közönség rendelkezésére bocsátotta. A felaján-
lott marhát a nagyközönségnek 2800 koronás 
árban mérték ki kilogrammonkint, a szegényebb 
lakosság pedig 1200 koronáért kapta kilóját 
Kluger Jenő „nagyszerű" adományának. 

— A román király Bulgáriát és Magyar-
országot tartja Románia közvetlen ellenségeinek. 
Bukarestből jelentik: A román király kihallgatá-
son fogadta a „Times" Romániában időző 
munkatársát és neki a következő interjút i 
adta: „Románia az orosz közelséggel, ahonnan j 
pedig a bolsevizmus veszélye fenyegetné, nincs I 
annyira fenyegetve állami pozíciójában, mint két | 
szomszédja, Bulgária és Magyarország által. 
Véleményem az, hogy az európai általános béke 
biztosítása érdekében meg kell állítani azt a 
folyamatot, amelyben ez a két nép hadat készül 
vezetni Románia ellen. A szövetségesek köteles-
sége, hogy ezt a két országot az aláirt és rati-
fikált békeszerződés megtartására kényszerítsék." 
Az interjút természetesen elsősorban a 
Romániához csatolt erdélyi és bánáti sajóban 
keljeit nagy izgalmat. 

ac Aki ¿nég halálában is magyar akar maradni. 
Meghat^ és lélekemelő módon adott kifejezést 
JTiagyár érzésének és gondolkozásának Beke 
János balatoncsehii lakós, volt község bíró, aki 
halála előtt meghagyta családjának, hogy régi 
magyar viselet szerint, hatszélgatyában, ráinás 
csizmában és árvalányhajas kalapban temessék 
el. Szerinte a magyar embernek nemcsak szavá-
ban, de külsejében is meg kell nyilatkoznia. 
Szégyelné magát, ha magyar ember léiére az 
Ur Ítélőszéke előtt pantallóban kellene meg-
jelennie. Qsaládja tiszteletben tartva drága halott-
jának utolsó akaratát, kívánságát teljesítette. 
A közönség általános részvéte mellett helyezték 
az érdemes „jasi magyar" embert örök nyuga-
lomra. 

— A szlovcnszkói pártok a tiszta hungarizmas 
•lapján állnak. Prágából jelentik: Altalános 
feltűnést keltő cikket közölt vezérhelyen a 
Prágában megjelenő kormánypárti „Szlovenszky 
Denik" a szlovenszkói pártszervezetekről. Meg-
állapítja, hogy Szlovenszkó egységesen elkülönül 
lassan a csehszlovák állameszméktöl. A szlovák 
népet hazug jetszavakkal és ígéretekkel tömörí-
tik az úgynevezett tótpártba, amivel aláássák 
annak a csehszlovák épületnek falait, amelyet 
pedig közös erővel sikerült csak felépíteni) 
Szlovenszkóbdn mindjobban megerősödik a nem-
zeti iránnyal teljesen ellenkező új néppárti 
irányzat, amely tiszta hungarizmus alapján áll. 
A cikket a következő sóhajjal fejezi be a lap: 
„Eljön az az idő még, nemsokára, amikor á 
nemzetinek mondott demokraták új vezetőit 
működésűkért felelősségre fogják vonni." 

— Romániába utazók figyelmébe. A román 
követség a magyar külügyminisztérium közben-
járására a román vízum megszerzését nagyon 
megkönnyítette. Ugyanis azok, akik a személyes \ 
megjelenésüket gátló körülményeiket, (gyengél-
kedés, aggkor, hivatalban, gazdaságban, ház-
tartásban való elfoglaltság) községi bizonyít-
vánnyal igazolják, rokonaikat, barátaikat meg-
bízhatják a vízum megszerzésével. A követség 
azonban figyelmeztet mindenkit, hogy olyanok-
nak ne adjon semmiféle megbízást, akik a vizűm 
megszerzéséért pénzt kérnek. A vízum dija 22Ö 
lel, mely a megszerzés napján magyar koronára 
átszámítva fizetendő 

— Amerika a békeszerződés óta 512 millió 
dollár politikai kölcsönt adott az európai álla-
moknak. New-Yorkból jelehtik: Az Egyesült 
Államok kormánya statisztikai adatot hozott 
nyilvánosságra árról, hogy az európai államok-
nak a békeszerződés óta milyen nagyságú 
dollárhitelt rfyujtott. Eszerint Franciaország 
407,341.145 dollár hitelt kapott, Csehszlovákia 
34,182.022, Szerbia 27,260.370, Románia 
14,861.135, Ausztria 26,942.390, végül Magyar-
ország 1,888.125 dollárt kapott. Ezenkívül az 
Egyesült Államok az európai államok részére 
sorozatos élelmisegélyt és élelinikölcsönt folyó-
sított, amelyből többek között Ausztria 24,055.708 
dollár értékű élelmiszert kapott, Csehszlovákia • 
2,873.238 és Magyarország a kommün után 
1,635 835 dollár étékü élelmisegélyt. Az Európá-
nak nyújtott amerikai kölcsönök összegét az 
Egyesült Államok minden lakósára fejenként 
elosztva megállapítja a statisztika, hogy minden 
egyesűltállami lakós annyit költött Európára, ^ 
mint amennyit harmadrészben 1916-ban kötele» 
államadókban adózott. • 

— Csehszlovákia csak egy teljes lefegyver. 
kezési és határelismerési jegyzőkönyv aláírása 
ellenében garantálhatja a, magyar kölcsönt. 
Prágából jelentik: Benes cséh külügyminiszter 
nyilvánosságra hozta lapjában álláspontját a 
külföldi magyar kölcsön ügyében. Kijelentette, 
hogy amennyiben Magyarország olyan jegyző-
könyvet ir alá, amelyben garantálja leféfegyve-
rezését és jelenlegi határait, továbbá elfogadja, 
hogy Csehszlovákia a kölcsön felhasználását 
ellenőrző bizottságba kiküldöttet ' delegáljon, 
garantálja a magyar külföldi kölcsönt. Magyar-
ország részéről való ilyen lekötöttség követelését 
azzal indokolja, hogy a kisántánt biztosítva 
akar lenni minden támadással szemben Magyar-
ország részéről 

— Nemzeti Hitelintézeti részvényeket veszak. 
Cím a kiadóban.. 

Kevesebb pénzbe 
kerül 
a kávéja, ha babkávé és pótlék helyett 
az újfajta ,,ENRILO"-ból kéizlti. 
„ENR/LO" tökéletesen pótolja a bab-
kávét. Erösebb, ízletesebb és ezenfelül 
rriéfc renikívül olcsó Is. Eme külön-
legesség minőségéért, gyártójának, a 
FRANCK HENRIK FIA cégnek( 
világhíre szavatol. 

M M » » « M.MM.WÍ 

r 

Hölgyfodrászat, tsSaSfe Ö»ű!5^VJK,,íí»a: 
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Ötmilliós bankjegyek- Berlini hitek szerint 
Németországban a' kezeli napokban 5 millió 
márkás bankjegyek kerülnek forgalomba. Ezek 
a bankjegyek 1923 szeptember 1 -tói kezdődőleg 
más törvényes fizetési eszközre való kicserélés 
mellett bevonhatók lesznek. 

Szinház. 
• • • • 

Vasárnap: Lili bárónő, operett. 
• Hétfő: Vengerkák, szinmü. 
Kedd: Drótostól. Kertai Ilka jutolomjátéka. 
A cigányprímás volt a búcsúestéjc Donálh 

Ilonkának, aki szép sikerrel játszott. Oábor 
nagyon jó volt. Peéry Ilus, Déry, Kertai szintén 
jó alakítást nyújtottak. 

A clgányszcrclem előadása, csekély érdeklődés 
mellett, jól sikerült. Igen jól játszolt Peéry Ilus. 
A darab többi szereplői közül Bakos, Fehér, 
Láodory megérdemelt lapsokat kaptak. 

A Zalavármegyei Bércséplőgéptalajdono-
80k Zalaegerszegi és Videke Csoportja 

hivatalos közleményei. 
A csoport tagjai a forgalmi adóról szóló ren-

deletet postán fogják megkapni, aki nem kapja 
meg az levélben azonnal forduljon hozzám. 

N. Szabó Oyula 
ü. T. titkár. 

K Ö Z G A Z D A S A 6 É S P É N Z O G Y 

\ > Budapest, 1923 julius 28. 

4 budapétii deviza-központ hivatalos árjegyzései. 
Napoleon 70700 Cseh korona 590 
Font 91085 Dinár 207 
Dollár 19864 Svájci frank * 3535 
Francia frank 1173 Osztrák kor. 27 90 
Lengy. márka 8 3 Osztrák bélyegzett • 
Márka 350 Léva 187 
Ura 866 Holland forint 78J0 
Leu 1015 

Z ü r i c h b e n : 
magyar korona 00 3 márka 
osztrákkor 00079 5 szokol 
osztrák bély. 0 0079 dinár 

aooos 
1667 

85 

T a r m é n y j e l e n t é s . 
Búza 71000 Tengeri morzsolt 52000 
Búza (tiszavid.) 71500 Korpa 32000 
Rozs 48000 Repce 111500 
Sörárpa - Köles ^ -
Takarmányárpa 40000 Répa 
Zab 65000 Lucerna — 
Tengeri (csöves)- — Lóhere 

W i l i H t m : J H A I l l M E B Í E " W a t t u n k 

H i r d e t é s i d i j a k : 
1 hasábos miliraéter tor 20 kor. 
Szöveg között — — 40 
Nyilttérben 

Auzaui (Blériot) 

repülőgépmotort 
üzemképtelen állipoman is megveteire 
keresek 20 30 mázsa buzat fi/etek 
érte. Közvetítőket d i ^ o k ! Ajmlaiokat 
kér: MERTZ GYULA elek.otechu.kai 
és fémipari vállaira BÉKÉSCSABA 
Haán utca 4 szám. Teief.»n 22 

ÉPÜLETÜVEGEZÉST 
legolcsóbb áron készit 

45 70 H E R N 8 I C H W . é s L . 
Zalaegerszeg. Fő tér. Telefon 161. 

• w Állandó nagy raktár: 

porcellán-, lámpa-, norln-
bergl és r ö v i d á r u k b ó l . 
Megrendeléseket vidékre ¡« azonnal, pontosan telfcsit. 

Veszünk termelőktől 
él kerokcdáktiM inlndrnncnü takarmány félét, zab. árpa, 
tengeri, «alma, széna, locernál. zab<*bükkfln>t éí muhart 
itb. szénit préselve, nag)t bb meunyiwrgbfn, esetleg prést 
it kütdlúnV, MelHnger és Sdiwjrtz Budapest, IX. Lónyal 

utca 27. Telefon 13S-47. Ö-5 

RISZT SÁNDOR 
kídárneater Zalaegerszeg, Vörísmarty-ntca 29. uta. 
4 0 Állandóan raktáros tar t : 

Jó minőségű 
használt s ki-
javított hor-
dók 100 liter-
től 400 literig 

kaphatók. 

Uj boroshor-

ÄS« 
1000 hte'i^J; g v tVv 
legfinomabb 

hasitolt 
tölgyfából. 

M I I M L ^ S takarít me«, ha Bzótlójét 
n U n K m CklfiSta ké.H/ilménnyel per-

metezi és kénezi. 

Q A n v i takarít mep. inerl a Qhiaa'-B pyárt-
r C I I X í mányok 5U *zá/vékk«l olcsób-

bak, mint a kén. 

Perono«s>ora 
CHIB 011 j a j k . — ~ 
g)ártmátiyu j p e r O d d í l t használ. 

Lisztharmat ""¿ZffSZ 
védekezhetik, mert a Oktioia gyártmányú 

s u i f a r o r x s x r ' 1 eeyü" 
A CkiMta-gyártmányok gyári áron kaphatók 

Szűcs László m<"iXX",\t 
CKersze^en Wlasicí-u. végén a régi temető mellett. 

21 24 

T k í v i f á * (száraz) btlkk. tölgy, cser, 
I U A l i € 9 1 hasAli és dorong állapotban, 

valamint pék-fát is szállil, ícseh, román és bel-
földit) KKLEMEN ISTVÁN fatermelö és n 
LABORCVÚLüVI FATERMELÖ R. T. Budapest, 
VII. Rákóc/i-ul 38. Sürgönyeim: Eikel Budapest. 
Telefon: József 118 43. 8 - 1 0 

Kőrisbogár, 
Anyarozs, 

Hársfavirág 
és minden más gyógynövény a legmagasabb napi áron 
értékesíthető Putodrog •iIY«r Gyógynövény r. t. Budi« 
pest, VII. Biro»«-utca 13. Figyelem: cégünk nevével 
visszaélnek, azért budapesti irodánkban körisbo^ árért 
1000, anyarozsért 600, hársfavirágért 200 K-val maga-
sabb árat fizetünk kilógrammonként a napi árnál. 3-8 

Gyufa vásárlásánál csak 2 5 - 3 9 

fogadjon el, mert minden szála könnyen 
meggyújtható és kifogástalanul ég. Kapható 
minden jobb füszerkereskedésben éstralikban. 

l iswizMfi nagyban i Mezftgázdisáai is Ktrts-
kedslBÍ R. T - M I ZalasQorszoQ. TbIiíod 10 és 15. 

Zsákok. ponyvák 
kölcsönzése, vétele és eladása. 
Klein Sándor Budapest 
Eötvös utca 8. Teréz körút t. T e l e f o i : 8 l 18 

2 - 4 Telefon: 136-30. Sürgönyeim: Klein zsákos 

Zsinegek, hevederek, raffla. 
^ m m 

Épület és bútor-
munkát a legkényesebb igényeknek 

~r megfelelőleg készítenek i84--o 

Szalay és Dankovits 
Úpülöt - és m ű b u t o r - a s z t a l o s o k 

ZALAEGERSZEG Famegmunkáló telep: 
ISKOLAKÖZ 2. SZAM. Orményi-utca 7. 
ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTARI 

Villamossági cikkeket, mezőgazdasági gépeket, 
gőz- és vizszerelvényeket legjutányosabban kap 

Erdélyi és Polgár műszaki vállalatnál 
Eötvös-u. 1. Zalaegerszeg. Ola-u. 14. 

Vadász és mosó-
öltöny vásznak, 
legújabb divatú 
férfi szövetek 

MIM Női szövetek 
" H ű l . sima szinben 

és legdivato-
sabbcsikokkal. 

51 o 

IMPORT. 

3 1 - 0 

" P O R T S T U H L M U L L E R L A J O S 
gyümölcs, főzelék, termény, takarmány, fa, szén, vad, 

tóját é$ baromfi 
nagykereskedő Za íaszan t i vdn . Sürgönyeim: StuHlmüller. Telefon6. 
T e t e p e k : B u d a p e s t , Nagyk6 r&« , K é n y , B a l a t o n s z e n t g y ö r g y , T a b . 

IX ^ O u o / v u y o m a i k j i » u u u i » , i K o r m . xa.. T e l t f o u 131. ai •XXI 
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FelolöB sierkeaztö: N. SZABÓ GYULA. 
UBSADAIBI ES POLITIKA! LAP 

GKOinLFIlK BETBIREÍT 'JáEOBSlOQ. 
Elóttsetéa »/« év 2*4« I . I n » i i á a «0 I -

Szerkesztőség Kisfalndy-u. 8. Telefon 162 sz. 
Kiadóhivatal Széchenyi-tér 5. Telefon 131 ss. 

J t l m k egy literiben. h l m k egy b tx ib tn / 
Htoek egy isteni M k l f * uágb in , ! 
H l m k MagyarorwáK feltím«<láUb»n Ámen/ l»«-^, 

ítélt a Kúria. 
Végre tisztán látunk az Arany Bárány ügyé-

ben. A Kúria Ítéletének indokaiból a tényállás 
— legtöbbször „a felek egyező előadása1' 
alapján — oly kétséget kizáró határozottsággal 
állapitható meg, hogy most már nem beszél-
hetünk arról, hogy csak «egyféle igazság- lehet 
és pedig az. hogy a vevőt okvetlenül el kell 
utasítani keresetével. Most már azt is láthatjuk, 
hogy mennyiben volt igaza a város polgár-
mesterének, amikor úgy nyilatkozott, hogy 
ebben az ügyben nem a képviselőtestület ellen, 
hanem csak a belügyminiszter és az államtitkár 
ellen lehetne fegyelmi eljárást indítani. Mindez 
azonban szomorú vigasztalás azzal a még 
szomorúbb ténnyel szemben, hogy az Arany 
Bárány már nem a városé. Oda adott a város 
képviselete egy nagy értéket rossz es kevés 
pénzéri; ráfizíti a horribilis perköltségeket; 
átengedi a vevőnek az istálló átalakításával 
létesített — ugyancsak értékes — lakóhelyisé-
geket, mert ha ezt nem. akarná tenni, jogában 
áll a vevőnek azt kiváuni, hogy neki a vétel 
időpontja szerinti állapotnak megfelelőnek a 
a szállodai ipar folytatásához szükséges istállókat 
adják vissza ; visszaállíthatja a város a lebontott 
jégvermet, amelynek a megépítése a jelen 
viszonyok között többe kerülhet, mint amennyi 
az egész vételár volt. Hogy mindezekért az 
óriisi költségekért és károkért ki legyen a 
felelős, azt én nem tudom, de őszintén meg-
vallom, nagyon kiváncsi vagyok rá és meg-
nyugvással venném azt tudomásul a fegyelmi 
eljárást befejező jogerős véghatározatbói. 

Kíváncsi vagyok azonban arra is, hogy a 
fedett lovarda eladási ügye miként fog végződni. 
Ez is beljebb löki-e ezt a mi szerencsétlen 
városunkat a tönkremenés veszedelmébe? 

Hogy pedig olvasóközönségünk végre tisztán 
lásson az Arany Bárány kérdésben, kivona-
tosan, de tárgyilagos hűséggel közöljük az 
alábbiakban a Kúria ítéletének megokolását: 

Az alapperben megállapított és a felek között 
nem is vitás tényállás szerint alperes Zala-
egerszeg r. t. város tanács, a város képviselő-
testületétől nyert felhatalmazás alapján, a város 
tulajdonát tevő .Arany Bárány" szállodának 
eladása céljából 1920. évi március hó í-én 
nyilvános árverést tartott. 

A képviselőtestület felperesnek 2,050000 
korona zárt ajánlatát elfogadta és a város 
polgármesterét utasította, hogy az adásvevési 
szerződést felperessel az árverési feltételek szem 
elölt tartásával — azonnal kösse meg és arra 
4 képviselőtestület jóváhagyási záradékát is 
Vezesse rá. 

A polgármester a szerződést kiállította és azt 
felperes, valamint a polgármester aláírták. 

Zalavármegye törvényhatósági bizottsága a 
szerződés jóváhagyását megtagadta. 

A m. kir belügyminiszter azonban a váró* 
képviselőtestületének határozatát emelte érvényre 

azzal a módosítással, hogy az adáf-vevési szer-
ződésben ki kell kötni, hogy a még fennálló 
bérleli jogviszony folyján a városi terhelő összes 
kötelezettségek uevőre s/állanak át és a városra 
semmiféle teher nem fyáramoltaatik. 

A belügyminiszter egyúttal azt az utasítást 
is adta, hogy az adásvevési jogügylet részletes 
feltételeit a befűgyminiszter határozatának meg-
felelően magában foglaló új szerződést a kép-
viselőtestület elé kell .terjeszteni és arra nézve 
a felsőbb hatósági jóváhagyást is ki kell esz-
közölni. 

Felperes erre azt azajánlatot tette, hogy a 
bérleli szerződésből kifolyóan, a várost terhelő 
mindennemű kötelezettséget magára vállal és 
hogy a bérleti szerződés és annak tartamára 
vele szemben az elidegenítési és terhelési tilalom 
az eladott ingatlanokra oekebeleztessék annak 
a költségére, aki azt érdekében állónak tartja. 

Erre a város képviselőiestülele azt a határo-
zatot hozta, hogy az adásvételi jogügyletet fel-
peressel nem köli meg és az eladástól eltekint, 
mert a szerződő felek közt a szerződés minden 
pontjára nézve megegyezés létre nem jött, a 
megegyezés létrejötte előtt pedig a felek a szer-
ződéstől visszaléphetnek. 

Zalavármegye törvédynátósági biioltsága a 
képviselőtestületnek határozatát indokainál fogva 
helybenhagyta, de a belügyminiszter a törvény-
hatósági bizottságnak e határozatát a képviselő-
testületnek határozatával együtt megváltoztatta 
és a képviselőtestületet a belügyminiszteri hatá-
rozat végrehajtására utasitotta. 

Ezekután alperes város képviselőtestülete ki-
mondotta, hogy mivel a jogügyi bizottság és a 
tanács jelentése szerint felperessel a szerződési 
leltételekre nézve egyezség létrehozható nem 
volt, a kérdéses ingatlanra nézve az adásvételi 
ügylet sem létesülheteit. 

Zalavármegye törvényhatósági- bizottsága a 
képviselőtestület határozatát helybenhagyta. 

A törvényhatósági bizottságnak ezt a határo-
zatát a m. kir. belügyminiszter helybenhagyta. 

Időközben felperes, aki a vételárat részint a 
város pénztárába készpénzben befizette, részben 
takarékpénztári betétkönyvben birói letétbe 
helyezte, a kérdéses ingatlan tulajdonjogának 
megítélése és jár. iránt az alappert folyamatba 
tette. 

A belügyminiszter a félbenmaradt közigaz-
gatási eljárásnak folytatásét rendelte el és ennek 
rendén kimondotta, hogy felperes mindenben 
eleget telt a belügyminiszteri határozatban meg-
kívánt feltételeknek és azt is megállapította, 
hogy alperes a biztosítékok kérdésében túlzott 
követelésekkel lépett fel, amely fellépését más-
nak, mini az adásvételi jogügylettől való egy-
oldalú visszalépésnek tekinteni nem lehet, ehhez 
képest a felek között az „Arany Bárány" szállo-
dára nézve létrejött szerződést a felperes állal 
felajánlott biztosítékokra vonatkozóan megkívánt 
kiegészítő rendelkezéssel módosítva jóváhagyta 
és a város képviselőtestületét ennek végrehajtá-
sára utasította! 

Alperes nem telt eleget ennek a belügy-
miniszteri határozatnak, hanem annak törvény-

telenségét vitatta és vitatjá felülvizsgálati kérel-
mében ís. 

Ámae alperes ennek jogi álláspontját tartha-
tatlanná teszi, a m. kir. közigazgatási bíróság 
nak törvényes hatáskörében hozott Ítélete, amely 
szerint a belügyminiszternek törvényes hatás-
körében hozott határozata nem sérti sem a tör* 
vényhatóság hatáskörét, sem pedig törvényt, 
vagy törvenyes szabályt nem sért. 

Vilatla az alperes, hogy felperes nem leljesil-
vén, a maga részérói sem követelheti a szer-
ződés teljesítését. Ez a panasz- i> alaptalan, 
mert egyfelől jogszabály, hogy az a szerződő -
fél követelhet teljesitést, aki a maga részéről 
teljesített, hanem az is, aki még nem teljesített̂  
de viszonosan teljesíteni kész és mert másfelől 
felől felek kOzött nem vitás, hogy felperes 
1,017.000 korona készpénzt a város pénztárába 
befizetett, 1,149.606 koronát pedig takarékbetét-
könyvben birói letétbe helyezett. 

Ugyanis a vételárnak ez utóbbi összegq 
része a szerződés értelmében az alperesnek jel-
zálogos hitelezőjénél fennálló tartozására volt 
fordítandó, mi végből alperes a jelzálogkölcsönt 
a hitelezőnek fel is mondotta, de utóbb a fel-
mondást visszavonva, maga hiúsította meg u t , 
bogy ez a vételárrészlet az alperes jelzálogot 
hitelezőjénél megfizethető legyen. 

Ha tehát ilyen körülmények között felpere^ 
ezt a vételárrészletet takarékbelétként elhelyezte' 
és a takarékbetéti könyvet birói letétbe tetté, 
felperes ezzel olymnak tekintendő, aki teljesí-
tési készségének tényben is nyilvánüló kifeje-
zést adott. 

Nem ronthatja le ezt az álláspontot az a tény» 
hogy felperes nem kérte a takarékbetétkönyv-
nek az alperes részére leendő kiutalását, hisz 
alperes most is tiltakozott a takarékbetét! könyv 
átvétele ellen, ezzel érvelvén, hogy takarék-
betéti könyvet teljesitéskép átvenni nem köteles. 

Vitatta továbbá alperes a gazdasági lehetet-
lenülést is, felhozván, hogy a szállodára vonat-
kozó jogügylet tulajdonképen csakis 1922. évi 
julius hó 13-ik napjávjl létesülhetett, amikor* 
gazdasági viszonyok — az 1920. évi mársiu% 
havi viszonyokhoz mérten, — már annyira meg-
változtak, a pénz értéke annyira csökkent ét 
az ingatlanok értéke annyira emelkedett, hogy 
a szerződésnek az abban meghatározott vételár 
ellenében való teljesítése ö reá (t. i. az alperesre]̂  
helyre nem hozható kárral, felperesre nézvq 
pedig óriási haszonnal járna. 

Éz a panasz azonban a törvényes alapot 
nélkülözi U. i. a kérdéses szerződés már 1920» 
évi március 31-én létesült, amikor t. i. azt 4 
felek alá is írták és amelyet a belügyminiszter 
érvényre emelt és amely szerződést a belügy-
miniszter kifejezetten jóváhagyott' 

Azt a gazdasági hátrányt pedig, amely al-
perest most a szerződés teljesítésével eri fel-
peres terhére róni nem lehet, mert alperesnek 
akadékoskodó, az ügylettől való egyoldalú el-
állás célzatát feltűntető eljárása okozta azt, 
hogy ez a reá nézve kedvezőtlen hetyzet be-
következzék. 

Nem vitás ugyanis, hogy felperes a v é t e l i 
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^nak jelentékeny részét kézhez is vette, másik 
részének a kiegyenlítését pedig maga szándé-
kosan meghiúsította ugyan, de felperes azt 
bitói letétbe helyezte; felperest olyannak kell 
tekinteni, mint aki a megvett ingatlannak a 
vétel idején volt teljes értékét megtérítette. 
Egyéb iránt a gazdasági ¡ehetetlenütésre sikere-
sen nem is hívatkozhatik az a fél, aki maga 
szándékosan vagy vé;kesen idézi elő azt az 
állapotot, amely gazdasági romlására vezethet. 

Minthogy ezek szerint a belügyminiszter, 
mint a vagyonfelügyelői jogkörben az alperes 
városra nézve legfőbb hatóság, a felek közt 
létrejön alapszerződést éppen az alperes város 
érdekében tett s a felperes által elfogadott ki-
kötésekre vonatkozó módosítással jogerejüleg 
jóváhagyta. Ennélfogva a felek között minden 
vonatkozásban é^vén^ adásvételi szerződés 
létesült. 
. Ily helyzetben, tekintettel arra, hogy az al-
peres felülvizsgálati kérelmében felsorolt pana-
szok a maguk teljességében alaptalanoknak 
bizonyultak és ennek kövétkeztéber, perujitó 
kereset megítélésének törvényes akadálya nincs. 

Alperes felülvizsgálati kérelme nem vezetett 
sikerre és igy lényegileg teljesen pervesztesnek 
tekintendő;'ezírt a ni. kir Kúria alperest a 
felülvizsgálati költség viseltére kötelezte. 

Budapest, 1027. évi junius hó 30. napján. 

Kis „csolnakom" leng a 
Zalán . . . 

Vízre bocsátották Egerszegen a* első csónakot.v 

szükség leu az evezőkre." — Koósz 
József físzobrász a csónak mestere. — Fendrik 

József az apja. 
— A pZalavármegyc* tudósítójától, — 

' Zalaegerszeg, julius-30 Rengeteg nép gyűlt 
össze szombaton délután 6 órakor a Kaszaháza 
melletti Zala hídján, sőt a patak (bocsánat : 
(olyó, mert. már csónak leng hullámain) melletti 
rét is zajos volt az érdeklődők tarka karaván-
jaitól A hid mellett pedig a kitűnő Sárközi 
zenekar húzta a Rákóczi-indulót és „Kiscsól-
nakom leng a Du . . . pardon! a Zalán'-t. 

De "kezdjük élőiről a dolgot Pár jókedvű, 
derék fiatalember elhatározta, hogy csónakot 
építtet a Zalára, hogy az evezés a Zala partjain 
is gyökeret verjen. Véletlenül jelen volt Koósz 
József Zalaegerszeg jeles és ma már közismert 
faszobrásza is és egy pár pillanatig elgondol-
kozott, majd igy szólt: 
' — Én megcsinálom. — Igy született meg a 
csónak, ami bizony helyes, kifogástalan takaros 
fószág Aki a csónakokhoz ért, az sem találna 
benne semmi kifogásolni valót. Szabályosan, 
alaposan készítette el Koósz, mintha csak 
gyárban csinálták volna. A stílusa olyan, mint 
a kisebb dunai hajóké és azért noha kicsi, de 
ázért 6—8 emberrel is ellengedez a Zala hátán. 
' A csónakot ünnepélyes keretek között bocsá-

tották a hullámokra. Oössler Béla szepetki 
éfehelyettesitett körjegyző szép és gondolatok-
ban gazdag szavak keretében adta át a csónakot 
áz Egyletnek Most elárulom azt is, hogy miután 
cíónak már van, megalakul a „Zalaegerszegi 
Evezős Egylet" is, ami tagja lesz a Magyar 
fclszó Szövetségnek Az alakulóban levő Egylet 
elnöke Fendrik József városi főszámvevő 

A csónakot Fendrik lózsef elnök, aki egyúttal 
a csónak apja is, vette\át oly szavakkal, ame-
lyeket meg kellene örökíteni Szavai oly mély 
benyomást keltettek a hallgatóságban, hogy a 
tzelid mosoly eltűnt azok arcairól, akik a csónak 
vízrebocsátását1 végig nézték. .Tanuljunk meg 
evezni mi is, ha nem lakunk is nagy vizek 
partjain, mert jönni fognak az idők, mikor az 
etezőkre is szükség lesz. Legyeh ez a sport is 

nagy és nemzeti, mint minden sport, hogy 
hazánk ifjúsága legyen erős, mint a vas, tiszta, 
mint az arany." 

Azután a kis csónakot a Rákóczi-induló 
hangjai mellett vizrebocsátották. Majd pedig a 
csónakosok kedvenc dalait húzta Sárközi. Az 
elsó csónakázók voltak: Fendrik József, Qassler 
Béla, Dolgos András, Baumgartner Imre és 
Radó János. ( 

Engemet az a tisztessé ért, hogy másodszor 
ültem a csónakba Koósz Józseffel. A zalaszent-
iváni hires faoltár művészi faragója alig birt 
örömével 

— A közel jövőben még egyet csinálok. Ez 
- - a csónak neve „Zala" —1 a Baumgartner 
malmon innen, az pedig túl fog ̂ horgonyozni." 
Azután még készítek én még többet is, mert 
tetszik tudni evezni meg kell tanulni, mert 
noha elvették a tengerünket és folyóinkat, de 
még Ic^z tenger is, folyó is elég. 

Kívánatos volna, hogy a város annyiban 
támogatná a csónakázókat. hogy egy liliputi 
kis területet engedne át nekik kikötőnek. 
Tudomásom szerint ezt ^város meg is adja. 

N. Sz. Oy. 

rftfltaSXIIKUS I t l r t K 8 t i B l i K f l l t a n y ó * * 
s á n a k " t e r v e i r ő l . 

Berlinből jelentik: Az egész német sajtó hosszú 
cikkekben foglalkozik Mária román királyné 
állítólagos terveível. A királynét egyszerűen a 
Balkán anyósának nevezik és komoly formában 

>̂ azt a tervét tárgyalják a cikkek, hogy a királyné 
román-magyar perszonális unió előkésztésén 
és román-bolgár szövetség megvalósításán dol-
gozik. Ugyanez a hír az olasz sajtóban is ineg-
jelen/azzal a kiegészítéssel, hogy Olaszországnak 
is igyetfezme kell a latin testvérekkel a délszláv 
átkarolással szemben közeledést keresnie. A jövő 
egy lengyel-román-magyar-olasz-bolgár szövet-
ségé amely a fiktív értékű kisantant helyét lesz 
hivatva elfoglalni. 

A r o m i n k i rá ly i pár I n k o g n i t ó b a n 
/ Kolozsvárra érkexet t . 

Kolozsvárról jelentik: A román királyi pár a 
mult hét végén minden előzetes értesítés nélkül 
Kolozsvárra érkezett. Néhány órai időzés után 
autón Csécsára utaztak Goga Üktavían látoga-
tására. Csúcsáról Kocsárdra utazottt a királyi 
pár, ahonnan a király Görgénszenlimrére ment 
vadászatra, a királyné pedig néhány hétre 
Szóvátára utazott Hír szerint a román király 
Qörgénszentimrén Erdély vezető embereivel 
nagyfontosságú tanácskozásokat akar folytatni. 

— Kik mehetnek Amerikába a kvótán felül? 
Július l ével új hivatalos esztendő kezdődött 
az amerikai kivándorlók számára. A kvóta 
szerinti létszám úgyszólván már belelt. Azonban 
ezenfelül is a következő osztályokba sorozott 
idegenek bocsáthatók be az Egyesült Államokba: 
Turisták, üzleti, vagy kényelmi célokból ideig-
lenesen látogató idegenek. Az ilyen látogatás 
nem lehet hat hónapnál hosszabb tartamú, 
ellenkező esetben deportálhatók. Idegenek, kik 
közvetlen bebocsátásuk előtt egyfolytában leg-
alább öt évig tartózkodtak Canadában, Cubá-
ban. Mexikóban, Közép- és Délamerikában, 
vagy a kontinenstől a Bermuda-szigeteknél 
nem távolabb eső szigeteken. Az Egyesült 
Államok polgárainak 18 éven aluli idegen szár-
mazású gyermekei. Az az amerikai, aki hat 
hónapon belül visszatér Amerikába, szintén 
nem esik a kvótába. Hivatásos szinészek, 
művészek, előadók, énekesek, ápolók, egyetemi' 
tanárok és elismert intellektuális foglalkozást 
űző idegenek. Házi munkára alkalmazott, ha a 
beutazást nyert, csatád kíséretében utazik. 

As agrár é rdeke l t ségek a l l sx tk lv l te l 
mel le t t f og la l nak ál lást . 

A belső szükséglet biztosítása után a feleslege-
ket felőrölve kell kiszállítani. — A kivitelt egy 

export központ utján fogják lebonyolítani. 
t> 

Budapest, julius 29. Zürichben ismét meg-
ingott a korona és ezzel még nagyobb aktuali-
tást nyert gabonatermésünk értékesítésének rneg-^ 
oldása.' A megcsonkított ország egyetlen vagyon-
tétele gabonatermése és a jelenlegi körülmények 
között mindennél fontosabb az, hogy termésün-
ket minél előnyösebben értékesítsük A termés 
jelentések szerint az aratás eredménye nemcsak 
belső szükségletünk fedezésére lesz elég, hanem 
meglehetős nagy készletek les^iek exportálhatók 
és eíen a réven remélhetjük az ország köz-
gazdasági helyzetének megjavítását A kivitel 
lebonyolításának módjaira vonatkozóan két 
álláspont áll egymással szemben: az egyik 
szerint Magyarországnak sürgősen exportálnia 
kell gabonafeleslegeit, a másik felfogás szerint 
pedig a gabonafeleslegeket lisztté őrölt álIapoK 
ban kell exportálnunk, ami két előnnyel is jár, 
egyrészt az őrlési melléktermékek az országban 
maradnak, másrészt foglalkoztatható a fejlett 
magyar malomipar. 

A gabonakivitel lebonyolítására vonatkozóan 
az agráriusok álláspontját Vantsó Oyula dr., a 
Magyar Oazdaszövetség igazgatója a következők-
ben ismertette munkatársunk előli: 

— Az agrár álláspont mindig az volt, hogy 
a gabonakivitelt, illetőleg a lisztkivitelt meg-
akadályozni valutáris és közgazdasági szempont-
ból egyaránt hiba A lisztkivltell azért célszerűbb 
mint a gabonakivitel, mert Ii6ztkiviteí esetén az 
erőtakarmányul használható melléktermények az 
országban maradnak Természetes a kivitel 
csupán a feleslegekre szorítkozhat, elsősorban 
a belső szükségletet kell biztosítani. Csupán 
hogy ha az úgynevezett ellátatlanok szükség-
letének biztosítása után még vannak gabona 
mennyiségek, lehet kivitelről beszélni. Sőt nem 
csak lehet, de kell is a feleslegeket külföldön 
értékesítenünk, még pedig olyankor, amikprezt 
a legkedvezőbb feltételek melleit tehetjük. ' 

Felmerült ismételten az a kérdésem, nem 
kellene-e a kivilel lebonyolítására egy export-
centrálót felállítani. Ez a szerv természetesen nem 
lehetne egy bürokratikus intézmény, hanem 
kereskedelmi frisseséggel dolgozó intézményre 
lenne szükség, amely nem egyeseknek juttatná 
a kivitel hasznát, hanem a termelőket is része-
sítenék ebben. Ma ugyanis az a helyzet, hogy 
a termeiók egyáltalán nem látják hasznát annak 
a haszonlöbletnek, amelyet kivitel esetén az 
exportkörök könyvelnek el. 

Véleményem szerint Hagik János gróf igen 
helyesen foglalt állást ebben a kérdésben és 
tudomásom szerint álláspofitja ugyancsak az, 
hogy a szükségletek megállapítása után mutat-
kozó feleslegek exportálandók. 

Gömbösnek terve általában nem helytelen 
irányban mozog, mert ha a felesleget az állam, 
exportálná, ez is is az általam említett zentrale 
megvalósítása lenne lulajdonképen; fontos csak. 
az, hogy a termelő is részesüljön a haszonból. 

Szerkesztőségünk utján mértékadó osztrák 
körök álláspontjáról a magyar liszt behozatalra 
vonatkozóan a következőket sikerült megtudnunk: 
Bármennyire fontosnak tartjuk is a Magyar-, 
országgal való gazdasági kapcsolatok kiépítését, 
mégis kénytelenek vagyunk a lisztbehozatal 
ellen a legélesebb állást (oglalni. Ausztria 
csakis gabonát importálhat Magyarországból — 
ezt kivánja malomiparunk és állattenyésztésünk 
érdeke — de csak abban az esten, hogyha a 
magyar gabona nem lesz drágább az argentínai, 
gabonánál — jelenleg ugyanis bármilyen 
abszurdnak látszik is ez — az argentínai búz* 
olcsóbb Bécsben, mint a magyar gabona. 
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A Zalavármegyei Gazdasági 
Egyesület közgyűlése. 

A Zalavármegyei Gazdasági Egyesület f. hó 
26Ján tartotta nyári közgyűlését. 

Dr. Tarányi Ferenc főispán elnöki megnyitó-
jában megemlékezett az ez évben elhunyt 

* tagokról, Bárdics Oyörgy földbirtokos közjegyző-
ről, Bakó Gyula és Stern Farkas egyesületi 
tagokról. Inditványára az emléküket jegyző-
könyben örökili meg az Egyesület. 

Malatinszky Ferenc, mint a Balatoni Szövet-
ség alelnöke, az Egyesület jelenlévő tagjait 
meghivta a Balatoni Szövetség délutáni nagy-
gyűlésére. 

A titkár jelentése alapján a zalavármegyei 
árúoizíálv bizottsága f. hó I6-án az áruosztály 
félévi üz)eteredményéról készített nyereség-
veszteség számlát az üzleti könyvvel meg-
egyezőnek találta. 

Megállapította a bizottság, hogy az áruosztály 
rézgálicot, rézkénport, raffiát, műtrágyát és 
nemesitett burgonyát juttatott a gazdáknak a 
kereskedelmi áron jóval olcsóbban, — más-
részről a gaídák terményeit magas áron vásá-
rolta. / c , 

A nágyarányu drágulások alapján felemelték 
a tagdijakat is. Az ediggi 500 K mellé 100 
botdon alul 10 kg búza, 100 holdon felül 25 
kg búza póttagdijat vetett ki a birtokos tagokra. 
A közlisztviselők tagdija évi 500 K. Pártoló 
tagság 200 K, kisebb községeké 10 kg búza, 
ftagyobbakké 25 kg. A félévi póttagdíj július 
hó l-töl esedékes. 
' A közgyűlés a csemegeszőlőnek külföldön 
értékesflésér q-ként kivetett 20 aranykorona vám 
ésfa 12 százalékos fényúzésiadó eltörlésére, 
illetve leszállítása miatt feliratot intéz a kor-
mányhoz. Hasonlóképen cselekszik a magas bor 
és fényfízésiadó hatályon kivtyl való helyezése 
tárgyában. 

A megalkotandó új állategészségügy törvények 
ügyében előterjesztéssel fordul az Egyesület a 
kormányhoz. 

Felhívja az elnök a gazdatársadalom tagjainak 
a figyelmét a Keszthelyi Gazdasági Akadémia' 
125 éves fennállásának emlékére kiadandó 
fvkönyvre. 
i Sztankovics János az Akadémia igazgatója 
köszönetet mond az Egyesületnek azért, hogy 
őt és tanártársainak nagy részét az Egyesület 
Uszteletbelitagjai közé sorozta a közvélemény. 
Kijelenti, hogy munkás tagja kiván lennni az 
Egyesületnek. Egyben köszönetet mond a 
Gazdasági Egyesületiek azért az akcióért, 
inelyet kifejteit az akadémiai menza érdekében 
fcs szegénysorsu tanulok felsegélyezésében. 

Féber Sándor akadémiai tanár tudomásul adja 
a gazdáknak, hogy szeptember hóban Sigmond 
S.rnő egyetemi tanár vezetése mellett Keszthelyen 
tqlajismertetési vándorgyűlés lesz, melyet Mala-
tizszky Ferenc indítványára össze is fognak 
kapcsolni a szántóverscnnyel. 

, — A bocfóldei tfjubági és Leány Egylet 
védnökségét gróf Károlyi Lajos és gróf Károlyi 
Lijöbrtf öméltóságák elvállalták és ez alkalomból 
gróf Károlyi Lajosné 50000 keronát adományo-
zett a Leány Egyletnek a háznpari berendezkedj 
céljaira. , / 

M 8 !R Is SC. 

Olvasóinkhoz. 
A napról-napra fokozódó drágaság, a papir-

áraknak és a munkabéreknek állandó emelke-
dése arra kényszerilenek bennünket, hogy 
elsejétől kezdődőleg újra felemeljük az előfizetés 
és az egyes lappéldányok árát. Augusztus 1-től 
egyes szám ára 60 K, húvi előfizetés 700 K, 
negyedévi előfizetés dija 2000 korona lesz. 

Az új előfizetési árak, Viszonyítva más cikkek 
árához, igen olcsónak mondhatók és a kidó-
társaság az új árak melleit is csak a legna-
gyobb áldozatokkal tudja biztosítani a lap 
zavartalan megjelenését.- Bízunk abban, hogy 
a közönség továbbra is kitart mellettünk és 
lehetővé teszi azt, hogy a inai nehéz viszonyok 
között is hiven kitartsunk céljaink mellett, 
melyet két évvel ezelőtt magunk elé 'tűztünk. 

.ZALAVÁRMEGYE" 
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szerkesztősége és kiadóhivatala. 

V̂  — Személyi blr. Dr. Tarányi Ferenc főispán 
péntéíen Zalaegerszegre érkezik. 

— Házasság. Ma délelőtt vezette oltárhoz 
Biloveczky Milit Szirmai Géza dr. Az e3ketést 
Pehm József espere6-plébános végezte 

— Hol lesz a zalaegerszegi szülőotthon? 
A Stefánia Szövetség agilis igazgatósága már 
régóta dolgozik a szülőotthon tervén. Értesülé-
sünk szerint a szülőotthon az Anya ésCsemó-
védő Egyesület L alakú meghoszabltása Mész. 
Informátorunk arra is felhatalmazott bennünket, 
hogy írjuk meg azt is, hogy az otthon a kór-
házzal nem- lesz semminemű kapcsolatban sem. 

. Köszönet. Czigány Gyula asztalos-mester 
5.000 koronát adományozott a Zalaegerszegi 
Daloskörnek, mely neme?szivü adományáért 
fogadja a Daloskör iiálás köszönetét. 

— A városi utcák javítása és szegélyezése. 
A városi közgyűlés a múltkoriban foglalkozott 
azzal a kérdéssel, hogy az aszfalt járdákat 
kijavíttatja a város a háztulajdonosok költségén. 
Mivel a nagyon rossz állapotban levő aszfalt» 
jáidákat foltozgatni nem lehet, az egész burko-
latot fel kell szedni és újrafőzni. miáltal $ 
javítási költség sokkal többreg rug. A háztu-
lajdonosok semmiképen sem hajlandók vállalni 
a javítás költségeit és hivatkozna!« arra az 
egyezségre, melyet ők a várossal kötöttek s 
amelynek^értelmében a javítási kötelezettséget 
a város vállalta magára egyszersmindenkorra, 
a járdák megépítése után. Wassermann Samu 
városi főmérnök már elkészítette a javítások 
tervezetét éS" egyúttal tervezetet dolgozik ki 
Ola, Wlassits-, Csány-, Batthyány-, Petőfi, 
Kisfaludy- és Hegyi-utcák járdaszegélyezeséről 
és feltöltéséről. Egyúttal új előterjesztést is fog 
a képviselőtestület elé bocsátani, melyben 
hivatkozik arra, hogy az aszfaltjárdák javításánál 
szükséges az egész burkolatot felszedni és 
ujrafőzni és ez a munkálat már nem fentprtás, 
hanem újraépítés 'és ennek az új értelmezésnek 
alapján aztán a háztulajdonosok kötelezhetők a 
járdaépítés költségeinek fizetésére. Az érdekes 
előterjesztést a legközelebbi városi közgyűlés 
fogja tárgyalni. 

— Műkedvelő előadás Csariton. Vasárnap, 
e hó 29-én tartotta műkedvelő előadását a 
csarlfl ifjúság. Színre került a „Czigány Panna" 
cimü 5 felvonásos népszínmű. A darab betaní-
tásáért és rendezéséért Csérnél Gyula tanitó 
dicséretel érdemel. Az előadást augusztus 5-én 
közkívánatra megismétlik láncmulatsággal egybe-
kötve. * 

— Adomány. Hegedűs Á. Elek földbirtokos 
5000 koronát adományozott népművelésügyi 
célokra. 

— Move ZSE—Gimnázium Kereskedelmi vá-. 
fogatott 3 :2 (1:1). Mindkét csapat több tar-
talékkal játszott e traeningszerü meccsen. A 
diákok közül Zsallár, Borbély s Lakatos volt < 
jó, a Movéban Hankovszky és Lang mutattak 
jó formát. 

— A csatári templom ujonan átfestetett és f. 
hó 29-én d. e. volt az ünnepélyes felszentelése. 
A hivők tömege zsúfolásig megtöltötte a 
templomot, sőt több volt a kintrekekcdt hivő, 
mint amennyien a temlomba befértek. Dicsére-
tes szép munkát végzett a templom festésével 
Tornyos zalaegerszegi festő. A falak festése1 

harmonikusan illeszkedik a boltozatok bibliai 
jeleneteihez és megrázóan szép a »Tékozló fiu*. 
és a .Világteremtése" c. bibliai képek öreg 
zsidót és Jehovát ábrázoló alakja. Megnyugtató 
szép kép az áldoztató Krisztust ábrázoló kisebb 
kép is. ' 

— Az uj tisztviselő-fizetések. A köztisztvise-
lők fizetéséről szóló rendelet vasárnap jelent 
meg a hivatalos lapban. A rendelet az egyes 
fizetési osztályok bzetését a következőkben . 
állapítja ineg: III. fiz. oszt. 350.000, IV. fiz. 
oszt. 320 000, V. fiz. oszt. 240.000, VI. fiz. 
oszt. 180.000, VII. fiz. oszt. 150000, VIII. fiz. 
oszt. 123000, IX. fiz. oszt. 102.000, X. fiz. 

I oszt. 84.000 és XI. f i ^ s z t . 66 000 korona. 
— Ujabb vasúti szerericsétleltséf fjpmániabao. 

A Bukarest felé haladó temesvári gyorsvonat 
Kralov-a közelében Rascani állomás mellett 
belefutott egy tehervonatba. Néhány ' utas 
könnyebben megsebesüli. A súlyosabb szeren-
csétlenségnek a gyorsvonat mozdonyvezetőjé-
nek lélekjelenléte vette elejét. Az utasok a hiva-
talos jelentések szerint megajándékozták a 
mozdonyvezetőt A vonaton utazott SasukertA 
kedelemügyi miniszter is. 

-- Megcsappant a vasúti forgalom. Csütörtö-
kön lépett életbe a MÁV felemelt díjszabása. 
Az Utasok csütörtökön' már száz százalékkal 
dragábban váltották meg jegyeiket, mig a 
teheráruért ötven százalékkai kellett többet 
fizetni -A személyforgalom csökkenését már: 
meg lehetett állapítani mert 30 - 50 'százalékkal 
csökkent az utasok száma. Az áruforgalom 
tekintetében még nem alakult ki a helyzet, de 
valószínű, hogy most sem fog csökkenni a 
forgalom, mert a tarifa megdrágításának követ-
kezményeit fokozott mértékben átháritják a 
fogyasztóközönségre. 

Elgázolt tehén. Hétfőn reggel a Sárvárról 
Zalaegerszegre robogó (?) vonat a zalaegerszegi 
halárban egy tehenet elgázolt. A telién gazdája 
eddig még ismejretlen. 
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— Fölemeltek a könyvek szorzószámát. A 
magyar könyvkiadók testülete tegnap tartott 
ülésén elhatározta, hogy tekintette! a korona 
értékcsökkenésére, a magyar könyvek szorzó-
számát 600-ról 1200-ra fölemeli. Az emelés 
következtében -egy békebeli 4 - 5 koronás 
meséskönyv ma 12.000 K-ba kerül. 

S z i n h á z . 
• —B 

Kedd; Drótostót. Kertai Ilka jutolomjátéka. 
Szerda: Rakovszky és Szőke Gizi jutalom-

játéka az Egyházi Ének és Zeneegyesület közre-
működésével a Kath. Házban. 

Dédé. A hihetetlenül silányzenéjü és szövegű 
operettet igen szerencsétlenül választolták meg 
Kapossi Anikó és Radó jutalomjátékukra. A 
Dédé még a mai nivótlan operettek közül is 
kitűnik abszolút értéktelenségével. A szereplők 
igyekeztek némi élénkséget vinni a darabba, 
nagyrészt sikertelenül. A komoly tehetségű 
Kaposi Anikónak azt ajánljuk, ne lépjen fel 
énekes szerepekben. Hangja nincs, éneke 
kellemetlen; maradjon meg drámai színésznőnek, 
akkor sokkal nagyobb sikerei lesznek. 

Lili bárónő. A kedves zenéjű operettet táblás 
ház előtt adták Kevés ilyen sikerült előadást látunk 
ezideig. Lándory Mária kellemes hangjával 
aratott nagy sikert. Peéry Ilus kedves játékával 
sokakat meghódított. Radót is szokatlanul jónak 
találtuk. Gábor a zsidó báró szerepében kapott 
sok tapsot. 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
Budapest, 1923 julius 3a 

Z ü r i c h b e n : 
magyar korona 003 márka 0-0005 
osztrák kor 0 0078 75 szokol 16-69 
osztrák bély. — dinár — 

T e r m é n y j e l e n t é s . 
Bűz a 71000 Tengeri morzeolt 53000 
Búza (tiszavid.) 71500 Korpa 32000 
Roz» 49000 Repce 112500 
Sörárpa 45000 Köles — 
Takarmányárpa 440Ö0 Répa 
Zab 69000 Lucerna ' — 
Tengeri (csöves) — Lóhere — 

taftWwi: J A H I t l i E B Y r 

H i r d e t é s i d i j a k : 
I hasábos miliméter sor 30 kor. 
SstOveg között — QO 
Nyilttárben |20 „ 

r bélyegekért, levelezése , 
kért, egész bclyeggyöjte-
ményekért, l e g m a g a s a b b 

árat tizet megbízásból 

Schmldt Viktor 
Zalaegerszeg 

-----

Eérfifehérnemü szalon 
% 

Hozott anyagból is fehérnemű és pyjamák méret 

EXPORT" SFUHIMULUER LAJOS,MPORT 
gyümölcs, főzelék, termény, takarmány, fa, szén, vad, 

tojás és baromfi 
nagykereskedő Za laszen t i ván . Sürgönyeim: Stutilmüller. Telefon 6. 
T e l e p e k : B u d a p e s t , N a g y k ö r ö s , K ó n y , B a l a t o n s z e n t g y ö r g y , Tab . 

Villamossági cikkeket, mezőgazdasági gépeket, 
gőz- és vizszerelvényeket legjutányosabban kap 

Erdélyi és Polgár műszaki vállalatnál 
Eötvös-u. 1. Zalaegerszeg. Ola-u. 14. 

Vadász és mosó-
öltöny vásznak, 
legújabb divatú 
férli szövetek SCHÜTZ 

H<j| Női szövetek 
"Hül. sima ézinben 

és legdivato-
sabbcsikokkal. 

5 1 - 0 

KAKAS ÁG O S T O N 
könyvnyomdája, könyv-, papir r> írfozerVrre^Udése 

ZALAEGERSZEGEN 
AZ . ARA!tí tí^RÁNY" ÉPfllMÉBEN. . 
A .ZALWARMEÜYF/ KIADÓHIVATALA 

Nyomdal munkák: 
míjjhivMí. falrajjaiio«. flrlíti é* 
családi ¿rtc»ft/«rl, nú j tgy rk «tb. 

i i lésn. csinos kiviteli en. In-. 
dalml ts (eneinűujdoriSi^oCr 
művészi képeslapok, kií^ek, 
levélpapírok (dtwdúno-
zok ci rr.tppáM, iro-
dauerek.irópapirok 
legjobb minőkig-
ben, legolcsóbb 

napi álban. 

* « ' e f o n 

Gyub vásárlásánál csak C7 26 39 

fosadjon el, mert minden szála könnyen 
meggyújtható te kifogástalanul ég. Kapható 
minden jobb füszerkereskedésben éstrafikban. 

I m n M Rtu l i i I leiíoaidajáol is h m -
kilelií L T -m Zifiigsrutg. Ti l i f i i I I is IS. 

Hirdessen a „Zala vár megyében". 

Épület és bútor-
munkát a legkényesebb igényeknek 

megfelelöleg készítenek j » 0 

Szalay és Dankovits 
Apaiét* és m f t b u t o r - a s i t o l o s o k 

Famegmunkáló telep: 

Orményi-utca 7. 

ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTÁRI 

ZALAEGERSZEG 
ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. 

Zalaegerszeg legújabb vasúti menetrendje junius 1-»6I. 
INDULÁS 

Csatlakozás UT« • » | 

Sárvár jj Szombathelyre 
Zalalövő > Szombathelyre 
Zalaszentiván S Szo-nbathelyre 

Győrbe 

érk. 

Celldömölk 
ZalaszentivAn [ Nagvkaniz*ára 
Zalaszentiván ¡| Szombathelyre 
Rédica 
Celldömölk 

131« | Zalaszentiván 

Zalvzentlván 
Zalalövő 
Rédics 
Celldömölk 

Zalaszentiván 
Zalaszentiván 

kedd, caüt.. s /omb . . 
üv<">rbe érk 
Bpest kpura B 
Nagykanizsa gyv. n 
Szombathely gyv. . 
Nagyjcanizaára * 

Oy őrbe 
Bpest kpura 
S/ombathelyre 
Nagykanizsára 

7 » 
7c« 
53« 

17*« 
7w 
9'* 

•tl 1*4 
1806 
21» 
15*3 
15'» 
17» 
16« 
18«* 
y»o 
8» 

2t>» 
23W 

'dö I Honnan ? ÉRKEZÉS 
Csatlakozik 

7» |j 
7 « H 
8w 
8*1 

14«« 

16" 

. 6*« 
I7m 
l9o« 
19» 
19*« 20M 

Zalaszentlván 
Zalaszentiván 
Rédics 
Zalalövö 
Zalaszentiván í 
Celldömölk 

Idö 

Zalaszentiván 
Celldömölk 
Zalaszent hrán 
Rídlcs 
Sárvár 
Zalalövö 
/alaszentiván 
Celldömölk 

22it l Zalaszentiván 

i Nagykanizsáról indul 
] Szombathelyről , 

Nagykanizsáról , 
Győrből l 
Bpest kpurdl , 
Nkanizsáról gyv. , 
Szhelyröl gyv. 
Bpest kpu gyora „ 
Oyörböl gyors „ 
Szombathelyről , 

u kedd, csüt., «zomb. 
Ij Szombathelyről 

Szombathelyről 
Nagykanizsáról ' 
Bpest kpu 
Oyörböl * 
Szombathelyről 

«erli,tBudape»t,|IV. « Ä / ^ E Ä 
4 - 4 1 neu: H í w e M ^ e C f a s , , , , ^ , Svájc. Pranc,a. es Oh<»Má«tta. «wreaeiM. 


